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Voorzitter: de heer Armand De Decker

(De vergadering wordt geopend om 15.15 uur.)

C

De voorzitter. — De Senaat heeft met groot leedwezen ken
gekregen van het overlijden van de heer GerardeéBgrg
gewezen gecodpteerd senator en gewezen senatdnetoor
arrondissement Antwerpen.

Overlijden van een oud-senator

Uw voorzitter betuigt het rouwbeklag van de vergadpaan
de familie van ons betreurd gewezen medelid.

Verzending van een wetsvoorstel naar een
andere commissie

De voorzitter. — Het Bureau stelt voor het volgende
wetsvoorstel te verzenden naar de commissie voor de
Financién en de Economische Aangelegenheden:

— Wetsvoorstel ter koppeling van normen van duurzeam
verantwoord ondernemen aan het verlenen van Bakgisc
overheidssteun voor investeringen in het buitenland
(4-469/1).

Dit wetsvoorstel werd eerder verzonden naar de degien
voor de Buitenlandse Betrekkingen en de Landsvegdegli
(Instemming)

Inoverwegingneming van voorstellen Pr

De voorzitter. — De lijst van de in overweging te nemen
voorstellen werd rondgedeeld.

Leden die opmerkingen mochten hebben, kunnen dieh&id
einde van de vergadering mededelen.

Tenzij er afwijkende suggesties zijn, neem ik aardda
voorstellen in overweging zijn genomen en verzonukar de
commissies die door het Bureau zijn aangewezen.
(Instemming)

(De lijst van de in overweging genomen voorstellendt in
de bijlage opgenomen.)

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van
26 maart 2007 houdende diverse
bepalingen met het oog op de integratie
van de kleine risico’s in de verplichte
verzekering voor geneeskundige
verzorging voor de zelfstandigen

(Stuk 4-474) (Evocatieprocedure)

Algemene bespreking

De heer Wouter Beke (CD&V-N-VA) rapporteur. — Ik
verwijs naar mijn schriftelijk verslag.

Mevrouw Myriam Vanlerberghe (sp.a-spirit). — We
hebben de amendementen die we in de commissie mebbe
verdedigd, opnieuw ingediend.

Mijn fractie is zeker niet gekant tegen de regetiigyin het
wetsontwerp met betrekking tot de kleine risicad®vde

Présidence de M. Armand De Decker

(La séance est ouverte a 15 h 15.)

éces d’'un ancien sén ateur

rié. le président — Le Sénat a appris avec un vif regret le
décés de M. Gerard Bergers, ancien sénateur cebpteien
sénateur de I'arrondissement d’Anvers.

Votre président adresse les condoléances de |'Asdsera la
famille de notre regretté ancien collegue.

Envoi d’'une proposition de loi & une autre
commission

M. le président — Le Bureau propose d’envoyer a la
commission des Finances et des Affaires économigues
proposition de loi suivante :

— Proposition de loi liant I'octroi d’aides publiqubslges
destinées a des investissements a I'étranger @odees
d’entreprise durable et responsable (4-469/1).

Cette proposition de loi avait été envoyée précédent a la
commission des Relations extérieures et de la Béfen
(Assentiment)

ise en considér ation de propositions

M. le président — La liste des propositions a prendre en
considération a été distribuée.

Je prie les membres qui auraient des observatitorsnaler
de me les faire connaitre avant la fin de la séance

Sauf suggestion divergente, je considérerai cgmgitions
comme prises en considération et renvoyées a lantssion
indiquée par le Burea@Assentiment)

(La liste des propositions prises en considérafigare en
annexe.)

Projet de loi modifiant la loi du

26 mars 2007 portant des dispositions
diverses en vue de la réalisation de
I'intégration des petits risques dans
I'assurance obligatoire soins de santé pour
les travailleurs indépendants (Doc. 4-474)
(Procédure d’évocation)

Discussion générale

M. Wouter Beke (CD&V-N-VA)rapporteur. — Je me réfere
a mon rapport écrit.

Mme Myriam Vanlerberghe (sp.a-spirity}- Nous avons
redéposé les amendements que nous avions défendus e
commission.

Mon groupe n’est certainement pas opposé a la
réglementation élaborée dans ce projet de loi ie&ix
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zelfstandigen werd uitgewerkt. Het was echter egelezen
kans om meer solidariteit te bewerkstelligen intdigh zeer
diverse groep. Die kans werd gemist. Onze amendemen
strekken er toe die solidariteit te vergroten. Zbeniwe de
verhoging voor de hoogste inkomens beperken zadater
middelen overblijven voor de zelfstandigen met tage
inkomens. We wensen een betere verdeling en omeden
hebben we onze amendementen, die door de collega'de
PS werden gesteund, opnieuw ingediend.

Mevrouw Isabelle Durant (Ecola)- Wij zullen dit ontwerp
goedkeuren. Niettemin hadden wij ook een beterdeliag
gewenst. Daarom steunen wij het amendement dat moet
leiden tot meer solidariteit tussen de verschilkend
categorieén van zelfstandigen. Als senatoren zulign
aandacht hebben voor de wetsvoorstellen of wetsspem
die betrekking hebben op het bevorderen van ddagikit
tussen alle zelfstandigen, niet alleen voor denkleisico’s in
de verplichte verzekering voor geneeskundige veizgy
maar ook met betrekking tot de afschaffing varpkefond
van de sociale bijdragen van de zelfstandigen.

Mevrouw Christiane Vienne (PS)- Wij zijn bijzonder
tevreden over deze stap naar een veralgemeendmdekdn
de geneeskundige verzorging en de evolutie van een
verzekeringslogica naar een solidariteitslogicat Mas de
vurige wens van minister Demotte te zorgen voordedking
van de kleine risico’s, niet alleen van de oudati@ngenieten
van de IGO, maar ook van de starters en daarmee het
zelfstandig ondernemerschap aan te moedigen.

Omdat wij het ontwerp echter niet solidair genoeglen,
hebben wij amendementen ingediend. Ik citeer ermijédes.
De substantiéle verhoging zal ertoe leiden datzsfstandig
werknemer met een jaarlijks inkomen van 9.000 éa&
euro meer zal moeten betalen om te kunnen geniatede
integratie van de kleine risico’s in de verplichierzekering.
Dat is ongeveer 5% van zijn inkomen. Voor een aelfs
werknemer die 100.000 euro verdient, zal de sobigdieage
slechts 1% van zijn inkomen bedragen. Wij stemrsrird
met de geest van het ontwerp, maar keuren de nmetifod
Met de amendementen streven wij uitdrukkelijk maaer
sociale rechtvaardigheid aan de hand van critefi@ &voor
zorgen dat wie het minst verdient, ook het minttdie

De heer Wouter Beke (CD&V-N-VA) — Ik ben blij dat
verschillende collega’s instemmen met het einddarlhet
wetsontwerp waarvan ze niet alleen het belang oalade
kwaliteit hebben beklemtoond. Ook onze fractiehzl
ontwerp goedkeuren.

De sociale zekerheid in ons land is gebaseerd bp he
solidariteits- en het verzekeringsbeginsel: tegendyjdragen
staan vergoedingen.

Vele zelfstandigen leven vandaag in armtierige
omstandigheden; voor een moderne staat als deiodae
onaanvaardbaar. Met dit ontwerp kunnen we die
mistoestanden rechttrekken.

We zullen het debat over de consequente toepagsimpet

petits risques des indépendants. C’'était une oocasnique
de créer une plus grande solidarité dans ce graupe
hétérogéne. On a manqué cette occasion. Nos amentiem
visent & accroitre cette solidarité. Nous vouldnster
'augmentation pour les hauts revenus pour pouvoir
privilégier les bas revenus. C’est parce que nausaitons
une meilleure répartition que nous avons redépase n
amendements, qui avaient été soutenus par nogyuekedu
PS.

Mme Isabelle Durant (Ecolo) — Nous soutiendrons ce
projet, comme nous I'avons fait en commission. Qepet,
nous pensons également que I'échelonnement até&ait é
préférable. C’est la raison pour laquelle nousieadtons
'amendement déposé qui constitue I'une des clearde
permettre d’instaurer cette plus grande solidauitiée les
catégories d’'indépendants. Il importe d'avancerceusujet
et, de la place ou nous nous trouvons, nous satteTdifs
aux propositions ou projets de loi relatifs a d'eat
instruments permettant d'assurer cette meilleulidaité
entre tous les indépendants, dans le cadre noensent des
petits risques liés a I'assurance obligatoire sdasante,
mais aussi du probléme du déplafonnement des tiotisa
sociales des indépendants.

Mme Christiane Vienne (PS) — Je voudrais dire combien
nous sommes satisfaits de ce progrés dans l'uaiitgrsle la
couverture des soins de santé et du passage dgigeid
d'assurance a une logique de solidarité. Cela pém@ne
notamment, comme l'avait souhaité vivement le ntiais
M. Demotte, d’ouvrir la couverture des petits risg@ux
personnes agées bénéficiant de la GRAPA mais aussi
starters, favorisant ainsi le passage a I'actecdadidats
entrepreneurs.

Cependant, ce projet est insuffisamment solidéitest la
raison pour laquelle nous avons déposé des amentierie
voudrais citer quelques chiffres. |l résultera’dagmentation
significative qu’un travailleur indépendant ayantrevenu
annuel de 9.000 euros paiera 528 euros supplémenfmur
bénéficier de l'intégration des petites risquessdassurance
obligatoire. Cela représentera environ 5% de seeme Par
contre, un travailleur indépendant gagnant 100e000s
paiera, lui, une cotisation sociale égale a seulé¢mne pour-
cent de son revenu. Vous comprendrez que si ndés@us a
I'esprit du projet, la méthode ne nous convient pashjectif
des amendements est trés clairement d’assurer eitleure
équité sociale au moyen de critéres qui permetira®iui qui
gagne le moins de payer le moins.

M. Wouter Beke (CD&V-N-VA)— Je me réjouis que
plusieurs collégues se rallient a I'objectif findé ce projet de
loi dont ils ont souligné non seulement I'importamais
aussi la qualité. Notre groupe votera lui ausspiejet.

Notre sécurité sociale repose sur le principe dedidarité
et de l'assurance : cotisations contre prestatieosiales.

Beaucoup d'indépendants vivent aujourd’hui dans des
conditions précaires : c’est inacceptable pour uatEt
moderne comme le nbtre. Avec ce projet, nous pouvons
redresser la situation. Au cours de la prochairgdiature,
nous ne ferons pas I'économie d’'un débat sur I'egapion
cohérente du principe d'assurance. Quiconque cba#iau
bien-étre de notre société mérite le respect. Gpaet ne doit
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verzekeringsprincipe gedurende de komende legisiatiet
uit de weg gaan. Al wie bijdraagt tot de welvaamwnze
samenleving, verdient respect. Dat respect magatiet
woorden beperkt blijven, het moet vorm krijgen oodde
overheid gesubsidieerde sociale zekerheidsuitkening

De heer Marc Elsen (cdH)- Onze fractie is blij met dit
ontwerp. Onze collega legde terecht de nadruk op de
solidariteit. Wellicht moet er ook worden op gewedat de
bijdragen voortaan in verhouding zullen zijn totidkomens.
Bovendien zullen de kleine risico’s voor alle zalisligen
gedekt zijn, wat onmiskenbaar een vooruitgang is.

Ik wens tenslotte te onderstrepen dat alle orgai@salie de
zelfstandigen vertegenwoordigen, ook de kleingte, d
voorliggende tekst hebben goedgekeurd.

De heer Richard Fournaux (MR)— Ik dank de
parlementaire instellingen omdat zij het mogeligbhen
gemaakt dat de voorliggende tekst nog voér 31 deeeman
dit jaar kan worden goedgekeurd.

Niet alleen ten behoeve van de budgettaire orthiedoxaar
ook omdat het beter en logischer was, moesten de
verschillende wetteksten die zowel de voordeledeals
bijdragen voor de financiering van het systeem legedegin
2008 in werking kunnen treden.

Men heeft vaak kritiek op politici als ze hun woaoret
houden. In dit geval is het tegendeel waar, aarggede
belofte om het sociale statuut van de zelfstandigevijzigen,
werd nagekomen. De zwakste zelfstandigen, maar ook
degenen van wie de pensioenleeftijd nadert, mo&stemen
genieten van de dekking van de kleine risico’s.

ledereen had begrepen dat het om een bijzondengejlee
sociale aangelegenheid ging. Het werk van de vorige
regering, die deze problematiek heeft aangepakhodiége
verbeteringen heeft aangebracht en ervoor heefirgezdat
de wet begin volgend jaar in werking treedt, vemtidan ook
erkenning.

Ik kom tot het technische aspect van de tekstgligamg van
de uittredende regering door de parlementslederdwer
voorgesteld en die handelt over de wijze waaropiiagen
moeten worden geind. Wij hebben begrip voor de tmees
argumenten van mevrouw Vienne. We moesten indertaal
systeem vinden waardoor de bijdragen van de zatggan
die veel geld verdienen evenredig zou zijn metze&rvoor
terugkrijgen. Het is onaanvaardbaar dat zelfstardiglie
honderdduizenden euro’s aan sociale bijdragen leetal
uiteindelijk een pensioen of een socialezekerhilasing
krijgen die lager is dan die van begunstigden vadeae
statuten. In dit dossier bestaat er een evenwigdgdn wat
men betaalt en wat men kan krijgen.

De problemen van beginnende zelfstandigen, maavaok
zelfstandigen op het einde van hun loopbaan, moggn
worden onderschat, mevrouw Vienne. Een zelfstandige
verdient soms jaren heel goed, maar kan op hetead zijn
loopbaan in moeilijkheden raken en bijgevolg nogme
problemen krijgen als hij met pensioen gaat. Aamaeste
problemen waarmee die zelfstandigen worden
geconfronteerd, vooral wat de toegang tot de gdaeetge

pas se limiter a des paroles, il doit se traduier des
prestations de sécurité sociale subventionnées qatorité.

M. Marc Elsen (cdH). — Notre groupe se réjouit de ce texte.
Notre collegue vient d'insister a juste titre saspect
solidarité. Peut-étre faut-il aussi relever le faiportant que
les montants des cotisations seront a I'avenirgtamnels
aux revenus. De plus, I'ensemble des indépendands a
dorénavant acces a la couverture des petits risqaegii est
une avanceée indiscutable.

Enfin, il faut encore souligner le fait que les éiffints
organes représentatifs des indépendants, en caisdag
plus petits d’entre eux, ont marqué leur accordestgxte qui
nous est soumis.

M. Richard Fournaux (MR). — Il convient de remercier
'ensemble des institutions parlementaires, quipaniis que
le présent texte puisse étre adopté avant le Hmigre de
cette année.

Pour une question d'orthodoxie budgétaire, maisiales
correction et de logique, il fallait que les difféts textes
légaux fixant tant les avantages accordés aux erdfgmts
que les cotisations demandées pour contribuenandement
du systéme puissent entrer en vigueur au débtamiede
2008.

On critique souvent les hommes et femmes politiquesd
ils ne respectent pas leurs promesses. En I'octeere®n peut
faire I'inverse puisque I'engagement avait été geasnodifier
la facon dont les indépendants sont considérde glan de
leur statut social. |l fallait en effet permettriexandépendants
les plus faibles, mais aussi a ceux qui sont eddinarriére,
de bénéficier de la couverture des petits risques.

Tout le monde avait bien compris gu’ils s’agissaind
élément extrémement important sur le plan sodiéwuk ici
saluer tout le travail entrepris par le gouvernempeécédent
pour aborder cette problématique, y apporter leSliamations
nécessaires et faire en sorte que le projet dmibapplicable
des le début de I'année prochaine.

J'en viens a I'aspect technique du texte proposéega
parlementaires a la demande du gouvernement settgot

j porte sur la maniere de percevoir les cotisatiblasis avons
bien entendu le discours de Mme Vienne et pouvons
comprendre la plupart de ses arguments. |l est exgit
fallait trouver un systéme pour que ceux qui gagnen
beaucoup d'argent en qualité d'indépendants cdtmestatut
social des indépendants proportionnellement a tks qu
peuvent recevoir en retour. On ne peut admettrelgagens
soient amenés a payer des centaines de milliensaf@le
cotisations sociales pour se retrouver in fine alexc
pensions ou une couverture sociale inférieurescpee
percoivent les bénéficiaires d’autres statuts. Nimunstatons
que I'on établit dans ce dossier un équilibre ecgrgue I'on
paie et ce que I'on peut recevaoir.

N’oublions pas, madame Vienne, les graves diffezitjue
rencontrent certains petits indépendants, non seuieen
début de carriere mais aussi a la fin de cell&ai.
indépendant peut parfois trés bien gagner sa vidgs
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verzorging betreft, wordt nu tegemoetgekomen.

De MR is heel gelukkig en fier dat die tekst vawgdaardt
goedgekeurd.

Mevrouw Christiane Vienne (PS)}- Namens de PS-fractie
wens ik de geest van de door ons ingediende amemndeam
toe te lichten.

De socialistische fractie zal het ontwerp dat degnatie
regelt van de kleine risico’s in de verplichte vakering voor
geneeskundige verzorging voor de zelfstandigeteniét
goedkeuren.

Wij blijven ervan overtuigd dat dit dossier eengbetisvolle
vooruitgang inhoudt.

Onze gehechtheid aan het federale socialezekedieigal is
intact gebleven. Het is de pijler van de solidatjteen
solidariteit die we altijd al verantwoordelijk hebb gewild.

Wij wilden de solidariteit tussen alle zelfstandiggjken,
armen, gezonden en zieken, verzekeren en boveratgen
voor een betere dekking van de starters tegen learelprijs.

Zowel in Kamer als Senaat hebben we ons ingesparoten
een akkoord over een hillijker en meer solidainaficiering
van de integratie van de kleine risico’s. Wij werdkaarin
niet gevolgd en wij betreuren dat. We zullen deslieg
niettemin gaarne goedkeuren omdat zij een verbrggeri
inhoudt, ook al betreuren we dat de financieringaldoende
solidair is.

Mevrouw Sabine Laruelle, minister van Middenstand en
Landbouw, belast met Ontwikkelingssamenwerking. — De
kernvraag in het debat in Kamer en Senaat wastof he
solidariteitsbeginsel wel voldoende consequent tvord
toegepast in het sociaal statuut van de zelfstandidit
verschillende universitaire studies blijkt dat bitisel van de
zelfstandigen het meest solidaire is van alle
socialezekerheidsstelsels. Met andere woorden het
solidariteitsbeginsel is groter in het stelsel dan
zelfstandigen dan in de stelsels van de werknearevan de
ambtenaren.

Volgens de, naar verluidt, objectieve studies wairovij
beschikken, is dit sociaal statuut solidair omdet, look al is
het geplafonneerd, wordt uitgedrukt in een percgatean de
inkomsten, terwijl de meeste vergoedingen en teelag
volledig forfaitair zijn.

Mevrouw Vienne heeft correcte cijfers gegeven. likliea
vervolledigen: het gaat om 500 euro voor een jaaymen
van 9.000 euro, 550 euro voor 20.000 euro, meer#dh
euro voor 30.000 euro en meer dan 1000 euro vodio
euro. Het systeem heeft dus een progressief karakte

In heb in de Senaatscommissie herhaald dat ik kgmijpen
dat sommigen van oordeel zijn dat het systeensaiitair
genoeg is voor de lage inkomens. Ik herinner edeirde
huidige gemiddelde kostprijs van de verzekerinmé&le

plusieurs années et connaitre des difficultésreddicarriere,
ce qui aggrave encore les choses au moment deseaarta
retraite. La plupart des probléemes auxquels sorftaoi¢es
ces personnes, notamment l'accés aux soins de santé&
présent rencontrés.

Au sein du MR nous sommes trés heureux et fiercque
texte soit aujourd’hui adopté.

Mme Christiane Vienne (PS)— Au nom du groupe PS, je
tiens a exposer I'esprit des amendements que VoS a
déposés, et que Mme la ministre a bien compris.

Il n"'en demeure pas moins que le groupe sociaiste
prononcera en faveur de ce projet qui concrétisgfration
des petits risques dans I'assurance maladie obirgales
travailleurs indépendants.

Nous restons persuadés que ce dossier constitievaneée
significative.

Pour nous, il est clair que notre attachement gergytstéme
de sécurité sociale organisé au niveau fédéralest faille. Il
est le pilier de la solidarité. Une solidarité aquoeis avons
toujours voulue responsable.

Pour nous, il s'agissait ici d'assurer la solidagntre tous les
indépendants, les riches, les pauvres, les bigarger les
malades, en proposant de surcroit une meilleureecture a
prix modique aux indépendants qui se lancent.

Nous avons insisté tant a la Chambre qu’au Sénat po
dégager un accord sur le financement plus jugttust
solidaire de l'intégration des petits risques. Noaons pas
été suivis et nous le déplorons. Nous voteronsnogre
volontiers en faveur du dispositif qui, rappeloasdonstitue
une avancée méme si nous regrettons que son fimentee
soit pas suffisamment solidaire a nos yeux.

Mme Sabine Laruelleministre des Classes moyennes et de
I'’Agriculture, chargée de la Coopération au Dévelepgent.
— La question fondamentale discutée a la Chambae: et
Sénat était de savoir si le principe de solidajitéait
suffisamment dans le statut social des indépendBhisieurs
études universitaires montrent que le régime dargéc
sociale des indépendants est le plus solidaireods.t

Nous disposons d’études, semble-t-il objectivespmntrent
que ce statut social est solidaire parce que méhasts
plafonné, il est exprimé en pourcentage des revalmis que
la majorité des indemnités et des allocations quéhoit sont
totalement forfaitaires.

Par ailleurs, Mme Vienne a fourni un certain nontbge
chiffres tout a fait exacts que je me permets deptéter : il
s'agit de 500 euros pour un revenu de 9.000 ewaoam de
550 euros pour un revenu de 20.000 euros, de plusd
euros pour un revenu de 30.000 euros et de plas008
euros pour un revenu de 40.000 euros. Il y a daec u
progressivité.

Par allleurs, j'ai répété en commission du Sénatjgu
pouvais comprendre ceux qui estimaient que ce regste
serait pas suffisamment solidaire pour les baswevele
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risico’s buiten sociaal statuut 650 euro bedraagt.

De middenstandsorganisaties zijn erin geslaagdagere
kostprijs te bekomen voor de laagste inkomens.sZoal
mevrouw Vienne opmerkte, opent dat ook het rechebp
omnio-statuut, dat enkele beduidende verbeteringsoudt.

We blijven tot slot aandacht besteden aan het aboierleg.
De volksvertegenwoordigers die dit wetsvoorsteplgegd’
hebben, hebben het unaniem advies van de
middenstandsorganisaties overgenomen. We hebbezeook
unaniem advies gekregen van het beheerscomitéevan d
RSVZ. Dat neemt echter niet weg dat het solidairaktar
van het systeem op verschillende manieren kan worde
geinterpreteerd. Wij zijn hier om daarover te dssiéren.

De heer Philippe Mahoux (PS)- De minister contesteert
blijkbaar het solidariteitsprincipe. Ze onderstreeiat de
vergoedingen forfaitair zijn, terwijl de bijdragep de
inkomsten worden berekend. Dat brengt het princgede
solidaire sociale zekerheid in gevaar. In het bigten
systeem zijn de bijdragen immers evenredig aankiisten
en krijgt iedereen dezelfde forfaitaire vergoedimgeie
vergoedingen worden niet berekend op de inkomstaar
hangen af van de situatie van de begunstigden —
gepensioneerden, ouders, zieken of werklozen etafjdstip
waarop ze die vergoedingen ontvangen.

Mevrouw Sabine Laruelleminister van Middenstand en
Landbouw, belast met Ontwikkelingssamenwerking.wll
geen polemiek starten. Ik herinner er slechts aatrtal van
vergoedingen in het socialezekerheidsstelsel van de
werknemers berekend worden op de inkomsten, watetie
geval is in het socialezekerheidsstelsel van dstaatligen.
Zo worden de uitkeringen wegens invaliditeit of
arbeidsongeschiktheid berekend op de inkomste&an
werknemers, maar niet op die van de zelfstandigen.

Dat is echter niet het onderwerp van dit debat. Uit
universiteitsstudies blijkt bovendien dat de saiigiét in het
sociaal statuut van de zelfstandigen al zeer gimoiNe
kunnen natuurlijk altijd alles wijzigen, maar darmet men de
moed hebben om alle socialezekerheidsstelselszehe

— De algemene bespreking is gesloten.

lw

Artikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor dal§oci
Aangelegenheden is dezelfde als de tekst van hetldoo
Kamer van volksvertegenwoordigers overgezondenesptw
Zie stuk Kamer 52-406/4.)

De voorzitter. — Artikel 4 luidt:

In dezelfde wet wordt een artikebig ingevoegd, luidend
als volgt:

“Art. 7bis. — In artikel 12 van hetzelfde besluit, laatst
gewijzigd bij programmawet (1) van 24 december 2002
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° 81, eerste lid, wordt vervangen als volgt:

‘81. Onverminderd de uitzonderingen bedoeld in 8
en 2 zijn de onderworpenen de volgende jaarlijkse
bijdragen verschuldigd:

rappelle que le colt moyen actuel de I'assurantits pesques
hors statut social est de 650 euros.

Les organisations de classes moyennes ont veiliéedio un
co(t moindre pour les plus bas revenus et comnmappelé
Mme Vienne, cela ouvrira aussi le droit au statahim qui
comporte un certain nombre d’avancées significative

Enfin, nous sommes tous attentifs a la concertsimile et
les députés qui ont « commis » cette propositioloident
retranscrit I'avis unanime des organisations desea
moyennes. Nous avons également recu un avis unalume
comité de gestion du statut social de 'INASTI.’Bm
demeure pas moins que chacun peut trouver ce sygiIn
ou moins solidaire, et nous sommes ici pour enttiéha

M. Philippe Mahoux (PS). — Mme la ministre semble
contester le principe de solidarité en soulignaret lgs
indemnisations sont forfaitaires alors que lesseditbns sont
proportionnelles aux revenus. Cela revient a mettreause
le principe de la sécurité sociale solidaire. Cetéaye prévoit
en effet des cotisations proportionnelles aux resest des
indemnités forfaitaires identiques pour tous, délesinon en
fonction des revenus mais de la situation des Baités —
pensionnés, parents, malades ou chdmeurs — au rhomés
pergoivent ces indemnités.

Mme Sabine Laruellg ministre des Classes moyennes et de
I'Agriculture, chargée de la Coopération au Dévpkpent. —
Je ne vais pas polémiquer. Je voudrais juste rappee,
dans le systéme de la sécurité sociale des trewslbalariés,
bon nombre d’'indemnités sont proportionnelles awenus.
Ce n'est pas le cas dans le systeme de la sésacitde des
indépendants. Les indemnités d'invalidité ou d'pmeité de
travail sont ainsi proportionnelles aux revenussigariés
mais pas a ceux des indépendants.

Cela dit, ce n'est pas I'objet de ce débat. Dedextu
universitaires montrent toutefois que la solidaaiténtérieur
du statut social des indépendants est déja tréss fdertes, on
peut toujours tout modifier mais il faudra aloreiave
courage de revoir tous les systémes de sécuritéleoc

— La discussion générale est close.
iscussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Affairesasexiest
identique au texte du projet transmis par la Chaenthes
représentants. Voir le document Chambre 52-406/4.)

M. le président — L'article 4 est ainsi libellé :

Un article bis, rédigé comme suit, est inséré dans la méme

loi :

« Art. Tbis. — A l'article 12 du méme arrété, modifié en
dernier lieu par la loi-programme (1) du 24 déceen®®02,
sont apportées les modifications suivantes :

1818, alinéa f', est remplacé par la disposition
suivante :

“81%. Sans préjudice des exceptions visées auXtggét
2, les assujettis sont redevables des cotisatinmsedies
suivantes :
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1° 22,00 pct. op het gedeelte der beroepsinkonasten
15.831,12 EUR niet te boven gaat;

2° 14,16 pct. op het gedeelte der beroepsinkonasten
15.831,12 EUR te boven gaat, maar 23.330,06 EUR nig
overschrijdt.”;

2°in 81, tweede lid, wordt het bedrag ‘3.221,08 EUR
vervangen door het bedrag ‘3.666,15 EUR’;

3° 8lbis wordt opgeheven;
4° 82, tweede lid, wordt vervangen als volgt:

‘Wanneer genoemde inkomsten minstens 405,60 EUR
bedragen, is de onderworpene de volgende jaarlijkse
bijdragen verschuldigd:

1° 22,00 pct. op het gedeelte der beroepsinkonasten
15.831,12 EUR niet te boven gaat;

2° 14,16 pct. op het gedeelte der beroepsinkonasten
15.831,12 EUR te boven gaat, maar 23.330,06 EUR nig

overschrijdt.”.

Op dit artikel heeft mevrouw Vienne c.s. amendenient
ingediend (zie stuk 4-474/2) dat luidt:

Punt 1° vervangen als volgt:

“1° paragraaf 1, eerste lid, wordt vervangen aldgto

‘81. Onverminderd de uitzonderingen bedoeld in 8§
en 2 zijn de onderworpenen de volgende jaarlijkse
bijdragen verschuldigd:

1° 19,65 pct. op het gedeelte der beroepsinkonasten
3.332,00 euro niet te boven gaat;

2° 22 pct. op het gedeelte der beroepsinkomsten dat
3.332,00 euro te boven gaat, maar 16.664,24 ewgb ni
overschrijdt;

3° 16 pct. op het gedeelte der beroepsinkomsten dat
16.664,24 euro te boven gaat, maar 23.330,06 eigfio n
overschrijdt;

4° 2 pct. op het gedeelte der beroepsinkomsten dat
23.330,66 euro te boven gaat, maar 39.999,66 eiato n
overschrijdt.”.”

Op hetzelfde artikel heeft mevrouw Vienne c.s.
amendement 2 ingediend (zie stuk 4-474/2) dat:luidt

Punt 2° vervangen als volgt:

“2°%in 81, tweede lid, wordt het bedrag ‘3.221,08@&
vervangen door het bedrag ‘3.332,00 euro’;".

Op hetzelfde artikel heeft mevrouw Vienne c.s.
amendement 3 ingediend (zie stuk 4-474/2) dat:luidt

Punt 4° vervangen als volgt:

“4° paragraaf 2, tweede lid, wordt vervangen al$gén

‘Wanneer genoemde inkomsten minstens 405,60 euro
bedragen, is de onderworpene de volgende jaarlijkse
bijdragen verschuldigd:

1° 19,65 pct. op het gedeelte der beroepsinkonasten

1° 22,00 p.c. sur la partie des revenus professlemui
n'excéde pas 15.831,12 EUR;

2° 14,16 p.c. sur la partie des revenus professlemui
dépasse 15.831,12 EUR mais n’excede pas
23.330,06 EUR.";

2° au 8%, alinéa 2, le montant “3.221,08 EUR” est
remplacé par le montant “3.666,15 EUR” ;

3° |e 8his est abrogé ;
482ealinéa 2, est remplacé par la disposition sié/a

“Lorsque lesdits revenus atteignent au moins 40B)8R,
I'assujetti est redevable des cotisations annustiesntes :

1° 22,00 p.c. sur la partie des revenus professlemui
n'excéde pas 15.831,12 EUR;

2° 14,16 p.c. sur la partie des revenus professlemui
dépasse 15.831,12 EUR mais n’excede pas
23.330,06 EUR.” ».

A cet article, Mme Vienne et consorts proposent
'amendement n° 1 (voir document 4-474/2) ain®llib:

Remplacer le pointoiiroe suit :

«1°le 8%, alinéa f', est remplacé par la disposition
suivante :

“81°%. Sans préjudice des exceptions visées auXf§kt
2, les assujettis sont redevables des cotisatianselles
suivantes :

1° 19,65 p.c. sur la partie des revenus profesgtmgui
n'excéde pas 3.332,00 euros ;

2022 p.c. sur la partie des revenus professiongis
dépasse 3.322 euros mais qui n'excéde pas
16.664,24 euros ;

3° 16 p.c. sur la partie des revenus professiongis
dépasse 16.664,24 euros mais qui n'excéde pas
23.330,06 euros ;

4° 2 p.c. sur la partie des revenus professiongeis
dépasse 23.330,66 euros mais qui n'excéde pas
39.999,66 euros.”. ».

Au méme article, Mme Vienne et consorts proposent
'amendement n° 2 (voir document 4-474/2) ainsllib:

Remplacer le 2° comuite s

« 2% au 8%, alinéa 2, le montant “3.221,08 euros” est
remplacé par le montant “3.332,00 euros” ; ».

Au méme article, Mme Vienne et consorts proposent
'amendement n° 3 (voir document 4-474/2) ain®llib:

Remplacer le 4° comuite s

« 4° e 82, alinéa 2, est remplacé par la disiion
suivante :

“Lorsque lesdits revenus atteignent au moins 40&6@s,
I'assujetti est redevable des cotisations annuelles
suivantes :

1° 19,65 p.c. sur la partie des revenus profesgls qui
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3.332,00 euro niet overschrijdt,

2° 22 pct. op het gedeelte der beroepsinkomsten dat
3.332,00 EUR te boven gaat, maar 16.664,24 euro niet
overschrijdt;

3° 16 pct. op het gedeelte der beroepsinkomsten dat
16.664,24 euro te boven gaat, maar 23.330,06 eigto n
overschrijdt;

4° 2 pct. op het gedeelte der beroepsinkomsten dat
23.330,06 euro te boven gaat, maar 39.993,66 eiato n
overschrijdt’.”

Artikel 5 luidt:

In dezelfde wet wordt een artiketef ingevoegd, luidend
als volgt:

“Art. 7ter. — In artikel 13, 81, van hetzelfde besluit, laats
gewijzigd bij de programmawet (1) van 24 decemi@f2
worden het tweede en het derde lid vervangen deor d
volgende leden:

‘Wanneer bedoelde inkomsten minstens 811,20 EUR

belopen, is de onderworpene volgende jaarlijksdréjen
verschuldigd, vastgesteld op de beroepsinkomstsigdid
in artikel 11, 882 en 3:

1°. 22,00 pct. op het gedeelte der beroepsinkonasten
15.831,12 EUR niet te boven gaat;

2°, 14,16 pct. op het gedeelte der beroepsinkonasten
15.831,12 EUR te boven gaat, maar 23.330,06 EUR nig
overschrijdt.

Wanneer bedoelde inkomsten minstens 811,20 EUR
belopen, is de onderworpene waarop de bepalingen va
artikel 11, 85, eerste lid, van toepassing zijuasf
toepassing zouden kunnen geweest zijn, de volgende
jaarlijkse bijdragen verschuldigd, vastgesteld ep d
beroepsinkomsten bedoeld in artikel 11, 882 en 3:

1° 14,70 pct. op het gedeelte der beroepsinkonasten
15.831,12 EUR niet te boven gaat;

2° 14,16 pct. op het gedeelte der beroepsinkonasten
15.831,12 EUR te boven gaat, maar 23.330,06 EUR nig

overschrijdt.”.

Op dit artikel heeft mevrouw Vienne c.s. amendement
ingediend (zie stuk 4-474/2) dat luidt:

In het eerste lid van de voorgestelde tekst (hetargen
tweede lid van artikel 13, §1), worden de puntearil2°
vervangen als volgt:

“1° 19,65 pct. op het gedeelte der beroepsinkomdsen
3.332,00 euro niet overschrijdt;

20 22 pct. op het gedeelte der beroepsinkomsten dat
3.332,00 euro te boven gaat, maar 16.664,24 ewab ni
overschrijdt;

3° 16 pct. op het gedeelte der beroepsinkomsten dat
16.664,24 euro te boven gaat, maar 23.330,06 eigto n
overschrijdt;

4° 2 pct. op het gedeelte der beroepsinkomsten dat
23.330,06 euro te boven gaat, maar 39.993,66 eiato n
overschrijdt.”.

n'excéde pas 3332uros ;

2022 p.c. sur la partie des revenus professionmeis
dépasse 3.322,00 euros mais qui n'excéde pas
16.664,24 euros ;

3° 16 p.c. sur la partie des revenus professionmeis
dépasse 16.664,24 euros mais qui n'excéde pas
23.330,06 euros ;

4° 2 p.c. sur la partie des revenus professiongeis
dépasse 23.330,06 euros mais qui n'exceéde pas
39.993,66 euros.”. ».

L’article 5 est ainsi libellé :

Un article Ter, rédigé comme suit, est inséré dans la méme
loi :

« Art. 7ter. — Dans l'article 13, &1, du méme arrété,

modifié en dernier lieu par la loi-programme (1) du

24 décembre 2002, les alinéas 2 et 3 sont rempierdes
alinéas suivants :

“Lorsque lesdits revenus atteignent au moins 81E|2B,
I'assujetti est redevable des cotisations annustiesntes,
établies sur les revenus professionnels visésticlall,
8§82 et3:

1° 22,00 p.c. sur la partie des revenus professiemui
n'excede pas 15.831,12 EUR ;

2° 14,16 p.c. sur la partie des revenus professlemui
dépasse 15.831,12 EUR mais n’excéde pas 23.330,B6 EU

Lorsque lesdits revenus atteignent au moins 811,20, EU
I'assujetti auquel les dispositions de l'article &5, alinéa
1¥, sont appliquées ou auraient pu étre applicabls,
redevable des cotisations annuelles suivantedjestainr
les revenus professionnels visés a l'article 12, &83 :

1° 14,70 p.c. sur la partie des revenus professiermui
n'excede pas 15.831,12 EUR ;

2° 14,16 p.c. sur la partie des revenus professiemui
dépasse 15.831,12 EUR mais n’excéde pas
23.330,06 EUR.” ».

A cet article, Mme Vienne et consorts proposent
'amendement n° 4 (voir document 4-474/2) ainsllib:

A l'alinéa 1*" du texte proposé (alinéa 2 remplacé de
larticle 13, 8£"), remplacer les 1° et 2° comme suit :

« 1° 19,65 p.c. sur la partie des revenus profesets qui
n’excede pas 3.332,00 euros ;

2° 22 p.c. sur la partie des revenus professiongeis
dépasse 3.322,00 euros mais qui n’excéde pas
16.664,24 euros ;

3° 16 p.c. sur la partie des revenus professionmeis
dépasse 16.664,24 euros mais qui n'excéde pas
23.330,06 euros ;

4° 2 p.c. sur la partie des revenus professiongeis
dépasse 23.330,06 euros mais qui n'excede pas
39.993,66 euros. ».
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Op hetzelfde artikel heeft mevrouw Vienne c.s.
amendement 5 ingediend (zie stuk 4-474/2) dat:luidt

In het tweede lid van de voorgestelde tekst (hetargen
derde lid van artikel 13, §2), worden de punteari2°
vervangen als volgt:

“1° 19,65 pct. op het gedeelte der beroepsinkomden
3.332,00 euro niet overschrijdt

2° 22 pct. op het gedeelte der beroepsinkomsten dat
3.332 euro te boven gaat, maar 16.664,24 euro niet
overschrijdt;

3° 16 pct. op het gedeelte der beroepsinkomsten dat
16.664,24 euro te boven gaat, maar 23.330,06 eigto n
overschrijdt;

4° 2 pct. op het gedeelte der beroepsinkomsten dat
23.330,06 euro te boven gaat, maar 39.993,66 eiato n
overschrijdt.”.

Mevrouw Vienne c.s. heeft amendement 6 ingedieigdstmk
4-474/2) dat luidt:

Een artikel 1Bis (nieuw) invoegen, luidende:

“Art. 13bis. — Deze wet zal na twee jaar worden
geévalueerd zodanig dat in voorkomend geval de
berekening van de bijdragen wordt aangepast bij een
onvoldoende of overmatige dekking door de sociale
bijdragen.”.

— De stemming over de amendementen wordt
aangehouden.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van
15 mei 2007 betreffende de vergoeding van
schade als gevolg van gezondheidszorg
wat betreft de datum van inwerkingtreding
(Stuk 4-475) (Evocatieprocedure)

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van
15 mei 2007 met betrekking tot de regeling
van de geschillen in het kader van de wet
van 15 mei 2007 betreffende de vergoeding
van schade als gevolg van
gezondheidszorg wat betreft de datum van
inwerkingtreding (Stuk 4-476)

Algemene bespreking

Mevrouw Christiane Vienne (PSYyapporteur. — De punten
waarover in de commissie gedebatteerd werd, waren
bijzonder technisch. De bevoegde ministers hebberodige
toelichtingen verstrekt. Voor alle bijkomende ihtingen
verwijs ik naar het schriftelijke verslag. Ik hangr eraan dat
de ministers erop stonden uitvoerig op de vragen te
antwoorden en dat ze dat vrijwel altijd op een zeatinente
manier hebben gedaan.

— De algemene bespreking is gesloten.

Au méme article, Mme Vienne et consorts proposent
'amendement n° 5 (voir document 4-474/2) ainslldb:

A l'alinéa 2 du texte proposé (alinéa 3 remplacé de
l'article 13, 82), remplacer les 1° et 2° comme sui

« 1° 19,65 p. c. sur la partie des revenus professls qui
n’excede pas 3.332,00 euros ;

2° 22 p.c. sur la partie des revenus professiongis
dépasse 3.322 euros mais qui n'excede pas
16.664,24 euros ;

3° 16 p.c. sur la partie des revenus professiongeis
dépasse 16.664,24 euros mais qui n'excéde pas
23.330,06 euros ;

4° 2 p.c. sur la partie des revenus professiongeis
dépasse 23.330,06 euros mais qui n'excéde pas
39.993,66 euros. ».

Mme Vienne et consorts proposent 'amendement(dié
document 4-474/2) ainsi libellé :

Insérer un articl®isgnouveau), rédigé comme suit :

de maniere a adapter, le cas échéant, le mode ldaldes
cotisations si la couverture par les cotisationsiates est
insuffisante ou excédentaire. ».

— Le vote sur les amendements est réservé.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Projet de loi modifiant la loi du 15 mai 2007
relative a I'indemnisation des dommages
résultant de soins de santé en ce qui
concerne la date d’entrée en vigueur

(Doc. 4-475) (Procédure d’évocation)

Projet de loi modifiant la loi du 15 mai 2007
concernant le reglement des différends
dans le cadre de la loi du 15 mai 2007
relative a I'indemnisation des dommages
résultant de soins de santé en ce qui
concerne la date d’entrée en vigueur

(Doc. 4-476)

Discussion générale

Mme Christiane Vienne (PS) rapporteuse. — Les points
abordés en commission étaient particulieremennigaks et
ont fait I'objet de débats. Les ministres compétents
également apporté des explications. Je me réferapmort
écrit pour tout détail complémentaire. Je souligingplement
que les ministres ont tenu a répondre de maniése tr
compléte et, dans la plupart des cas, avec beautmup
pertinence aux questions posées.

— La discussion générale est close.

« Art. 1dis. — La présente loi sera évaluée apres deux ans,
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Artikelsgewijze bespreking van het wetsontwerp tot
wijziging van de wet van 15 mei 2007 betreffende de
vergoeding van schade als gevolg van
gezondheidszorg wat betreft de datum van
inwerkingtreding (Stuk 4-475) (Evocatieprocedure)

(De tekst aangenomen door de commissie voor dal8oci
Aangelegenheden is dezelfde als de tekst van hetldoo
Kamer van volksvertegenwoordigers overgezondenesptw
Zie stuk Kamer 52-407/9.)

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Artikelsgewijze bespreking van het wetsontwerp tot
wijziging van de wet van 15 mei 2007 met betrekking
tot de regeling van de geschillen in het kader van de
wet van 15 mei 2007 betreffende de vergoeding van
schade als gevolg van gezondheidszorg wat betreft
de datum van inwerkingtreding (Stuk 4-476)

(De tekst aangenomen door de commissie voor dal§oci
Aangelegenheden is dezelfde als de tekst van hetldoo
Kamer van volksvertegenwoordigers overgezondenesptw
Zie stuk Kamer 52-476/6.)

— De artikelen 1 tot 3 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van
10 mei 2007 ter bestrijding van
discriminatie tussen vrouwen en mannen in
verzekeringsaangelegenheden (Stuk 4-477)
(Evocatieprocedure)

Wetsvoorstel tot wijziging van artikel 10
van de wet van 10 mei 2007 ter bestrijding
van discriminatie tussen vrouwen en
mannen om de afwijking in te voeren die is
toegestaan in artikel 5 van de richtlijn
2004/113/EG van de Raad (van

mevrouw Dominique Tilmans c.s.,

Stuk 4-352)

Algemene bespreking

De heer André Van Nieuwkerke (sp.a-spirit) rapporteur. —
Voorliggend wetsontwerp regelt een aangelegenhsid a
bedoeld in artikel 78 van de Grondwet. Het werderKamer
van volksvertegenwoordigers door de heer Tommelein
ingediend. De Kamer heeft het voorstel op 13 deezrab07
met 94 tegen 37 stemmen, bij 1 onthouding, aangenan
de Senaat heeft het op 14 december 2007 geévoceerd.

De commissie voor de Financién en voor de Econdraisc
Aangelegenheden heeft het wetsontwerp op 12 en

18 december 2007 besproken. Aan de besprekingetan h
wetsontwerp werd ook het wetsvoorstel van

mevrouw Tilmans toegevoegd, dat hetzelfde ondenivest.
Het wetsvoorstel van mevrouw Tilmans werd al op

Discussion des articles du projet de loi modifiant la
loi du 15 mai 2007 relative a I'indemnisation des
dommages résultant de soins de santé en ce qui
concerne la date d’entrée en vigueur (Doc. 4-475)
(Procédure d’'évocation)

(Le texte adopté par la commission des Affairesasexiest
identique au texte du projet transmis par la Chaenthes
représentants. Voir le document Chambre 52-407/9.)

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Discussion des articles du projet de loi modifiant la
loi du 15 mai 2007 concernant le reglement des
différends dans le cadre de la loi du 15 mai 2007
relative a I'indemnisation des dommages résultant
de soins de santé en ce qui concerne la date
d’entrée en vigueur (Doc. 4-476)

(Le texte adopté par la commission des Affairesasexiest
identique au texte du projet transmis par la Chaenthes
représentants. Voir le document Chambre 52-476/6.)

— Les articles ' a 3 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Projet de loi modifiant la loi du 10 mai 2007
tendant a lutter contre la discrimination
entre les femmes et les hommes en matiere
d’assurances (Doc. 4-477) (Procédure
d’évocation)

Proposition de loi modifiant I'article 10 de
la loi du 10 mai 2007 tendant a lutter contre
la discrimination entre les femmes et les
hommes en vue d’introduire la dérogation
permise a l'article 5 de la directive
2004/113/CE du Conselil (de

Mme Dominique Tilmans et consorts,

Doc. 4-352)

Discussion générale

M. André Van Nieuwkerke (sp.a-spiritrapporteur. — Le
présent projet de loi régle une matiere visée éitée 78 de
la Constitution. Il a été déposé a la Chambre des
représentants par M. Tommelein et adopté par lariire
des représentants le 13 décembre 2007 par 94 ooixec 37
et 1 abstention. Le Sénat I'a évoqué le 14 déce2bbe.

La commission des Finances et des Affaires économigue
examiné au cours de ses réunions des 12 et

18 décembre 2007. La proposition de loi de Mme drilsn
qui a le méme objet, a été examinée conjointemett le
projet de loi. Cette proposition a déja été diseu

14 novembre 2007 et le Comité d’avis pour I'égalies
chances entre les femmes et les hommes a formalsin
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14 november 2007 besproken en het Adviescomité voor
gelijke kansen voor vrouwen en mannen heeft inu@nerig
verslag een advies geformuleerd.

De discussie gaat niet alleen over gelijke kansemmr ook
over de afwijkingen die andere lidstaten hebbegdetan.
De commissie vroeg hierover een toelichting aan

de heer Pereira van de Europese Commissie.

Het ontwerp en het voorstel hadden voor- en tegedsts.
De tegenstanders hadden vooral kritiek op de gofd
onzekerheden rond de voorstellen. De commissieevafth
ook het advies van de Raad van State vragen, mahste
uiteindelijk met zes stemmen tegen zeven om dataidoen.

Er was ook discussie over de uiteindelijke proceddee
commissie vroeg hierover het advies van de minisiar
Economie, Energie, Buitenlandse Handel en
Wetenschapsbeleid en van de heer Pereira van dpé&aa
Commissie. Uiteindelijk werd beslist dat de Senagiatrlijk
op 20 december over het ontwerp zou stemmen estedat
eerste minister of de bevoegde minister het ontwezp
ondertekent. De mededeling aan de Europese Conarkissi
eventueel later gebeuren.

Ik kom nu tot de inhoudelijke bespreking.

Mevrouw Tilmans vindt het belangrijk een afwijkingey te
keuren. Zij haalt enkele specifieke verzekeringstakian,
zoals motorrijtuigen, hospitalisatie- en levense&ezringen.
De Europese richtlijn laat een afwijking van het
gelijkheidsbeginsel toe. Als er in ons land gedénandering
komt, zullen volgens haar de verzekeringsmaatsajeapge
premies voor vrouwen en mannen verhogen.

Ze spreekt ook een beetje namens de verzekerahra/aet
die stellen dat de premies zullen worden aangejzeshet
niveau van de hoogste premies. In Frankrijk hesft e
harmonisatie van de renteverzekering geleid totedggmene
stijging van de premies, zowel voor vrouwen alsrvoo
mannen. Aangezien verschillende landen al afwigimng
hebben toegestaan, zullen volgens Assuralia, de
beroepsvereniging van de verzekeringsmaatschappijen
buitenlandse makelaars goedkopere verzekeringdrieasm
in andere Europese landen, waaronder Belgié. Det@eriet
dus een gevaar voor buitenlandse concurrentie.

Haar voorstel wil voor de bovenvermelde
verzekeringsdiensten de huidige toestand behoudeiat
vrouwen noch mannen benadeeld worden. Gelet ojtetste
datum, 21 december 2007, moeten de uitzonderingen
dringend worden goedgekeurd.

Minister Verwilghen, bevoegd voor Economie, Energie,
Buitenlandse Handel en Wetenschapsbeleid, stiptaghet
om een parlementair initiatief gaat. Niet alleeretrtoet
Parlement de uitzonderingen goedkeuren, maar deeeer
minister of een andere bevoegde minister moet higteyp
ondertekenen opdat het voor de EU rechtsgeldig wordt

Wanneer er een uitzondering komt, moet het Parledien
tegen maart 2011 evalueren. Al de lidstaten moeigen
december 2009 bij de EU verslag uitbrengen en in
december 2010 zal de Europese Commissie een rapport
publiceren met een overzicht van de situatie ihedidstaten.
Het Parlement moet bij de evaluatie gebruik makamadit
rapport en ook van het verslag van een door deri§oop te

dans un rapport circonstancié.

La discussion ne porte pas seulement sur I'égdbs
chances mais aussi sur les dérogations conserdies d
d’autres Etats membres. La commission a demandé a
M. Pereira de la Commission européenne de présemnter
exposé a ce sujet.

Le projet et la proposition ont leurs partisandesirs
adversaires. Leurs adversaires critiquaient surtéathisence
de sécurité juridique. La commission souhaitait deder
I'avis du Conseil d’Etat mais y a renoncé par 7 vaixtre 6.

La procédure finale a aussi donné lieu a des dsions. La
commission a sollicité I'avis du ministre de I'Ecomie et de
M. Pereira a ce sujet. Il a finalement été décidé puSénat
voterait ce projet au plus tard le 20 décembreuet b
premier ministre ou le ministre compétent cosigitdea
projet. La communication a la Commission européereg
éventuellement se faire ultérieurement.

J'en viens maintenant a la discussion de fond.

Pour Mme Tilmans, il importe d’adopter une dérogati&lle
cite I'assurance automobile, les assurances hokgétiion et
les assurances vie. La directive européenne aganie
dérogation au principe de I'égalité. Faute de déabgn dans
notre pays, les compagnies d’assurances augmerttie®n
primes pour les hommes et les femmes.

Les assureurs eux-mémes ont annoncé qu'ils aligemrées
primes sur les primes les plus élevées. Selon Alssues
assureurs des pays qui ont adopté la dérogatiopgseront
des assurances moins cheres en Belgique. Le seetiurte
donc une concurrence étrangeére.

La proposition de Mme Tilmans vise a mainteniritaaion
existante. La date butoir étant fixée au 21 décenles
exceptions doivent étre adoptées de toute urgence.

M. Verwilghen, ministre de 'Economie, souligne ge’dgit
d’'une initiative parlementaire. Le premier ministva un
autre ministre compétent doit signer le projet phuir
conférer validité vis-a-vis de la Commission eumpe.

Si une exception est adoptée, le parlement deg¢vallier
d’ici mars 2011. Les Etats membres doivent rendrepte a
la Commission européenne au plus tard en décentf, 2
pour lui permettre de publier en décembre 2010 pereu de
la situation dans tous les Etats membres.

Pour son évaluation, le parlement devra se fondecsu
rapport et sur celui que remettra une commission
d’'évaluation créée par le Roi ou siégeront tousdetgurs
concernés.

Selon M. Pereira, représentant de la Commission
européenne, onze pays avaient déja transposé aleggent
la directive 2004/113 dans leur droit national estel du

12 décembre 2007.

Il semble que la plupart des pays demandent despéras
pour les assurances, parfois pour une branche paliére,
parfois pour 'ensemble du secteur.

Comme le ministre Verwilghen, M. Pereira souligne lgue
21 décembre est le délai extréme pour demander des
dérogations.



4-9/p. 16

Sénat de Belgique — Séances plénielesdi 20 décembre 2007 — Séance de I'apres-midinalds

richten evaluatiecommissie, waarin alle betrokketorzn,
zoals verzekeraars en consumentenorganisatiesekunn
zitten.

Volgens de heer Pereira, vertegenwoordiger vanulepgese
Commissie, hebben op 12 december 2007 de 11 vagend
landen richtlijn 2004/113 al geheel in nationalége®ing
omgezet: Belgié, Bulgarije, Spanje, Litouwen, Letland
Nederland, Finland, Oostenrijk, Italié, Hongarife e
Duitsland. Slovakije en Estland hebben de richtlijn
gedeeltelijk omgezet.

De meeste landen lijken uitzonderingen te vraganm de
verzekeringssector. Ook bij de landen die momenmteel
richtlijn nog niet hebben omgezet, zoals Frankeijk
Luxemburg, lijkt er een tendens te zijn om uitzompen te
vragen. De uitzondering is soms beperkt tot de
levensverzekeringen, zoals in Nederland, maar seongdt de
ruimere verzekeringssector beoogd, zoals in Spanje.

Zoals minister Verwilghen wijst ook de heer Pereimap dat
21 december de uiterste termijn is om uitzonderirtge
vragen.

De heer Dallemagne vraagt zich af welke de gevaigdian
zijn wanneer de richtlijn niet tijdig wordt omgez=t hoeveel
landen te laat zullen zijn met de omzetting?

De heer Pereira verklaart dat in dat geval de Ew®pe
Commissie de geijkte juridische procedure voor-niet
omzetting zal starten. Dit geldt uiteraard nietivBelgié,
aangezien de richtlijn al is omgezet. Indien edstiiat de
richtlijn te laat omzet, maar toch een uitzonderragagt, dan
is deze uitzondering niet conform de richtlijn emkze op
verschillende niveaus worden aangevochten.

De heer Daras vraagt zich af of buitenlandse
verzekeringsinstellingen in Belgié producten kunnen
verkopen onder hun nationale regelgeving. Kunnen
concurrerende verzekeringsmaatschappijen uit andere
lidstaten van de Europese economische ruimte dienstns
land aanbieden zonder zich zorgen te moeten malande
bijzonderheden van onze wetgeving? Heeft, met ander
woorden, het principe van het vrij verkeer van gred en
diensten voorrang op het principe van de gelijkiteg$en
man en vrouw? Of is het omgekeerd?

De heer Pereira moet het antwoord op deze vraagpgetijk
schuldig blijven. Hij stelt tevens dat de Europ€senmissie
moeilijk een antwoord op deze vraag zal kunnentraddsen,
gezien het korte tijdsbestek. Hij verwijst wel naahtlijn
2002/83/EG betreffende de levensverzekering. In deze
richtlijn geldt het algemene principe dat het recm de
lidstaat waar de verbintenis wordt gesloten, op de
overeenkomst van toepassing is. Uitzonderingeneziier
mogelijk.

De voorzitter beslist hierop een advies te vragande dienst
Wetsevaluatie.

Mevrouw Zrihen verwijst naar artikel 5 van de right
waarin sprake is van ‘de gevallen waarin seksebepalende
factor is bij de beoordeling van het risico op bagin
relevante en nauwkeurige actuariéle en statistigegevens.’

De heer Pereira antwoordt dat de beslissing voor
21 december 2007 moet worden genomen.

M. Dallemagne s’interroge sur les conséquenceseal’un
transposition tardive de la directive européenneaanée.
Combien de pays ne la transposeront-ils pas a tetnps

M. Pereira déclare que dans ce cas, la Commission
européenne enclenchera la procédure juridique adézman
cas de non-transposition. La Belgique a déja trasspa
directive. En revanche, si un Etat membre transpose
tardivement la directive susmentionnée en prévoyeigré
tout une certaine dérogation, celle-ci ne sera gaisforme au
contenu de la directive et pourra étre attaquéefiknts
niveaux.

M. Daras se demande dans quelle mesure les orgaaism
assureurs étrangers peuvent vendre leurs produits e
Belgique sur la base de leur réglementation natienBles
compagnies d'assurances concurrentes établies dansres
Etats membres de 'Espace économique européen peuvent
elles proposer leurs services dans notre pays damsir se
préoccuper des particularités de notre IégislatibEn

d’autres termes, le principe de la libre circulatides

produits prime-t-il le principe de I'égalité entfbomme et la
femme ou est-ce le contraire ?

M. Pereira ne peut donner qu’une réponse partieltztie
question. Il ajoute que la Commission européennerpo
difficilement répondre compte tenu de la brieveté délais et
renvoie par ailleurs a la directive 2002/83/CE comamnt
I'assurance-vie, qui consacre le principe généelba lequel
le droit applicable au contrat est celui de I'Etaembre ol
'engagement est conclu. Toutefois des dérogasons
possibles a cet égard.

Le président décide de demander I'avis du service
d’évaluation de la législation.

Mme Zrihen renvoie a I'article 5 de la directivayidraite des
cas dans lesquels « le sexe est un facteur détentnilans
I'évaluation des risques, sur la base de donnéasaaielles
et statistiques pertinentes et précises ».

M. Pereira répond que la décision doit étre prisare
21 décembre 2007.

M. Vankrunkelsven rappelle que I'assurance constitue
toujours une forme de solidarité. Toutefois, lorsqu
examine les taux de mortalité d’un pays comme laégaon
constate que les différences entre le Nord et tesBut plus
grandes qu’entre les sexes. Le secteur des assganc
applique-t-il dés lors des cotisations différergesfonction
du domicile ? Jusqu’ou les compagnies d'assuramoes
elles dans la segmentation ? Dans quelle mesure le
I€gislateur peut-il intervenir en I'espéce ?

M. Pereira confirme que le sexe n’explique qu'urstide la
différence. Pour le reste, ce sont d’autres facteuis
interviennent, tels des facteurs sociaux, le madeid...

M. Van Nieuwkerke observe que le raisonnement Gudesst
un bon argument pour ne pas autoriser de dérogatiMéme
si, en tant que rapporteur, je me dois de resté¢edt, je
trouve cette remarque de M. Van Nieuwkerke trepgs.

Mme Vienne déclare que le principe de I'égalité ehts
hommes et les femmes ne peut souffrir aucune eelpest
prouvé scientifiquement que si les femmes décéstent,
moyenne, a un age plus avancé, c’'est parce qu'etiesn
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De heer Vankrunkelsven herinnert eraan dat vereekeng
altijd een vorm van solidariteit is. Als men dereijfers
van een land als Frankrijk bekijkt, dan zijn desoillen
tussen het noorden en het zuiden groter dan dderiue
geslachten. Niet alleen de sekse, maar ook de viaetspen
de woon- en leefomstandigheden zijn belangrijk.vrijagt of
de verzekeringssector dan ook verschillende bigirag
hanteert op basis van de woonplaats? Hoe ver gaan d
verzekeringsondernemingen in het segmenteren? éfdemn
de wetgever hierin interfereren?

De heer Pereira bevestigt dat maar een derde vartsehil
verklaard kan worden door het geslacht. De restltvor
bepaald door sociale factoren, levenswijze en zerme

De heer Van Nieuwkerke merkt terecht op dat bowamste
redenering een goed argument vormt om geen uitziomga
toe te staan. Hoewel ik als rapporteur objectieéniudijven,
vind ik dat niettemin een terechte opmerking vameer Van
Nieuwkerke.

Mevrouw Vienne verklaart dat op het principe van de
gelijkheid tussen vrouwen en mannen geen uitzongen
mogen worden toegestaan. Wetenschappelijk is bewdgate
vrouwen op gemiddeld hogere leeftijd sterven orzdaten
andere, betere levenswijze hebben. Het versclsiétus
vrouwen en mannen is dus niet natuurlijk, maar gdbo aan
factoren zoals rook- of drinkgedrag, rijgedrag efrdanier
van werken.

Louter op basis van het geslacht bepaalde beslessingffen
gaat in tegen de strijd die vrouwen én mannen hebbe
gevoerd voor gelijkheid. Momenteel wordt de disdniatie
gehanteerd volgens het valse idee dat ze blijkbaandelig is
voor de vrouwen. In de toekomst echter kan eenrande
maatregel worden ingesteld vanuit het valse idéeela
voordelig is voor de vrouwen. In werkelijkheid ezhkan het
tegengestelde waar zijn.

Ze verwijst naar het advies van de dienst Wetsetialua
waarin duidelijk de principes van het Europese trechhun
gevolgen voor het Belgische recht worden weergegene
dat zegt dat tot op heden geen enkel objectiefraegti is dat
aantoont dat de Belgische verzekeringsondernemiegen
commercieel nadeel lijden.

De voorzitter. — Artikel 38.6. van het Reglement van de
Belgische Senaat stipuleert het volgende: ‘De reppo heeft
het recht als eerste het woord te voeren om hetagevan de
commissie toe te lichten. Hij mag daarbij het \agatiet
voorlezen noch persoonlijke overwegingen uitenstligdig
zijn met de besluiten van de commissie.” U leest het
verslag, paragraaf na paragraaf.

De heer André Van Nieuwkerke (sp.a-spirit) — Ik lees het
verslag niet voor, maar citeer eruit.

De voorzitter. — U moet hier een samenvatting brengen va
de werkzaamheden en niet het verslag voorlezen.

De heer André Van Nieuwkerke (sp.a-spirit) — Het verslag
is toch een samenvatting van de bespreking in oergssie?

De voorzitter. — Ik breng u enkel het reglement in
herinnering, mijnheer Van Nieuwkerke.

De heer Geert Lambert (sp.a-spirit) — Mijnheer de

voorzitter, ik heb begrip voor uw opmerking, maangezien

mode de vie différent et meilleur. L'écart entre flemmes et
les hommes n’est donc pas imputable a la nature andies
facteurs tels que la consommation d’alcool, le tibme, le
comportement au volant ou la fagon de travailler.

Prendre certaines décisions en se fondant uniquesugré
sexe de la personne concernée va a I'encontre bateaque
les femmes, mais aussi les hommes, ont menéeeem fev
I'égalité. A I'heure actuelle, la discrimination qlien opére
repose sur la fausse bonne idée qu’elle serait faat@ment
avantageuse pour les femmes. Mais il se pourrdit qu
I'avenir, on prenne une autre mesure en se basarlas
fausse bonne idée qu’elle a un effet favorable pesifemmes
alors que la réalité peut étre tout autre.

Elle renvoie a I'avis du service d’Evaluation de égislation
qui expose clairement les principes du droit eusspét leurs
retombées en droit belge. En outre, aucun argumigjectf
prouvant que les compagnies d’assurance belgesasebf
un préjudice commercial n'a encore été avance jlisiqu

M. le président— L’article 38.6 du Réglement du Sénat de
Belgique prévoit ceci : « Le rapporteur a le droé grendre
la parole en premier lieu, en vue de commenteajgport de
la commission. Il ne peut a cette occasion doneeute du
rapport ni émettre des considérations personneltegraires
aux conclusions de la commission. » Vous liseagpart
paragraphe par paragraphe.

M. André Van Nieuwkerke (sp.a-spirit}- Je ne lis pas le
rapport, j'en cite certains passages.

nM. le président— Vous devez présenter une synthése des
travaux et non pas lire le rapport.

M. André Van Nieuwkerke (sp.a-spirit}- Le rapport est
guand méme un résumé des débats en commission ?

M. le président— Je ne fais que vous rappeler le réglement,
monsieur Van Nieuwkerke.

M. Geert Lambert (sp.a-spirit- Monsieur le Président, je
peux comprendre votre remargque mais comme je 8easi
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ik geen lid van de bewuste commissie ben, ken tikvédoop
van de werkzaamheden niet. Het verslag van de\taer
Nieuwkerke is voor mij dus helemaal niet overbodtgt laat
me toe straks met kennis van zaken te stemmen.

De voorzitter. — Mag ik u toch verzoeken het verslag niet
langer voor te lezen, mijnheer Van Nieuwkerke. Adiéen
konden de commissie bijwonen en hadden de gelegkhae
verslag te lezen.

De heer Bart Martens (sp.a-spirit) — Ik heb een vraag
omtrent de procedure. Zonet werd meegedeeld daflhains
Parlement overgaat tot de stemmingen over de begrot
Aangezien de heer Van Nieuwkerke gemeenschapssénat
wou ik vragen de vergadering te schorsen zodat de
gemeenschapssenatoren hun democratische plichékunn
vervullen. Daarna kunnen we de uiterst nuttigeicbéhg bij
het verslag verder aanhoren.

De voorzitter. — Die vraag komt telkens terug. ledere keer
opnieuw hebben we beslist onze werkzaamheden t®ort
zetten, behalve in heel uitzonderlijke situatiesvamneer
daarover een ruime consensus bestaat.

De heer Bart Martens (sp.a-spirit) — Is dit dan geen
uitzonderlijke situatie?

De heer André Van Nieuwkerke (sp.a-spirit) —
Mevrouw Vienne verwondert zich dat de liberale ijemt
commerciéle lobby’s ondersteunen en er de spregkiam
Zijn geworden.

Mevrouw Kapompolé verwijst naar een beslissingl@@2
toen in Belgié verzekeraars werd verboden vragstetken
over genetische aandoeningen.

De heer Daras verwijst naar de visie van de dienst
wetsevaluatie van de Senaat en wenst evenmin egkiag)
van het gelijkheidsbeginsel.

Mevrouw Vanlerberghe citeert enkele vrouwelijke CD&
collega’s uit het Adviescomité voor gelijke kansemor
vrouwen en mannen. Zij zal daarover zelf uitweidéa.
vraagt terecht of de commissie kan zeggen waaraa de
bepaling moet worden goedgekeurd en wat dan de vaams
de meerderheid is.

De commissie heeft zich nog lang over de proceduareet
advies van het Adviescomité gebogen. Uiteindelifagt
mevrouw Vanlerberghe aan CD&V, en dan vooral aan de
vrouwelijke senatoren, hoe het verschil tussene®@ming in
de commissie voor de Financién en de besprekihgtin
Adviescomité verklaard kan worden.

Namens de CD&V-senaatsfractie verklaart de heerRé&ys
dat ze de tekst van de Kamer van volksvertegenvigens)
die gebaseerd is op amendementen van mevrouw Bargk
steunen. Die steun komt er omdat het wetsvoorsisiiw
beperkt tot de levensverzekeringen. Ik verwijsitrvdrband
naar de bespreking in de commissie, waar dit dijkdebrdt
aangevochten door de tegenstanders ervan. Uitgknidel
de heer Van Parys van mening dat hier geen supeewaat
de ene commissie over de andere mag heersen. Wel
belangrijk zijn de elementen die mee een invliodzbka op
de uiteindelijke beslissing.

De heer Martens vraagt dat het wetsvoorstel dé¢ iSenaat
werd ingediend, als basis wordt genomen voor de

membre de la commission concernée, je ne connaitepa
déroulement des travaux. Le rapport de M. Van Nieukek
n’est donc nullement superflu pour moi. Il me pdtraale
voter en connaissance de cause tout a I'heure.

M. le président — Puis-je néanmoins vous inviter a ne plus
donner lecture du rapport, monsieur Van Nieuwké&Reus
les membres ont eu I'occasion de le lire.

M. Bart Martens (sp.a-spirit)— J'ai une question concernant
le procédure. On vient d’annoncer que le Parlenflamband
va voter le budget. Je demande une suspensioradeesé
opour permettre aux sénateurs de communauté de irdeyol
devoir démocratique. Nous pourrons ensuite enteledseite
des observations intéressantes formulées a propoapport.

M. le président — Cette demande revient constamment.
Chaque fois, nous avons décidé de poursuivre aeaux,
sauf dans des situations exceptionnelles et moygma
large consensus.

M. Bart Martens (sp.a-spirit)— Ne s’agit-il pas en
I'occurrence d’'une situation exceptionnelle ?

M. André Van Nieuwkerke (sp.a-spirit;- Mme Vienne
s'étonne que les partis libéraux soient les poreste de
lobbies commerciaux.

Mme Kapompolé fait référence a une décision de 1292
laguelle la Belgique avait interdit aux assureurspiser des
questions sur des affections génétiques.

M. Daras renvoie également & I'avis du service diHation
de la Iégislation et souhaite qu’aucune dérogatiensoit
autorisée au principe d'égalité.

Mme Vanlerberghe cite plusieurs de ses colleguasfés du
CD&V membres Comité d'avis pour I'égalité des chance
entre les femmes et les hommes. Elle y reviende. Ell
voudrait savoir pour quelle raison la commissionisaite
voter cette disposition et ce que désire la magorit

La commission s’est penchée longuement sur la groeéet
sur I'avis du Comité d’avis. Finalement, Mme Vanlegbhe
demande au CD&YV et particulierement aux sénatrices
comment s’explique la différence entre le poinvue
exprimé lors du vote en commission et la positivic@urs
des débats au Comité d’avis.

Au nom du groupe CD&V, M. Van Parys déclare que son
groupe soutiendra le texte transmis par la Chandes
représentants, qui est basé sur les amendements de
Mme Partyka, puisque la proposition de loi concerne
uniquement les assurances vie. Je renvoie a cetl éya
débat en commission ou ce point de vue s’est haurtée
nette opposition. Finalement, M. Van Parys estimd qglyia
pas de suprématie d’'une commission sur l'autre dans
dossier. Ce sont les éléments influencant la décifsnale qui
sont importants.

M. Martens demande que la discussion soit baséasur
proposition de loi déposée au Sénat. En effeei@ta
organisé des auditions, a consulté différentes wiggions et
la commission des Finances du Sénat a fourni uratrglus
approfondi que la Chambre. M. Martens consideére lque
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besprekingen. De Senaat organiseerde immers hiouageit,
consulteerde de verschillende organisaties en lglgen
leverde de senaatscommissie voor de Financién igemd
werk dan de collega’s in de Kamer. Op dat vlakeisvyoorstel
in feite achterhaald. De heer Martens heeft odiekriop het
feit dat het wetvoorstel van de heer Tommelein iite feen
kopie is van de vraag van Assuralia, de koepeldsgéia van
verzekeringsmaatschappijen. Ethisch gezien kaniefat n

Dat ook de consumentenverenigingen en de
vrouwenbewegingen zich tegen de afwijking kantemes
onbelangrijk. De heer De Gucht is echter van medatg
Belgié geercavalier seuimag spelen en vindt dat de Senad
zich bij de stemming in de Kamer van
volksvertegenwoordigers moet aansluiten.

Hij bevestigt ook dat hij lid is van een partij dikeit voor de
gelijkheid van kansen voor mannen en vrouwen. Veuw
zullen meer moeten betalen en de uitzondering sleor
levensverzekering is niet abnormaal omdat vrouwen n
eenmaal langer leven dan mannen.

De heer De Gucht vindt dat de tijd dringt. Ook

de heer Vankrunkelsven kan zich vinden in de logaade
verzekeringsondernemingen. Het verschil in
levensverwachting is reéel en ook duidelijk grogsmden.
Er kan dus worden gedifferentieerd op basis vamgésiacht.
Hij haalt het voorbeeld aan van Frankrijk waar ze#fkening
wordt gehouden met belangrijke regionale versahille

De heer Schouppe verwijst naar de in het ontwegeopmen
uitzondering voor de levensverzekeringen. In Belgiér
echter geen enkele verplichting om bepaalde staféls te
hanteren. Ten slotte antwoordt de minister dat blatelse
maatschappijen verzekeringen kunnen aanbiedenn®lyen
stelsel, maar dat de basiswetgeving nog altijdteapassing
is.

Uiteindelijk werd het wetsontwerp in zijn geheehganomen
met vijf stemmen voor, vier stemmen tegen en twee
onthoudingen.

Ingevolge de goedkeuring van dit wetsontwerp veivet
wetsvoorstel tot wijziging van artikel 10 van detwan

10 mei 2007 ter bestrijding van discriminatie tusgmuwen
en mannen om de afwijking in te voeren die is ts&gan in
artikel 5 van de richtlijn 2004/113/EG van de Raad.

Mevrouw Olga Zrihen (PS)— We bespreken een
wetsvoorstel ter bestrijding van discriminatie ®issnannen
en vrouwen om de afwijking in te voeren die is ¢éséman in
een Europese richtlijn. Het opschrift had al enaggwaan
moeten veroorzaken en we hadden al kunnen vermaoeatlen
het geen gemakkelijke strijd zou zijn.

Op 25 februari 2003 werd in Belgié een wet aangemodie
discriminatie op basis van geslacht verbiedt inzake
verzekeringen. Men kon van dat algemeen begiresghts|
afwijken wanneer gegronde redenen en gepaste neid@ein
verschillende behandeling rechtvaardigen.

In 2004 werd ik als Europees parlementslid met deéeeékst
geconfronteerd en we hebben toen op voorstel van de
Commissie een richtlijn aangenomen die de lidstaten
verplichtte om discriminatie tussen mannen en vesuw
inzake verzekeringen te verbieden. De lidstatenldwoin
sommige precieze en restrictieve uitzonderingenzvem

proposition de loi de M. Tommelein est une copg de
demandes d’Assuralia, ce qui n'est pas acceptalbiléesulan
éthique.

Les organisations de défense des consommatewss et |
mouvements féministes s'opposent eux aussi a dayatéon,
ce qui n'est pas anodin. M. De Gucht est d’avis laue
Belgique ne peut pas jouer cavalier seul et queteasdoit
se rallier au vote intervenu a la Chambre des reprdants.

Il confirme que son parti plaide pour I'égalité delsances
entre hommes et femmes. Les femmes devront payer de

tprimes plus élevées et la dérogation demandée pour
I'assurance vie n'est pas anormale puisque la feswineent
plus longtemps que les hommes.

Pour M. De Gucht, le temps presse. M. Vankrunkelsven
comprend la logique des entreprises d’'assurancas. L
différence d’espérance de vie est réelle et liéerfaines
catégories de personnes. Une différenciation baséée sexe
est donc possible.

M. Schouppe revient sur I'exception que le projéwpit
pour les assurances vie. |l n’'y a toutefois en RBplgiaucune
obligation d'utiliser certaines tables de mortaltiéen
définies. Le ministre répond enfin que les sociétémgeres
peuvent proposer des assurances selon leur progtérse,
mais que la législation belge est encore toujouisah bien
applicable.

En fin de compte, I'ensemble du projet de loi aaékgpté par
5 voix contre 4, et 2 abstentions.

Consécutivement a I'adoption du projet, la propositde loi
modifiant I'article 10 de la loi du 10 mai 2007 tamt &

lutter contre la discrimination entre les femmesesthommes
en vue d’introduire la dérogation permise a I'aféd de la
directive 2004/113/CE du Conseil devient sans objet.

Mme Olga Zrihen (PS) — La proposition de loi en
discussion tend a lutter contre la discriminatiotreles
femmes et les hommes en vue d'introduire la dérogat
permise par une directive européenne. Ce titratalég di
nous mettre la puce a l'oreille et nous auriong déj nous
dire que le combat ne serait pas facile.

Le 25 février 2003, la Belgique adoptait une loemdisant les
discriminations sur la base du sexe dans le donuse
assurances. |l n'était possible de déroger a ceipg général
que lorsque des objectifs Iégitimes et des moyppsoariés
et adéquats justifiaient une différence de traitgme

En 2004, lorsque je siégeais au Parlement europépree
nous avons été confronté au méme texte, nous adouEé
une directive, sur proposition de la Commissioropéenne,
exigeant que les Etats membres interdisent lesimlis@ations
entre hommes et femmes dans le domaine des asssiranc
moyennant certaines exceptions précises et reéstsaue
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indien ze dat wensten. De richtlijn bepaalde dat di
uitzonderingen voor 21 december 2007 aan Europaddie
te worden meegedeeld.

Inmiddels zaten de pressiegroepen niet stil hobeebdp
sommige ministeriéle kabinetten niet erg vlottessehien
vanwege de functies die sommigen destijds bekleedde

De verzekeringslobby pleit voor uitzonderingen met
betrekking tot de levensverzekeringen, de autokerirgen,
de arbeidsongevallen en de gezondheidszorg.

Andere lobbygroepen verdedigden dan weer het bdgiare
de gelijkheid tussen mannen en vrouwen bij vakbmgnde
consumenten- en vrouwenverenigingen, zoals de
Vrouwenraad en d€onseil des femmes francophones

Als besluit van een hoorzitting die twee weken gelederd
gehouden in het Instituut voor de gelijkheid vaouwen en

mannen en waaraan twee pressiegroepen deelnamehgdee

keuze voor die uitzondering op de helling gezet.

De voornaamste economische argumenten van de
verzekeringslobby gingen over de verzwakking van de
concurrentiepositie van de Belgische verzekeringgbed
en de verhoging van de verzekeringspremies.

Sommige politieke fracties die de vrije mededingdiogg in
het vaandel dragen, omdat ze een evenwicht tudigen a
burgers tot stand zou brengen door middel van edinglvan
de lasten voor de consument, stellen zich plogeiaer
terughoudend op met betrekking tot de concurrensitie
van de Belgische bedrijven.

Wat de opwaartse prijsaanpassing van de
verzekeringspremies betreft, blijkt uit het artikah DKV dat
vandaag irLe Soirverschijnt, enerzijds, dat de
verzekeringssector niet retroactief zal terugkomeme
lopende verzekeringen, maar dat ze de nieuwe \@ingkn
zal herbekijken en anderzijds, dat er een discratiénzal
gehandhaafd worden, op basis van de leeftijd, azirge
vrouwen voor hun 42ste minder zullen betalen emrdaa
meer. Wat is dan het probleem?

De argumenten die de verzekeringssector naar vechaift,
zijn weinig gefundeerd en het oorzakelijk verbanddniet
aangetoond. Bij mijn weten werd geen enkel effeptetp
uitgevoerd, noch door de verzekeringssector, noch de
bevoegde ministeries. Het argument van de prijsgiry
voor de consument wordt bovendien tegengesprokanesgm
studie van Test-Aankoop.

Moeten we daaruit besluiten dat de verzekeringesects
non-discriminatiebeginsel niet kent en liefst abgshet oude
laat? Als we de voorgestelde criteria eens aandgchti
bekijken, zien we dat de criteria die verband houchet het
gedrag en met andere objectieve factoren, zoals het
individueel rijgedrag, het aantal kilometers, veshdabeler
zijn dan het criterium van het geslacht.

Leden van sommige partijen vinden dat er enkebé®ijking
moet worden toegestaan voor de levensverzekerimggrns
een miskenning van de specifieke kenmerken van die
producten. Levensverzekeringen zijn kapitalisabdpcten
en geen verzekeringsproducten sensu stricto. Huteraent
is afhankelijk van de beurskoers en niet van deaiile

D

berekeningsmethode. De sterftetafels voor mannen en

ces derniers pouvaient prévoir s'ils le désiraieatdirective
prévoyait que ces exceptions éventuelles soient
communiquées a I'Europe avant le 21 décembre 2007.

Entre-temps, les groupes de pression se sont langeme
manifestés malgré quelques lenteurs dans certabisats
ministériels, peut-étre dues aux fonctions queagest
occupaient a I'époque.

Le lobbying du secteur des assurances s'est récemmen
manifesté et prone des exceptions en ce qui coadesn
assurances-vie, les assurances automobiles, lieeaiscdu
travail et les soins de santé.

D’autres lobbyings intenses ont défendu, quantxaleu
principe d’'égalité entre les femmes et les hommegrés des
syndicats, des associations de défense des conseurmat
aupres de nos propres associations de représenttnte
femmes, qu'il s’agisse des Conseil des femmes
néerlandophones ou celui des femmes francophones.

Les conclusions d’'une audition qui a eu lieu vorixl
semaines a I'Institut de I'égalité des chanceslatjaelle
assistaient deux groupes de pression ont remisi@stign le
principe de cette dérogation.

Les principaux arguments de nature économique refage
le lobby des assurances portaient sur I'affaibiis=g de la
position concurrentielle des entreprises d'assuramige et
I'alignement vers le haut des primes d’assurances.

Certains groupes politiques qui mettent au cceureraan
leurs valeurs le principe de la concurrence, dapplication
permettrait d’établir un équilibre entre tous lésyens dans
le sens de la réduction des charges pour le conateum
adoptent soudainement une position frileuse tréeteait
face a la position concurrentielle de la Belgique.

En ce qui concerne l'alignement vers le haut desgsi
d’'assurances, I'article de DKV publié aujourd’hairhe Soir
nous montre que, d’'une part, le secteur des assare se
permettra pas de travailler de maniére rétroasiivdes
assurances en cours mais qu’il se penchera sooleglles
et, d'autre part, qu’il maintiendra une discriminatmais,
cette fois, fondée sur I'dge puisque les femmesrpat moins
avant quarante-deux ans et davantage aprés. @ est
probléme ?

Les arguments avancés par le secteur des assusamtes
extrémement peu étayés et ne prouvent aucunemdienute
causalité. Par ailleurs, que je sache, aucune étirdpact
n'a été réalisée ni par le secteur des assurancaSme par
un des ministéres concernés. En outre, I'argument de
'augmentation de prix pour les consommateurs @stredit
par une étude réalisée par Test-Achats.

Faut-il en déduire que le secteur des assurancesnmaitrait
pas nos principes de non-discrimination et quiigeplutot
résistant au changement ? En effet, un examertiattea
propositions de criteres montre que les critédessdu
comportement et & d’autres facteurs objectifsegample le
type de conduite automobile individuelle, le nomibee
kilometres, sont bien plus rentables que les estéiés au
sexe.

D’aucuns considérent dans certains partis qu’idifait
autoriser une dérogation uniquement pour les ptedui
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vrouwen spelen geen rol in de rendabiliteitsberaigran
die producten.

Meer algemeen is het in strijd met het democraéisch
gedachtegoed te beweren dat vrouwen minder goede
chauffeurs zijn dan mannen of dat ze zich al dahbeter
verzorgen dan mannen. Ware gelijkheid van kansen
veronderstelt dat ongelijke behandeling individugetden
benaderd, wars van statistische veralgemeningevasis
van criteria die men niet in de hand heetft.

Als we vandaag een uitzondering op de gelijke bedlany
van mannen en vrouwen toelaten, zetten we morgdeute
open voor andere uitzonderingen, omdat achter daatlhet
ruimere debat schuilgaat van de segmentatie inzake
verzekeringen, van de differentiatie op basis van
geografische, allopathische of sociaalprofessioneieria.
Wie geneigd zou zijn om de terughoudende commerciél
argumenten van de verzekeringssector bij te tredemt het
debat in ruimer perspectief plaatsen.

Bijvoorbeeld: het is wetenschappelijk aangetoond dat
personen met een handicap minder lang leven dadeval
personen. Gaan we op basis daarvan een discring@nati
toestaan? Sommige studies tonen ook aan dat vromgen
kans hebben op sommige kankers dan mannen. Gaan we
daarom een discriminatie toelaten? Het is een
principekwestie. Als we het vandaag toestaan zst@nmige
verzekeringsmaatschappijen producten voorstellen di
gebaseerd zijn op zuiver statistische criteria. Pifirekwesties
moeten niet om economische redenen overboord g&gooi
worden, want we weten dat de zwaksten en de zwaarst
getroffenen het gelag zullen betalen. Daarbij wetenuit
ervaring, maar het blijkt ook uit de statistiekeiat vooral
vrouwen als eerste de rekening gepresenteerd Zktigren.

Het principiéle standpunt om neen te zeggen tegen
discriminatie is evenwel te verzoenen met de ecisichm
logica van sommigen, op voorwaarde dat een
langetermijnvisie wordt ontwikkeld.

Deze afwijking van het non-discriminatiebeginsedrpde
weg voor de segmentatie. De armsten zullen hunipserien
stijgen. Het gevaar bestaat dat ze zelfs geen kering meer
krijgen, omdat het risico te groot wordt voor de
verzekeringsmaatschappijen.

Op maandag 3 december heeft het Adviescomité \edigikey
kansen voor vrouwen en mannen een advies uitgetoaeh
het wetsvoorstel. CD&V—-N-VA, Open VId en cdH hebben
voor gestemd. PS en MR hebben zich om verschillende
redenen onthouden.

Het Comité wou zich niet uitspreken over econoreisdh
commerciéle aangelegenheden. Het onderzocht atiEleet
wetsvoorstel niet in strijd was met het verbod seriminatie
tussen mannen en vrouwen.

Het Comité herhaalde dat er geen uitzonderingenaken
zijn op het non-discriminatiebeginsel en dat hetdieaven
van één of meer afwijkingen geen goede oplossing is

Ingevolge een amendement van cdH werd evenwel ldepaa

dat dit advies geen afbreuk doet aan commerciéearaenten
die tijdens de bespreking in de commissie voor darfién
en de Economische Aangelegenheden kunnen aangevoe

d’assurances-vie. C'est méconnaitre les caradtprest
mémes de ces produits. Les assurances-vie sontathstp
de capitalisation et non des produits d’assuraauesns
strict du terme. Leur rendement est déterminé pemues de
la bourse et non par la méthode de calcul actlmrleds
tables de mortalité hommes/femmes n’interviennastgans
le calcul du rendement de ces produits.

De maniére plus générale, tenir des propos inégait selon
lesquels les femmes conduiraient moins bien quedagnes
ou se soigneraient mieux ou moins bien que les resnoiest
véritablement aller & I'encontre du principe mérhand
société démocratique. La philosophie méme de I'égdé
traitement exige d’individualiser les différencestohitement
et s’oppose a des généralisations statistiques di¢les
critéres que I'on ne maitrise pas.

Autoriser aujourd’hui une dérogation au principd’dgalité
femme-homme, c’est permettre demain d’ouvrir laevi
d’autres exceptions, parce que derriére ce débagche
celui plus large de la segmentation dans les assesades
différenciations selon des critéres géographiques,
allopathiques, socioprofessionnels. Ceux qui seta@mntés
de se rallier aux arguments commerciaux tres frjlédaut
I'admettre, avancés par le secteur des assurateasjient
aborder ce débat dans une perspective plus large.

Un seul exemple : il est prouvé scientifiquemerd ps
personnes ayant un handicap vivent moins longtepdes
personnes valides. Allons-nous autoriser une disgation
en la matiere parce que ce fait a été prouvé siigrement ?
Autre exemple : des études scientifiques démontreates
femmes sont plus exposées que les hommes a cedyp@ass
de cancer. Allons-nous pour autant autoriser une
discrimination en la matiére ? Il s'agit d'une s de
principe. Si on l'autorise aujourd’hui, demain, te@mes
compagnies d’'assurances proposeront des prododgsosur
des critéres purement statistiques. Les questiopsimigpe
ne doivent pas étre abandonnées a la logique écguercar
a terme, nous savons que ce sont les plus falbtes,
personnes les plus touchées par la vie qui enquaiks prix
et, bien entendu, nous savons par expérience msss a
d'apres les statistiques, que ce seront sans tesufemmes
qui en paieront les premiéres la facture.

La position de principe qui consiste a dire « n@nla
discrimination et la logique économique avancéedfmicuns
seraient pourtant conciliables a condition d’adopte vue a
long terme.

Cette breche dans le principe de non-discriminatiorre la
voie a la segmentation. Les personnes les plus démun
verront le montant de leurs primes augmenter. Elles
pourraient méme se retrouver sans assurancegleris
devenant trop élevé pour les compagnies.

Le lundi 3 décembre, le Comité d’avis pour I'égatits
chances entre les femmes et les hommes a renduasusua la
proposition de loi. Le CD&V-N-VA, le Open VId et telH
ont voté pour. Le PS et le MR se sont abstenus, ghesur
raisons différentes.

Le Comité a refusé de se prononcer sur les quest®ons
nature économique ou commerciale. Il s’est boragaminer
rda conformité de la proposition de loi au princgenon-
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worden.

Dit amendement is de voornaamste reden voor deodihg
van de PS, naast bepaalde zaken die betrekkingehedgibde
organisatie en de werking van het Comité.

Door dit amendement worden immers de grondbeginsela
het Adviescomité voor gelijke kansen voor vrouwen e
mannen met voeten getreden. Het staat de commssiale
Financién en voor de Economische Aangelegenheden in
zekere zin toe om commerciéle overwegingen te laten
primeren op een grondbeginsel van de organisatiede
samenleving.

De PS zal een duidelijke en ondubbelzinnige toépgssin
het verbod op discriminatie tussen mannen en vrounzake
verzekeringen steunen. De PS is tegen elke afgijkan dit
beginsel. De PS zal tegen het wetsontwerp stemniegem
elk amendement dat in de richting van een afwijkjagt.

In de wandelgangen hebben sommige vrouwen bekézé d
ons standpunt steunen. In Europese instanties waai
hebben gezeteld, stonden ze eveneens achterrdipsiat,
maar door de huidige politieke constellatie kunaerdat
engagement niet doorzetten. Ik kan dat enkel betneu

De heer Bart Martens (sp.a-spirit) — Inzake verzekeringen
spelen vaak twee tegengestelde principes. Aanel&ant is
er het principe van de solidariteit van een groteg mensen
die gezamenlijk premies betalen en die uit eenrgendijke
pot putten om de schade bij een onzeker voorvdbta van
een individuele verzekerde te dekken. Aan de arldereis
er de wens van elke individuele verzekerde om edaag
mogelijke premie te betalen, een premie die isdepijst op
het eigen risicoprofiel en niet op het hogere agiofiel van
een andere verzekerde. De verzekeraars delen aotekldan
ook in min of meer homogene risicogroepen op, dfakjk
van de kenmerken van elke individuele verzekerdeagnde
impact van die kenmerken op het risico dat die elezrde
voor de verzekeraar vormt.

In vele gevallen is die indeling perfect verded@mbhaoals het
gebruik van een bonus-malusstelsel in de autoverizek De
verzekerde weet daarbij exact op welke manierdmj k
ingrijpen op de premie die hij betaalt en wat érageat indien
hij minder verantwoord met de wagen gaat rijdenesd
brokken maakt. Eenzelfde vorm van verantwoorde
segmentering is die tussen rokers en niet-rokgvadrbeeld
in het kader van levensverzekeringen. Ook daar deet
verzekerde op voorhand dat zijn levensverwachtamgjtdhls
hij ervoor kiest om te roken en dat zijn levense&ezing dan
in kostprijs stijgt.

In vele andere gevallen kunnen we heel wat vraggies bij
de indeling in risicocategorieén. Zo wordt in heremgleel
van de persoonsverzekeringen — hospitalisatieverirak

discrimination entre les femmes et les hommes.

Le Comité a rappelé que le principe de non-discrtindm ne
souffre aucune exception et que le maintien d'unde
plusieurs dérogations serait inadéquat.

A la suite d’'un amendement du cdH, il a toutefeisuta
stipuler que « le présent avis ne préjuge pas rdesreents de
nature commerciale qui pourraient étre évoquésdera
discussion en commission des Finances et des édfair
économiques ».

L'adoption de cet amendement a en grande partidigystu-
dela des questions relatives a I'organisation et au
fonctionnement du Comité, I'abstention du PS larvdte.

En effet, cet amendement organise la violation desipes
fondateurs du Comité d’avis pour I'égalité des deasn Dans
une certaine mesure, il autorise la commissiorifeances et
des Affaires économiques a faire prévaloir desidé@nations

ad’'ordre mercantile sur un principe fondamental ganisation
de la vie en société.

Le PS soutiendra une application claire et sansyéque du
principe de non-discrimination entre les femmeg®t
hommes dans le secteur des assurances. Le PS esé@pp
toute dérogation a ce principe. Le PS votera cdatpeojet
de loi et contre tout amendement allant dans lse deme
dérogation.

Dans les couloirs, certaines femmes ont avouélgg’el
soutenaient notre point de vue. Elles nous ontigx@lque
dans d’autres instances européennes ou elleséy#, @lles
s'inscrivaient également dans cette position, maesles
contingences politiques du moment les contraindham pas
maintenir leur engagement. Je ne puis que le d&mplor

M. Bart Martens (sp.a-spirit)— En matiére d’assurances,
deux principes opposés interviennent souvent. Daie, le
principe de la solidarité d’'un nombre important personnes
qui paient des primes collectives et puisent dangat
commun pour couvrir un dommage au cas ou un évérteme
aléatoire affecterait un assuré individuel. De [feic6té, le
souhait de tout assuré individuel de payer une praussi
basse que possible, prime axée sur son proprel pifisque
et non sur le profil de risque plus élevé d’'un awssuré.
C’est pourquoi les assureurs divisent leurs cli@entgroupes
de risque plus ou moins homogeénes, en fonction des
caractéristiques de chaque assuré pris individuedat et de
I'impact de ces caractéristiques sur le risque gaeassuré
représente pour l'assureur.

Dans bon nombre de cas, cette répartition est @rfzent
défendable, comme [l'utilisation d’'un systéme deuBemalus
en matiére d’assurance automobile. L'assuré sactment
de quelle maniére il peut influencer la prime gpéie et ce
qui se passera s'il conduit de maniére moins respble et
fait beaucoup de dégats. Une méme forme de seginenta
responsable est celle entre fumeurs et non-fumears,
exemple, en matiére d’assurance-vie. La aussisliessait
d’avance que s'il choisit de fumer, son espéraregid
diminuera et que le montant de sa prime d’assurasee
augmentera.

Dans de nombreux autres cas, la répartition engatiés de
risque suscite bien des questions. Ainsi, dansupapt des
assurances de personnes — assurance hospitalisation
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schuldsaldoverzekering, levensverzekering — een
verschillende premie gevraagd aan mannen en vrauwen
Statistisch gezien zal het wel kloppen dat hetgastacht een
hoger of een lager risico vormt dan het anderey iaar
heeft de verzekerde geen boodschap aan. Al waf hij
merkt is dat hij of zij een hogere premie moet legt&oor het
toevallige feit een man of een vrouw te zijn, eigeeschap
waarvoor de verzekerde niet zelf koos en waarimcipe,
behoudens via kostelijke operaties, geen verargieadn kan
worden gebracht.

Met de wet van 10 mei 2007, de zogenaamde genderwet
werd dan ook beslist dat vanaf 21 december 2007
verzekeringsmaatschappijen in hun polissen en pegeéen
onderscheid meer mogen maken op basis van gedtatht.
hoeft geen betoog dat dit initiatief op gejuich eventhaald
bij de vrouwenorganisaties. Met deze wet werd nmetiee
Europese richtlijn van 13 december 2004 houdende
toepassing van het beginsel van gelijke behandebing
mannen en vrouwen bij de toegang tot en het aawdod
goederen en diensten, in Belgisch recht omgezet.

Blijkbaar komt het verstand echter pas met de jaren
Uiteindelijk heeft Open VId ontdekt dat wat ze dprhei
hebben goedgekeurd, toch niet zo een goede redeliRtpts
wil de liberale familie bepaalde discriminatieshmgsis van
geslacht wel mogelijk blijven maken en wil ze gebmaken
van de uitzonderingen op het discriminatieverbedddi
Europese richtlijn onder bepaalde voorwaarden éepaalde
omstandigheden toestaat. De bocht bij de libenatena
ingezet door collega Bart Tommelein die in de Kager
wetsvoorstel daaromtrent indiende. Officieel hesstiet
voorstel-Tommelein, maar in feite is het het vodrste
Assuralia want het voorstel-Tommelein wijkt met geent
of komma af van de tekst van een voorontwerp vardieede
juridische dienst van Assuralia in september dit fzad
uitgewerkt. De partij die altijd de mond vol heefter het
primaat van de politiek en die beweert komaf téemiimaken
met de invloed van belangengroepen en lobby’s qutpich
hier als de slippendrager van de verzekeringsmzatgijen
en laat de lobbyisten van de verzekeraars wetstiadiers
voorschrijven.

De innige band tussen de Open VId en de verzelkeimde
minister wellicht bekend. De voormalige adviseur
verzekeringen van de minister is ondertussen vterzi
geworden van Assuralia, de koepel van verzekerBars.
afstand tussen de Open VId en de verzekeraargkisdar zo
kort dat economische actoren zelf de wetten saipie hun
sector moeten reguleren. Dat is een vormreguilatory
capture een zeer laakbare praktijk. We dachten dat zelen
in de Verenigde Staten voorkwam, maar blijkbaaregedat
soort praktijken ook bij ons. Ze tasten de waardifjkan het
parlementaire ambt ernstig aan.

De CD&V heeft op zijn minst nog de moeite gedaanhan
wetsvoorstel van kamerlid Tommelein te amenderen. De
CD&V heeft haar werk in de Kamer gedaan door
amendementen in te dienen die de uitzonderingbetin
voorstel-Tommelein inperken. Het resultaat is ecbésr
typische CD&V-aanpak, die de uitzondering enketitubor
de levensverzekering en niet voor de autoverzefgenmde
hospitalisatieverzekering. In de plaats van eeddlijk en

(o)

algemeen principe, namelijk een non-discriminagidasis

assurance solde restant d{i, assurance-vie — oamélune
prime différente aux hommes et aux femmes. D’umt dei
vue statistique, il est probablement vrai qu'uneseprésente
un risque plus élevé ou plus faible que l'autrejsala
n'intéresse pas l'assuré qui verra seulement qiéNra payer
une prime plus élevée parce qu’il est un hommengu u
femme, une caractéristique gu'il n’a pas choisig@&tl ne
peut modifier & moins de subir des opérations aés.

C’est pourquoi il a été décidé par la loi du 10 r2@i07, dite
« loi du genre », qu'a partir du 21 décembre 20@%,
compagnies d’assurances ne pouvaient plus faire de
distinction sur la base du sexe dans leurs poladsurs
primes. Il va sans dire que cette initiative futaeillie avec
enthousiasme par les organisations de femmes. Dette
transposait immédiatement en droit belge la directi
européenne du 13 décembre 2004 appliquant le yminde
I'égalité de traitement entre les femmes et lesrhesdans
I'acces a et la fourniture de biens et services.

L'Open VId a enfin découvert que ce gu'il avait vieté

10 mai n’était pas une si bonne réglementation.tBotoup,
la famille libérale veut continuer a permettre @énes
discriminations sur la base du sexe et veut rec@ux
exceptions au principe de non-discrimination, exioss que
la directive européenne autorise a certaines cooi et
dans certaines circonstances. Le virage opéré @alibéraux
a été amorcé par Bart Tommelein qui a déposé une
proposition a la Chambre sur ce sujet. Officiellemd s’agit
de la proposition Tommelein mais en fait, elleegstous
points semblable au texte d’un avant-projet detlaboré en
septembre dernier par le service juridique d’Assiardle
parti qui ne cesse d'évoquer la primauté du paliécgt
prétend vouloir en finir avec l'influence des gresp
d'intéréts et des lobbies, se révéle ici le sewittes
compagnies d’assurances et laisse les lobbyisties et
assureurs dicter des propositions de loi.

Le ministre connait peut-étre le lien étroit enreédpen VId
et les assureurs. Le précédent conseiller en asserdu
ministre est entre-temps devenu président d’Assyrali
I'Union professionnelle des entreprises d'assuranee
distance entre le Open VId et les assureurs estfesament
si ténue que les acteurs économiques rédigent resnt@s
qui doivent réguler leur secteur. C'est une forree d
«regulatory capture, une pratique tres répréhensible dont
nous pensions qu’elle n'avait cours qu'aux Etatsd)dela
porte gravement atteinte a la dignité de la fonctio
parlementaire.

Le CD&YV a déposé a la Chambre des amendements qui
limitent les exceptions a la proposition Tommelein.
Cependant, on aboutit ainsi a un texte qui ne tlér
I'exception que pour I'assurance-vie et non poassurance
automobile et I'assurance hospitalisation. Au l@un
principe clair et général, a savoir une non-disdration sur
la base du sexe, nous obtenons une forme de législa
d’exception qui ne fait que compliquer les choBeair qui la
réglementation est-elle positive ? Pas pour les
consommateurs, ni pour les patients, ni pour lestfies. Il
semble évident que 'orange bleue veut faire leneon des
femmes et des consommateurs malgré eux. Tant les
associations de patients et les mouvements de fengumre
I'organisation de consommateurs Test-Achats nous ont
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van geslacht, krijgen we nu een vorm van
uitzonderingswetgeving, die alleen maar de comséxi
verhoogt.

Wie wordt nu beter van de regeling? Noch de constene
noch de patiénten, noch de vrouwen. Het lijkt erksbp dat
oranjeblauw de consumenten en de vrouwen tegemihun
gelukkig wil maken. Zowel de patiéntenverenigingsa,
vrouwenbeweging als de consumentenorganisatie Test-
Aankoop hebben ons gesmeekt om niet af te stapgpehet
ingevoerde discriminatieverbod en om geen gebriikdaken
van de uitzonderingen die de Europese richtlijistaat. Ze
betwijfelen ook of het discriminatieverbod tot aimdijk
hogere premies voor vrouwen zal leiden. Ze wijzeredfs op
dat voor verschillende polissen de premies juieawdalen.
Zo betalen bijvoorbeeld jongere vrouwen vandaagedijkd
hogere hospitalisatieverzekeringspremies wegehssten
die verbonden zijn aan een zwangerschap en beayallin
Aangezien de portefeuilles van de
verzekeringsmaatschappijen in principe ongewijilijgen
en uit eenzelfde verhouding mannen en vrouwenrzulle
blijven bestaan, zullen we in de praktijk eerdar pevellering
naar het gemiddelde zien, dan een verhoging vatggenene
premies.

De consumenten-, vrouwen- en patiéntenverenigistgien
ook ernstige vragen bij de door de verzekeraaerogpen
concurrentienadelen. Het verbod om genetischerrdte te
vragen in het kader van verzekeringen heeft nigidj¢éot het
overspoelen van onze markt door buitenlandse cogistem
die in een land wonen waar dergelijke informatié¢ mag
worden gevraagd. Onze markt werd niet overspoedd do
mensen met genetische afwijkingen uit het buiteshlavie
moeten dus ook niet vrezen voor een exodus varalipa
bevolkingsgroepen die zich in het buitenland gaan
verzekeren, in landen waar discriminatie op baaisgeslacht
wel toegelaten is.

Ook de politieke vrouwenorganisaties lieten ziat ni
onbetuigd. Ik moet aan mevrouw de Bethune, mevi8met
of mevrouw Lanjri niet zeggen dat Vrouw en Maatsgtiaqp
19 oktober laatstleden een persbericht heeft veigspnder
de titel ‘CD&V-vrouwen willen behoud van de
antidiscriminatieregel voor verzekeringen.’ In taticht
halen ze de juiste argumenten aan om niet in te gaale
uitzonderingen die de Europese richtlijn toestaat.

Ook de Liberale Vrouwen zijn gevolgd. Op 5 november
hebben ze een persbericht verspreid waarin ze/¢aridie
variéren met het geslacht, bestempelen als strij@ighet
non-discriminatiebeginsel. De liberale vrouwen megde
overheid op om haar verantwoordelijkheid op te neeme
geen gebruik te maken van de vrijstelling die kamden
aangevraagd. Duidelijker kan het niet.

We zijn benieuwd naar het stemgedrag niet alleendea
CD&V-vrouwen die zich in dit debat niet onberoerbben
gelaten, maar ook van senator Luc Van den Brande. H
Comité van de Regio’s heeft in 2004 immers eenesdvi
uitgebracht over de ontwerprichtlijn van de Europese
Commissie en erop gewezen dat die richtlijn te veel
uitzonderingen op het non-discriminatiebeginsestaat. Luc
Van den Brande heeft dat advies gesteund.

Gelet op het standpunt van de Liberale Vrouwen en va

demandé de ne pas nous écarter du principe de non-
discrimination et de ne pas recourir aux exceptian®risées
par la directive européenne. Ces organisations €out
également que le principe de non-discriminationanera
une forte augmentation des primes pour les femBikes
attirent méme l'attention sur le fait que pour péiss
polices, les primes vont justement diminuer. Aihsst
évident que les jeunes femmes paient aujourd’taipdenes
d’assurance hospitalisation plus élevée a causecdéts liés
a la grossesse et a I'accouchement. Etant donndegue
portefeuilles des compagnies restent en principbangés et
gu’ils continueront a contenir une proportion idepute
d’hommes et de femmes, nous assisterons pluté,ldan
pratique, a un nivellement vers le milieu qu'a une
augmentation des primes générales.

En outre, les associations de consommateurs, dedsrante
patients s’interrogent sérieusement sur les désagpms
concurrentiels invoqués par les assureurs. L'intetidn de
demander des informations génétiques dans le cele
assurances n'a pas donné lieu a un déferlemenncue
marché, de consommateurs étrangers présentant des
malformations génétiques et venant d’'un pays otiltis
informations peuvent étre demandées. Nous ne desns
lors pas craindre I'exode de certains groupes deypation
qui iraient se faire assurer a I'étranger, dans gey's
autorisant la discrimination sur la base du sexe.

Les organisations politiques de femmes ont égalergagi.
Je ne dois pas dire & Mme de Bethune, Mme Smet ou
Mme Lanijri que le 19 octobre dernidffouw en
Maatschappip diffusé un communiqué de presse annoncgant
que les femmes CD&YV sont partisanes du maintiea d&gle
de non-discrimination en matiere d'assurance. Dems
communiqué, elles invoquent de bons argumentsmpas
recourir aux exceptions autorisées par la directive
européenne.

Les femmes libérales ont également été suivies. Le

5 novembre, elles ont diffusé un communiqué deserdasns
lequel elles qualifient les tarifs qui varient emétion du sexe
comme contraires au principe de non-discriminatighes
demandent a l'autorité de prendre ses responsébikt de ne
pas faire usage de I'exonération prévue. Les choses
peuvent étre plus claires.

Nous sommes curieux de voir comment voteront, non
seulement les femmes CD&V qui se sont pas mansetiés
ce débat, mais également le sénateur Van den Br&mde.
2004, le Comité des Régions a en effet rendu ursavie
projet de directive de la Commission européenrdigirant
qu'il autorise trop d’exceptions au principe de Ron
discrimination. Luc Van den Brande a soutenu cet.avi

C’est pourquoi, compte tenu de la positionLiteerale
Vrouwenet deVrouw & Maatschappjjnous sommes surpris
que les femmes des groupes favorables a la proposié loi
de Bart Tommelein se soient opposées aux excepiiossin
du Comité d’avis pour I'égalité des chances ereeHommes
et les femmes.

Mme Smet a déclaré qu’on peut instaurer une segttient
sur la base d’autres critéres que le sexe. Elle @ifjé de
discrimination inacceptable la segmentation opé&éela
base de l'inégalité entre les femmes et les hommes.
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Vrouw en Maatschappij, verwondert het ons dan aekdat
de vrouwen in de fracties die het wetsvoorstelBart
Tommelein steunen, zich in het Adviescomité voorijigel
Kansen voor vrouwen en mannen, tegen de uitzorgkerin
hebben verzet.

Mevrouw Smet heeft verklaard dat een segmentdéerabp
basis van andere criteria dan het geslacht kanesord
ingevoerd. Een segmentatie op basis van de ongailijkh
tussen vrouwen en mannen, heeft ze als een onadhasa
discriminatie bestempeld.

Mevrouw Miet Smet (CD&V-N-VA) . — Ik blijf daarbij.

De heer Bart Martens (sp.a-spirit) — Het siert

mevrouw Smet dat ze de moed van haar overtuigiefj.Hk
hoop dat de vrouwelijke collega’s in de anderetfesc
evenveel moed aan de dag zullen leggen.

Ook mevrouw Hermans heeft zich in het Adviescomité
krachtig verzet tegen de invoering van uitzondemge
heeft letterlijk verklaard dat het principe vanifbleid tussen
vrouwen en mannen onweerlegbaar is.

We kijken met veel interesse uit naar het stemgpedaa de
moedige vrouwen.

Het advies laat dus weinig plaats voor verbeeldidgt
Adviescomité voor Gelijke Kansen voor vrouwen emnen
adviseert bijgevolg om in de toekomst geen enkiglglang
op basis van gender toe te staan.

Wanneer bij het verlenen van een advies inderdagegaan
wordt van het gelijkheidsprincipe, dan moet vadigds
worden dat het voorliggende wetsvoorstel ontegeksgtifk
het creéren of continueren van een vorm van otkgelijl
tussen mannen en vrouwen impliceert. Uitgaandehean
gelijkheidsprincipe kan het advies van het Adviesité over
het voorliggende wetsvoorstel dan ook niet andars d
negatief zijn.’

Het comité houdt dan wel een slag om de arm d@aretoe
voegen: ‘Dit advies heeft geen invioed op de concidbr
argumenten die tijJdens de bespreking in de Comenissor
de Financién en voor de Economische Aangelegenheden
kunnen worden aangevoerd.’

Bij de bespreking van het wetsontwerp in de comimiss
hebben we echter moeten vaststellen dat de vodessman
het ontwerp die commerciéle argumenten niet hebben
aangevoerd. Niemand is op de voorgrond getredeaakm
maar te proberen argumenten aan te reiken waaruit d
aantasting van het concurrentievermogen van onze
verzekeraars kan blijken.

Integendeel het advies van de dienst Wetsevalvatiele
Senaat zegt dat er van een concurrentienadeelghafigieen
sprake kan zijn. De dienst beklemtoont dat de
gelijkberechtiging van vrouwen en mannen en hédt nie
discriminatiebeginsel moeten worden beschouwdeaidoe
de policedie ook van toepassing is op polissen die
buitenlandse verzekeraars op de Belgische markieden.

Volgens de dienst Wetsevaluatie kan dus helemathard
gemaakt worden dat onze verzekeraars concurredéeha
zullen ondervinden ten gevolge van de non-disctendie
we in de genderwet van mei van dit jaar hebben ggleslird.

Mme Miet Smet (CD&V-N-VA)— Je le maintiens.

M. Bart Martens (sp.a-spirit)— Le fait que Mme Smet ait le
courage de ses convictions I’honore. J'espere ggddmmes
des autres groupes feront preuve d’autant de caeirag

Au Comité d’'avis, Mme Hermans s’est également ogpasé
l'instauration d’exceptions. Elle a textuellementidéé que
le principe de I'égalité entre les femmes et lemimes est
irréfutable.

Nous serons trés attentifs a I'attitude de ces femm
courageuses au moment du vote.

L’avis laisse dés lors peu de place a I'imagination

« Le Comité d’avis pour I'Egalité des chances eldge
femmes et les hommes recommande par conséquent de
n'autoriser a I'avenir aucune dérogation sur la leadu
genre.

Dés l'instant ou on s’appuie sur le principe d’éigg@apour
formuler un avis, force est de constater que lgpsition de
loi a 'examen aura indéniablement pour effet déecrou de
perpétuer une forme d’'inégalité entre les hommésset
femmes. A l'aune du principe d’égalité, 'avis dun@ie
d’'avis au sujet de la proposition de loi a I'examenpeut
donc étre que négatif. »

Le Comité garde un atout en réserve en ajoutant :

« Le présent avis ne préjuge pas des arguments eorianx
qui pourraient étre évoqués lors de la discussion e
Commission des Finances et des Affaires économigues.

Lors de la discussion du projet de loi en commissimus
avons cependant di constater que les partisansajatp
n'avaient pas invoqué ces arguments commerciauxonee
n'a essayé de défendre des arguments portant fiperte
de compétitivité de nos assureurs. Au contraiessi$ du
service Evaluation de la législation du Sénat sigrel'il ne
peut étre question, ou gueére, d'un handicap corentiel. Le
service insiste sur le fait que I'égalité des chemdes femmes
et des hommes et le principe de non-discriminadimment
étre considérés comme une loi de police, également
applicable aux polices que des assureurs étrangergosent
sur le marché belge.

Selon le service Evaluation de la |égislation, orpeat dés
lors absolument pas affirmer que nos assureursrsnbun
handicap concurrentiel a la suite de la non-disénation
introduite dans la loi-genre que nous avons votéenai de
cette année.

Nous devrons donc faire un choix entre I'applicatiun
principe de non-discrimination largement plébis@tain
prétendu handicap concurrentiel pour les compagnies



4-9/p. 26 Sénat de Belgique — Séances plénielesdi 20 décembre 2007 — Séance de I'apres-midinalds

We zullen hier dus moeten kiezen tussen de toamasan
een breed maatschappelijk gedragen principe van non
discriminatie en een vermeend concurrentienade®| de
Belgische verzekeringsmaatschappijen.

Er is niet alleen het feit dat de buitenlandse J@wars onze)
wetgeving zullen moeten toepassen bij het aanbieden
polissen op onze markten, maar omgekeerd moeteokve
niet echt vrezen voor een exodus van bijvoorbersidwen
die in het buitenland, waar er wel een discrimm&tiop basis
van geslacht, een autoverzekering zullen afsluiemgelijke
grensoverschrijdende aankopen van verzekeringdrehelve
ook niet vastgesteld nadat we het gebruik van gt
informatie in het kader van verzekeringen in Belgaglden
verboden.

Het advies van de dienst Wetsevaluatie heeft ogseis
anders duidelijk gemaakt, namelijk dat we eigerdijke laat
zijn. We kunnen bijgevolg dus beter ons boeltjekeaken de
collega’s van de nieuwe coalitie naar hun partiggessen
laten vertrekken. De dienst Wetsevaluatie zegt irsrdat het
aanvragen of goedkeuren van uitzonderingen in werbzet
non-discriminatie niet alleen voor 21 december mamtden
goedgekeurd, maar véor die datum ook inBedgisch
Staatsbladyepubliceerd moet worden. De dienst is namelij
van oordeel dat alle rechtsonderhorigen op voorlnamnd
rechten en plichten moeten kennen.

Dat is niet alleen het standpunt van de dienst &vatsatie,
mijnheer Vandenberghe, maar dat was ook het besinitle
advocaten en juristen op het actualiteitscollegedea
leergang Pensioenrecht die vorige dinsdag in de Kidte
werd gehouden.

De heer Hugo Vandenberghe (CD&V-N-VA)— In dat
geval is er helemaal geen probleem! Uw partij hoieth dan
ook niet langer te verzetten. Laat ons de bespreaiamg
beéindigen en onmiddellijk stemmen.

De heer Bart Martens (sp.a-spirit) — Professor
Vandenberghe, zult u zich als eminent jurist beigmmaan
rechtsvervuiling door een wet goed te keuren didamadoor
het Grondwettelijk Hof of het Europees Hof van iligst
onderuit zal worden gehaald? Ik verwachtte vanruneeer
principiéle houding. Als u het eens bent met dedytanten
van genoemde advocaten en juristen en met onzstdien
Wetsevaluatie, maak dan viug een einde aan ditt delat
we het ontwerp unaniem kunnen verwerpen.

Een ander juridisch vraagstuk is het al dan nie¢rsgln van
hetstandstilbeginsel door in te gaan op de voorliggende
uitzonderingen op het discriminatieverbod. Watlukteft,
stellen eminente juristen immers dat men het enen2007
over eens geworden is dat op basis van gesladhnaig
worden gediscrimineerd. Een aantal juristen zeghdat
standstilbeginsel wordt aangetast als op dat akkoord worg
teruggekomen. En als we dan toch te laat komen enet d
stemming, kunnen we over dat punt beter het adgrsie
Raad van State vragen. Gaat u ons steunen, mijnheer
Delpérée.

De heer Francis Delpérée (cdH)- Non.

De heer Bart Martens (sp.a-spirit) — Als u onze vraag om
advies van de Raad van State niet steunt, hebgetwijfeld

d’assurances belges.

Outre le fait que les assureurs étrangers devramiiguer
notre |égislation lorsqu’ils proposeront des pobkcgur nos
marchés, nous ne devons pas non plus craindre aheees
femmes qui iraient, par exemple, contracter unei@see
automobile a I'étranger ou il existe effectivemene
discrimination sur la base du sexe. Nous n'avors pa
davantage constaté des souscriptions massivesul@ses
a I'étranger aprées que nous edmes interdit I'uéition
d’informations génétiques dans le cadre des asagsien
Belgique.

L’avis du service Evaluation de la Iégislation n@aus
également appris que c’est déja trop tard. Par éguent,
nous pouvons laisser nos collegues de la nouvedétion se
rendre & leur congrés de parti. Le service Evaluatie la
|€gislation dit en effet que non seulement la dataeau
I'approbation d’exceptions au principe de non-disgination
doit étre votée avant le 21 décembre mais égalemante
texte doit étre publié aMoniteur belgeavant cette date. Ce
service estime notamment que tous les citoyensmoiv
connaitre a I'avance leurs droits et leurs devoirslle était
également, monsieur Vandenberghe, la conclusiawmaelle

kavaient abouti les avocats et les juristes lorsdminaire qui
a eu lieu mardi dernier a la KULeuven dans le caduecours
Droit relatif a la pension.

M. Hugo Vandenberghe (CD&V-N-VA)}- En ce cas, il n'y
a aucun probléme ! C’est pourquoi votre parti nét gas
continuer a s’opposer. Terminons la discussiorret@dons
immédiatement au vote.

M. Bart Martens (sp.a-spirit)— Professeur Vandenberghe,
allez-vous en tant qu'éminent juriste, vous rerzirepable de
pollution du droit en votant une loi qui sera erisuannulée
par la Cour constitutionnelle ou la Cour européermige
Justice ? J'attendais davantage une position deqgipe de
votre part. Si vous étes d'accord avec les positibes
avocats et juristes précités et avec notre sergic@uation de
la Iégislation, terminez rapidement ce débat, d®ifea ce
gue nous puissions rejeter ce projet a I'unanimité.

Un autre probleme juridique est la violation évesitet du
principe dustandstillen acceptant les présentes exceptions au
principe de non-discrimination. A ce sujet, d’émitsgaristes
affirment en effet que I'on s’était mis d’accordrani 2007

sur le fait qu’il ne pouvait plus y avoir de dismination sur

la base du sexe. Un certain nombre de juristesnesti que
tI'on porte atteinte au principe d&andstillsi I'on revient sur

cet accord. Et si malgré tout, notre vote intervigap tard, il

est préférable de demander I'avis du conseil d’Ktatce

point. Nous soutiendrez-vous, monsieur Delpérée ?

M. Francis Delpérée (cdH) — Non.

M. Bart Martens (sp.a-spirit)— Si vous ne soutenez pas notre
demande d’avis au Conseil d’Etat, c’est que voug ave

iets te verbergen.

quelque chose a cacher.
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De heer Bart Martens (sp.a-spirit) — Als dit wetsontwerp
straks door een meerderheid zou worden goedgekaulteln
volgens mij tal van consumentenorganisaties meaedans
op succes een procedure bij het Grondwettelijkiklefden.
Zij die dit ontwerp goedkeurden, moeten zich danrmaa
verantwoorden voor het feit dat ze een ongrondgetitkst
hebben goedgekeurd. Welke wetgeving er ook komt, he
risico is meer dan reéel dat de verzekeraars darahiet
vandaag gewijzigde wetgeving zullen misbruiken am h
premies te verhogen. Aangezien het aantal mannen en
vrouwen in de portefeuille in principe niet zal zigjen, zou et
een nivellering op het niveau van het gemiddeldetem
komen. Vandaag horen we evenwel dat de verzekenaars
boven zullen harmoniseren en dus een oneigenlijkuije
zullen maken van de genderwet. Er is immers nog geen
verlaging aangekondigd van de premie voor de
hospitalisatieverzekering voor jonge vrouwen, diegevolg
van kosten in verband met zwangerschap en bevalling
vandaag veel meer betalen dan mannen. Die dis@&ii@in
moet tengevolge van de genderwet en van voorliggend
wetsontwerp worden afgeschaft en de premies zodidgn
moeten dalen. De verzekeraars zeggen echter aligate
premies zullen stijgen, omdat ze voor mannen enwen
gelijkgeschakeld worden op het hoogste niveau. dslat
betreft, denken we dat we moeten rekenen op eategoe
toepassing van de wet op de landverzekeringsovieresst,
die in artikel 138is, 4°, paragraaf 3, een procedure
voorschrijft volgens welke premieverhogingen tenalge
van wijzigingen van de wetgeving moeten worden
aangevraagd en vooraf moeten worden goedgekeurdidoo
Commissie voor het Bank-, Financie- en Assurantiame
Die commissie moet de erkenningen verlenen in sapraak
met het Federale Kenniscentrum voor de gezondhmiglsz
We stellen echter vast dat een aantal verzekevaadaag
premieverhogingen toepassen zonder die procedwgen.
Ik heb de minister daarover een vraag gesteld.

Het antwoord was erg ontwijkend. Mijn vraag waslef
verzekeraars, die nu al met een verhoging van hemips op
de proppen komen, conform artikel bé8van de wet op de
landverzekeringsovereenkomsten een erkenning jREA
hebben aangevraagd en zo ja, of ze die ook heldeagen.

In het antwoord staat dat de briefwisseling tusteen
verzekeraars en de CBFA onder het beroepsgehetrarval
dat de minister daarin geen inzage heeft. We vrggen
inzage in de dossiers waarin de verzekeraars maargonen
dat uit bepaalde wetswijzigingen bepaalde kostdrogingen
voortvloeien, maar wel of de erkenning is aangeyalaen
toegekend. Dergelijke informatie zou toch openimaaeten
zijn, maar die wil of kan de minister niet geven.

Wie hier oprecht bekommerd is om de hoogte vanrdmigs
zou in de eerste plaats een correcte toepassindevatet op
de landverzekeringsovereenkomsten moeten eiseisem e
dat de CBFA in alle onafhankelijkheid haar werk kimen en
oordelen of bepaalde verhogingen tengevolge van
wetswijzigingen al dan niet verantwoord zijn. Ikfeeir dat
dit de minister zo weinig interesseert, want inéuskijken
patiénten en consumenten aan tegen een aanzienlijke
verhoging van hun premies, die niets te maken meeftde
wet van 10 mei 2007 of met de voorliggende wetserjen.

Wat ons betreft moeten de wettelijke regels opaidrole

M. Bart Martens (sp.a-spirit)— Si ce projet devait étre
adopté tout a I'heure, de nombreuses organisatitins
défense des consommateurs pourraient, avec unelgran
chance d'obtenir gain de cause, intenter une actioprés de
la Cour constitutionnelle. Le texte est inconsiitanel. Le
risque est grand que les assureurs se servent ldgilslation
qui sera peut-étre modifiée aujourd’hui, pour augiee
leurs primes. Comme le nombre de femmes et d’howciemss
le portefeuille ne changera pas en principe, ldmps
devraient étre fixées a un niveau moyen. Or legrasss
annoncent une harmonisation vers le haut, soitsage
abusif de la loi sur le genre. En effet, aucune dirtion de la
prime d'assurance hospitalisation n'est encore aroée
pour les jeunes femmes qui paient plus que les lesram
raison des colts élevés qu’entrainent une grosstase
accouchement. Cette discrimination doit étre suppe en
vertu de la loi sur le genre et du présent projet.

C’est pourtant une hausse que les assureurs prévdi®us
devons compter sur une bonne application de lddoi

25 juin 1992 sur le contrat d’assurance terrestomd
I'article 138bis, 4°, 83, prévoit que les hausses de primes
consécutives a une modification de la législatioivent étre
autorisées par la Commission bancaire, financiérdes
assurances. Celle-ci doit délivrer les agréments en
concertation avec le centre fédéral d’expertise sl#as de
santé. Nous constatons toutefois que certains asssir
relévent aujourd’hui les primes sans suivre cettec@dure.
J'ai interrogé le ministre a ce sujet.

La réponse a été trés évasive.

Le ministre a répondu que la correspondance ese |
assureurs et la CBFA est couverte par le secret psidanel.
Nous voulons juste savoir si la reconnaissancea ét
demandée a la Commission et si celle-ci I'a accerd¥e
telles informations devraient étre publiqgues maiginistre
ne peut ou ne veut manifestement pas les donner.

Ceux qui se préoccupent du niveau des primes dmtrai
avant tout exiger une application correcte de leshar le
contrat d’assurance terrestre. Je déplore le dés@&ttdu
ministre car c’est une hausse sensible des priniagant
rien a voir avec la loi du 10 mai 2007, ni avec pedsents
projets, qui attend les consommateurs.

Pour notre groupe, le principe de non-discriminatiest
sacré. Nous ne voyons aucune raison d'y dérogar a |
demande des assureurs. Nous le refusons tout céeasme
associations de défense des consommateurs et les
organisations féministes. Est-ce le r6le du Séndaile le
bonheur des gens contre leur gré ? Nous considégatils
faut bannir toute forme de discrimination fondée des
caractéristiques sur lesquelles l'individu n’a ameuprise : le
sexe, I'age, I'état de santé, des données génétigte Si on
n'y prend garde, les risques les plus difficilemasdurables
ne pourront a la longue plus étre assurés. Il ®@witer a tout
prix une telle dérive.
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van premies en polissen toegepast worden.

Ik besluit. Voor onze fractie is het beginsel vamn
discriminatie heilig. We zien geen enkele redendaar nu
van af te wijken op vraag van de verzekeraars. \lenndat
niet omdat patiénten-, consumenten- en vrouwenigirgen
dat zelf niet willen. Is het de taak van de Seoaamensen
tegen hun wil in gelukkig te maken, onder het mamn ket
verdedigen van hun belangen? Wat ons betreft Zaunmelrm
van discriminatie op basis van kenmerken waargénalividu
geen vat op hebt, moeten worden weggewerkt: Hegtral
geslacht, maar ook leeftijd, gezondheidstoestarieljjlee
gegevens enzovoort. Waar gaat dat eindigen als we
discriminatie toestaan op basis van de vraag chmehal dan
niet chronisch ziek is bijvoorbeeld? De slechtszekerbare
risico’s zullen op de duur niet meer of nauwelijicgy te
verzekeren zijn. Dat moet worden vermeden. Daariohen
wij de non-discriminatie op basis van geslacht dak een
eerste, belangrijke mijlpaal.

Mevrouw Marleen Temmerman (sp.a-spirit) — Het is de
eerste keer dat ik vanop dit spreekgestoelte hetdwmer. Ik
had echter nooit kunnen denken dat ik anno 20Bi&in
Belgisch Parlement nog over discriminatie van vremiet
woord zou voeren.

Sinds meer dan dertig jaar staan we op de bregrigste
jaren neem ik in het buitenland, vooral dan in
ontwikkelingslanden, Belgié als voorbeeld van detigelen
strijd voor gelijke rechten voor vrouwen en mannen.

Ongelijkheid of factoren die de ongelijkheid inktie en
gezondheid bepalen, zijn multipel. Gender speeithip
slechts een heel kleine rol. Recent heeft een vgn m
doctoraatsstudenten een thesis verdedigd over gende
geslacht. Het verschil tussen mannen en vrouwsigizo
simpel als het lijkt en verdient zeker een doctsthasis. We
hebben het dan nog niet over transseksuelen en
transgenderpersonen.

Gezondheid wordt bepaald door verschillende fantore
waaronder sociaaleconomische discriminanten dike vee
belangrijker zijn dan geslachtsdiscriminanten, ntek
gedragsfactoren. Zal een verzekeringsmaatschappij
differentiéren op alcoholgebruik, roken, sociaademmische
variabelen, welstand? In de geneeskunde ontwikketeap
het ogenblik technieken om de risico’s te bepalen o
genetische voorbestemdheid voor borstkanker, voor
cardiovasculaire aandoeningen. De
verzekeringsmaatschappijen zouden de individuelstea
schenden als ze al deze factoren in rekening zoo@ggen.

Het verheugt me dat nu ook in het Parlement dépgwver’
meespeelt. Uit verklaringen van onder meer de sesraiMiet
Smet en Sabine de Bethune en van Els Van Hoof, iisiez
van Vrouw & Maatschappij, blijkt dat zij betwijfateof het
voor vrouwen voordelig zou zijn dat de verzekermgede
toekomst een ander tarief hanteren op basis vdadesZij
stellen dat het principe van non-discriminatie waamnen en
vrouwen voor CD&V heel belangrijk is, ook in ditmein.
Volgens mevrouw de Bethune gaat een tariferinginctie
van het geslacht in tegen het principe van dekgelij
behandeling en alle gemeenschapsjurisprudenti€ gV -
vrouwen zijn ervan overtuigd dat minder segmengeléndt
tot meer solidariteit en dus betaalbare tarieveor \edereen.

Mme Marleen Temmerman (sp.a-spirity Je m’exprime
pour la premiére fois depuis cette tribune. Je réasijamais
imaginé qu’en 2007, j'aurais encore I'occasion gelpr au
Parlement belge de la discrimination a I'égard desifmes.

Nous sommes sur la bréche depuis plus de trenteCass
derniéres années, a I'étranger, particulieremenmslées pays
en développement, je cite la Belgique comme exqroplda
lutte menée pour 'égalité des droits entre homaetdemmes.

Les facteurs qui déterminent I'inégalité en matideemaladie
et de santé sont multiples. A cet égard, le genjeuequ’un
role réduit. Derniérement, I'un de mes étudiantééendu
une thése sur le genre et le sexe. La différente ks
hommes et les femmes est plus complexe qu'il tpra
mérite certainement de faire I'objet d'une thesealdetorat.
Et que dire de la question des transsexuels et els®pnes
transgenres ?

La santé est déterminée par différents facteursnpkesquels
des discriminants socioéconomiques qui sont bequphus
importants que les discriminants fondés sur le savads
également des facteurs comportementaux. Une corigpagn
d’'assurance fera-t-elle la distinction selon la sommation
d’'alcool, le tabagisme, les variables socioéconarag] la
prospérité ? En médecine, des techniques sontlssthent
mises au point pour déterminer les risques de ppadition
génétique au cancer du sein et aux affections
cardiovasculaires. Si les compagnies d’assuraneeaiént
comptes de ces facteurs, elles violeraient les diodtividuels.

Je me réjouis qu'au parlement,dé@l powerjoue aussiLes
sénatrices Miet Smet et Sabine de Bethune maisnégate
Els Van Hoof, présidente d&ouw & Maatschappjjmettent
en doute le fait que I'application par les compazmi
d'assurance d'un autre tarif basé sur le sexe sqris
avantageux pour les femmes. Pour le CD&V, le priacp
non-discrimination entre hommes et femmes est trés
important, également dans ce domaine. Mme de Bethun
estime que la tarification en fonction du sexecestraire au
principe d’'égalité de traitement et a la jurisprude
communautaire. Les femmes CD&YV sont convaincues que
moins de segmentation conduirait & plus de soltdat donc
a des tarifs accessibles a tous.

Les femmes libérales sont également opposées a la
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Ook de liberale vrouwen verzetten zich tegen digicratie in
verzekeringspremies. Zij vinden dat de bevolkingeerd
werd ingelicht over dit dossier. Zij zijn ervan ottggd dat de
afschaffing van het huidige tariefsysteem niet hteefeiden
tot hogere tarieven voor vrouwen en integendeelaoeaten
leiden tot meer betaalbare tarieven voor ieder@ek.de
liberale vrouwen staan volkomen achter het pringge de
gelijke behandeling van mannen en vrouwen. Ookngijien
dat een tarifering in functie van het geslacht tegjé principe
indruist. Mevrouw Hermans heeft dat vandaag nobdedd.
De liberale vrouwen roepen de overheid op de
verantwoordelijkheid op zich te nemen en geen gklbeu
maken van de mogelijke vrijstelling die kan worden
aangevraagd.

Test-Aankoop, het Vlaams Patiéntenplatform en ikaksiid
van de Nederlandstalige Vrouwenraad hebben samen me
andere organisaties een gemeenschappelijk standpunt
ondertekend over discriminatie tussen mannen emwgn in
de verzekeringssector.

De sp.a vraagt de Senaat dan ook dit ontwerp erstad@an
wet niet goed te keuren en het gelijkheidsprintiyssen de
geslachten inzake verzekeringen intact te laten.

De voorzitter. — Ik feliciteer mevrouwemmerman met haar

maidenspeechAlgemeen applaus)

Mevrouw Christiane Vienne (PS)- Ik kan me voorstellen
dat sommigen zich afvragen waarom een maatregelidie
van aard is de staat te ontwrichten zoveel stof dpwaaien.

De reden is dat opnieuw argumenten worden aangedhdial
voor vrouwen onaanvaardbaar zijn, zoals het bidabi
argument. We weigeren elke discriminatie in de
verzekeringsbranche op grond van het biologiscluargnt.
Generaties lang werd dit element gebruikt om vrouinede
rol van moeder en huisvrouw te duwen. Men bewestet
in onze aard ligt liefde, warmte en genegenheigketeen,
terwijl de man vooral aanleg heeft voor avontuurmetitiek.

Het biologische argument kan geen verantwoordifig\aor
discriminaties, louter gebaseerd op economischeewen,
want dan is de feministische strijd een maat vaetsn

Sommigen vragen zich af wat de vrouwen nog kunnen
wensen, aangezien ze volgens hen alles al heblkezgge.
De vrouwen willen de toepassing van het principijigloon
voor gelijk werk’. Dat is nog altijd niet bereikZe willen
dezelfde bevorderingenkansen en dezelfde
carrieremogelijkheden als mannen, een rechtvaardige
verdeling van het huishoudelijk werk en ze willahdke
gemeenschap zorgt voor opvangsystemen voor huerkmd
zodat ze hun loopbaan kunnen uitbouwen.

Men zal waarschijnlijk zeggen dat dit alles met dit
wetsvoorstel niet in het gedrang komt. In zekearészdat
echter wel het geval, want het discriminatieprircielf, dat
we dankzij de antidiscriminatiewet van minister Dapen
dankzij de Europese wetgeving ter zake dachtealiben
weggewerkt, komt nu toch weer binnengeslopen.

De woorden van Simone de Beauvoir zijn nog altijoieel:
‘Je wordt niet als vrouw geboren, maar tot vrouwngekt.’
De samenleving verdeelt de rollen; ze creéert Velisade
paden. Gelijke kansen betekent dat iedereen atlemp#an

discrimination en matiére de primes d’assurancekesEl
estiment que la population a été mal informée sull@ssier.
Elles sont convaincues que la suppression du systéme
tarifaire actuel ne doit pas conduire a des tapfas élevés
pour les femmes mais, au contraire, a des tariis pl
accessibles pour les hommes et les femmes. Legsemm
libérales défendent elles aussi le principe dedli§ de
traitement entre hommes et femmes. Elles estimalendégnt
gu’une tarification en fonction du sexe est conmai ce
principe. Mme Hermans I'a encore rappelé aujourd.tues
femmes libérales appellent 'Etat & prendre ses
responsabilités et a ne pas faire usage de la poisgide
dérogation.

Test Achats, [¥laams Patiéntenplatforet moi-mémen tant
que membre dNederlandstalige Vrouwenraagons
cosigné, avec d'autres organisations, un avis comsur la
discrimination entre hommes et femmes dans lelgedés
assurances.

Le sp.a demande donc au Sénat de ne pas approaiypeojet
et cette proposition de loi et de respecter le @pe d'égalité
des sexes en matiere d'assurances.

M. le président — Je félicite Mme Temmerman a I'occasion
de son maiden speedpplaudissements sur tous les bancs)

Mme Christiane Vienne (PS) — J'imagine que certains
d’entre vous se posent la question de savoir paiine
mesure qui n'est pas de nature a remettre en tesise
équilibres de I'Etat fait couler autant de salivsgcite
autant de questions.

C’est parce qu’elle fait resurgir des argumentgdarent
utilisés autrefois — dont I'argument biologiquet-gei sont
inacceptables pour les femmes. C’est sur ce peraipfond
gue nous réagissons, en refusant des discrimirsadians le
domaine des assurances, au nom de I'argument fjakag
Durant des générations, cet élément a été utitiaé gonfiner
les femmes dans un réle de meére et de femme au fdgae
nature nous prédisposait, prétendait-on, a dispemseur,
chaleur et affection, tandis que la nature maseld
caractérisait par une prédisposition a I'aventare, politique,
etc.

L'argument biologique ne peut justifier des discriations
qui n'ont d’autres motivations qu’économiques. Cela
reviendrait a remettre en cause les bénéfices dtphas
combats féministes.

Certains se demandent ce que pourraient encoraisaules
femmes vu que, selon eux, elles ont déja tout obtess
femmes veulent I'application du principe, toujopes acquis,
« A travail égal, salaire égal », les mémes proonatiet les
mémes perspectives de carriére que les hommedatans
entreprises, un partage équitable des chargesradwséoyer,
la prise en compte par la société de leurs enfaatamment
par des systemes d’accueil, pour leur permettfaide
carriere.

D’aucuns diront sans doute que tout cela n’est@ass en
cause dans la proposition de loi. C’est pourtactake d'une
certaine maniére, car le principe méme de discation que
I'on avait cru chasser par la grande porte gréeda
antidiscrimination du ministre Dupont et a la dirsiem
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bewandelen.

De titel van een beroemde film luidt, in een aargép versie
‘La femme est un homme comme les autres’. Allesegan
dit principe indruist, is voor ons totaal onaanvdaaar.
Sommigen beweren dat de maatregel de vrouwen brasghe
maar de vrouwen beseffen dat er op een dag niemaea
zal zijn om hen in bescherming te nemen tegen hun
beschermer.

Het is dus van essentieel belang om elke vorm van
discriminatie te bestrijden, zelfs al wordt ietoxgesteld als
gunstig voor de vrouwen. In werkelijkheid opentgraicipe
zelf de deur voor een reeks andere discriminatiesadelig
zZijn voor de vrouwen.

Met ons verzet tegen deze vraag om een afwijkitey in
voeren, verdedigen we het gelijkheidsprincipe, nigkne
dezelfde rechten, dezelfde plichten, dezelfde tmetd het
sociaal leven. Deze afwijking is immers een aansfagen
principe dat we jarenlang hebben verdedigd en éatverven
leek. Ik zal tegen het ontwerp stemmen.

Mevrouw Freya Piryns (Groen!). — Zowel in de Kamer als
in de Senaat hebben de Ecolo- en Groen! -fractieedatten
en hoorzittingen over de wetsvoorstellen, eerst van
mevrouw Tilmans en later van de heer Tommelein, reet v
aandacht gevolgd. Beide wetsvoorstellen werden
geamendeerd, maar wegens tijdsgebrek blijft nealiog
het voorstel van de heer Tommelein over. Volgens de
indieners zal dit voorstel niet alleen de verzelgssector,
maar ook de vrouwen ten goede komen. Dit is de mgevan
de indieners.

Ik wil even de geschiedenis van het wetsvoorstetlopen?
Op 10 mei 2007 keurde de paarse regering een \eettgo
omzetting van de Europese richtlijn 2004/113/EG. Deze
richtlijn moest voorgoed komaf maken met de distratie
tussen mannen en vrouwen. Ik herinner me dat ikes$
klein kindje in de buggy met mijn mama naar betggim
tegen dit soort discriminaties ging. Pas dertig jager
vaardigde de Europese Unie een richtlijn uit diebsgfinsel
van gelijkheid tussen mannen en vrouwen een waagtig
cruciale plaats in de Unie gaf. Ten laatste op Zkaber van
dit jaar moeten alle lidstaten deze richtlijn habbengezet.
Er is dus nog enkele uren de tijd. Zoals de heerdviarbok
al aangaf, moet dit gebeuren volgens de gebruiestggels
en met de gebruikelijke publicaties, maar gelukiete
Belgié, net zoals twaalf andere lidstaten, deZlijic reeds
om, namelijk op 10 mei van dit jaar.

Helaas bespreken we nu een wetsontwerp dat deamet v
10 mei 2007 wijzigt. Dit moet gebeuren in overeenshing
met het nu wel bij iedereen bekende ‘optierechtattikel 5.2
van de Europese richtlijn. Dit optierecht staatyordionele
verschillen toe tussen premies en uitkeringen idroke
verzekeringstakken leven, auto en hospitalisatigeivallen
waar het geslacht een bepalende factor is — inaliehting

wordt dit afgezwakt tot ‘een van de bepalende faeto maar

européenne en la matiére, revient par une petitrie

Les paroles de Simone de Beauvoir sont toujourgubiéit :
« On ne nait pas femme, on le devient. » C'esbd&d qui
répartit les roles ; c’est elle aussi qui crééatesmins
différents. L'égalité des chances consiste a perengtie ces
chemins puissent étre empruntés par tous.

Pour parodier le titre d'un film célebre, je vousadque la
femme est un homme comme les autres. Tout conéit ae
principe est totalement inacceptable pour nousa@eront
prétendu que la mesure visait & protéger les femhais ces
derniéres savent bien qu'un jour, il n'y a plussoeme pour
les protéger de leur protecteur.

Il est donc fondamental — et j'insiste — de luttentre toutes
formes de discrimination, méme celles qui sontgmt&es
comme favorables aux femmes. Dans la réalité,iheipe
méme ouvrirait la porte a toute une série d’autres
discriminations qui, elles, seraient désavantagepser les
femmes.

C’est donc le principe d'égalité qui exige les mérdeoits,
les mémes devoirs, le méme acces a la vie soqiadenous
défendons a travers notre opposition a cette deenand
dérogatoire. Cette derniere crée en effet une bréch
inacceptable dans un principe que nous avons défepuis
des années et qui nous semblait acquis. A titrsopeel, je
voterai contre cette demande de dérogation.

Mme Freya Piryns (Groen!)— Tant a la Chambre qu'au
Sénat, les groupes Ecolo et Groen! ont suivi aveciteup
d’'attention les débats et les auditions sur legpitions de
loi, d’abord de Mme Tilmans et ensuite de M. ToreimeLes
deux propositions de loi ont été amendées mais faeit
temps, seule subsiste celle de M. Tommelein. Dédps
auteurs, elle bénéficiera non seulement au sectesir
assurances mais aussi aux femmes.

Je retrace rapidement I'historique de la propositide loi. Le
10 mai 2007, le gouvernement violet a voté une loi
transposant la directive européenne 2004/113/CElguait
définitivement mettre fin & la discrimination entr@mmes et
femmes. Je me souviens que, dans ma petite enfance,
jaccompagnais ma mére aux manifestations contriype de
discrimination. Il a fallu attendre trente ans pague I'Union
européenne promulgue une directive octroyant angipie
d’égalité entre hommes et femmes une place digcepétle
dans I'Union. Le 21 décembre de cette année autphds
tous les Etats membres doivent avoir transposé cette
directive. Il reste donc encore quelques heuresni@e I'a
aussi signalé M. Martens, cela doit se faire séémregles et
les publications d’usage mais heureusement la Bedgiq
comme douze autres pays membres, a déja transptteé c
directive le 10 mai de cette année.

Hélas, nous discutons maintenant d’un projet derlodifiant
la loi du 10 mai 2007. Cette modification doit agd en
concordance avec le « droit d’option » bien conewtacun,
figurant a l'article 5.2 de la directive européenrie droit
permet des différences proportionnelles entre teags et les
indemnités dans les trois branches d’assurance,:auto et
hospitalisation, lorsque le sexe est un facteuehdinant
d’appréciation du risque sur la base de donnéesartlles
et statistiques pertinentes et précises. Ce drojitibn reste
I'exception a la régle de I'égalité entre 'lhommdafemme.
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toch — bij de beoordeling van het risico op basis kelevante
en nauwkeurige actuariéle en statistische gegeizens.
optierecht blijft wel de uitzondering op de regahwde
gelijkheid tussen man en vrouw. De indieners van he
wetsvoorstel verwezen bij hun indiening naar twesccete
dreigingen. Ten eerste zou er naast een algemggiagtian
de premies ook een stijging komen van de premies vo
vrouwen. Dat is het gevolg van het schrappen vanérschil
op basis van geslacht en een algemeen verhoogd dat op
zijn beurt het gevolg is van het verlies aan sederamg of
met andere woorden het spreiden van de zogezegriges|
verzekeringen. Een tweede dreiging zou uitgaan ean d
internationale, de inter-Europese concurrentie. Rigor
hogere premies zou de verzekeringssector niet meer
buitenlandse aanbieders kunnen concurreren, netdieel
verlies en banenverlies tot gevolg.

Deze twee argumenten werden door de Groenen iradeK
en in de Senaat aandachtig gehoord. Aangezienfdezel
partijen die dit wetsvoorstel hebben ingediend ééwan

10 mei 2007 ook hebben goedgekeurd, hebben weamet d
dringende behandeling van dit wetsvoorstel ingedtem

We hebben ons bereid verklaard om nieuwe elemdraren
en te luisteren naar alle mogelijke argumenten.raaand
lang werden hoorzittingen en debatten gehouden. De
conclusie is eenduidig. De argumenten waarop het
wetsvoorstel gebaseerd is, zijn ongegrond. Ik \jsraiervoor
naar een aantal standpunten van professoren enisatias.
Assuralia vraagt om een uitzondering, zodat hetaigordt
beperkt, maar houdt wel rekening met een mogelijke
herziening om de vijf jaar. Enkel het doorsturen gagevens
op basis van discriminatie is daarbij belangrijk.

Volgens professor Devolder moet het optierechteygldnet
een eventuele herziening na vijf jaar, om onzeldzhenet
betrekking tot buitenlandse verzekeringsmaatscleppit te
sluiten.

De Koninklijke Vereniging van Belgische Actuarissee
KVBA, heeft geen standpunt ingenomen, maar zegtatl
het beginsel voorrang heeft op een technische eriniy.

De belangenorganisatie Test-Aankoop is absolutestaader
van het gelijkheidsprincipe. Volgens Test-Aankoommeen
enkel rekening houden met variabelen die de
verzekeringsnemers zelf in handen hebben.

Professor Drogenbroeck gaf aan dat discriminatiaqert
boven een afwijking en dat het risico kan wordermiederd
met een evaluatie na één jaar. Volgens profess@séns is
het niet de eerste keer dat er een isoleringjigehivijst naar
de zwakke weggebruikers, en was tegen een disaiimin

De Nederlandstalige Vrouwenraad wil absoluut geen
discriminatie op basis van geslacht, maar wil wel
lifestylecriteria aanvaarden.

Het Instituut voor de gelijkheid van vrouwen en mam is
geen voorstander van een afwijking, tenzij er agdedijke
aflijning is, gestaafd door heldere actuariéle gegs, met
een opvolgingsmechanisme.

De Raad van de Gelijke Kansen voor Mannen en Vrauge
absoluut tegen een wetswijziging gekant en wil tojgte
gelijkheid geen uitzonderingen toestaan. Het Codsté

Liaison des Femmes vraagt zich af waarom we niebgaw

Les auteurs de la proposition de loi se sont ré&fétans leur
introduction a deux menaces concrétes. D’abordailiyait,
en plus d’une augmentation générale des primes, une
augmentation des primes pour les femmes. C'est la
conséquence de la suppression de la différencasase du
sexe et d’'un risque généralement accru qui eshaaar la
conséquence de la perte de segmentation ou, eiresau
termes, de la dispersion des assurances dites risasvdJne
deuxiéeme menace proviendrait de la concurrence
internationale, intra-européenne. En raison de
'augmentation des primes, le secteur des assusanee
pourrait plus concurrencer les assureurs étrangas&c pour
conséquence des pertes financiéres et d’emploi.

Les Verts ont attentivement écouté ces deux argsradat
Chambre et au Sénat. Les partis qui ont déposé cett
proposition de loi ayant aussi voté la loi du 10i @07,
nous avons accepté le traitement d'urgence dedadit
proposition de loi.

Nous nous sommes déclarés préts a entendre deawouve
éléments et a écouter tous les arguments possibéss.
auditions et des débats ont eu lieu durant un nias.
conclusion est univoque. Les arguments sur lesdaels
proposition est basée ne sont pas fondés. Je e réftet
égard a une série de positions de professeurs et
d’organisations. Assuralia demande une exceptiornr pou
limiter le risque mais tient compte d’'une éventiedlvision
tous les cing ans.

Selon le professeur Devolder, le droit d’optiontdoi
s'appliquer, avec une révision éventuelle apresg ens, pour
exclure les incertitudes quant aux compagnies di@sxes
étrangeres.

L'Association royale des actuaires belges, 'ARAB,pda
pris position mais affirme que le principe 'empodur une
motivation technique.

L'association de consommateurs Test-Achats esetotht
pour le principe d’égalité. Elle considére qu’on peut tenir
compte que de variables que les assurés détieengnt
mémes.

Le professeur Drogenbroeck signale que la discratiam
prime une dérogation et que le risque peut étrardign par
une évaluation aprés un an.

Le Conseil des femmes néerlandophones rejettelabeat
toute discrimination sur la base du sexe mais atecep
cependant des critéres de style de vie. Le Codediégalité
des chances entre hommes et femmes est totaleppasec
une modification de loi et ne veut accorder aucexesption
a la stricte égalité. La plate-forme des patietdasiands est
pour une transposition totale des directives. Ebendnde
que I'on garantisse un accés abordable aux assw@snc
d’'importance vitale, entre autres les assurancegreola
perte de revenus. La plate-forme craint que cetidification
de loi n’incite pas ou guére les compagnies d'agsoes a
mettre fin a toutes les pratiques discriminatoires,
principalement a I'égard des ex-patients et desdizapés,
ainsi que leur famille.

Le Conseil des femmes néerlandophones ne tolétmauc
discrimination de sexe dans les assurances. Lanésm
CDA&YV et les associations socioculturelles des Femmes
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de gelijkheid voor ogen houden. Het Vlaams
patiéntenplatform is voor een volledige omzettiag de
richtlijnen. Het vraagt een betaalbare toegangaaertorgen
tot levensbelangrijke verzekeringen, onder meer
inkomensverzekeringen. Het platform vreest dat \dsor
verzekeringsmaatschappijen deze wetswijziging \geofii
geen stimulans zal zijn om alle discriminerendeiijkeen,
voornamelijk ten aanzien van ex-patiénten en gebaptén
met hun gezin, stop te zetten.

De Nederlandstalige Vrouwenraad duldt geen
seksediscriminatie bij verzekeringen. De CD&V-vramen
de sociaal-culturele verenigingen van de Vlaamserhaie
Vrouwen maken daar deel van uit.

Ook het Adviescomité voor gelijke kansen voor vreaven
mannen van onze eigen Senaat heeft zich tegerfwigkirey
verzet.

Kortom, de angst van de verzekeringsmaatschapgijaran
de mannelijke liberalen en christen-democraterddatrouw
de dupe wordt van de wet, wordt vooral door de
vrouwenbewegingen zelf tegengesproken en van tafel
geveegd. Als de omzetting van de Europese richiijn
nationale wetgevingen al kosten zou meebrengenzigtade
vrouwenbewegingen bereid die kosten te dragen.rifeest
al jaren voor gelijke rechten en elke veroveringfhben
bloed, zweet en tranen gekost.

Ze zijn in geen geval bereid om een precedent ttzddp dat
de deur openzet voor segmenteringen of discringaaip
grond van factoren waarop het individu zelf geemoed
heeft.

Ik word in deze zienswijze niet alleen gesteundesterkt
door de collega’s van sp.a en PS, maar ook door de
vrouwenwerkingen van zowel CD&YV als Open VId en rado
door de Nederlandstalige Vrouwenraad, het Insti¥oor de
gelijkheid van vrouwen en mannen, de Raad van digk&e
Kansen voor Mannen en Vrouwen, door het Vlaams
Patiéntenplatform, door het Comité de Liaison denrRes,
door de Conseil des Femmes Francophones de Belgique
door Test-Aankoop. Bovendien heeft ook het Adviestom
voor gelijke kansen voor vrouwen en mannen vanata&,
waar CD&V-N-VA, cdH en Open VId een meerderheid
vormen, een duidelijk advies tegen het invoerenesm
afwijking en dus voor een algemene invoering van he
gelijkheidsbeginsel heeft afgeleverd.

Dit advies brengt me bij een tweede argument, dat d
indieners van de wetsvoorstellen zelf naar vordibae
gebracht, namelijk dat van de internationale camie. De
Belgische markt zou overspoeld worden door buitetda
verzekeringsmaatschappijen, die hier goedkopeiegeoi
zouden kunnen aanbieden, omdat ze niet gebondedaoy
onze wetgeving. Deze vrees blijkt echter volstmigegrond.
Dat zegt niet alleen KUL-professor Yves Thierrykamze
eigen wetgevende diensten zijn het er unaniem eses dat
de genderwet een geharmoniseerde wet eifoeda policeis.
Dat wil zeggen dat artikel 32 van richtlijn 2002/8&, dat
bepaalt dat de wetgeving van de lidstaat waar de
verzekeringnemer zijn gewone verblijfplaats heagftde
overeenkomst van toepassing is. De vrees dat éet ni
invoeren van een afwijking op het gelijkheidsbegirst
oneerlijke concurrentie zou leiden, is dus manifegfegrond

libérales flamandes partagent cet avis.

Le Comité d’'avis pour 'égalité des chances entefemmes
et les hommes du Sénat s’est également opposé a une
dérogation.

En bref, la crainte des compagnies d’assurancegst d
libéraux et démocrates-chrétiens masculins quéelesnes
soient les dupes de la loi est surtout contestéejetée par
les mouvements de femmes eux-mémes. Si la traispdsi
la directive européenne dans les Iégislations meties
entraine des frais, les mouvements de femmes ratples
supporter. lIs luttent depuis des années pour liégde
droits et chaque conquéte a été chérement acdissee sont
en aucun cas disposés a tolérer un précédent queda
porte a des segmentations ou des discriminationksase
de facteurs sur lesquels les individus n’ont auqoiise.

Je suis confortée dans cette position non seulepzaries
collegues du sp.a et du PS, mais aussi par les gdp
femmes tant du CD&V que de I'Open VLD et surtoutlpar
plupart des associations que j'ai citées.

En outre, le Comité d’avis pour I'égalité des femmiedes
hommes du Sénat, ot le CD&V-N-VA, le cdH et Open VLD
constituent une majorité, a rendu un avis clairten
l'instauration d’'une dérogation et donc pour I'immuction
générale du principe d'égalité.

Cet avis m'ameéne a un deuxiéme argument avanciepar
auteurs des propositions de loi eux-mémes, cella de
concurrence internationale. Le marché belge sesaliimergé
par des compagnies d’'assurances étrangéres quirgieumt
offrir des polices moins cheres parce que non at$e$ a
notre Iégislation. Cette crainte est cependantlésteent
infondée. Le professeur Yves Thierry n'est paslé&le
dire ; nos propres services législatifs estimerdsaue
maniere unanime que la loi sur le genre est une loi
harmonisée et une loi de police. Cela signifie barticle 32
de la directive 2002/83/CE, qui dispose qu’on sauit |
législation de 'Etat membre oul I'assuré a sa résicke
habituelle, s’applique a la convention. La crainge la non-
introduction d’une dérogation au principe d’'égal#étraine
une concurrence déloyale est donc manifestementdge.

C’est pourquoi je me demande de plus en plus paitga

partis qui pronent tellement le principe d’égalité veulent
pas admettre qu’il n’existe aucun argument pour deder

une dérogation.

Le 10 mai 2007, nous avons inscrit dans notredgirincipe
d’égalité de genre. Aujourd’hui, 20 décembre, auélément
n'est avancé pour annuler cette décision sur laebas
d’arguments valables.

C’est pourquoi je demande qu’on s’en abstienne.

Jusqu’a présent, je n'ai donné que les points dedas Verts
sur la base d’arguments de fond. lls sont I'essulé notre
position mais il convient aussi de formuler de edsies
remarques sur le contexte dans lequel ce projédicevu le
jour. Le jeudi 22 novembre, le Comité d’avis pdégalité
des chances s’est réuni ; le jeudi 29 novembrprd@osition
Tommelein a été discutée a la Commission de 'Ecande
la Chambre. En raison d'imprécisions quant a I'applion
du droit d'option d’autres pays, la commission &@ane
question officielle a la Commission européenndubdi
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en niet juist.

Ik stel me daarom meer en meer de vraag waarorardgep
die het gelijkheidsbeginsel zo hoog in hun vaaddagen,
niet willen aanvaarden dat er geen argumenteromnijreen
afwijking aan te vragen.

Wij hebben op 10 mei 2007 het beginsel van de
gendergelijkheid in onze wet ingeschreven. Vandaag

20 december zijn er geen elementen voorhanden aen de
beslissing op basis van valabele argumenten terdcagien.

Ik vraag dan ook om dat niet te doen.

Tot nu toe heb ik enkel de standpunten van de Groene
gegeven op basis van inhoudelijke argumenten. [Rieem
uiteraard de kern uit van ons pleidooi, maar ertemeok
ernstige kanttekeningen worden geplaatst bij déestn
waarin dit wetsontwerp tot stand is gekomen. Opddotiag
22 november kwam het Adviescomité voor gelijke leans
samen, op donderdag 29 november werd het voorstel
Tommelein in de Commissie Bedrijfsleven van de Kamer
besproken. Wegens onduidelijkheid over de toepgs&in
het optierecht van andere landen, heeft de Comemissi
officiéle vraag gesteld aan de Europese Commiktaandag
3 december is het Adviescomité voor gelijke kanseor
vrouwen en mannen een tweede keer samengekomen. H
Adviescomité adviseerde negatief over het wetswebrisr
werd gevraagd of het Adviescomité voor gelijke kamsoor
vrouwen en mannen van de Senaat had beslist om geen
uitzonderingen te vragen. Er werd een advies vabdeish
waarin werd gevraagd geen rekening te houden met
commerciéle argumenten. De drie CD&V-leden stemden
voor, het cdH-lid stemde voor, de twee VLD-ledesnsien
voor. Er waren geen tegenstemmen en er was ééoutirtig.
Die stemming was dus duidelijk. Op dinsdag 4 de@mb
kwam het adviescomité voor de maatschappelijke
emancipatie van de Kamer samen, evenals de Commissi
Bedrijfsleven van de Kamer, waar het wetsvoorstidw
besproken. Op woensdag 5 december is de commizsiale
Financién van de Senaat samengekomen. Daar werd de
bespreking uitgesteld. De standpunten van de @artin de
teneur die in de Commissie van de Senaat naar kavam,
verschillen sterk van die in de Kamer. Zo drong dek/LD
erop aan om eerst duidelijkheid te krijgen oveEdeopese
Unie en de situatie op Europees vlak alvorens een
wetsvoorstel te willen goedkeuren dat het gelijdbbeginsel
aantast. Die duidelijkheid is er vandaag evenmm. D
collega’s van de rode familie bleven resoluut tegem
afwijking, gezien het negatieve advies van veel
belangenverenigingen. De cdH sloot zich aan bijrdag
naar meer duidelijkheid, maar is voorstander van ee
uitdovende uitzondering enkel voor de tak ‘leveD&V
blijkt zich volledig in de rol van de oppositiekannen
terugvinden en laat uitschijnen dat ze het voorstalde
VLD niet zullen goedkeuren. We hebben ondertussen de
mening van collega Smet gehoord. Ik hoop dat haar
partijgenoten haar zullen volgen.

Door de wet van 10 mei 2007 terug te draaien sarenc
hetstandstilprincipe. Volgens dat principe mag de toepass
van een EU-richtlijn een bestaande wet niet versieep Dat
is hier duidelijk het geval.

3 décembre, le Comité d’avis pour I'égalité desrales entre
les femmes et les hommes s’est réuni une dewaisret &
rendu un avis négatif sur la proposition de loialété
demandé si le Comité d’'avis pour 'égalité des awentre
les femmes et les hommes du Sénat avait décidembesn
demander d’exception. Un avis a été rendu demandizne
pas tenir compte d’arguments commerciaux. Les trois
membres CD&V, le membre cdH et les deux membres VLD
ont voté pour. Il n'y eut aucune voix contre et seale
abstention fut exprimée. Le mardi 4 décembre, Imi@o
d’avis pour I'émancipation sociale de la Chambres$'réuni,
de méme que la Commission de 'Economie ou la pitos
de loi a été discutée. Le mercredi 5 décembregtanaission
des Finances du Sénat s’est réunie mais la disqusséié
reportée.

Les points de vue des partis et les arguments @gagrc
commission du Sénat sont fort différents de ceula de
Chambre. Ainsi, le VLD a insisté pour que I'on ohtierdes
précisions sur I'Union européenne et la situatianraveau
européen avant de voter une proposition de loitguche au
principe d’'égalité. Les collegues des partis rougest restés
résolument opposés a une dérogation vu l'avis riégeat
nombreuses associations. Le cdH s’est rallié aelmande de
clarification mais est partisan d'une exceptioniestive
ehniquement pour la branche « vie ».

Le CD&V semble pouvoir parfaitement se retrouversian
réle de I'opposition et laisse entendre qu'il ngera pas la
proposition du VLD. Nous avons entre-temps entéadu
position de Mme Smet. J'espére que son groupevesu

En annulant la loi du 10 mai 2007, nous transgresden
principe du statu quo selon lequel I'applicatiorudé
directive européenne ne peut assouplir une loitents. C'est
clairement le cas en 'occurrence.

La proposition de loi transpose en droit belge ileedtive
2004/113/CE et doit étre lue conjointement aveoilal

10 mai 2007 qui reprend le principe d'égalité samseption.
Il y a de fortes chances que la Commission eurapgen
n'accepte pas la demande d’exception.

Tout cela montre la maniére flagrante et arrogathoat le
secteur des assurances veut ériger en loi sa prepianté. ||
était en effet clairement le moteur de la propositile loi.
Tous les parlementaires, tant sénateurs que déparésecu
dans leur boite aux lettres le texte pratiquemitdrhl de la
présente proposition de loi. Le VLD a seulement ddifier
le titre. Le principe d’égalité est purement et giement
supprimé.

Remontons encore dans le temps. Le droit d’optiétea
imposé sans beaucoup de discrétion par les lolthiesecteur
des assurances au niveau européen. lls ont réussiex une
situation incertaine qui permet de diviser les Etatmbres.
C’est pourquoi le méme débat se déroule a présam d
chaque Etat membre. Seul le secteur des assuraniee@ine
retire un avantage de la proposition de loi.

Un vote contre la proposition de loi n’est pas sewnt un
in@te pour I'égalité du genre, mais aussi un votetiela
manifestation de force de groupes de pression Iggitsmité
aucune. Se référer a I'existence du droit d’optidest pas
une raison suffisante pour y faire immédiatemempiehp

Het wetsvoorstel zet richtlijn 2004/113/EG om in @sth
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recht en dient te worden samengelezen met de wet va
10 mei 2007 waarin het gelijkheidsbeginsel zonder
uitzonderingen is opgenomen. De kans is grootéat d
Europese Commissie het verzoek tot uitzondering niet
aanvaardt. Bij monde van Fernando Pereira kondigde
Commissie overigens al aan dat ze streng zou toep&e
omzetting van de richtlijn en dat voor haar het
gelijkheidsbeginsel de voorkeur geniet.

Dat brengt mij bij de flagrante en arrogante maniaarop de
verzekeringssector haar wil tot wet wil laten véidre De
verzekeringssector was immers duidelijk de mothitexchet
wetsvoorstel. Alle parlementsleden, zowel Senataten
Kamerleden, hebben de nagenoeg letterlijke tekst va
voorliggend wetsvoorstel in de brievenbus ontvan@en
VLD heeft enkel het opschrift moeten veranderen. Het
gelijkheidsbeginsel wordt gewoonweg van tafel ggdee

Laten we nog even in de tijd terugkeren. Het optieraelf
werd zonder veel discretie door de lobby’s van de
verzekeringssector op Europees niveau doorgedfektijn
erin geslaagd een onzekere situatie te creérerdeaade
lidstaten tegen elkaar konden worden uitgespeeldlkie
lidstaat wordt nu dan ook dezelfde discussie gel:dee
enige die voordeel haalt uit het wetsvoorstelgis d
verzekeringssector zelf. De sector maakte overigeks
misbruik van de onzekere situatie waarin het lagrteert om
het wetsvoorstel door te drukken.

Een stem tegen het wetsvoorstel is niet alleen teemsoor
gendergelijkheid, maar ook een stem tegen het rsnaetibon
van lobbygroepen die geen enkele legitimiteit habbe
Verwijzen naar het bestaan van het optierechtés ge
voldoende reden om er ook meteen een beroep aete d

Ik wil graag afsluiten met een iets positieveretn@&o zijn
absoluut geen argumenten om het wetsvoorstel goed t
keuren. Zoveel is nu wel duidelijk. Bij de contextvel als
bij de gevolgde procedure kunnen we zware kantiagen
maken.

Even belangrijk om aanhalen is de mogelijke wisdeksing.
Als we het wetsvoorstel niet goedkeuren zal de
verzekeringssector eindelijk moeten innoveren.evatie
zou er mijns inziens kunnen in bestaan om af fgpsta van
oude criteria als het geslacht en over te stappen o
lifestylecriteria. Voor ons moet een verzekeringspie
idealiter atfhangen van parameters waarop elke iohade
mens zelf vat heeft: al dan niet roken, al dan regelmatig
alcohol of vetrijke voeding gebruiken. We voelers amdie
redenering gesterkt door onder andere Testaankeop, d
Vrouwenraad, de Raad van Gelijke Kansen voor Mammen
Vrouwen, het Vlaams patiéntenplatform, enzovoorts.

Voor de verzekeringssector zelf is werken met
lifestylevariabelen een goede zaak. Het levertreeer
adequaat beeld op van de feitelijke situatie enegins
correctere berekening van de premies.

De heer Philippe Mahoux (PS)- Net zoals het
onaanvaardbaar is discriminaties in te voeren opibaan
geslacht, moeten we voorzichtig zijn met mogelijke
verschillen in behandeling die systematisch vertamaten
met het gedrag. Wanneer in de sectoren gezondloeiren
verzekeringen systematisch rekening wordt gehonmrnet
criterium gedrag, bestaat er een belangrijk rismw

Je souhaite terminer par une note positive. Il isEx
absolument aucun argument en faveur de la proposde
loi. Nous pouvons faire de séveres remarques tarles
contexte que sur la procédure suivie.

Il importe aussi de rappeler I'éventuelle solutida rechange.
Si nous ne votons pas la proposition de loi, lesseades
assurances devra innover. A mon sens, l'innovaimurrait
consister a renoncer a d'anciens critéres, commeehe,
pour passer a des criteres de style de vie. Pous,nane
prime d'assurance doit idéalement dépendre de patas
sur lesquels chacun a prise : fumer ou non, consemom
non de maniéere réguliére de I'alcool ou des alinsamthes
en graisse.

Pour le secteur des assurances lui-méme, travalec des
variables de style de vie est une bonne chose.dbglae une
image plus adéquate de la situation réelle et domcalcul
plus précis des primes.

M. Philippe Mahoux (PS). — Autant il est inacceptable
d’établir des discriminations sur le genre, autbfiatut étre
prudent quant a toutes les différences de traitéhéss de
maniere systématique au comportement. En réalités, da
I'ensemble des secteurs de la santé et des asssyante
critére du comportement est repris de maniére syigue, il
existe un important risque d’intrusion dans les esode
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bemoeienis met het gekozen gedrag.

We zijn het eens met het geheel van uw uiteengettin
mevrouw, maar er moet grondig worden nagedacht bgigda
inmenging niet uit de hand zou lopen.

Mevrouw Freya Piryns (Groen!). — Ik wil er tot slot nog op
drukken dat we onze Belgische verzekeraars beter ee
vernieuwingsimpuls geven door het gebruik van
lifestylevariabelen aan te moedigen en het optigratte
weren in plaats van hen op te zadelen met eenrafigst die
door sommige collega’s blijkbaar wordt gedeeld.

Mevrouw Anne-Marie Lizin (PS)- Ik ben het eens met
mevrouw Piryns. In deze assemblee heeft de stid vo
gelijke rechten gedurende talrijke jaren succeseabgeerd.
We hebben altijJd meer gelijkheid bereikt en we balddtijd,
in ieder element van het vroegere recht, opgespoataot
discriminatie kon leiden. Onze verwezenlijking issthien
niet ‘het’ voorbeeld van de parlementen van Eurapaar ze
is merkwaardig op rechtsgebied.

Het is goed om enkele antecedenten in herinneeing t
brengen. Op een bepaald ogenblik hebben wij, ie dez
assemblee, gelijkheid opgelegd in een bijzondearwa
dossier. Ook daar lag een richtlijn van de Europese
Gemeenschap aan de basis, namelijk de richtlijakaz
pensioenen. We zijn toen wel veel verder gegaaredan
gelijkheid inzake verzekeringspremies: we hebben &tle
reserves van de werkneemsters, 23 miljard Belgifahé&,
opgenomen en ze in een gemeenschappelijke potlgoor
pensioenverzekering geplaatst. Ook in dat gevatiwler
richtlijn die gelijkheid oplegde zonder plichtplegen
toegepast omdat ze de schatkist een enorm vodrded|
Het aantal jaren dat een werkneemster moest wevken
recht te hebben op een pensioen, waarvoor ze rhivoss
had bijgedragen, werd dus verhoogd.

Het is een vergissing om daarna het symbolischnigelan

een uitzondering te minimaliseren. Een uitzondeisraytijd
erg, a fortiori wanneer ze een fysiek of sociologigerschil
bevestigt. Bovendien kennen wij de wetenschappelijke

argumenten van de betrokken verzekeringen nigfetdlg

kan deze uitzondering niet als neutraal worden bega/d.

Hoe meer een uitzondering wordt geminimaliseerd, ho

belangrijker het is er meer aandacht aan te schenke

Aan miljoenen vrouwen die buiten Europa leven zegt met
dat de discriminatie van hun rechten wordt ingedomet de
bedoeling hen nadeel te berokkenen! In de landen dea
sharia wordt toegepast, zegt men niet dat voor werueen
verschillend recht wordt gecreéerd om hen te beleade
Integendeel, men zal beweren dat het in hun betantp zegt
men hun dat het, volgens de sharia, in hun belamai ze
niet kunnen erven, dat hun vader hun man kiestvermt.

In onderhavig geval is het in het belang van deuwen dat
de bewuste discriminatie in stand zou worden gebiou@p
het eerste gezicht zou men geneigd zijn te derdtetted
bepaling wordt getroffen in het belang van de vreavween
lagere verzekeringspremie betalen kan alleen maaitief
zijn. Welnee, het is in het belang van de
verzekeringsmaatschappijen!

De minister gespecialiseerd in verzekeringen zauéer

comportement choisis.

Nous marquons notre accord sur 'ensemble de votre
intervention, madame, mais il convient de réfléchir
intensément au risque de dérive par rapport alsn sur
les comportements.

Mme Freya Piryns (Groen!)— Pour terminer, je voudrais
souligner que nos assureurs belges feraient miGnraler
en encourageant l'utilisation de variables relasvau style
de vie et en rejetant le droit d’option plutdt qieles
imposer avec un réflexe angoissé manifestemerdageagar
certains collegues.

Mme Anne-Marie Lizin (PS). — J'irai dans le méme sens que
la collegue qui m’a précédée. En effet, depuisatabreuses
années dans cette assemblée, les combats pouitd &ya

droit ont toujours été gagnants. Nous avons tosjpuwgresse
vers plus d’'égalité et vers le repérage, dans @éabtument du
droit antérieur, de ce qui pouvait étre créateund’
discrimination. Notre évolution parmi les parlengent
d’Europe n’est peut-étre pas « le » modéle, médsesit
remarquable en droit.

Il est bon de rappeler quelques antécédents enroatiére. A
un moment donné, dans cette assemblée, nous anposé
I'égalité, alors qu’elle concernait un dossier éxiement
lourd. Elle s’appuyait aussi sur une directive de la
Communauté européenne, a savoir la directive 4téga
matiére de pensions ». On a imposé a I'époquegdiien
qu’une égalité en matiere de primes d'assurances:
prélevé toutes les réserves des travailleusesésdasoit 23
milliards de francs belges, pour les placer dampteeommun
de I'assurance pension. Dans ce cas aussi, conene el
présentait un trés grand avantage pour les caisskiStat, la
directive imposant I'égalité a été appliquée saasdame.
On a donc augmenté le nombre d’années de traaitribant
a une salariée pour obtenir un droit a la pengioor lequel
elle avait largement cotisé. Au moment de I'égatitématiére
de pensions, il n'y a pas eu d'état d’ame, on digu@
I'égalité.

Ensuite, minimiser I'importance symbolique d’uneatgation
est toujours une erreur. A fortiori si elle congagne
différence physique ou sociologique, une dérogatiin
toujours grave. De plus, nous ne connaissons pas le
arguments scientifiques des assurances concerpées ;
conséquent, cette dérogation ne peut pas étredéoési
comme anonyme. Plus on minimise une dérogatioss,iplu
importe de s'y intéresser de pres.

Pour des millions de femmes vivant en dehors dad¢fe, on
ne justifie pas l'introduction d’'une discriminatigians les
droits par l'intention de leur faire du tort ! Dales pays ou
s’applique la charia, on ne dira pas que I'on crééroit
différencié pour faire du tort aux femmes. On préta au
contraire que c’est pour leur bien. Ainsi est-cardeur bien,
dit-on, qu’elles ne peuvent hériter, selon la cnax’est pour
leur bien que leur pére choisit leur mari, et aéfessuite.

En l'occurrence, c’est pour le bien des femmes ure |
maintiendrait la discrimination dont il est questidl est vrai
gu'a premiére vue, on serait tenté de penser gdisf@sition
prise I'est pour le bien des femmes : payer urrari
d’assurance moins élevée ne peut étre qu'un élépaesitif.
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hebben over de herverdeling van de winsten die lifogeu
worden gemaakt door deze afwijking af te schaffedie
goed zouden kunnen bijdragen tot de hervormingdean
brandweerdiensten en de civiele veiligheid. Zo leadae
misschien twee vliegen in één klap kunnen slaan.

De vrouwenorganisaties waren daarover zeer duikleinze
fractie zal ze dan ook volgen en elke uitzondeniageren.

De heer Jean-Jacques De Gucht (Open VId} Het
wetsontwerp dat wij bespreken, heeft een urgeraidter. Het
is vandaag immers de laatste dag dat we een uiziogd
kunnen toestaan op het principe van non-discring@nat
bepaalde verzekeringen, met name de levensveragkeri
Als we dit vandaag niet mogelijk maken, dan is een
verschillende behandeling op basis van het gesiacid
verzekeringen definitief uitgesloten, zelfs als nagatieve
gevolgen zou hebben voor de verzekeringssectorgdaan
vele lidstaten een uitzondering zullen aanvragg Het ons
van belang het zekere voor het onzekere te nemdrs om
voorkomen dat we ons definitief vastrijden.

De heer Bart Martens (sp.a-spirit) — Mijnheer De Gucht,
ook de heer Tommelein beweerde in de Kamer dat vele
landen uitzonderingen hebben aangevraagd. Ong@ndij
wijze van spreken het kleine Gallische dorpje dg zich als
enige in Europa verzet tegen het imperium van de
verzekeraars.

Wij hebben de diensten ook gevraagd hoeveel laaden
uitzondering zullen vragen.

De heer Jean-Jacques De Gucht (Open VId} We hebben
die vraag gesteld aan de heer Pereira, die onstigiydeeft
dat verschillende landen een uitzondering hebben
aangevraagd.

De heer Bart Martens (sp.a-spirit) — De heer Pereira heeft
gezegd dat volgens hem dertien landen de riclitlijn
nationale wetgeving hebben omgezet, maar hij vigtt n
hoeveel ervan een uitzondering hebben aangevraagd.

De heer Jean-Jacques De Gucht (Open VId} Hij heeft
daar wel aan toegevoegd dat verschillende landen ee
uitzondering aangevraagd hebben.

De heer Bart Martens (sp.a-spirit) — ‘Verschillende’
landen, dat kunnen ook twee landen zijn.

De heer Jean-Jacques De Gucht (Open VId} Naast het
urgente karakter, heeft het ontwerp ook een beparikikter.
Het stelt het principe van gelijke behandeling waannen en
vrouwen op geen enkele wijze opnieuw ter discuge.
uitzondering heeft enkel betrekking op verzekenmge in
die sector dan nog uitsluitend op levensverzekenn®e
uitzondering kan alleen worden toegekend als helagbt
een bepalende factor is in het risico en alleebhagis van
correcte en concrete actuariéle en statistischevgeg. Die
gegevens komen van een onafhankelijke instantiaeliji
de Commissie voor het Bank-, Financie- en Assusargzen.
De uitzondering is ook tijdelijk. Wanneer uit deatyatie, die
over enkele jaren zal worden georganiseerd, lagktde

uitzondering niet meer nodig is, kan ze worden sdhatft.

Eh bien non, c’est pour le bien des assurances !

Et a ce sujet, monsieur le ministre spécialisé etienea
d’assurances, parlons de la répartition des bésfjae
permettrait cette suppression de dérogation eteait bien
nécessaire pour contribuer a la réforme du sed/ineendie
et de la sécurité civile. Nous aurions peut-étr@mposer de
faire ici d’'une pierre deux coups.

En conclusion, les organisations féministes ontktiées a ce
sujet aupres de nos institutions. Je les suivnacdavec mon
groupe, en refusant toute dérogation.

M. Jean-Jacques De Gucht (Open VId} Le projet de loi
dont nous discutons a un caractére urgent. En affas
sommes aujourd’hui le dernier jour ou nous pouviaire
une exception au principe de non-discriminationrmpou
certaines assurances, notamment I'assurance vieo® ne
le faisons pas aujourd’hui, il ne sera définitivernplus
possible de faire des différences selon le sexs ldan
contrats d'assurance, méme si cela entraine des
conséquences négatives pour le secteur des assstaftant
donné que de nombreux Etats membres demanderont une
exception, il nous semble de notre intérét de peéla
sécurité et d’'éviter ainsi de prendre un chemiéwersible.

M. Bart Martens (sp.a-spirit)— Monsieur De Gucht, a la
Chambre, M. Tommelein a soutenu que de nombrelwsx pay
avaient demandé des exceptions. Notre pays séuai¢ d
certaine facon le petit village gaulois qui seulEurope
résiste a I'empire des assureurs.

Nous avons demandé a I'administration combien de pa
demanderont une exception.

M. Jean-Jacques De Gucht (Open VId} Nous avons posé
cette question & M. Pereira qui nous a confirmé pjusieurs
pays avaient demandé a bénéficier d’'une exception.

M. Bart Martens (sp.a-spirit)— Selon M. Pereira treize pays
ont transposé la directive dans leur législatiortioaale,

mais il ne savait pas combien d’entre eux avaiemahdé
une exception.

M. Jean-Jacques De Gucht (Open VId} Il a néanmoins
ajouté que plusieurs pays 'avaient demandée.

M. Bart Martens (sp.a-spirit)— Plusieurs pays, cela peut
aussi vouloir dire deux pays.

M. Jean-Jacques De Gucht (Open VId} Outre son
caractére urgent, ce projet a aussi un caractemat. Il ne
remet en aucune maniere en question le principe du
traitement égal des hommes et des femmes. L’'excayi
concerne que les assurances et dans ce secteensent les
assurances vie. L'exception peut seulement étrerdée
lorsque le sexe est un facteur de risque déternigtan
uniquement sur la base de données statistiquestergelles
concretes et correctes. La source de ces donnéeses
instance indépendante : la Commission bancairenfoere
et des assurances. L'exception est également érdaés le
temps. S'il ressort d’'une évaluation a réaliser slguelques
années que I'exception n’'est plus nécessaire pellgra étre
supprimée. En outre je souligne que I'Europe ne peuter
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Bovendien wijs ik erop dat Europa maar een oordael k
vellen op basis van de gegevens die de lidstaterieggen.

Last, but not leasggaat het om een uitzondering die de
Europese richtlijn uitdrukkelijk toestaat. De Europes
Commissie heeft dus zelf geoordeeld dat het gelvarikdie
uitzondering geen inbreuk is op het principe vamaie-
discriminatie. De lidstaten hebben de vrije keuze.

Het gebruik van het geslacht als een actuariélterféaenog
altijd wijdverspreid bij het verlenen van een ahnta
verzekerings- en aanverwante diensten. Het gedlacht
soms effectief een bepalende factor zijn in de lwimg van
een te verzekeren risico. Concreet houdt dit irridato’s,
premies en de acceptatie van risico’s benaderdemard
termen van groepen. Tussen die groepen wordt géstnaar
gelijkheid zodat aan het individu de gemiddelderkerken
van de groep worden toegekend, los van de eigaméuden
van dat individu zoals levensstijl of rijgedrag.

In deze benadering gaat men ervan uit dat de gre¢goede
risico’s niet moet bijdragen voor de groep metlsiec
risico’s. ledere risicogroep moet in staat zijn deneigen
risico’s te dragen, zonder daarbij bevoordeeldavfduleeld te
worden ten opzichte van de andere groep. We moeten
toegeven dat die gelijke behandeling van groeperdiden
tot een ongelijke behandeling van individuen.

Een dergelijke individualistische benadering hondiat het
individu niet verschillend kan worden behandeldrgakang
het gaat om een man of een vrouw, vooral omdaf ijj
daar niet voor gekozen heeft.

Bovendien is er geen mogelijkheid om door gedrajggying
van groep te veranderen.

Dit wetsontwerp aanvaardt in principe de individuel
benadering. Dat betekent echter niet dat geen irdk@moet
worden gehouden met mogelijke perverse effectereean
absoluut verbod.

Ten eerste, de Europese Commissie laat de lidstaderelf
een keuze te maken; een groepshenadering wordietus
uitgesloten. Na de besprekingen in de Kamer erededgde
Senaatscommissie is het dus helemaal niet duideligiveel
landen de uitzondering hebben aangevraagd. De
verzekeringssector zelf zegt dat enkel Belgié totos
vasthoudt aan een absoluut verbod. De gegevendevan
sector worden hier en daar in twijfel getrokkenamaiet
fundamenteel tegengesproken. De Europese Commigie
kan officieel nog geen uitsluitsel geven, omdattnidaag
nog een uitzondering kan worden aangevraagd. jKet li
evenwel vast te staan dat de meeste lidstatenizendering
zullen vragen voor de levensverzekering. Als onsd ldan
voor een verbod opteert, blijft er een nieuwe oijidedid,
maar dit keer tussen landen.

Ten tweede is het niet uigesloten dat een absokrbbd leidt
tot een algemene premieverhoging. Een unisekstaiefich
immers noodgedwongen tussen het hoogste en hstdaag
tarief bevinden, in de meeste gevallen op een nidad hoger
is dan het rekenkundig gemiddelde van die tweevan. Zo
hebben deskundigen-actuarissen in een advies van de
Commissie voor verzekeringen benadrukt dat dit aeniiet
altijd gunstig zal zijn voor vrouwen, die soms beraullen

moeten zijn een hogere premie te betalen, maareifatin

un jugement que sur la base des données que les Etat
membres présentent.

Last, but not leastl s’agit d'une exception qui est
expressément autorisée dans la directive. La Cosionis
donc elle-méme jugé que le recours a cette exaeptio
n’enfreignait en rien le principe de non-discrimiita. Les
Etats membres sont libres de choisir.

Le recours au sexe comme facteur actuariel estrenco
largement répandu pour la fourniture d’un certaiombre de
services d'assurances ou de services apparentésexepeut
parfois étre effectivement un facteur déterminamtsd
I'estimation du risque a assurer. Cela signifie cartement
que les primes de risques et I'acceptation du isdaivent
étre établis pour des groupes. Entre ces groupegsma
réaliser une égalité de telle sorte que I'on attréba un
individu les caractéristiques moyennes du groupdagsant
abstraction des caractéristiques propres a cetiitlli comme
le style de vie ou de conduite automobile.

Dans cette approche on part de I'idée que le groanex de
« bons » risques ne doit pas payer pour le groupe a

« mauvais » risques. Chaque groupe doit étre capdel
couvrir ses propres risques, indépendamment dessaut
groupes. Nous devons admettre que ce traitemehtiéga
groupes peut conduire a un traitement inégal ddsvidus.

Une approche purement individualistique implique qu
l'individu ne peut étre traité difféeremment selariilos’agit
d’'un homme ou d’'une femme, d’autant plus qu'il be €'a
pas choisi son sexe.

En outre il n'est pas possible de changer de graape
changeant de comportement.

Ce projet de loi assume en principe I'approche vidlielle.
Cela ne signifie cependant pas qu'’il ne faille pax@r compte
des effets pervers éventuels d'une interdictiomkaies

Premierement, la Commission européenne laisse teagoi
Etats membres d’opérer un choix ; une approche defug
n'est donc pas exclue. Malgré les discussions@lambre et
en commission du Sénat, la question du nombre yieqa
ont demandé une exception n'a toujours pas de IEpon
claire. Le secteur des assurances dit méme que keul
Belgique se tient jusqu’a présent a une interdictibsolue.
Les données du secteur mises en doute sur unquoli@utre
ne sont cependant pas contestées fondamentaldraent.
Commission européenne ne peut pas encore donner une
réponse définitive parce qu’une exception poureaicore
étre demandée aujourd’hui. Il semble cependantaedque
la plupart des Etats membres demanderont une excepti
pour I'assurance vie. Si notre pays opte pour €ndliction, il
se créera une nouvelle inégalité mais cette faiseqrays.

Deuxiémement, il n’est pas exclu qu’une interdictisolue
ne méne a une hausse générale des primes. Unutésiéxe
sera par la force des choses en effet compris éafpéus
haut et le plus bas des tarifs, dans la plupart ceEsil
s’établira plus haut que la moyenne arithmétiqueeds deux
tarifs.

Dans un avis de la Commission des assurances xpeste
actuaires ont souligné que cette interdiction na@as
toujours favorable aux femmes, qui devront sougest
prétes a payer une prime plus élevée, mais que rdénsle
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het tegenovergestelde geval het premieniveau niet
noodzakelijk zal overeenstemmen met het gemiddeldele
premies die respectievelijk door mannen en vrouwerden
betaald. Dat zal maar het geval zijn indien de elegraar er
zeker van is dat hij evenveel mannen als vrouwenijnin
portefeuille zal kunnen houden. Dit evenwicht zakehter
zelden zijn. Wie een hoger tarief moet betalenwes d
benadeeld wordt, zal immers sterk geneigd zijneprie
markt minder dure alternatieven te zoeken.

Ten derde kan het geslacht in sommige gevallen agelgk
beschouwd worden als een betrouwbare en accurate
risicofactor en is het dus meer dan een louteseheategorie
voor verschillen in levensstijl of omgevingsfactore

Ten vierde zijn er nadelen verbonden aan het paéan de
levensstijl: schending van de persoonlijke levesessflagere
betrouwbaarheid, hogere kostprijs en een hogere
moeilijkheidsgraad om dergelijke risicofactorentvas
stellen. Deze verzekeringstechniek is dus duundexaé
bijgevolg tot hogere premies leiden.

De heer Bart Martens (sp.a-spirit) — U zegt dat geslacht in
bepaalde omstandigheden een goed criterium is gectave
verschillen in risico’s vast te leggen, omdat gelsiaoms ook
bepalend is voor omgevingsfactoren. Hetzelfde keschien
worden gezegd van etnische afkomst of ras. Is utij pa
dan ook voorstander van dat we straks discrimirmgie
verzekeringen zullen toestaan op basis van heticnit
‘etnische afkomst’ of ‘ras’'?

De heer Jean-Jacques De Gucht (Open VId} Ik heb geen
weet van dergelijke studies. Er zijn wel studies in
verschillende landen die erop wijzen dat vrouwegéa
leven dan mannen.

Mevrouw Marleen Temmerman (sp.a-spirit) — Er zijn
voldoende studies die aantonen dat bepaalde e¢ngsolepen
betere levensverwachtingen hebben dan andere;isatas
ook genetisch bepaald.

De heer Jean-Jacques De Gucht (Open VId} In onze
contreien?

Mevrouw Marleen Temmerman (sp.a-spirit). — Ik heb het
over mensen die in ons land komen wonen zijn.

De heer Jean-Jacques De Gucht (Open VId} Dan mag u
mij die gegevens doorsturen.

Naast mogelijk nadelige gevolgen voor de verzekerde
moeten we ook rekening houden met een verzwaklangie
slagkracht van de eigen verzekeringssector. Deucoast zal
geneigd zijn zich tot buitenlandse
verzekeringsondernemingen te wenden, waardoor de
rendabiliteit van en de werkgelegenheid in de Belge
verzekeringssector in gevaar wordt gebracht. De
verzekeringssector is nog altijd een belangrijk@®ewaarin
bovendien ook vele zelfstandigen werken.

Het gaat niet enkel om de belangen van grote ord@ngen,
maar vooral om de belangen van duizenden werknegners
zelfstandige makelaars.

Ons pleidooi is niet om terug te komen op het ppawan
non-discriminatie. Ons pleidooi is enkel om gebneaiknaken

van een uitzondering waarin Europa zelf heeft veorm de

cas contraire le niveau de la prime ne concordeaia p
nécessairement avec la moyenne des primes qupapées
respectivement par les hommes et les femmes. S&ranen
effet le cas que si I'assureur est slr que songbewille
contiendra autant d’hommes que de femmes. Cetilérguil
sera rarement atteint. En effet la personne domptriene
augmente, qui est donc désavantagée, sera fortesnelie
a chercher sur le marché une alternative moins eask:.

Troisiemement le sexe peut étre dans certainsaasidéré
sérieusement comme un facteur de risque fiabledety) et
est donc davantage gu’un simple critére pour fére

différence entre styles de vie ou facteurs envigammtaux.

Quatriemement il y a des inconvénients a s’appayedes
données de style de vie : atteinte a la vie prifaable
fiabilité, prix élevés et un degré élevé de diffica évaluer
pareils facteurs de risques. Cette technique d'asstes est
donc plus colteuse et induira en conséquence une
augmentation des primes.

M. Bart Martens (sp.a-spirit)— Vous dites que dans certains
circonstances, le sexe est un bon critére pourliétab
objectivement une différence de risques parce gsexe est
parfois un élément déterminant de facteurs
environnementaux. La méme chose pourrait égaleéiant
avancée pour l'origine ethnique ou la race. Votretpest-il
donc partisan que la discrimination dans les assges soit
maintenant autorisée sur la base du critére « djone
ethnique » ou de « race » ?

M. Jean-Jacques De Gucht (Open VId} Je n'ai pas
connaissance de pareilles études. Il y a cependiemétudes
dans différents pays ou il est montré que les fenvivent
plus longtemps que les hommes.

Mme Marleen Temmerman (sp.a-spirit}- Il y a
suffisamment d’études qui montrent que certainsgegs
ethniques ont une meilleure espérance de vie querds ;
parfois il s’agit aussi de causes génétiques.

M. Jean-Jacques De Gucht (Open VId} Dans nos
contrées ?

Mme Marleen Temmerman (sp.a-spirity Je parle de
personnes qui viennent habiter dans notre pays.

M. Jean-Jacques De Gucht (Open VId} Vous pouvez me
transmettre ces données.

Outre des conséquences dommageables éventuellegepou
assurés, nous devons tenir compte d’'un affaiblisseite la
compétitivité de notre propre secteur des assuranice
consommateur sera poussé a s'adresser a des eisgspr
d’assurances étrangeéres, ce qui mettra en danger la
rentabilité et I'emploi dans le secteur belge desurance.
Le secteur de I'assurance est encore toujours atege
important, dans lequel travaillent en outre de nogoix
indépendants.

Il ne s'agit pas seulement des intéréts des grardé®prises
mais surtout de ceux de milliers de travailleursletcourtiers
indépendants.

Nous ne plaidons pas pour abandonner le principaale
discrimination. Nous plaidons seulement pour qoa fasse
usage d'une exception que I'Europe a prévue daspde de
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hoop hiermee de negatieve consequenties voor \axaals
en verzekerden correct in te kunnen schatten. @pakkorte
termijn wordt een evaluatie gepland, op basis waanieuwe
maatregelen kunnen worden genomen.

Het zou in elk geval verkeerd zijn de deur defafitlicht te
slaan op een moment dat de meeste andere lidsiaeur
op een kier laten.

De voorzitter. — Mijnheer De Gucht, ik feliciteer u met uw
maidenspeechAlgemeen applaus)

Mevrouw Isabelle Durant (Ecola)- Voor Europa moest de
richtlijn ten laatste op 21 december in Belgiscbhiezijn
omgezet. Die termijn werd ingeroepen voor de driige
behandeling van het wetsontwerp. Toch stel ik tpt m
verwondering vast dat we de tekst pas laat hebbérangen,
terwijl die termijn toch al lang bekend was.

Zowel de Kamer als de Senaat hebben bijzondereissante
hoorzittingen georganiseerd over deze complexetlev@&sat
was geen overbodige luxe. Behalve door de belangmeleb
deskundigen, werd meestal beklemtoond hoe bel&riggij
wel is om het beginsel van gendergelijkheid inzake
verzekeringen ongemoeid te laten. Verzekeringspsemie
mogen a priori niet variéren volgens parameters ggamen
geen greep heeft. Gendervariatie in verzekeringae
verbieden betekent niet meteen dat Belgié mindetegoe
risico’s aanzuigt en dat goede risico’s naar andireden
worden afgestoten. Alles draait rond de vraag ofrhegelijk
is om een verzekering in het buitenland af te estuitit de
hoorzittingen onthoud ik dat de maatregelen terzaanvan
sommige genetische en erfelijke ziekten in de ijkajeen
risico’s naar het buitenland hebben gejaagd. De
verzekeringswereld ziet een verklaring voor dabfeeen in
de neiging van mensen om zich dichtbij huis teekenzn
waar een verzekeringsagent een schadedossier italalin
kan opstellen. Alle voorbeelden tonen aan dat menraet
zo makkelijk in het buitenland gaat verzekeren.iBat
belangrijk want buitenlandse concurrentie werd dieals
hoofdargument ingeroepen om af te wijken van het
gendergelijkheidsbeginsel. Denken we maar eeng &8in
het medisch geheim. Over het algemeen is de regtenrey
inzake het medisch geheim van toepassing vanindinaar
de verbruiker verblijft. Men laat zich zelden irt beitenland
onderzoeken. Over het algemeen sluit men een eeirglaf
in het land waar men verblijft, en het risico ogakalisatie is
zeer beperkt.

Voor een verplaatsing van de goede risico’s vatell te
vrezen als de verzekeringsmarkt transparant is d@or
verzekerde en als de concurrentie minder dure rétgeven
te bieden heeft. In Belgié hebben we bovendiendisca
voordelen waardoor we onze verzekeringen in eiged |
kunnen houden. Het verbod op discriminatie is niijagens
dan ook een uiterst belangrijk individueel recht.

Sommigen hebben de levensverwachting als argument
ingeroepen: vrouwen leven langer dan mannen. Dat
argument houdt echter geen rekening met de prexenti
Levensverwachting is niet alleen genderafhankelgkhangt
ook af van factoren die fluctueren in tijd en ruémbe
commissie voor de Sociale Aangelegenheden hegt kzm
belangrijke discussies gevoerd over ziekten alsatis,

pouvoir ainsi évaluer correctement les conséquences
négatives pour les assureurs et les assurés. firést a
relativement court terme une évaluation sur la bdese
laguelle de nouvelles mesures pourront étre prises.

Ce serait en tout cas se tromper que de fermenidéément
la porte au moment ou la plupart des autres Etatsbres
veillent a la laisser entrouverte.

M. le président — Monsieur De Gucht, je vous félicite pour
votre premiéere intervention dans notre assemblée.
(Applaudissements sur tous les bancs)

Mme Isabelle Durant (Ecolo) — Pour 'examen de la
présente proposition de loi, 'urgence était jusséifpar
I'échéance européenne du 21 décembre. Néanmoins, je
constate avec étonnement que ce texte nous augtésso
tardivement alors que cette échéance était congpigisibien
longtemps.

Tant a la Chambre qu'au Sénat, des auditions exim&mie
intéressantes ont été organisée au sujet de ceEtstion
complexe. Elles se sont révélées loin d’'étre supesflEn
effet, bon nombre des personnes auditionnéesxeefxion
de celles qui sont directement intéressées, otigséugu’il
est important de ne pas toucher au principe d'€galitre les
sexes dans le domaine des assurances. Les prinsssrdiace
ne devraient pas étre différenci@egriori selon des facteurs
qu’on ne maitrise pas. L'interdiction de différeritia des
primes basée sur le sexe n’entrainera pas autareatent
I'arrivée en Belgique des risques les moins bors éépart
des bons risques vers d'autres pays. C'est toufedation de
la possibilité de contracter une assurance a figea A cet
égard, je retiens de nos auditions en commissiercgrtaines
maladies, par exemple génétiques et héréditaine$aid
I'objet de certaines dispositions et il appara,qians la
pratique, le risque ne s’est pas déplacé veratiger. Pour
expliquer ce phénomeéne, le monde de I'assuranéguadjue
les gens s’assurent prés de chez eux, la ol psskst d'un
courtier et quand leur dossier d'indemnisationééasbli dans
leur langue. Autrement dit, tous les exemples nemtgu’on
ne s’'expatrie pas aussi aisément pour des questions
d'assurance. C’est important car on nous a présenté
concurrence avec I'étranger comme une des raisons
principales pour déroger au principe de I'égalié dexes.
Rappelons enfin le principe du secret médical. Sigpe en
général celui du pays dans lequel réside le consdeun
Celui-ci va rarement passer un examen médicalratiger.
Une assurance se contracte donc en général dpagdeu
on se trouve et le risque de délocalisation estfaible.

En outre, il ne faut craindre un départ des bomgies que si
les conditions du marché sont transparentes pswadlsurés et
si les concurrents offrent des produits de remphace moins
chers. Nous disposons en outre, en Belgique corileers,
d’avantages fiscaux qui nous permettent de consanse
assurances sur notre territoire, méme en cas dgedan
d’expatriation. Je pense donc que Il'interdiction de
discrimination est un droit individuel extrémemanportant.

Certains ont soulevé I'argument de I'espéranceigle les
femmes vivent plus longtemps que les hommes. ilemé
bien évidemment pas compte des facteurs de préveiiin
effet, 'espérance de vie n’est pas uniquementdiésexe
mais aussi a des facteurs variant dans le tenijgspace.
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anorexia, obesitas.

Net als tabaksverslaving en andere ziekten dietvio@ien
uit persoonlijke keuzes, beinvioeden die aandoeninig
levensverwachting vrij direct.

De premie hangt alleszins gedeeltelijk af van héiidueel
gedrag.

Mevrouw Zrihen heeft verwezen naar de problematiekde
levensverzekeringen. Mijn collega’s van het cdHoeebeen
weliswaar beperkt voorstel voor dat type van vezriaek
aanvaard. Volgens de deskundigen die we gehooroemeb
zijn er twee soorten levensverzekeringen. De
overlijdensverzekering, de schuldsaldoverzekermydt
vrijwel altijd gekoppeld aan een hypotheekleningeistal
sluiten koppels een dergelijke verzekering af. Adskdppels
bestaan uit een man en een vrouw, daalt de preotiede
man, maar stijgt ze voor de vrouw. Eigenlijk gaatdes om
een nuloperatie. Voor een koppel dat zich een woning
aanschaft middels een hypothecaire lening gewaaddoor
een schuldsaldoverzekering, stijgen de verzekeéasgsn dus
niet.

De problematiek betreft ook spaarverzekeringenvée de
consument meest transparante en aantrekkelijkeuyated
zijn producten waaraan geen sterftetabellen tekmmen.
Bijgevolg verandert daarvoor niets.

Voor autoverzekeringen zou men gemakkelijk andéeriar
kunnen gebruiken dan het geslacht, zoals het aafgalegde
kilometers, het al dan niet met de wagen rijden op
vrijdagavond of zaterdag. Dat criterium geldt alovo
jongeren, maar veroorzaakt in sommige gevallen jgrokn
voor het woon-werkverkeer.

Ook in de hospitalisatieverzekering heeft het Jelsa risico
tussen vrouwen en mannen grotendeels te maken met
verschillen in gedragspatronen: vrouwen gaan regeiger
op doktersbezoek en hebben meer aandacht voor
gezondheidspreventie.

Mevrouw Lizin heeft eigenlijk gelijk, maar ze ovesf wel
wat door de verzekeringen te vergelijken met deiahidet
geslacht is een eenvoudig, stabiel, gemakkelitleriuim
waarover niet kan worden onderhandeld. Het verghevin
reken- of simulatiewerk, wat toch dure en tijdraden
methodes zijn, die men bovendien genuanceerd moet
interpreteren. Verzekeraars kunnen dat wel waandeneaar
hun criteria zijn de mijne niet.

Integendeel, mijns inziens hebben we als wetgeaar g
enkele reden om te zwichten voor de verzekeraahngten
ontzettend belangrijke non-discriminatiebeginset@pgeven.

De vraag rijst of Belgié nog op zijn keuze kan t&argen.
Uit de hoorzittingen komen verschillende argumemizar
voren. Als eerste argument wordt het risico voor de
concurrentiepositie van Belgische ondernemingen
ingeroepen. De genderwet kan echter worden toegepas
Belgische vennootschappen. We hebben verschillende
groepen gehoord, waaronder de Nationale en de Vleams
Vrouwenraad. Ze hebben er onze aandacht op gevetdigd
verzekeringsmaatschappijen al lang verschillenderpes
aanrekenen naargelang van de kenmerken van de
verzekeringnemer, maar zonder rekening te houdémete

Notre commission des Affaires sociales a entamé des
discussions longues et importantes sur des maladmme le
diabéte, 'anorexie et I'obésité.

Ces affections et ces maladies ont une incidersezafirecte
sur I'espérance de vie, tout comme le tabagisntewute autre
maladie consécutive a des choix de vie personnels.

La prime dépend, en partie en tout cas, du comperiem
individuel. 1l faut en tenir compte.

Mme Zrihen a fait référence a la problématique de
'assurance-vie. Je sais que mes collégues du otlBlcoepté
une proposition, certes limitée, sur ce type d'esmste.
L'assurance-vie, comme nous I'ont expliqué les etsper
entendus en commission, comporte essentiellement de
types. L'assurance déces, lI'assurance solde rafiianst
quasi toujours liée a la souscription d’'un prétdtipgcaire.
Cela signifie que dans I'immense majorité des tlasest
souscrite par un couple. Pour autant que ce caaite
constitué de personnes de sexes différents, laepranbaisser
pour 'homme, mais elle augmentera pour la femirgagit
donc d'un jeu a somme nulle. Le codt de cette assara
n‘augmentera pas pour le couple qui acquiert ubéataon
avec un prét hypothécaire garanti par une assusaide
restant dd.

D’autres assurances sont concernées comme lessssir
épargne. Les produits les plus transparents etuss p
intéressants pour les consommateurs sont déjaroésiis
pour lesquelles on n'utilise pas de tables de rirtdes
lors, cela ne changera rien.

Pour I'assurance automobile, on pourrait aisémtliger
d’'autres criteres que le sexe comme le nombreldmé&tres
parcourus, le fait de conduire ou non son véhiiendredi
soir ou le samedi. Ce critére est déja utilisé pesijeunes et
pose néanmoins des problémes pour I'accés audi¢tadail
dans certains cas.

De méme pour I'assurance hospitalisation, une part
significative dans la différence de sinistres efgschommes
et les femmes tient a des différences de comporterAasi,
les femmes visitent généralement plus réguliéremeeint
médecin et sont plus attentives a la préventiomudadies.

Mais — Mme Lizin I'a expliqué dans des termes un peu
excessifs en comparant la charia et les assuraméese si
sur le fond elle a raison — le sexe est un crigémnple, stable,
facile, sur lequel il n'y a pas de transactionnedlnécessite
pas de calcul, de simulation, de transaction, tomtéthodes
qui sont colteuses en temps et en argent et demtasheléenir
compte des nuances. |l est donc apprécié par $eseass.
Mais leurs critéres ne sont pas les miens.

Je pense au contraire que nous N'avons aucune istant
que législateur de céder aux assureurs sur umecgjté leur
facilite la vie, en renongant a un principe de non-
discrimination extrémement important.

La question a été posée de savoir si la Belgiquegibu
encore revenir sur son choix. Des auditions, Boes
plusieurs arguments. Le premier porte sur le fadtlgu
position concurrentielle des sociétés belges serag en
danger. La loi relative au genre peut cependana@ipéquée
aux sociétés étrangeres. En outre, nous avons entend
plusieurs groupes, dont le Conseil national desifes) le



Belgische Senaat — Plenaire vergaderingen — Dongl@@aecember 2007 — Namiddagvergadering — Hargelin

4-9/p. 41

geslacht.

Verzekeraars beroepen zich op statistieken om magmen
vrouwen verschillend te behandelen. Door deze tetsden
we daaraan medeplichtig. Bij verzekeringen is hegisttsche
verband tussen de factor en het risico belangnjkar
belangrijker nog is het onderscheid tussen hetsstathe en
het oorzakelijke verband, met name de reden waaem
risicofactor doorweegt. Het lifestylecriterium ingetwijfeld
doorslaggevender dan het gendercriterium.

Volgens de Europese Commissie hebben we geen enkelg
greep op het gendercriterium. Alvast een woord \earkchan
de Commissie voor die verheldering! Dat betekestdht het
verschil in premies op grond van het geslacht een
discriminatie vormt.

Het recht van mannen en vrouwen om op voet vajklgeid
te worden behandeld is een individueel recht.

De indieners van het ontwerp willen het verschsken de
premies op basis van geslacht in bepaalde verzestakken
behouden. Ze hebben onze fractie echter niet vieten
overtuigen. Het voorliggend probleem kan ons ireigeen
inbreuk op het fundamentele beginsel van de geetigdueid
rechtvaardigen.

Het hoofdargument van de indieners was de oneerlijk
concurrentie met bedrijven met maatschappelijkel zethet
buitenland en het verzoek van achttien lidstaten om
vrijstellingen toe te staan. Ik heb zonet uitgelbagd gering
dat risico wel is. We kennen de exacte inhoud van d
vrijstellingen niet. We weten niet of die vrijsigdjen in de
achttien landen betrekking hebben op geheel van de
verzekeringstakken, of ze beperkter zijn dan wet ofan
kortere duur zijn. We kunnen niet nagaan of heg¢ingpen
argument gegrond is. Dat lijkt me niet redelijk.

Geen enkel ernstig argument bewijst dat er eenaisp
concurrentie bestaat. Zelfs als de concurrentié aat
gevoelen, dan nog werken de meeste
verzekeringsmaatschappijen via in Belgié gevestigjdken
en zolang de beruchte Bolkesteinrichtlijn niet t@@passing
is, moeten ze zich conformeren aan onze wetgeving.

Bovendien is het perfect mogelijk om de markt antters
segmenteren. Tarieven behouden op grond van zgémadne
en onafhankelijke criteria als het geslacht enektijd van
de verzekeringnemer is alleszins voor discussieagat Zo
stimuleert men de eigen verantwoordelijkheid niete
stigmatiseert men bepaalde doelgroepen. Criterstleggen
op basis van gedragingen waarop elke persoon gneef,
zou veel verstandiger zijn.

De indieners van de tekst roepen nog een andenbeja
argument in: in de verschillende segmenten zouden d
premies een voor vrouwen nadelige ontwikkeling &enbat
klopt niet helemaal. De gevolgen zijn niet dezalfickdle
segmenten. In de toekomst zullen vrouwen of mamgare
of lagere premies moeten betalen dan vandaag encalkt
zal zich aan de aanbodzijde onherroepelijk moetapassen
aan die nieuwe toestand.

Dat is de prijs voor de eerbiediging van een begjidsit het
doel van voorliggend wetsvoorstel ver overstijgt.

De tekst die in de Kamer en door de Senaatsconamnsssi

Vrouwenraad qui ont mis en évidence le fait que, depuis
longtemps, les compagnies d’assurances calculsmntrifaes
différentes selon les caractéristiques du pren@assdrance,
primes qui ne tiennent pas compte du sexe.

Les assureurs se basent donc sur des statistiques po
instaurer une différence de traitement entre lesrhes et les
femmes, grace a notre complicité, par I'intermédidie ce
texte. Le lien statistique entre le facteur etdquie est
important en matiere d’assurances mais la distinantre le
lien statistique et le rapport causal, c’est-a-tireison pour
laquelle le facteur de risque est plus importaest |
davantage encore. Sur ce point également, leedigistyle
de vie est certainement plus prégnant que celseda.

Selon la Commission européenne, le sexe est uguiastir
lequel nous n'avons aucune prise. Merci a la Corsiotis
européenne de nous le rappeler ! Cela signifie doedes
différences entre les primes en fonction du seré so
discriminatoires.

Le droit a un traitement égal entre les hommesseielmmes
est un droit individuel. Cela a été dit et répét&emmission.

Notre groupe n’a pas été convaincu par les autiicette
proposition visant a permettre le maintien dedgari
différenciés entre les femmes et les hommes dateires
branches de I'assurance. Nous ne pensons pas que le
probléme qui nous est soumis justifie une entonse a
principe aussi fondamental que celui de I'égalittreles
hommes et les femmes.

L'argument principal mis en évidence par les auteurs
commission était la concurrence déloyale avec degtes
ayant leur siege dans d’autres pays, partant tdquai dix-
huit pays européens ont demandé des exemptiongnie
d’expliquer a quel point ce danger est faible. Nogs
connaissons rien de la teneur de ces exemptions o
savons pas si celles décidées par les dix-huit @argpéens
portent sur la totalité des branches d'assuranemjirées, si
elles sont plus limitées ou si elles portent sug durée plus
courte. Nous avancons dans le brouillard et noagams
aucune précision sur I'argument avancé. Cela nparait
pas raisonnable.

Aucun argument sérieux nous prouve le risque de
concurrence. Si celle-ci apparaissait néanmoiriaytl savoir
que la plupart du temps, les sociétés d'assuraacailient au
départ de filiales établies en Belgique. Elles daiw®s lors
se conformer a notre législation, tant que la fasealirective
dite Bolkestein ne sera pas appliquée.

Par ailleurs, il est tout a fait possible de segeren
difféeremment le marché. Il est en effet trés diabld de
maintenir des tarifs basés sur des critéres agsgrgux et
indépendants de I'individu que le sexe ou I'dge va@minsi a
I'encontre de la responsabilisation individuell®et
stigmatise des groupes cibles. Il serait beauctusp p
intelligent de fixer des critéres sur la base demartements
sur lesquels l'individu peut agir.

L'autre argument principal invoqué par les auteursexte
est que les primes d’assurances vont évoluer @ans |
différents segments, en particulier en défaveurfeimsnes.
Ce n’est pas tout a fait exact, les conséquencesmat pas
identiques dans tous les segments. Les femmes ou les
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goedgekeurd, heeft slechts een beperkte draagwfijiiteceft
immers uitsluitend betrekking op de levensverzageri.

Mijnheer Dallemagne, het argument dat u inroeptden
vrijstelling te behouden, overtuigt me niet. U bextelat het
erop aankomt rekening te houden met het statistisch
onaanvechtbaar gegeven dat vrouwen op latere jefti
sterven dan mannen. Dat criterium laat bepaalde
gedragingen van de verzekerden buiten beschouwigtgigt
voor de hand dat de leefwijze, de arbeidsomstardigh, de
voedingsgewoonten en andere factoren een groteddvl
hebben op de levensverwachting. Vooral dat soderéa
dienen we dus in aanmerking te nemen.

De heer Georges Dallemagne (cdH) Ik begrijp niet
waarom mevrouw Durant inroept dat het verschil in
levenverwachting een verschillende behandelingkiaza
levensverzekeringen zou rechtvaardigen. Dat argtitmeim ik
nooit ontwikkeld.

Mijn argumentatie is volkomen verschillend. Datdsiik
gewoon even aangeven.

Mevrouw Isabelle Durant (Ecola)- Misschien hebt u dat
argument niet ingeroepen, mijnheer Dallemagne, nhepiis
wel ingeroepen om de keuze van het segment
levensverzekeringen te verantwoorden. Ik stel udiiect
verantwoordelijk voor die situatie.

Om het principe van de gelijkheid tussen vrouwemannen,
dat de grondslag vormt van de Europese tekst erdgan
vraag om een uitzondering in het wetsvoorstel, te
verwezenlijken, zullen we ons nog enorm veel imspgen
moeten getroosten.

Terwijl we resoluties over gelijk loon voor gehjlerk
goedkeuren en vechten om even veel vrouwen alsemamn
de verschillende parlementaire gremia te verkiestamgt het
adviescomité dat op het gelijkheidsbeginsel mati¢m, te
trappelen om er een uitzondering op toe te staan.

Ik kan moeilijk geloof hechten aan voorstellenatigezegd
de gelijkheid tussen vrouwen en mannen beogen te
verbeteren, als we de kans hebben om niet vanedmtdel af
te wijken en een niet-discriminatiebepaling in elest te
handhaven.

Op dat vlak leiden talloze gemeenplaatsen welisveaar
hardnekkig bestaan, ook in ons onderwijssysteehij ele
prilste studiekeuzes van onze jongens en meisgts. H
algemene gendergelijkheidsbeginsel waarover Euraga z
klaar uitspreekt, mag dus niet bij de eerste mjbidiid met
voeten worden getreden om de verzekeringssecdb@htzgen.
Integendeel, we moeten ons er in alle omstandigheder
blijven inzetten opdat het beginsel gestalte kejgtot echte
verbeteringen leidt. Om die reden zullen we hetste ook
in afgezwakte vorm, afkeuren. 1k hoop dat al wiaridere
parlementen en parlementaire commissies dat belginse

hommes se verront parfois appliquer des tarifs réeys ou
inférieurs a ceux d’aujourd’hui, et le marché devra
immangquablement adapter son offre a la nouvell@aeon

C’est le prix a payer pour respecter un principedgpasse de
loin I'objectif de la proposition de loi que nousagninons
aujourd’hui.

Le texte adopté en séance pléniere de la Chambre et
commission au Sénat a une portée réduite puisduecc@e
concerne que les assurances vie.

L’'argument utilisé pour maintenir 'exemption ne me
convainc pas davantage que les autres, monsieleanizgne.
Vous dites en effet qu'il s’agirait de prendre adtefait que,
statistiquement, il est incontestable que les fesnmeurent
plus vieilles que les hommes. Ce critére fait a@uosibn des
comportements de ces personnes. Il est évidenequede
de vie, le régime de travail, les habitudes aliraeas et
autres ont un impact extrémement important supéesnce
de vie. C’est donc plutdt ce type de criteres qoivient de
prendre en compte.

M. Georges Dallemagne (cdH)- Je ne vois pas pourquoi
Mme Durant cite un argument que je n'ai jamais t&yme, a
savoir le fait que la différence d’espérance dguséfierait
un traitement différent en matiere d’assurance vie.

Mon argumentation est tout autre. Je tenais simghé le
signaler.

Mme Isabelle Durant (Ecolo) — L’argument ne vient peut-
étre pas directement de vous, monsieur Dallemagais, il a
néanmoins été évoqué pour justifier le segmentsghoiest-
a-dire I'assurance vie. Je ne prétends pas quesoyex
directement responsable de cette situation.

Si I'on veut revenir sur le principe méme de I'éigal
hommes-femmes qui est a la base du texte europé&en e
justifie la demande d’exemption inscrite dans lappsition
de loi, nous avons encore tous énormément d’eféoréaliser
pour que cette égalité soit atteinte.

Alors que nous faisons des résolutions sur I'égalit matiére
de salaire ou de travail et que nous nous battonsqu'il y
ait un nombre équivalent d’hommes et de femmes kans
différentes enceintes parlementaires, le comitéigliais en
place pour veiller a cette égalité s'empresse degeé a ce
principe.

Je pourrais difficilement accorder du crédit a plepositions
visant a améliorer I'égalité hommes-femmes aloes mpus
avons l'opportunité de ne pas déroger a ce prirneiple
conserver a ce texte la possibilité de ne pasidiswr les
hommes et les femmes.

Nous le savons, de nombreux stéréotypes persestdat
matiére, y compris dans nos systémes d’enseignesheans
la maniére dont I'orientation des filles et descgars
s'organise dées le plus jeune age. Le principe géd&mgalité
hommes-femmes sur lequel 'Europe se prononcecofant
ne peut donc pas, a la faveur d’'un texte qui plakt
assurances, étre bafoué a la premiere difficdlt@dessite au
contraire que I'on s’y accroche en toutes circamsta pour
gue ce principe représente vraiment quelque chose e
conduise a des améliorations réelles. C'est évidamia
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aankleeft, in overeenstemming daarmee zal stemmen.

Stemmingen
(De naamlijsten worden in de bijlage opgenomen.)

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van

26 maart 2007 houdende diverse bepalingen met het
0og op de integratie van de kleine risico’s in de
verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging voor de zelfstandigen (Stuk 4-474)
(Evocatieprocedure)

De voorzitter. — We stemmen over amendement 1 van
mevrouw Vienne c.s.

Stemming 1

Aanwezig: 57
Voor: 20
Tegen: 37
Onthoudingen: 0

— Het amendement is niet aangenomen.

— Dezelfde stemuitslag wordt aanvaard voor de
amendementen 2 tot 6 van mevrouw Vienne c.s. Deze
amendementen zijn dus niet aangenomen.

De voorzitter. — We stemmen nu over het wetsontwerp in
zijn geheel.

(Stemming 2 werd geannuleerd.)
Stemming 3

Aanwezig: 59
Voor: 53

Tegen: 0
Onthoudingen: 6

— Het wetsontwerp is ongewijzigd aangenomen. Bijgewp!
wordt de Senaat geacht te hebben beslist het niet t
amenderen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden met het oog op de bekrachtiging
door de Koning.

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van

15 mei 2007 betreffende de vergoeding van schade
als gevolg van gezondheidszorg wat betreft de
datum van inwerkingtreding (Stuk 4-475)
(Evocatieprocedure)

Stemming 4

Aanwezig: 59
Voor: 59

Tegen: 0
Onthoudingen: 0

— Het wetsontwerp is ongewijzigd aangenomen. Bijgev!
wordt de Senaat geacht te hebben beslist het niet t
amenderen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers

raison du refus que nous opposons a cette propsiti
J'espére que tous ceux qui, dans d’autres enceaghtes
commissions, défendent ce principe, adapterontvietg en
conséquence.

Votes
s(istes nominatives figurent en annexe.)

Projet de loi modifiant la loi du 26 mars 2007 portant
des dispositions diverses en vue de la réalisation de
I'intégration des petits risques dans I'assurance
obligatoire soins de santé pour les travailleurs
indépendants (Doc. 4-474) (Procédure d'évocation)

M. le président — Nous votons sur 'amendement n° 1 de
Mme Vienne.

Vote n® 1

Présents : 57
Pour : 20
Contre : 37
Abstentions : 0

— L’'amendement n’est pas adopté.

— Le méme résultat de vote est accepté pour les
amendements f* 2 a 6 de Mme Vienne et consorts. Ces
amendements ne sont donc pas adoptés.

M. le président.— Nous votons a présent sur I'ensemble du
projet de loi.

(Le vote n° 2 aratélé.)
Vote n° 3

Présents : 59
Pour : 53
Contre : 0
Abstentions : 6

— Le projet de loi est adopté sans modification. Par
conséquent, le Sénat est censé avoir décidé de ms p
'amender.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants erue
de la sanction royale.

Projet de loi modifiant la loi du 15 mai 2007 relative
a l'indemnisation des dommages résultant de soins
de santé en ce qui concerne la date d’entrée en
vigueur (Doc. 4-475) (Procédure d’'évocation)

Vote n° 4

Présents : 59
Pour : 59
Contre : 0
Abstentions : 0

— Le projet de loi est adopté sans modification. Par
conséquent, le Sénat est censé avoir décidé de ae p
'amender.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants erue
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worden overgezonden met het oog op de bekrachtiging
door de Koning.

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van

15 mei 2007 met betrekking tot de regeling van de
geschillen in het kader van de wet van 15 mei 2007
betreffende de vergoeding van schade als gevolg
van gezondheidszorg wat betreft de datum van
inwerkingtreding (Stuk 4-476)

Stemming 5

Aanwezig: 59
Voor: 59

Tegen: 0
Onthoudingen: 0

— Het wetsontwerp is eenparig aangenomen.

— Het zal aan de Koning ter bekrachtiging worden
voorgelegd.

Regeling van de werkzaamheden

De voorzitter. — We hervatten de agenda van onze
vergadering.

Aangezien de partijcongressen vanavond plaatsvjredenik
voor dat we om 23 uur stemmémstemming)

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van
10 mei 2007 ter bestrijding van
discriminatie tussen vrouwen en mannen in
verzekeringsaangelegenheden (Stuk 4-477)
(Evocatieprocedure)

Wetsvoorstel tot wijziging van artikel 10
van de wet van 10 mei 2007 ter bestrijding
van discriminatie tussen vrouwen en
mannen om de afwijking in te voeren die is
toegestaan in artikel 5 van de richtlijn
2004/113/EG van de Raad (van

mevrouw Dominique Tilmans c.s.,

Stuk 4-352)

Voortzetting van de algemene bespreking S

De heer Geert Lambert (sp.a-spirit) — Ik betreur het woord
te moeten voeren in een halfrond dat leegloopt ¢mda
partijcongressen worden gehouden.

De voorzitter. — ledereen blijft en wil horen wat u te zegge
heeft! De partijcongressen beginnen pas later cgvdaed.

De heer Geert Lambert (sp.a-spirit) — Er is zoveel rumoer
dat zelfs de mensen die me willen horen, dat omdihent
niet kunnen.

Het uitstekende verslag van de heer Van Nieuwkleeledt
aangetoond dat we een wetsontwerp behandelen wesarin
van de meest fundamentele principes van ons reelsisister
discussie staat.

de la sanction royale.

Projet de loi modifiant la loi du 15 mai 2007
concernant le reglement des différends dans le
cadre de la loi du 15 mai 2007 relative a
'indemnisation des dommages résultant de soins
de santé en ce qui concerne la date d’entrée en
vigueur (Doc. 4-476)

Vote n°5

Présents : 59
Pour : 59
Contre : 0
Abstentions : 0

— Le projet de loi est adopté a I'unanimité.

— Il sera soumis a la sanction royale.

Drdre des travaux

M. le président — Nous reprenons I'ordre du jour de la
séance.

Comme les congrés de parti ont lieu ce soir, jp@se que
nous votions a 23 t{Assentiment)

Projet de loi modifiant la loi du 10 mai 2007
tendant a lutter contre la discrimination
entre les femmes et les hommes en matiere
d’assurances (Doc. 4-477) (Procédure
d’évocation)

Proposition de loi modifiant I'article 10 de
la loi du 10 mai 2007 tendant a lutter contre
la discrimination entre les femmes et les
hommes en vue d’introduire la dérogation
permise a l'article 5 de la directive
2004/113/CE du Conseil (de

Mme Dominique Tilmans et consorts,

Doc. 4-352)

uite de la discussion génér ale

M. Geert Lambert (sp.a-spirit}- Je regrette de devoir
prendre la parole dans un hémicycle qui se videgaue
des congrés de partis ont lieu.

nM. le président — Tout le monde reste et veut entendre vos
propos ! Les congres de partis commencent plusitand la
soirée.

M. Geert Lambert (sp.a-spirit)- Il y a tellement de bruit que
méme ceux qui veulent m’écouter en sont empéchés.

L’excellent rapport de M. Van Nieuwkerke a monué qous
examinons un projet de loi dans lequel un des fpex
fondamentaux de notre systéme juridique est enisigm.

Sous la précédente législature, M. Vandenberghepeaig

maintes fois qu’en tant que chambre de réflexiergénat
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De heer Vandenberghe verwees tijdens de vorigslégur
te pas en te onpas naar het feit dat de Senaat als
reflectiekamer tot taak heeft fouten die in de lesn@er
gemaakt zijn, te corrigeren.

Collega’s, indien we van oordeel zijn dat we oraaktals
reflectieckamer moeten vervullen en dat we fouteete
corrigeren, dan krijgen we vandaag een uitstekende
gelegenheid. De Kamer heeft helaas nogal blindelaemn
voorstel van de heer Tommelein aangenomen. Het is
inderdaad een kopie van het voorstel geformuleead d
Assuralia, dat de sector economisch goed uitkomt.

Collega De Gucht, die hier jammer genoeg niet meer
aanwezig is, gaf ons een interessant exposé waigaringal
unilateraal de kaart trok van de verzekeringsseamiariét van
de verzekerde.

Wie vertrouwd is met de werkwijze van
verzekeringsmaatschappijen zal het belang kennedea
actuariéle berekeningen. Verzekeringsmaatschappijen
proberen een risicoberekening te maken. Dat betekagaan
in welke mate ze zullen worden aangesproken endrepat
daarvoor de premie is. Als op duizend verzekeraer v
twintig verzekerden een uitgave van 1000 euro moet
gebeuren, dan is de premie voor elke individueteelerde
twintig euro.

De verzekeringsmaatschappijen kunnen de premie dus
wetenschappelijk berekenen. Dat is nodig als memn wdern
gebruik een zogenaamde technische premie wil beplsien
tracht dan de technische kostprijs van de deklgng t
berekenen aan de hand van de statistieken waarwrer
beschikt.

De verzekeringsmaatschappijen moeten daarnaastr exii
de commerciéle premie bepalen, waarbij ze rekemiuglen
met andere factoren, zoals de premies die door de
concurrentie worden aangerekend.

Essentieel daarbij is dat de verzekeringssectoiennuij van
oordeel is dat een bepaald risico moet worden dedekeel
mogelijk verzekerden tracht te bestrijken. De parachn
Hirshleifer houdt in dat als men bepaalde risic@szekerd
wil houden, men best over zo weinig mogelijk infatia
beschikt. Hoe meer informatie men heeft, hoe njkeilihet
zal zijn een risico te verzekeren. Hoe meer infaiende
verzekeringssector verzamelt over een individueehl hoe
vlugger hij geneigd zal zijn de persoon in kwesi&t te
verzekeren. In het kader van het algemeen belamegf idus
raadzaam dat we ervoor zorgen dat een
verzekeringsmaatschappij zo weinig mogelijk infotim&n
verband kan brengen met een verzekering.

Als we vandaag een uitzonderingscriterium aanvaadde
handelen we in strijd met de bovengenoemde paradime.
verder we daarin gaan, hoe meer risico we lopebejzaalde
risico’s onverzekerd blijven. Is dat de keuze deewandaag
willen maken? Dat geldt zeker niet voor mij.

Nu al kunnen bepaalde groepen, omdat ze als risiepg
worden bestempeld, nog nauwelijks een verzekerifgek.
Ik verwijs naar de hoge tarieven die in de
automobielverzekering voor jongeren worden aangerak
Het resultaat is dat ze uiteindelijk niet meer oetuto
kunnen rijden.

avait pour mission de corriger les erreurs commigass
I'une des chambres. Nous avons aujourd’hui unellexte
occasion de remplir cette mission. La Chambre asél
adopté un peu a I'aveuglette une proposition de

M. Tommelein. Il s’agit en effet d’'une copie dg@taposition
formulée par Assuralia, proposition qui arrange blen
secteur économique.

Le ministre De Gucht a fait un exposé intéressansdequel
il jouait assez unilatéralement la carte du sectdes
assurances et non celle des assurés. Quiconquaitdan
méthode de travail des compagnies d’assurance’seérét
des calculs actuariels qui visent a calculer lesgyties. Cela
revient a examiner dans quelle mesure elles sealhtitées
et a fixer la prime correspondante. Si, sur 1.086uaés,
I'assurance doit débourser 1.000 euros pour 20 gssua
prime s'élévera a 20 euros par assuré.

Les compagnies d'assurance peuvent donc calculerifae
de maniere scientifique. C'est nécessaire lorsqweut fixer
ce gu'on appelle une « prime technique » a usatgerie. On
essaie ensuite de calculer le colt technique delaerture
sur la base des statistiques disponibles.

Les compagnies d’assurance doivent en outre faerime
commerciale en tenant compte d’autres facteurs cofem
primes fixées par la concurrence.

De plus, il est essentiel que le secteur des arsesessaie
de couvrir le plus grand nombre possible d'assiwé®stime
qu’un risque déterminé doit étre couvert. Le paveglde
Hirshleifer est que, si on veut continuer & asswetains
risques, il vaut mieux disposer d’aussi peu d'infations que
possible. Plus les informations sont nombreuses, ipkst
difficile d’assurer un risque. Plus le secteur deswances
récolte d'informations sur un cas individuel, pkite il aura
tendance a ne pas assurer la personne en queftans
I'intérét général, il est donc indiqué de veilleca qu’'une
compagnie d’assurance ne puisse relier qu’un minimu
d’'informations a une assurance.

Si nous approuvons aujourd’hui un critére d’exceptinous
allons a I'encontre du paradoxe cité ci-dessus. Ploigs
allons dans cette direction, plus le danger eshgrgue
certains risques continuent a ne pas étre assisisce le
choix que nous voulons faire aujourd’hui ? Moi eémement
pas.

Aujourd’hui déja, certains groupes peuvent encopeie
souscrire une assurance parce qu'ils sont catalsgi@mme
groupe a risque. Je renvoie aux tarifs élevés des@ances
auto pour les jeunes. Le résultat est que finalénfene
peuvent plus rouler en voiture.

Que veut-on nous imposer aujourd’hui ? Sur la bdise
critére que les femmes vivent en moyenne plusdonmig que
les hommes, on veut que le secteur des assurapphgue
des prix différenciés. Contrairement a ce que d¢astaeulent
nous faire croire, cela ne conduira pas a une réducdes
primes pour les hommes mais a une prime plus éfewdée
les femmes.

Dans notre société, nous savons trés bien I'impmead’'une
assurance privée pour nos vieux jours, pour negaater des
primes exorbitantes qui peuvent étre demandéesxaqad
veulent conserver un niveau de vie convenable dptgs
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Wat probeert men ons vandaag op te dringen? Op basi
het criterium dat vrouwen gemiddeld langer leven da
mannen wil men de verzekeringssector gedifferertaee
prijzen laten hanteren. In tegenstelling tot wathstgen ons
willen doen geloven, zal dat niet leiden tot een
premieverlaging voor mannen, maar daarentegeretot e
hogere premie voor vrouwen.

In het maatschappelijk landschap waarin we levegetien
we maar al te goed dat een privéverzekering bejangiom
de oude dag veilig te stellen, om niet te sprekemde
exuberante premies die gevraagd kunnen wordenwigana
zZijn pensioen een behoorlijke levensstandaard ehibiden.

Desalniettemin wil men hier vandaag dat meer dametfe
van de bevolking alleen wegens het geslacht, egarfedie
niemand in de hand heeft, voortaan een hogere ereahi
moeten betalen.

De opmerking van de heer De Gucht, die volgensodéskes
vrouwen kan charmeren, dat de Europese Commids$ii ze
een uitzonderingsclausule heeft voorzien, is tasdng
argument. De houding van de Europese Commissi¢ bogf
niet te verbazen als we weten dat lobbygroepenigétst in
chique kantoren hier in de buurt, de Europesellimgien
constant bewerken om maatregelen door te druklenaker
niet het algemene belang dienen.

Mevrouw Miet Smet (CD&V-N-VA) . — Europa legt altijd
weer de eerste steen en wij volgen. Op het vlakgedijkheid
van mannen en vrouwen bijvoorbeeld moeten we Europa
dankbaar zijn. Als Europa in deze materie geenlijicthad
uitgevaardigd, zelfs met uitzonderingsclausules, tier ook
niets zijn gebeurd.

De heer Geert Lambert (sp.a-spirit) — Ik volg u enigszins,
maar u weet ook dat de richtlijn niet zou zijn gopekeurd als
de lobbygroep er niet was in geslaagd de
uitzonderingsclausule te laten opnemen.

De vraag is dus of we de lobbygroepen willen voldienin
de Europese cenakels de inschrijving van de
uitzonderingsclausule hebben kunnen afdwingen. De
discriminatiemogelijkheid is ingeschreven in détiign maar
daarom zijn we nog niet verplicht voor die optikigezen.
Wij zijn niet verplicht de discriminatiemogelijkteeie
aanvaarden.

Vandaag staan we voor een keuze. Ofwel de oorseligkek
intenties van Europa volgen ofwel Assuralia volgen.

(Voorzitter: de heer Hugo Vandenberghe, eerste
ondervoorzitter.)

Wie Assuralia wil volgen, moet beseffen dat de
verzekeringslobby er enkel en alleen op uit is de
uitzonderingsmogelijkheid ten volle te benutten en
discriminatie mogelijk te maken. Gaan we, zoal&dmer,
het voorstel geschreven door Assuralia overnemeatemet
bombarderen?

Het is bijzonder betreurenswaardig dat collega B@p niet
meer in het halfrond aanwezig is. Ook collega Vaheeghe
is er niet meer, ook al beloofde hij te blijven ..ijjiMexcuses,
collega Vandenberghe, ik had niet gezien dat ueop d
voorzittersstoel zit.

pension.

Nonobstant cela, on veut ici aujourd’hui que plesla moitié
de la population paie désormais une prime plusédev
uniquement en raison du sexe, un facteur que peesoa
contrble.

L'observation de M. De Gucht selon lagquelle la Cassion

européenne elle-méme a prévu une clause d’excaptsh

pas un argument. L'attitude de la Commission eueopé ne
doit pas vraiment nous étonner lorsqu’on sait gas lbbbies
installés dans des bureaux chics pas trés loin diftuencent
constamment les institutions européennes pour &icepter
des mesures qui ne servent certainement pas Bnggméral.

Mme Miet Smet (CD&V-N-VA)— L’Europe pose toujours
la premiére pierre et nous suivons. En matiére dliég entre
hommes et femmes par exemple, nous devons lui étre
reconnaissants. Si elle n'avait pris aucune dinext ce
sujet, méme avec des clauses d’exception, il sBersd rien
passé ici non plus.

M. Geert Lambert (sp.a-spirit}- Je vous suis quelque peu,
mais vous savez aussi que la directive n'auraitfias
adoptée si les lobbies n’étaient pas parvenusra &imettre
la clause d’exception.

La question est donc de savoir si nous voulonseies
lobbies qui, dans les cénacles européens, ont fouggrer
l'inscription de la clause d’exception. La possiigilde
discrimination est inscrite dans la directive meéda ne nous
oblige pas a choisir cette option. Nous ne somrasopligés
d’accepter la possibilité de discrimination.

Aujourd’hui, nous sommes devant un choix. Soit sa®ns
les intentions premiéeres de I'Europe, soit nous@usv
Assuralia.

(M. Hugo Vandenberghe, premier vice-président, gnglace
au fauteuil présidentiel.)

Qui veut suivre Assuralia doit se rendre comptelguebby
de I'assurance vise uniqguement a exploiter au maxirde la
possibilité de I'exception et a rendre la discriaion
possible. Allons-nous, a l'instar de la Chambre regqre la
proposition rédigée par Assuralia et en faire une?o

Il est particulierement regrettable que M. Delpéréesoit
plus présent. M. Vandenberghe est également pars gu'’il
avait promis de rester... Mes excuses, monsieur
Vandenberghe, je n’avais pas vu que vous siégiéaaeuil
présidentiel.
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De voorzitter. — Dat is om u beter te kunnen beluisteren.

De heer Geert Lambert (sp.a-spirit) — Het verheugt me
zeer dat u hier nog bent, mijnheer de voorzittemwer dreigt
vandaag — en dat weten we — een probleem van
ongrondwettigheid. Andere sprekers hebben het aratpral
aangekaart. De goedkeuring van het ontwerp, ahan
vandaag, zal aanleiding geven tot beroepsprocetijrest
Grondwettelijk Hof. Aan het Hof zal gevraagd worden
welke mate we hier handelen in strijd met de Grogtcsm
met de gelijkheidsbeginselen die erin zijn opgenoneeen
recente grondwetswijziging hebben we nog de gedifkivan
man en vrouw in de Grondwet ingeschreven. Dat zijn
fundamentele principes die we als wetgevend orgasgen
bepaald ogenblik hebben goedgekeurd. Vandaag draige
de antidiscriminatiemaatregelen echter met de waete
treden. Ik kan in dit verband zo citeren uit toagen van
collega Vandenberghe zelf: vandaag iets goedkeuaamnvan
we weten dat het morgen wordt aangevallen, daris e
reflectiekamer onwaardig. De Senaat heeft de tdsdt is een
van de weinige die ons nog resten — wetten naénlen in te
grijpen indien we op voorhand al weten dat ze ¢ot ganctie
zullen leiden. Mijnheer de voorzitter, u bent earireent
jurist. U weet dat we zware risico’s lopen en ikrbar dan
ook dat sommigen blijkbaar echt van plan zijn vifleen
wetens de Grondwet met de voeten te treden, widens
wetens maatregelen goed te keuren die het mogedigen te
discrimineren op basis van het geslacht waardogetso
verzekeringspremies kunnen worden gevraagd. Dahicdn
de bedoeling zijn van de richtlijn, noch van al wigaks bij
de stemming op het groene knopje drukt.

De voorzitter. — Kunt u besluiten?

De heer Geert Lambert (sp.a-spirit) — Ik probeer te
besluiten, mijnheer de voorzitter, maar u bent gedrh, dus
moet het wel interessant zijn.

Ik kan nog verwijzen naar Michel Denuit, profesaan de
UCL en zeer goed thuis in de actuariéle wetenscimppe
het tijdschriftDe verzekeringswerekthreef hij een zeer
interessant artikel over de segmentering van dmgsoepen.

Zijn conclusie is duidelijk: ‘We hopen met dit docent te
hebben aangetoond dat heel wat praktijken in dé&trhat
resultaat zijn van commerciéle of sociale keuzesrasn de
actuariéle wetenschap vreemd is. Eerder dan dertgega
verzekering te beperken via op de spits gedrevgmaetatie,
moet de sector nog efficiénter de fraude bestriglede
precieze kostprijs van de vergoedingen controleren.

Tegelijkertijd moet hij de service aan de verzekerde
verbeteren. Een strikte kostenbeheersing zal deigsem
substantieel verlagen en de verzekeringen moratisgonder
evenwel de toegang te beperken.” Om een treffpéjisioen
te kunnen genieten is vandaag een levensverzekeangact
essentieel. De professor zegt nog: ‘Met het teedigin van de
sociale zekerheid en van de welvaartsstaat inlgeteen
winnen verzekeringsproducten aan sociaal belang.
Commerciéle vennootschappen streven niet naared@me
winst. Het doel van de actuaris moet ook zijn aareel
mogelijk mensen een zo uitgebreid mogelijke dekiteng
bieden. Er is geen enkele intellectuele verdienstaleen de
goede risico’s te dekken. Uiteraard vraagt dit dan

marktspelers een efficiént risicobeheer, maardaist de

M. le président — C’est pour mieux vous entendre.

M. Geert Lambert (sp.a-spirit}- Je me réjouis que vous
soyez encore présent, monsieur le président, caraisiéeme
de non-respect de la Constitution risque de semose
aujourd’hui. D'autres orateurs ont déja abordé lges.
Qu’on adopte ce projet aujourd’hui ou non, il dormele
toutes facons lieu a des procédures d'appel delaa@our
constitutionnelle. On lui demandera dans quelleuregous
sommes en conflit avec la Constitution et les [piex
d’égalité qui y sont repris. Lors d’'une récente ffiodtion de
la Constitution, nous y avons encore inscrit I'égatle
’homme et de la femme. C’est un principe fondaalent'en
tant qu’organe législatif, nous avons adopté a artain
moment. Aujourd’hui, nous menacons de fouler dd |gs
régles antidiscriminatoires. A cet égard, je puteci

M. Vandenberghe lui-méme : adopter aujourd’hui uttde
dont on sait qu'il sera contesté demain est indidlume
chambre de réflexion. Le Sénat a pour mission —dese
seules gu'il nous reste — de relire les lois ehtdivenir si
nous savons d’'avance qu’elles méneront a une sancti
Monsieur le président, vous étre un éminent jurigtaus
savez que nous courons de gros risques et je aeglor
certains ont manifestement l'intention de foulex aieds la
Constitution, d’adopter sciemment des dispositiquis
permettent des discriminations sur la base du saxe,
fonction duquel des primes d'assurance plus élepéasont
étre demandées. Cela ne peut étre l'intention ddrkective,
ni de ceux qui appuieront sur le bouton vert loesgous
voterons.

M. le président — Pouvez-vous conclure ?

M. Geert Lambert (sp.a-spirit}- J'essaie de conclure,
monsieur le président, mais si vous étes restéf gige cela
doit étre intéressant.

Je puis également renvoyer a Michel Denuit, pr&fesa
'UCL, trés au fait des sciences actuarielles. Déns
périodiqueDe verzekeringswereld,a écrit un trés
intéressant article sur les segmentations des grs@prisque.

Sa conclusion est claire : « Nous espérons avoinatéré
avec ce document que de trés nombreuses pratiqués s
marché sont le résultat de choix commerciaux oiassc
auxquels la science actuarielle est étrangere. Plgt@ de
limiter I'acces a I'assurance par le biais de legseentation a
outrance, le secteur doit lutter de maniére plisate
encore contre la fraude et contrdler le co(t prébes
indemnités. En méme temps, il doit améliorer leiseraux
assurés. Une gestion stricte des codts réduirpiieses de
maniere substantielle et moralisera les assuransass
toutefois limiter I'acces. »

Pour bénéficier d’'une pension convenable, un contrat
d’assurance vie est aujourd’hui indispensable.

Le professeur dit encore : « Avec le désengagedeelat
sécurité sociale et de I'Etat providence en géndesl,
produits des assurances gagnent en importance Isoties
sociétés commerciales ne visent pas un bénéfitaircer
L'objectif de I'actuaire doit aussi étre d’offrialcouverture
la plus étendue possible au plus grand nombre plesde
personnes. Il n'y a absolument aucun bénéficelatilel a
ne couvrir que les bons risques. Bien sir cela @quine
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essentie van de verzekeringsactiviteit. Alleen iepncanier
zal de verzekeringssector bijdragen aan het welaimde
individuen en de economische groei binnen onze
maatschappij. Tegelijkertijd poetst hij daarmea &ijago
op.’

Ik heb daarnet met veel aandacht geluisterd nabcallaga
De Gucht zei over de noodzaak en het economisem@eian
de verzekeringssector en zijn duizenden werknerhfats.
belang van de werknemers in deze sector ligt heaanaet
hart. Het is inderdaad een belangrijke economiseltor die
we niet zomaar een pad in de korf mogen zetten. Die
verzekeringssector heeft evenwel ook andere takehis een
fundamentele waarde in onze samenleving. Vandadgtém
dat deze sector zou gaan discrimineren is geenvdaagoed
bestuur en een reflectiekamer onwaardig.

De heer Patrik Vankrunkelsven (Open VId) — We hebben
in mei met een grote meerderheid een wet aangenemen
aldus het Europese antidiscriminatieprincipe omgé#en
kan zich afvragen wat er intussen is gebeurd ora det nu
uit te hollen of althans een derogatie te vragen.

Eén argument geldt zeker. Sinds mei hebben eenlaanta
andere lidstaten een derogatie gevraagd omdatvekszech
aanleiding zou kunnen geven tot economische spgenim
de verzekeringswereld. Een aantal economen zijddeat
evenwel niet mee eens.

Ten gronde gaat het over het segmenteren van de
verzekeringen van een aantal risico’s. Dat kan in
verschillende richtingen. Mij lijkt het nogal eigeardig dat
men het verschil in sekse hanteert, terwijl eenadamdere
risicobepalende factoren zoals gezond leven enepaiet in
rekening worden gebracht.

Zo kent Frankrijk bijvoorbeeld sterk verschillende
sterftecijfers in het noorden en in het zuiden, npessen de
verzekeringsmaatschappijen geen geografische segrmegn
toe.

De vraag is of het sekseverschil een segmenteang k
verantwoorden. Persoonlijk zou ik daar als man geen
probleem mee hebben. Sommige collega’s betwisten he
maar men kan niet ontkennen dat mannen en vrouigén n
dezelfde levensverwachting hebben en dat ze eschitend
rijgedrag vertonen, wat de autoverzekeringen isgert. Dat
alles heeft te maken met genen en hormonen emdies
Daarom kan ik de pleiters voor een onderscheiderolg
Anderzijds hoorden we professoren met kennis van
economische wetmatigheden, die de argumenten van de
verzekeringswereld weerlegden. Ook consumenten- en
vrouwenverenigingen, zij die rechtstreeks belargpba bij
deze wetgeving, pleiten voor het opheffen van elke
discriminatie. Zij plaatsen mij voor een dilemmanfde ene
kant zie ik verschillende matige argumenten vobodtwerp,
maar aan de andere kant zijn de eerste betrokkendnit
tegen.

Als er een duidelijke meerderheid bestond, zouidiging
kunnen geven, maar die is er niet. Ik heb ook deeindruk
dat de fracties en de individuele collega’s nagerigeweten
een stem mogen uitbrengen. De hele situatie bresigh
onder ons in grote gewetensnood. Persoonlijk rdhi het
debat niet echt uitgekristalliseerd is en dat wg miet in staat

zijn om een goede en degelijk onderbouwde bestjgsin

gestion efficace des risques de la part des actsurte
marché, mais la n’est pas I'essence de l'activié d
assurances. C'est seulement ainsi que le secteur de
assurances contribuera au bien-étre des individusla
croissance économique dans notre société. Il einbell
simultanément son image. »

J'ai écouté avec beaucoup d’attention ce qu’a ditDv
Gucht sur la nécessité et I'intérét économiqueakieur des
assurances et ses milliers de salariés. L'intéest salariés
dans ce secteur lui tient a coeur. C'est en effetamteur
économique important que nous ne pouvons mettre en
difficulté. Il a aussi d'autres taches. Il consétune valeur
fondamentale dans notre société. Autoriser desquas
discriminatoires dans ce secteur ne reléve pasahonne
gestion et est indigne d’'une chambre de réflexion.

M. Patrik Vankrunkelsven (Open VId)- Par une loi votée
en mai a une large majorité, nous avons transpeg#ihcipe
européen de non-discrimination. Que s’est-il patsds
l'intervalle pour que I'on vide aujourd’hui cetteilde sa
substance ou qu’'on demande en tout cas une déongati

Un argument joue assurément. Depuis mai, un certain
nombre d'autres Etats membres ont sollicité une gkition
étant donné les tensions économiques que cetigdoiit de
provoquer dans le secteur des assurances. Certains
économistes ne sont pourtant pas de cet avis.

Il s’agit au fond de la segmentation des assurapoes un
certain nombre de risques. Cela peut aller dansiglurs
sens. Je trouve assez curieux qu’on utilise l&é@itdu sexe
sans prendre en considération d’autres facteursmdénants,
tels que 'adoption d'un style de vie sain et latigue d’'un
sport.

Ainsi, méme si le nord et le sud de la France présgmtes
différences sensibles dans leurs statistiques d&lité, les
compagnies d’assurances ne pratiquent pas poumauwtae
segmentation géographique.

Se pose la question de savoir si la segmentatidoregiion
du sexe se justifie. Personnellement, en tant quin@ne n'y
vois aucun probléme. Certains collegues le cont¢siais il
est indéniable que les hommes et les femmes rasrap
méme espérance de vie et que leur comportemeraiat v
est différent. Tout cela dépend notamment des gairies
hormones. C’est pourquoi je me rallie aux partisdhse
différenciation. D’autre part, nous entendons desr®mistes
réfuter les arguments des assureurs. Méme les iasisos de
consommateurs et de femmes, bien qu’elles aienttén@t
direct dans cette Iégislation, plaident pour 'aibioin de toute
discrimination. Elles m’ont placé devant un dilemraes’il y
a plusieurs arguments raisonnables en faveur dercet, les
premiers intéressés s'y opposent catégoriquement.

Il n'existe pas de majorité franche qui pourraitrofer le ton.
Je n'ai pas non plus I'impression que les groupdss
collegues indépendants puissent encore émettreteren
ame et conscience. Tout cela plonge beaucoup & ewins
dans une profonde détresse morale. Personnelleffesiime
gue le débat ne s’est pas encore véritablemertadis® et
gque nous ne sommes pas encore en mesure de pugredre
bonne décision correctement étayée. Je préférdisisiter
de cette affaire dans le calme, sans étre harcatégpdate
butoir du 21 décembre dont tout le monde est éaill loin
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nemen. Liefst van al zou ik deze zaak in alle rust
bediscussiéren in plaats van ons te laten opjagende
deadline van 21 december, waarvan overigens latg ni
iedereen overtuigd is dat die echt zo doorslaggdisexoor
Europa.

De heer Geert Lambert (sp.a-spirit) — Ik herhaal wat ik
daarnet bij het begin van mijn uiteenzetting al bebegd.
Het kan echt niet dat we hier voor een leeg hatfretaan te
spreken. Ik besef dat sommige collega’s goede sgden
hebben om hier niet te zijn, maar toch hoort het dat zo'n
belangrijk ontwerp in een bijna leeg halfrond wordt
behandeld. Naar mijn mening moeten we de vergaglerin
schorsen en onze afwezige collega’s in staat stelie alsnog
aanwezig te zijn, ofwel moeten we het debat vendage

De voorzitter. — De agenda is goedgekeurd op een mome
dat het daartoe vereiste quorum aanwezig was en die
beslissing is niet voor herroeping vatbgrotest van

de heer Lambert)

(Voorzitter: de heer Armand De Decker.)

De heer Wouter Beke (CD&V—-N-VA) — De heer Lambert
heeft gelijk dat we bezig zijn met een bijzonddahgrijk
ontwerp. Het is van het migrantenstemrecht geled¢nve
nog zo'n uitgebreid debat over een belangrijk ompaeebben
gevoerd.

(Uitroepen bij sp.a-spirit en CD&V-N-VA)

Er is nog een tweede vergelijking met het stemrediat
namelijk dat heel wat collega’s hier argumentenblesb
ontwikkeld die niets te maken hebben met het ompwlet we
bespreken.

Blijkbaar is het de bedoeling papier vol te sclatj\en tijd op
te vullen in plaats van argumenten te geven. lkijpemijn
collega’s van de sp.a. Na twintig jaar bestuur isedt op hun
ziel gekomen, maar zes maanden later, is er naggvei
merken van ziel op het eelt.

We hebben gesproken over gelijkheid. Daarbij kwain h
Grondwettelijk Hof ter sprake. Het gelijkheidspiijpe is geen
absoluut principe. Het moet afgewogen worden afakjik
van de omstandigheden. Dat is vandaag in het gebimg
vraag is of in de huidige omstandigheden discritiéna dan
niet geoorloofd is. Ik heb de argumenten gehoost de
hospitalisatieverzekering. Die argumenten zijnrie¢gant,
maar ze doen niet ter zake, want het gaat nietdwer
hospitalisatieverzekering.

Mevrouw Marleen Temmerman (sp.a-spirit). — Het
voorbeeld van de hospitalisatieverzekering kwant viooe
historiek van het wetsontwerp. Dat werd niet getirals
argument.

De heer Wouter Beke (CD&V-N-VA) — Uit het verslag zal
blijken dat de hospitalisatieverzekering als argoiweerd
gebruikt. Dat argument werd ook in de commissiergigb
Wij delen de bekommernis om de dure
hospitalisatieverzekeringen. De individuele
gezondheidskosten zijn de voorbije jaren, ondet jacin
paars, inderdaad gestegen met ongeveer 20%.

De heer Geert Lambert (sp.a-spirit) — De heer Beke zegt
dat de kosten gestegen zijn. Is dat een argumeir o

d’étre convaincu qu’elle soit réellement détermirgapour
I'Europe.

M. Geert Lambert (sp.a-spirit}- Je répete, comme je l'ai dit
au début de mon intervention, qu'il est intolérabiee nous
nous adressions a un hémicycle a moitié vide. dgpoends
que certains collégues aient de bonnes raisonsdeas étre
présents mais le sujet est important. J'estimermues
devrions suspendre la réunion pour permettre awseats de
nous rejoindre, sinon nous devrons reporter le déba

nM. le président — L’ordre du jour a été approuvé au moment
ou le quorum prévu était présent et cette décissbn
irrévocable (Protestations de M. Lambert)

(M. Armand®»eker, président, prend place au fauteuil
présidentiel.)

M. Wouter Beke (CD&V-N-VA)— M. Lambert a raison de
dire qu'il s’agit d'un projet essentiel. Nous n'awplus mené
de débat aussi large sur un théme aussi importaptis le
projet accordant le droit de vote aux immigrés.

(Exclamations s bancs de sp.a-spirit et CD&V-N-VA)

Un autre point commun avec le débat sur le droivole est
que de nombreux collégues ont développé des ardsmein
n’'ont aucun rapport avec le projet.

L'objectif est apparemment de remplir des pagetedhtire
durer les choses. Je comprends mes collegues au/gpres
vingt ans au pouvoir, leur cceur s’est endurci.

Nous avons parlé d'égalité, évoquant la Cour
constitutionnelle. Le principe d'égalité n'est ptssolu. La
question qui se pose aujourd’hui est de savouais les
circonstances actuelles, la discrimination est peanLes
arguments avancés a propos de I'assurance hosgatiin
sont intéressants mais ils n’ont rien a voir.

Mme Marleen Temmerman (sp.a-spirity L'exemple de
I'assurance hospitalisation a été cité dans la genéu
projet. Il n'a pas servi d’argument.

M. Wouter Beke (CD&V-N-VA)— Le compte rendu
prouvera qu'il a servi d’'argument. Cet argumentussi été
utilisé en commission. Nous sommes nous également
préoccupés par le co(t élevé des assurances hbsaitan.
En effet, les colts des soins de santé ont crié&eds 20%
pendant les huit années de la coalition violette.

M. Geert Lambert (sp.a-spirity- M. Beke dit que les codts

ont augmenté. Est-ce une raison pour augmenterdedm®
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eerste uren van de nieuwe coalitie van oranjeblaeivwode
strik de kostprijs van de levensverzekering voouwen te
doen stijgen?

De heer Wouter Beke (CD&V—-N-VA) — De sp.a-spirit-
fractie doet alsof ze vandaag pas op het tonesthignt. Ze
legt grote verontwaardiging aan de dag over watadaag
gebeurt, maar ze vergeet de gebeurtenissen vavodeije
jaren.

De heer Geert Lambert (sp.a-spirit) — De heer Beke
vergeet dat we het wetsvoorstel hebben trachtemteg
houden!

De heer Wouter Beke (CD&V-N-VA) — In het
oorspronkelijke ontwerp werd in uitzonderingen \@en,

niet alleen voor levensverzekeringen maar ook z@kte- en
hospitalisatieverzekeringen en autoverzekeringerzeO
fractie is tegen de uitbreiding naar hospitalisegieekeringen
en autoverzekeringen.

Voor levensverzekeringen is een onderscheid ofs vasi
geslacht wel aanvaardbaar, enerzijds omdat heinodé ons
omringende landen wordt aanvaard, en anderzijdsodel
sterftetabellen het ook rechtvaardigen. Een aaotiga’s
hebben dat al beklemtoond.

De heer Bart Martens (sp.a-spirit) — Mijnheer Beke, u
beweert dat de ons omringende landen een uitzanperi
hebben aangevraagd. Dat is niet juist. Noch Duitslaoch
Nederland hebben dat gedaan.

De heer Georges Dallemagne (cdH) Dat is niet waar.
Duitsland en Nederland hebben afwijkingen gevraagid.
moet de rapporten van de Europese Commissie maar ee
herlezen.

De heer Wouter Beke (CD&V—-N-VA) — Onze fractie is
uiteraard ook bekommerd over toekomstige ontwikigen
en vooral daarom keuren we het ontwerp niet aliged,
maar vragen we ook om de wet na twee jaar toegassin
evalueren. Die evaluatie willen we in de wet labpnemen
zodat het Parlement zeker bij die evaluatie woetitdikken
en kan nagaan of de aangehaalde argumenten opmgid d
Als dat inderdaad het geval is, zullen we daanr dwee
jaar de gepaste conclusies trekken. Het is absplatitie
bedoeling om de gelijkwaardigheid tussen mannen en
vrouwen te doorkruisen.

Mevrouw Myriam Vanlerberghe (sp.a-spirit). — Het draait
alleen om de verzekeraars. U hoeft dat niet tedhenhwe
weten dat.

De heer Wouter Beke (CD&V—-N-VA) —
Mevrouw Vanlerberghe, uw fractie herhaalt hierial wijf
uur hetzelfde.

De heer Geert Lambert (sp.a-spirit) — Hoe kan dat nu, het
debat hierover is maar om 16 uur begonnen.

De heer Wouter Beke (CD&V-N-VA) — Wij hebben
daarvoor geen vier of vijf uur nodig, maar een mimm aan
respect voor de argumentatie van onze fractie myunel op
zijn plaats zijn.

Mevrouw Myriam Vanlerberghe (sp.a-spirit). — Wie
vertegenwoordigt hier eigenlijk uw fractie? Mevro@met?

Mijnheer Van den Brande? Mevrouw de Bethune? Ik zou

I'assurance vie pour les femmes, et cela aux pramigeures
de la nouvelle coalition « orange bleue a nceud ecu@

M. Wouter Beke (CD&V-N-VA)— Le groupe sp.a-spirit fait
comme s'il venait d’entrer en scéne aujourd’hus’lhdigne
de ce qui se passe mais oublie les événementndéssa
précédentes.

M. Geert Lambert (sp.a-spirity- M. Beke oublie que nous
avons tenté d’empécher I'adoption de la propositienioi.

M. Wouter Beke (CD&V-N-VA)— Le projet initial prévoyait
des exceptions, non seulement pour les assuraieasis
aussi pour les assurances soins de santé, hospaitian et
automobiles. Notre groupe s’oppose a I'extensian au
assurances hospitalisation et automobiles.

Pour les assurances vie, une distinction fondédessexe est
acceptable, d’'une part, parce qu’elle existe daiasitles
pays et, d’autre part, parce que les tables de atitétle
justifie.

M. Bart Martens (sp.a-spirit)— Monsieur Beke, nous
prétendez que les pays voisins ont accepté ungaléa.
C’est faux. Ni I'Allemagne, ni les Pays-Bas ne I'fait.

M. Georges Dallemagne (cdH)- C’est une contre-vérité.
L'Allemagne et les Pays-Bas ont demandé des démogati
Relisez donc les rapports de la Commission eurgpeen

M. Wouter Beke (CD&V-N-VA)— Cela va de soi, notre
groupe est aussi soucieux des développement fitatast
pour cela que non seulement nous approuvons cetargis
gue nous demandons que cette loi soit évaluée dprosans
d’application. Nous voulons que cette évaluatioit isscrite
dans la loi de sorte que le parlement puisse ceet@ient y
participer et examiner si les arguments avancémiat la
route. Si cela s’avérait étre le cas, nous en imes au bout
de deux ans les conclusions qui s'imposeraientdssein
n'est absolument pas de s’opposer a I'égalité eletse
hommes et les femmes.

Mme Myriam Vanlerberghe (sp.a-spirit}- Vous vous
souciez seulement des assureurs. Vous ne devepymke
répéter. Nous le savons.

M. Wouter Beke (CD&V-N-VA)— Madame Vanlerberghe,
votre groupe se répéte depuis quatre ou cing heures

M. Geert Lambert (sp.a-spirit- Comment cela se peut-il, le
débat n'a commencé que vers 16 heures.

M. Wouter Beke (CD&V-N-VA)— Nous n’avons pas besoin
de quatre ou de cing heures, mais d’'un minimunedpect
pour 'argumentation de notre groupe.

Mme Myriam Vanlerberghe (sp.a-spirit}- Qui représente
votre groupe dans ce débat ? Mme Smet ? M. Van den
Brande ? Mme de Bethune ? J'aimerais savoir qui defen



Belgische Senaat — Plenaire vergaderingen — Dongl@@aecember 2007 — Namiddagvergadering — Hargelin

4-9/p.51

willen weten wie het standpunt van uw fractie veige

De heer Wouter Beke (CD&V-N-VA) —

Mevrouw Vanlerberghe, ik ben gemandateerd door de
CD&V-fractie. Ik zal u het reglement van onze asske®
laten bezorgen. Daarin wordt het begrip fractieefieteerd.

Mijnheer de voorzitter, op basis van de argumedterik heb
toegelicht, zullen we het wetsontwerp goedkeuren.

Mevrouw Vanlerberghe en mijnheer Martens, u beett aiis
enige bekommerd over de toekomst. Wij delen die
bekommernissen en wensen daarom, na twee jaar, de
toepassing van de wet ernstig te evalueren.

De heer Guy Swennen (sp.a-spirity- Het moet intussen we
duidelijk zijn dat onze fractie principieel gekastegen
discriminaties in verzekeringen, met andere wootdgen
segmentatie op basis van factoren die de verzekettipiet
in de hand heeft.

Die principiéle benadering is van wezenlijk belawgdlen we
voorkomen dat de solidariteit wordt ondergravenelhheat
mensen in onze samenleving hebben nood aan goede
verzekeringen om hun bestaanszekerheid te kunnen
waarborgen, maar verzekeringen zijn ook big busines

De verzekeringssector is een belangrijke sectonize
moderne samenleving. In Belgié werd in 2004 vooemaan
28 miljard euro aan premies geind: bijna 20 miljarde
levensverzekeringen en 8,5 miljard in de
schadeverzekeringen. In de hele Europese Unie aprek
over 875 miljard euro.

De verzekeringssector komt dus ongetwijfeld tegdraaa
een reéle nood. Mensen nemen een verzekering dninzie
dekken tegen een onzekere gebeurtenis waardoor zij
persoonlijke schade of patrimoniumschade kunnderiij Ze
weten dat ze dergelijke schade niet alleen kunnegeth en
wensen dat risico dan ook te delen met een groepgandere
mensen. De basistechniek, die we inmiddels allekeaten,
bestaat uit het samenvoegen van premies en héleprean
de risico’s, waardoor verzekeringsondernemingenhaan
contractuele verplichtingen kunnen voldoen. Daddbift
nog de techniek van herverzekeringen.

Twee tegengestelde principes liggen ten grondslagiaa
techniek van de verzekeringen. Aan de ene kamtds e
solidariteit van een grote groep mensen die gezkjknen
premies betalen. Die gezamenlijke pot dient omothade bij
een onzeker voorval ten laste van een individueteekerde
te dekken. Aan de andere kant is er de wens van elk
individueel verzekerde om een zo laag mogelijkenpede
betalen, een premie die toegespitst is op het eigen
risicoprofiel en niet op dat van een andere venzigke

Verzekeraars delen hun klanten dan ook in min afrme
homogene risicogroepen in, afhankelijk van de kekere
van elke individueel verzekerde en de invlioed vien d
kenmerken op het risico dat die verzekerde steit de
verzekeraar. In vele gevallen is die indeling petrfe
verdedigbaar. We kennen allemaal het bonus-malsskie
de autoverzekering. De verzekerde weet met zo'tesys
precies op welke manier hij kan ingrijpen in derpieedie hij
voor de autoverzekering betaalt, en wat er geladsittij een
onverantwoord rijgedrag aan de dag legt.

position de votre groupe.

M. Wouter Beke (CD&V-N-VA)— Madame Vanlerberghe,
je suis mandaté par le groupe CD&V. Je vais vou fai
parvenir le reglement de notre assemblée. Vousuvarez la
définition du concept de groupe.

Monsieur le président, sur la base des argumengsjguwiens
d’exposer, nous approuverons ce projet de loi.

Madame Vanlerberghe et monsieur Martens, vous $|8s
seuls a vous soucier de I'avenir. Nous partageensatici et
c’est pourquoi nous demandons qu’aprés deux ans
d’'application cette loi soit évaluée avec sérieux.

IM. Guy Swennen (sp.a-spirit}- Vous I'aurez compris, notre
groupe est fondamentalement opposé aux discrimiman
matiére d’assurances, en d'autres termes a la satatien
sur la base de facteurs que I'assuré lui-méme mérdle pas.
C’est essentiel si nous voulons éviter que la adliél soit
mise en péril. Dans notre société, de nombreusesopees
ont besoin de bonnes assurances pour garantirdéaurité
d’existence, mais les assurances sont ausbiglbusiness.

Le secteur des assurances occupe une place impedans
notre société moderne. En Belgique, en 2004, lesqwi
encaissées représentaient plus de 28 milliardsrdgwlont
20 milliards pour les assurances vie et 8,5 mitlgpour les
assurances de dommages. Pour 'ensemble de I'Union
européenne, il s'agit de 875 milliards d’euros.

Le secteur des assurances répond incontestablement
besoin réel. Les gens souscrivent une assuranaesgou
prémunir contre des événements imprévus qui rigqleen
causer des dommages a leur personne ou a leumpaitre.
Vu l'impossibilité de supporter individuellementteés
dommages, ce risque est partagé avec un large group
d’'autres personnes. La technique de base qui dengis
réunir les primes et a répartir les risques peraex
compagnies d'assurances de satisfaire & leurs abitigs
contractuelles. A cette technique s’ajoute celle des
réassurances.

Deux principes opposés sont a la base de la teaknigs
assurances. Il y a d'une part la solidarité d'umde groupe
de personnes versant conjointement des primesagiaotte
ainsi constituée sert a couvrir les dommages caasés
assuré individuel par un événement imprévu. D'aptH, il
y a le souhait de chaque assuré individuel de paperprime
la moins chere, une prime axée sur son propre lpdefi
risque et non sur celui d’'un autre assuré.

Les assureurs répartissent donc leurs clients euggs de
risques plus ou moins homogenes, en fonction des
caractéristiques de chaque assuré individuel dtispact de
ces caractéristiques sur le risque que I'assurééspnte
pour I'assureur. Dans de nombreux cas, cette répamtest
parfaitement justifiable. Nous connaissons tousyléme du
bonus-malus dans I'assurance automobile : I'assaié
exactement comment il peut influencer la primel gpalie et
aussi a quoi il s’expose s'il ne se comporte pas@rducteur
responsable.

Par contre, dans de nombreux autres cas, la répantién
catégories de risques suscite des questions. Rapisipart
des assurances de personnes — assurance hospitalisa
assurance solde restant di, assurance-vie — desegri
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In vele andere gevallen daarentegen kunnen vragetew
gesteld bij de indeling in risicocategorieén. Zo e in de
meeste persoonsverzekeringen — hospitalisatieveringlen,
schuldsaldoverzekeringen en levensverzekeringen —
verschillende premies gevraagd aan mannen en vrouwe
Statistisch gezien zal het wel kloppen dat hetgastacht een
hoger of lager risico inhoudt dan het andere, rdaar
verzekerde heeft er geen boodschap aan als Hjjrobekt
dat hij of zij een hogere premie moet betalen \ragir
toevallige feit dat men man of vrouw is. De verzeleeheeft
daar niet zelf voor gekozen en kan daar in pringigen
verandering in brengen. Een ander kenmerk is dgjteeédok
hier wordt op statistische basis een onderscheithgkt
tussen de verschillende leeftijdklassen. Dat is
verzekeringstechnisch misschien wel correct, maar d
verzekerde heeft daar geen boodschap aan. In el aa
takken van de verzekeringssector kunnen menseeenet
chronische ziekte of met een handicap zelfs helbgesn
verzekering krijgen of wordt de dekking sterk bdger

Het gaat in een aantal gevallen om verzekeringemailig
zijn om aan het maatschappelijk leven te kunneindeeen.
Voorbeelden zijn legio. Zonder schuldsaldoverzekgkian
geen hypothecair krediet worden verkregen en igieét
mogelijk een eigen woning te verwerven. Zonder alende
ziekteverzekering kan men bij een zware ziekte
geconfronteerd worden met ondraaglijke kosten. Zonde
levensverzekering riskeert men terug te vallenetprdlatief
beperkt wettelijk pensioen.

Nochtans is het aantal zeer slechte risico’s ihomeding tot
de totale groep van de verzekerden zeer beperketigeval
van de jongeren in de autoverzekering burgerlijke
aansprakelijkheid wordt gesproken van maar 3 alA%et
geval van personen met een handicap en de chrariedadn
in de persoonsverzekeringen zal dat cijfer niet kieger

liggen.

De problematiek van de verzekering van de statistéechte
risico’s is eigenlijk vrij eenvoudig op te lossemod een
groter beroep te doen op de solidariteit van deigee
verzekerden. Als elke verzekerde een iets hogemipr
betaalt, kan het probleem van de toegang van jenger
chronisch zieken of personen met een handicapasirelen
opgelost.

Onze fractie is sinds jaar en dag voorstander obed@aande
segmentatie in de verzekeringssector zo veel mkgdlie
bouwen. We hanteren het principe dat premieveischil
enkel gebaseerd mogen zijn op factoren die door de
verzekerde zelf kunnen worden beinvioed, zoalgdijgg, en
niet op factoren waarop hij of zij geen invloed fiyemals
leeftijd of geslacht.

Er kan discussie bestaan over de vraag of de vadekie
mogelijkheid heeft om zelf invloed uit te oefengnaijn
gezondheid. Beginnen te roken is een individuetigsng,
hoewel sommigen beweren dat de invioed vapes group
op die beslissing niet mag worden onderschat. @ok d
aandacht voor gezonde voeding of voldoende
lichaamsbeweging kan worden gezien als een eigen
beslissing, maar ook bij die stelling kunnen seréeu
kanttekeningen worden gemaakt. Vele ziektes, zoals
zwaarlijvigheid en diabetes, zijn ten minste getdigk

genetisch bepaald. Ook de sociale achtergrondtspaelzeer

différentes sont réclamées aux hommes et au ferbmes.
point de vue statistique, il est sans doute exactrgsexe
représente un risque plus élevé ou plus faiblel'quire,
mais I'assuré ne peut que subir le fait que la grirdclamée
est plus élevée tout simplement parce qu'il estamme ou
une femme. L'intéressé n'a pas eu le choix de ep@ st ne
peut en principe pas le modifier.

On fait aussi une différence entre les groupesel’ag
également sur une base statistique. C'est probadaiém
correct au point de vue de la technique d’assuraneés
I'assuré n'en a cure. Dans certaines branches dieasces,
les personnes atteintes d’'une maladie chroniqud’on
handicap ne peuvent tout simplement pas se fagerasou
alors moyennant une forte limitation de la couveatu

Dans certains cas, il s'agit d’assurances indisgdates pour
pouvoir participer a la vie sociale. Sans assuradeesolde
restant dd, il est impossible d’obtenir un crédipbthécaire
et donc d'accéder a la propriété d'un logement.sSan
assurance maladie complémentaire, en cas de malaie
on risque de se trouver confronté a des colts petgbles.
Sans assurance vie, on risque de devoir se sagdai
montant relativement limité de la pension Iégale.

Par rapport a I'ensemble des assurés, le nombreede t
mauvais risques est trés limité. Pour I'assurance
responsabilité civile automobile des jeunes, 3 ad&tas
seulement poseraient probléme. En matiére d’'ass@ade
personnes, pour les personnes atteintes d’'un hapdia
d’'une maladies chronique, ce pourcentage ne daitgiee
beaucoup plus élevé.

La question de I'assurance des risques statisticumm
mauvais peut étre aisément réglée en faisant dagerdappel
a la solidarité des autres assurés. Si chaque &spayait une
prime un peu supérieure, le probléme de I'accegelases ou
des personnes atteintes d’'une maladie chroniqudwu
handicap ne se poserait plus.

Depuis des années, notre groupe est favorable au
démantélement de la segmentation dans le sectsur de
assurances. Nous partons du principe que les difféggs de
primes ne peuvent étre basées que sur des faciears
I'assuré lui-méme peut influencer, comme le congmoent

au volant, et non sur des facteurs tels que 'agéecsexe, sur
lesquels I'assuré n'a aucune prise.

La question de savoir si 'assuré peut influenaar état de
santé est sujette a discussion. Commencer a fushene
décision individuelle, encore que certains sout@mmgu’il ne
faut pas sous-estimer I'influence du groupe desspair cette
décision. Veiller a s’alimenter sainement ou a fyaér
suffisamment d’exercice physique peut égalemeat étr
considéré comme une décision individuelle, maie cet
affirmation suscite également des remarques. Debnemses
maladies, notamment I'obésité et le diabéte, sanmhains
partiellement déterminées génétiquement. Le cantmdial
joue aussi un réle important. Il ressort des cleiffide
I'Institut national de statistique pour 2004 qus lgersonnes
sans dipléme ou seulement un dipléme de I'enseignem
primaire sont davantage confrontées au surpoida ou
I'obésité, mais aussi a la dépression, que lesaiitess d’'un
dipldme de niveau plus élevé.

Il ne faut cependant pas surestimer l'influencd’idéelividu
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belangrijke rol in de gezondheidstoestand van eéividu.
Uit cijfers van het Nationaal Instituut voor de t&tek van
2004 blijkt dat personen zonder diploma of met érka
diploma van lager onderwijs veel meer met overgbtoé
zwaarlijvigheid kampen dan personen met een hagéorda.
Van de personen met een beperkte studieduur &#tS
kampen met overgewicht — een BMI tussen 25 en &0 —
19% met zwaarlijvigheid — een BMI hoger dan 30. Bij
personen met een diploma hoger onderwijs is dat
respectievelijk 28% en 7%. Personen met een lagkmia
krijgen volgens dezelfde cijfers dubbel zo vaakntken met
een depressie als mensen met een hoger diploma:
respectievelijk 9,3% en 4,7%.

Een individu kan dus invloed uitoefenen op zijn
gezondheidstoestand, maar die invioed mag nietevord
overdreven. Het is zeer moeilijk precies aan teegen welke
mate een eventueel gezondheidsprobleem genetisdtiofl
bepaald is, dan wel volledig toe te schrijven agingedrag
van het individu.

Het gevaar bestaat dat we op een hellend vlakitekemen.
Zo zou men kunnen argumenteren dat niet alleen scen
hogere premie moeten betalen, maar ook sportersjege
het risico op sportletsels, en vrijgezellen, onmaminder
gezond leven en vaker ziek zijn dan getrouwde mense

Door steeds meer elementen van gezond leven in
beschouwing te nemen bij het bepalen van een
verzekeringspremie dreigt de standaardpremie auegtdr
overeen te komen met het gemiddelde gezondheidspeile
bevolking. Er wordt uitgegaan van een soort vaimug!
gedrag waarbij men niet enkel medisch gekeurd wandar
ook op het normatieve vlak.

Wij sturen aan op het verbieden van het gebruikdean
gezondheidstoestand als segmentatiecriterium in
verzekeringen, vooral vanuit het oogpunt van de
maatschappelijke solidariteit. Het gaat niet oprdahsen die
door hun sociale achtergrond of om andere redemén m
minder ontplooiingskansen aan het leven beginnaknnog
eens beperkt worden in de toegang tot vele estentié
verzekeringen. In de mate dat private verzekeeams
noodzakelijke aanvulling betekenen op het stelarlde
verplichte ziekteverzekering, moet ook de soligdrifie in
dat systeem bestaat, overgebracht worden.

Het verbod om deze segmentatiecriteria te hantadart in
het algemeen belang en wordt gedragen door de Esgop
rechtspraak.

De heer Geert Lambert (sp.a-spirit) — Mijnheer de
voorzitter, ik wil het hebben over de regeling in
werkzaamheden. Deze werkwijze is niet in de plenair
vergadering besproken.

De voorzitter. — Op het moment van de stemming heb ik
voorgesteld om vanavond de agenda af te werkea en t
stemmen om 23.00 uur. Niemand heeft het woord ggda
iedereen heeft daarmee ingestemd. We hebben dasamen
beslist in aanwezigheid van 59 senatoren.

De heer Geert Lambert (sp.a-spirit) — Volgens artikel 40
van het reglement mag een senator steeds het wayen
en een stemming vragen over een eventuele verdagimbet
debat. Ik vind dat we dit nu moeten doen.

sur son état de santé. Il est trés difficile d'é&ealdans quelle
mesure un probléme de santé est déterminé génsisgieu
socialement ou bien totalement di au comportement d
l'intéressé.

Le risque existe de se retrouver sur un terraisgnt. On
pourrait argumenter que non seulement les fumeuais m
aussi les sportifs devraient payer une prime plaség, vu les
risques de Iésions, de méme que les célibataineegpie
leur mode de vie est moins sain et gqu'il sont plusvent
malades que les personnes mariées.

En intégrant un nombre sans cesse croissant de pgram
de vie saine dans le calcul d’'une prime d’assuratec@rime
standard risque de ne plus correspondre au niveayem de
santé de la population. On part d'une sorte de corgment
optimal donnant lieu a un contréle non seulemerdiozé
mais également normatif.

Nous voulons interdire le recours a I'état de sacaéme
critere de segmentation en matiére d’assurances,
particulierement du point de vue de la solidarib€isle.
Nous ne pouvons accepter que des personnes gaisen
de leur milieu social ou d’autres circonstancesndérent
dans la vie avec des chances d’'épanouissement plus
restreintes, se voient de surcroit imposer desioisins pour
l'accés a des assurances essentielles. Dans larmesues
assureurs privés représentent un complément indsside
au systéeme de I'assurance maladie obligatoire, @ity
retrouver la méme solidarité.

L'interdiction d’utiliser ces critéres de segmeldat est une
question d’'intérét général et est fondée sur lgspnudence
européenne.

M. Geert Lambert (sp.a-spirit- Monsieur le président, je
voudrais parler du reglement des travaux. Cettecpdure
n'a pas été débattue en séance pléniére.

M. le président — Au moment du vote, j'ai proposé de
terminer I'ordre du jour et de voter a 23 h. Person’a
demandé la parole, tout le monde a marqué sontasseh
Nous avons décidé cela ici en présence de 59 ségate

M. Geert Lambert (sp.a-spirit}- Selon l'article 40 du
réglement, un sénateur peut toujours demander talpat
demander un vote sur un report éventuel du débegtiche
que nous devons le faire maintenant.



4-9/p. 54

Sénat de Belgique — Séances plénielesdi 20 décembre 2007 — Séance de I'apres-midinalds

De voorzitter. — Ik neem akte van uw standpunt.

De heer André Van Nieuwkerke (sp.a-spirit) — Ik wil het
standpunt van de heer Lambert concreet illustrekemil

de heer De Gucht confronteren met een uitspraalkegarvan
de grondleggers van het liberalisme, maar de he@&@utht is
hier momenteel niet.

De voorzitter. — Dat gebeurt zeer vaak in het parlement. Ik
zou zelfs durven te stellen dat het bijna altijdszanen hoopt
dat iemand aanwezig is, zodat men hem een bood&elnap
meegeven, maar vaak is de betrokkene er niet.rkab26
jaar parlementslid en ik heb dat al honderden keren
meegemaakt. Dat is geen argument.

De heer Geert Lambert (sp.a-spirit) — Op grond van
artikel 40, 2, van het reglement, heeft mijn vekztwt
verdaging voorrang op elke bespreking. Deze bepatim
het reglement moet ervoor zorgen dat in belangdgdeatten
de democratie wordt gerespecteerd en de gekozanereaig
zijn.

De voorzitter. — Ik beslis over de toepassing van het
reglement.

De heer André Van Nieuwkerke (sp.a-spirit) — De heer De
Gucht voerde het woord namens Open VId. Ik stei dashij
niet aanwezig is. De andere senatoren van Opeunipld
overigens evenmin aanwezig.

Open VId diende een wetsvoorstel in ...

De heer Geert Lambert (sp.a-spirit) — Ik heb een vraag
gesteld en ik vind dat daarop een antwoord moetekork
vraag de verdaging. Het reglement is het reglement.

Mevrouw Myriam Vanlerberghe (sp.a-spirit). — Voorzitter,
als u artikel 40 leest, dan moet u toch tot heteelfesluit
komen als wij.

De voorzitter. — Dat zegt u!

Mevrouw Freya Piryns (Groen!). — Namens onze fractie
vraag ik de stemming. Artikel 40 is duidelijk: ‘Hebord

mag steeds gevraagd worden om ... de verdaging \tan he
debat of de stemming voor te stellen’. De heer Lahimeft
het woord gevraagd om de verdaging van het delmatteo
stellen. We moeten daarover dus stemmen.

De voorzitter. — Ik herinner eraan dat we hebben beslist d
werkzaamheden voort te zetten. ledereen heeftldgayeheid
gehad daarover het woord te nemen. U hebt alleen de
bedoeling de werkzaamheden te vertragen.

De heer Geert Lambert (sp.a-spirit) — Ofwel wordt de
vergadering geschorst, zodat ik in het verslagdean
vergadering kan lezen wat hier werd gezegd voateditelft
van de aanwezigen vertrokken is naar congressandasre
feestjes.

Ofwel beslist u op grond van artikel 40 van het[Begent dat
er een stemming moet plaatsvinden.

Ofwel roept u het Bureau samen voor overleg.
Ik duld geen extra uitstel meer.

De heer Bart Martens (sp.a-spirit) — We hebben u het
vertrouwen als voorzitter gegeven en verwachte dhet
Reglement toepast.

M. le président — Je prends acte de votre point de vue.

M. André Van Nieuwkerke (sp.a-spirit}- Je voudrais
illustrer concrétement le point de vue de M. Larmhhi
voudrais confronter M. De Gucht & une déclaratienl'dn
des fondateurs du libéralisme mais M. De Guchttrpes la
pour l'instant.

M. le président — Cela arrive trés souvent au parlement.
J'oserais méme dire que c’est presque toujours :aims
compte sur la présence de quelqu’un pour lui tratsenun
message mais souvent, I'intéressé n'est pas la.f@iel26
ans que je suis parlementaire et j'ai déja véca deb
centaines de fois. Ce n’est pas un argument.

M. Geert Lambert (sp.a-spirit}- Sur la base de I'article 40,
2 du reglement, ma demande de report a prioritétcute
discussion. Cette disposition du réglement doitfah sorte
que la démocratie soit respectée dans les débatsriamts et
que les élus soient présents.

M. le président — C’est moi qui décide de I'application du
reglement.

M. André Van Nieuwkerke (sp.a-spirit}- M. De Gucht a
pris la parole au nom d’Open VId. Je constate quidst pas
présent. Les autres sénateurs de I'Open Vid nemsita
non plus d’ailleurs.

Open VId a déposé une proposition...

M. Geert Lambert (sp.a-spirit}- J'ai posé une question et
j'estime que je dois recevoir une réponse. Je deimm
report. Le réglement est le réglement.

Mme Myriam Vanlerberghe (sp.a-spirit}- Monsieur le
président, si vous lisez l'article 40, vous devexer a la
méme conclusion que nous.

M. le président — C’est ce que vous dites !

notre groupe. L’article 40 est clair : « Il est fours permis
de demander la parole pour ... proposer I'ajournentnt
débat ou du vote ». M. Lambert a demandé la payole
proposer le report du débat. Nous devons donc \sutecette
requéte.

e M. le président — Je rappelle que nous avons décidé de
poursuivre nos travaux. Chacun a eu la possiloiété
s'exprimer. Votre seul et unique but est de retaleke
travaux.

M. Geert Lambert (sp.a-spirit)- Soit la séance est
suspendue de maniére a ce que je puisse lire géacmpte-
rendu de la séance ce qui a été dit ici avant qumditié des
membres présents ne soient partis & des congrdaatres
petites fétes. Soit vous décidez sur la base d&l@40 du
Réglement qu’un vote doit avoir lieu. Soit vous oguez le
Bureau pour une concertation. Je ne demande audian dé
supplémentaire.

confiance en tant que président et nous attendoas/qus
appliquiez le Reglement.

Mme Freya Piryns (Groen!)— Je demande le vote au nom de

M. Bart Martens (sp.a-spirit)— Nous vous avons donné notre
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De voorzitter. — Ik heb respect voor het Reglement.

De heer Geert Lambert (sp.a-spirit) — Hoe moet artikel 40
2, van het Reglement worden geinterpreteerd? kgvra
hierover duidelijkheid, want ik vrees dat u het Regent
geweld aandoet.

Indien u van oordeel bent dat ik de vergaderingraag, moet
u dit in stemming brengen.

Ik vraag echter de verdaging omdat ik het nietexirvind dat
over zo'n fundamenteel onderwerp kan worden getkstrat
in afwezigheid van de indieners van het voorstéd.de
personen die het voorstel willen laten goedkeurei, niet
de moeite getroosten het debat te volgen, moetdimtt
worden verdaagd. Ik vraag dan ook de stemming deer
verdaging.

Mevrouw Freya Piryns (Groen!). — Artikel 40.2. van het
Reglement stipuleert: ‘De voorafgaande vraag @),
verzoeken tot verdaging (2°), tot terugzending eaar
commissie (3°), tot sluiting van het debat (4%lefverwijzing
naar het reglement (5°) hebben voorrang boven ale z&lf
en schorsen de behandeling ervan.” Met andere \eapotk
vraag ligt voor en er moet dus worden gestemd.

Het artikel vervolgt: ‘Alleen de verzoeker en é@neker per
fractie mogen het woord voeren.’

De heer Georges Dallemagne (cdH) Mijnheer de
voorzitter, ik stel een korte schorsing van de adeging
voor.

De voorzitter. — De heer Dallemagne vraagt een schorsing
(Samenspraken)

De heer Geert Lambert (sp.a-spirit) — Ik verwijs naar
artikel 40.2.

De voorzitter. — Een vraag tot schorsing heeft altijd voorral

De vergadering wordt geschorst.

(De vergadering wordt geschorst om 19.20 uur. Zedtvo
hervat om 20.00 uur.)

De heer Georges Dallemagne (cdH) Wij debatteren over
een ernstig en fundamenteel onderwerp. Als ik deorsiong
vroeg, is dat omdat ik vind dat het debat, zoatddtenu toe
werd gevoerd, het belang van het onderwerp nietgest.
Ik wil me op een vriendelijke wijze richten totmpllega’s
van sp.a-spirit die het hadden over democratie eijkipeid.
In dit soort debat moet de representatieve demigcrat
voorrang krijgen op de chronometéApplaus van cdH, MR
en Open VId)

Ik zou graag hebben dat de collega’s aanvaarderedat
meerderheid zich voor of tegen dit wetsontwerppragskt en
dat ze stoppen met hun vertragingsmanoeuvres.sgen
aanvaardbaar procédé voor een zo ernstig onderwerp.

De heer Geert Lambert (sp.a-spirit) — Eigenlijk ben ik het
daarmee eens. Vandaag werd in het Bureau afgespdaite
het Reglement zou worden gerespecteerd. We hadaen e

M. le président — Je respecte le Réglement.

M. Geert Lambert (sp.a-spirity- Comment l'article 40, 2, du
Réglement doit-il étre interprété ? Je demandedaté€la ce
sujet car je crains que vous ne fassiez une entarse
Réglement.

Si vous estimez que je retarde la séance, voug deuenettre
cela au vote.

Je demande cependant I'ajournement parce que jeooge
pas correct qu’on puisse débattre d’un sujet aussi
fondamental en I'absence des auteurs de la praposisi les
personnes qui veulent faire 'adopter ne se donpastla
peine de suivre le débat, celui-ci doit étre repode
demande dés lors le vote sur I'ajournement.

Mme Freya Piryns (Groen!)— L’article 40.2 du Réglement
prévoit : « La question préalable (1°), les demande
d’ajournement (2°), de renvoi en commission (3)¢léture
du débat (4°) ou le rappel au reglement (5°) orgriarité sur
la question principale dont elles suspendent lawision. »
En d’autres termes, la demande est formulée et deusns
donc passer au vote.

L'article continue comme suit : « Seuls I'auteurlde
demande et un orateur par groupe politique peupesatdre
la parole. »

M. Georges Dallemagne (cdH)- Monsieur le président, je
propose une suspension de séance de quelguegsnstan

J.M. le président — M. Dallemagne demande une suspension.
(Colloques)

M. Geert Lambert (sp.a-spirit- Je renvoie a I'article 40.2.

nyl. le président — La demande de suspension a toujours la
priorité.
La séance est suspendue.

(La séance, suspendue a 19 h 20, est reprise a020) h

M. Georges Dallemagne (cdH)- Nous débattons d'un sujet
sérieux et essentiel. Si j'ai demandé une suspei&o
séance, c'est parce qu'il me semblait que le dédlagu’il

était mené, ne me paraissait pas digne de I'impoetalu
sujet. En 'occurrence, je voudrais m’adresser alaioent a
mes collegues du groupe sp.a-spirit qui ont pazlé d
démocratie et d’égalité. Dans un débat de ce gériagit
laisser fonctionner pleinement la démocratie reprisive et
pas le chronometr¢Applaudissements sur les bancs du cdH,
du MR et de I'Open VId)

Je souhaiterais donc, chers collegues, que voeptezr
qu’une majorité se prononce pour ou contre ce pdgdoi et
que vous renonciez aux manceuvres dilatoires aurgualus
vous étes livrés jusqu’a présent. Je ne penseyihis’ggisse
la d’'un procédé justifiable pour un sujet aussiessx.

M. Geert Lambert (sp.a-spirit}- Je suis tout a fait d’accord
avec ce qui vient d'étre dit. Il a été convenu audau
aujourd’hui que le Réglement serait respecté. Nau®as

ongelimiteerde spreektijd kunnen vragen. We helolag¢miet

pu demander un temps de parole illimité mais naikavons
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gedaan. We wilden het Reglement respecteren dashiefat
elke fractie een half uur spreektijd krijgt en tktien
minuten. Het Reglement bepaalt echter ook datiekkd elk
ogenblik van de vergadering een verdaging kan vrage
Daarover moet worden gestemd. Ik heb die verdagjiety
gevraagd om niemand van de feestjes weg te houddato
her en der iemand minister wor{rotest van

de heer Delpérée)

De heer Delpérée zou als constitutionalist moetetemdat
het hier een fundamentele materie betreft. Hetijis racht
als senator alle middelen te gebruiken om mijntjos
verdedigen. Ik heb dat op een correcte manier gedlaheb
de stemming gevraagd, maar dat werd geweigerd.a®is b
van het Reglement heb ik daar nochtans recht opgivi§en
in het Bureau akkoord om rekening te houden met
schorsingen en het feit dat collega’s op congreasewezig
dienden te zijn, maar indien men bepaalde speiletje
spelen, dan moeten die maar volop worden gespeeld.

Ik heb een stemming over de verdaging gevraagd.isVat
gebeurd, is in feite een verkrachting van het Reghd, dat
bepaalt dat onmiddellijk moet worden gesteffiotest van
de heer Dallemagne)

Indien men van oordeel is dat ik het Reglement miklbm
de debatten te vertragen, dan moet men maar onkijidde
stemmen. Ik vraag dus nu opnieuw de verdaging.

De heer Francis Delpérée (cdHpersoonlijk feit) — Ik vind
het bijzonder bedroevend dat u spreekt over ‘fegstiHet
komt de vertegenwoordigers van de Natie toch weaor
hun politieke vertegenwoordigers uit te sprekenrnaa
aanleiding van de regeringsvorming, wat toch een
fundamentele gebeurtenis is. Ik kan een dergelglgebruik
in een vergadering als deze niet aanvaarden. Hat ga
geenszins om ‘feestvieren’.

Mevrouw Myriam Vanlerberghe (sp.a-spirit). — Gisteren
werd om 17.30 uur in het Bureau afgesproken dabive8
uur zouden werken en dan schorsen om het iederegalijk
te maken naar een congres te gaan. |k ging daakkeerd.
Plots werd deze morgen een nieuw Bureau samengaroep
Er was blijkbaar een vergissing. Ook toen werd eanw
gezegd desnoods na de congressen voort te doemuWVat
gebeurt is dan ook niet ernstig. De voorzitter #aragenda
aanpassen, maar dan hebben wij het recht om hétrRewqt
toe te passen. Artikel 40 daarvan is heel duidedigk
voorzitter kan zo nodig onmiddellijk de stemminggen. Dat]
is niet gebeurd. De voorzitter is plots verdwermnesiarna op
het Open VId-congres onmiddellijk een aantal merziien
opgestaan. Ik neem het niet dat wordt beweerd lat w
spelletjes spelen ten opzichte van de partijcosgreswij
wensen het wetsontwerp niet goedgekeurd te zielaerecht
hebben wij, zo niet schaffen we de Senaat beter af.

De heer Paul Wille (Open VId) — Mijn collega van de sp.a
gaat toch een paar keer kort door de bocht. Emigééstante
in de houding van de sp.a-fractie: ze probeertaihet
middelen te voorkomen dat het tot een geldige steqaver
dit ontwerp komt, en dat is haar goede recht. Deiging na

de stemming in het Bureau waarnaar mevrouw Vanightee

pas fait. Nous voulions respecter le Réglement gvigit que
chaque groupe recoit un temps de parole d'une deure et
de dix minutes pour chaque membre. Il prévoit foigeaussi
que chaque sénateur peut demander, a tout momdat de
séance, un ajournement du débat. Un vote doit diaira ce
sujet. Je n'ai pas demandé ce report pour tenirqyue ce soit
a I'écart de certaines fétes parce qu'ici et lagtgu’'un
devient ministre{Protestations de M. Delpérée)

En tant que constitutionnaliste, M. Delpérée devsaioir
gue le présent débat porte sur un sujet fondameditille
droit en tant que sénateur de recourir a tous leyems pour
défendre mon point de vue. Je l'ai fait de man@reecte.
J'ai demandé le vote mais il a été refusé. Confoneré au
Réglement, j'ai néanmoins le droit de le faire. Audau,
nous étions d’accord pour tenir compte des suspesset du
fait que certains de nos collégues devaient étésgmts a des
congrés mais si on veut jouer a certains petitg,jem doit le
faire pleinement.

J'ai demandé un vote sur I'ajournement. Ce quitdesduit
est une violation du Reglement qui prévoit qu’ort gasser
immédiatement au vot@RProtestations de M. Dallemagne)

Si on estime que j'abuse du Reglement pour retdeger
débats, nous devons voter immédiatement. Je derdandex
nouveau l'ajournement.

M. Francis Delpérée (cdH)(fait personnel)— Je trouve
extrémement dommageable que vous parliez de «&sto
alors gqu'il appartient a des représentants de toohde
s’expliquer devant leurs mandataires politiques@chsion
d’'une opération fondamentale qui est celle de tapmsition
d’'un gouvernement, dont nous entendrons la démarat
demain. Je ne peux admettre 'emploi d'un tel vodaibe
dans une enceinte comme celle-ci. Il n’est nullemeestion
de festoyer !

Mme Myriam Vanlerberghe (sp.a-spirit}- Hier, a 17 h 30, il
a été convenu au Bureau que nous travailleriongyesl8
heures puis que nous suspendrions nos travaux pour
permettre a chacun de se rendre a un congrés.ig’'éta
d’accord avec cette décision. Ce matin, le Bureau a
soudainement été a nouveau convoqué. Il s'agissait
manifestement d’une erreur. On y a également désdé
poursuivre si nécessaire nos travaux apres les emnge
qui se passe maintenant n'est dés lors pas sériaux.
président peut adapter I'ordre du jour mais noustav alors
le droit d’appliquer le Réglement. Son article 40tedss

clair ; si nécessaire, le président peut demander
immédiatement le vote. Ce n'a pas été le cas. ésigent a
subitement disparu et certaines personnes sonitensu
immédiatement parties au congrés du Open VId. Jecejate
pas les affirmations selon lesquelles nous jouotesipetits
jeux vis-a-vis des congres de partis. Nous ne starismpas
I'adoption du projet de loi et nous en avons leitdiBinon il
est préférable de supprimer le Sénat.

M. Paul Wille (Open VId) — Ma collégue du sp.a se trompe
quelque peu. C’est une constante dans l'attitudgrdupe
sp.a : il essaie par tous les moyens d’'éviter ue en regle
sur ce projet et c’est son bon droit. La modifioatapportée
par le vote intervenu au Bureau et auquel Mme Vaelghe
a fait référence, était la conséquence du fait jjauais en
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verwees, was het gevolg van het feit dat ik ingai<al door
had dat de sp.a de bespreking tot na middernadth wekken
om een stemming procedureel onmogelijk te maken.

Mevrouw Myriam Vanlerberghe (sp.a-spirit). — Dat was
dan rijkelijk laat.

De heer Paul Wille (Open VId) — Mevrouw Vanlerberghe,
ik heb mijn stem nog niet verheven en ben dat égekvan
plan. Na de vergadering van het Bureau waarin Wwestist
dat de werkzaamheden zouden verlopen op een voor u
voordelige manier, omdat wij iets over het hoofdden
gezien, hadden wij het volste recht om dit conftweh
reglement recht te trekken en een andere timing van
besluitvorming voor te stellen, zodat het debatt toiena
middernacht zou kunnen doorgaan. Daar is nietst dea
ook niets oneerbaars aan. Daarom hebben we voelgjest
eerst de congressen hun werk te laten doen enadaar23
uur hier samen te komen. U kunt dat een geforcenedger
van werken vinden, dat is uw volste recht, maaishperfect
reglementair en in overeenstemming met onze witlem
Senaat over dit ontwerp te laten stemmen. Fundamkist
daar niets verkeerds aan.

Mevrouw Freya Piryns (Groen!). — Ook ik ben zeer
gevoelig voor uitspraken over democratische priegifDie
moeten voor ons allen heilig zijn en voor mij zzg dat
zeker. Vanuit dat oogpunt zijn twee zaken zeerriglg.
Ten eerste, een reglement is een reglement, océzm zhal.
De heer Lambert heeft correct de toepassing van dat
reglement gevraagd, maar het werd niet toegepals het
had moeten worden toegepast.

Ten tweede pik ik het ook nhamens onze fractie raetwbrdt
gezegd dat we politieke spelletjes spelen. Wij giélen de
chronometer niet op een verkeerde manier. We peobdie
inderdaad te gebruiken, maar wel om, in tegenstgetht
andere fracties, consequent te zijn. Inhoudelijxiea wij
inderdaad één constante houding tegenover dit opfwe
mijnheer Wille, in tegenstelling tot uw fractie da CD&V-
fractie. In het Adviescomité voor gelijke kansemwro
vrouwen en mannen stemden beide fracties tegemtiiterp
en vandaag willen ze het plots wel verdedigen. Afjtij
consequent en constant en proberen daarom opvaasiet
reglement deze stemming uit te stellen.

En over politieke spelletjes en chronometers gegmrokie
heeft er op de kap van de burger al 200 dagerigiait
spelletjes gespeeld?

Mevrouw Christine Defraigne (MR)— Wat nu gebeurt is
weinig gebruikelijk in onze vergadering waar de altén
over het algemeen meer kwaliteit, meer niveau ear me
gewicht hebben. Ik neem aan dat bij het begin van d
legislatuur iedereen moet kunnen tonen wat hij wasren
zZijn rancune, frustraties en ontgoochelingen moetien
uiten, maar wat we vanavond meemaken is uitermate
ontgoochelend.

We kennen de parlementaire procedure. Ik meenetat h
reglement werd nageleefd in de zin dat een vrahg to
schorsing prioritair is. ledereen beschuldigt elkaavan de
chronometer te hanteren, de ene sinds tweehondayeind de
andere sinds twee of drie uur. We moeten uit dintieaken
en de discussie voortzetten. ledereen moet zijn
verantwoordelijkheid op zich nemen. Laten wij de

tous cas compris que le sp.a voulait étirer la d&sion
jusque aprés minuit pour rendre impossible un date
procédure.

Mme Myriam Vanlerberghe (sp.a-spirit}- C'était alors bien
trop tard.

M. Paul Wille (Open VId) — Madame Vanlerberghe, je n'ai
pas encore haussé la voix et je n'ai pas l'intemiile le faire.
Apres la réunion du Bureau ou il a été décidé qadrievaux
se dérouleraient d’'une maniére qui vous était aagatise
parce gue nous ne nous étions pas rendu comptertienes
choses, nous avions pleinement le droit d’appartes
rectification conformément au réglement et de psapain
autre timing de maniére a ce que le débat ne puiasese
poursuivre jusqu’a minuit. Il n’y a rien d'indécedans tout
cela. C’est pourquoi nous avons tout d’abord prapde
laisser les congreés faire leur travail et de nogarmir ici &
23h. Vous pouvez estimer qu'il s'agit d'une méthoele
travail brusque mais elle est parfaitement régletaiea et
conforme a notre volonté de faire voter le Sénatsprojet.
Il n'y a la fondamentalement rien de mal.

Mme Freya Piryns (Groen!)— Je suis moi aussi trés sensible
aux déclarations relatives aux principes démocrais; s
doivent étre sacrés pour nous et ils le sont cediaient pour
moi. De ce point de vue, deux choses sont impedafbut
d’abord, un réglement est un réglement, y commaissctet
hémicycle. M. Lambert a trés correctement demandé s
application mais il n'a pas été appliqué commeuitait di
I'étre.

Ensuite, je naccepte pas, au nom de mon groupe, les
affirmations selon lesquelles nous jouons a dessgetix
politiques. Nous ne jouons pas la montre de maniéere
incorrecte. Certes, nous essayons de l'utilisersnpaiur étre
cohérents, contrairement aux autres groupes. Storld,
nous avons en effet une attitude constante vis-de/ce
projet, Monsieur Wille, contrairement a votre greugt au
groupe CD&V. Au Comité d’avis pour I'égalité des cbes
entre les femmes et les hommes, ces deux groupestse
opposés au projet et aujourd’hui, ils entendentdsinl le
défendre. Nous sommes cohérents et constantd@tden
ainsi, en nous basant sur le réglement, de repaserote.

Et pour parler des petits jeux politiques et de lanine,
j'aimerais savoir qui a joué a de tels jeux depigsix cents
jours sur le dos des citoyens.

Mme Christine Defraigne (MR). — Ce qui se passe est peu
habituel dans notre assemblée ou les débats soéitagément
d’'une autre qualité, d'une autre tenue et d’'unecaut
envergure. Je congois que chacun puisse faireregsgues
armes en début de |égislature et explique ses ascees
frustrations et ses déceptions, mais ce a quoi assistons ce
soir est prodigieusement décevant.

Nous connaissons la procédure parlementaire. Jemgre le
reglement a été respecté dans la mesure ol unexderda
suspension est de toute facon prioritaire. Chaeuejstte la
responsabilité d’avoir joué du chronometre, quiudgpleux
cents jours, qui depuis deux ou trois heuresull $artir de ce
débat qui ne nous grandit pas et poursuivre laudon. Que
chacun prenne ses responsabilités ! Poursuivonsan@aix,
entamons la discussion sur les amendements ets/at?8



4-9/p.58

Sénat de Belgique — Séances plénielesdi 20 décembre 2007 — Séance de I'apres-midinalds

werkzaamheden voortzetten, de discussie over de
amendementen aanvatten en om 23 uur stemmen. Mfe zU
dan wel zien wat het resultaat is. De legislatueginnen in
een dergelijke kleinzielige en wraakzuchtige skeent het
aanzien van onze vergadering niet ten goede. Dadb&reft
andere doelstellingen dan zulke onbeduidende elditi
spelletjes.

Mevrouw Isabelle Durant (Ecola)- Waar zijn we eigenlijk?)
Ik hoorde de woorden rancune, frustratie, onbeduitifeeid,
wraakzucht ... Ik vind dat niets van dat alles opvaij
toepassing is.

Wij debatteren hier over een ontwerp waarover iedarin de
commissie zijn zeg heeft kunnen doen. Er werdedstaten
naar voren gebracht. Die standpunten wijzigen dijldeHet
onze is niet veranderd. ledereen hier wil overtoiga
opschieten. Wij willen voorkomen dat wordt geraak het
discriminatieverbod tussen mannen en vrouwen. \§eftes
welk belang de chronometer in dit debat speeltsitel
tijdslimiet van 21 december bekend is. Nu, op enkedn
voor het verstrijken van die termijn, is het norrhaa
democratisch dat zij die tegen het ontwerp zijrddaien
aanwenden om het niet goed te keuren. Dat hedst miet
wraakzucht te maken.

De voorzitter — ledereen heetft zijn standpunt naar voren
kunnen brengen. ledereen weet dat wanneer eenefieen
schorsing van de debatten vraagt om een politieklem, een
andere fractie onmiddellijk een schorsing van dgadering
vraagt. In Belgié gebeurt dat altijd zo in alle pamienten.
leder speelt zijn rol. Ik respecteer dat de oppedit het
uiterste vecht. Het is ook normaal dat de meerddraen
beroep op het reglement doet. Dat iedereen zich kan
uitspreken is evenzeer normaal. Dat is overigensdn de
normale spreektijd gebeurd.

Dertig minuten voor de gemandateerde spreker an tie
minuten voor de anderen. We zullen nu de bespreking
voortzetten zoals beslist was.

Het reglement werd nageleefd. Het is juist dat éenterheid
in aantal moet zijn en dat de oppositie het readfhte
proberen wat ze heeft geprobeerd. Na de schorsingle
vergadering komen de troepen weer. Zo werkt héeasysen
dat maakt het mogelijk dat iedereen zijn meninguigen en
kan stemmen.

De heer Geert Lambert (sp.a-spirit) — Mijnheer de
voorzitter, op basis van artikel 40 blijf ik bij jnivraag om de
zitting te verdagen.

De voorzitter. — We stemmen bij zitten en opstaan.

De heer Geert Lambert (sp.a-spirit) — Ik vraag de
hoofdelijke stemming. Vijf leden vragen de hoofjkali
stemming.

De voorzitter — Neen, de stemming over die punten gebey
bij zitten en opstaan.

Artikel 40, paragraaf 2 van het Reglement van de &doalt
onder meer: ‘Indien de voorzitter echter van menfdat
een verzoek tot verdaging of tot sluiting alleeeldtom de
werkzaamheden van de vergadering te belemmererhijkan
dit verzoek onmiddellijk en zonder debat in stergrbirengen

heures. Nous verrons bien quel sera le résulténiar la

| Iégislature sous des auspices aussi mesquinsagtaleards ne
grandit pas notre assemblée. Le Sénat a d'autrestdbjque
ces jeux politiciens médiocres.

Mme Isabelle Durant (Ecolo) — Mais ou sommes-nous ?
J'ai entendu les mots ranceeur, frustration, méiécr
revanchard... Je ne me retrouve dans aucun de ces
qualificatifs.

Nous discutons ici d’'un projet sur lequel tout lende a
travaillé en commission. Les avis ont été exprirhés.avis
changent manifestement. Le nétre n’a pas changé.igipus
nous tentons de convaincre et d’avancer. Pour pafte nous
voulons éviter que I'on ne touche a cette discration entre
hommes et femmes. Nous savons quelle importaree a |
chronométre dans ce débat, et pour cause, degeisfes que
la limite du 21 décembre était connue. Ce soiyelques
heures de la fin du délai, il est normal et démtgua que
ceux qui sont opposés a ce projet recherchentdgems de
ne pas l'approuver. Cela n'a rien a voir avec priede
revanche.

M. le président — Chacun a pu s’expliquer. Chacun sait que
dans le fonctionnement parlementaire, lorsqu’unigeo
demande la suspension des débats pour une raikogueo
un autre demande dans la minute une suspensidgradees
En Belgique, dans tous les parlements, cela se pagsers
de cette maniére. Que chacun joue son réle. Qppdsition
se batte jusqu’au bout, je le respecte. Que lantemit
également recours au réglement, c’est tout a faihal. Que
chacun puisse s’exprimer sur un sujet I'est totdraiu \Vous
'avez d’ailleurs fait avec un temps de parole nairm

Nous poursuivons donc le débat : trente minutes [@su
membres mandatés et dix minutes pour les autrass No
poursuivons le débat comme il a été décidé.

Le reglement a été respecté. C'est vrai que la iit@jdoit
étre en nombre et que I'opposition a le droit cigss ce
gu’elle a essayé. Apres la suspension de séasdeoiges
reviennent. C’est la loi du systéme et cela peardtacun de
s'exprimer et d’aller jusqu’au vote.

M. Geert Lambert (sp.a-spirit- Monsieur le président, je
maintien ma demande d’ajournement de la séancdasur
base de l'article 40.

M. le président— Nous votons pas assis et levé.

M. Geert Lambert (sp.a-spirit- Je demande le vote
nominatif. Cing membres soutiennent ma demande.

rtM. le président — Non, le vote sur ces questions s’effectue
par assis et levé.

Le Reglement du Sénat prévoit ce qui suit en sacleartO,
paragraphe 2 : « Si le président est d’avis quilereande
d’ajournement ou de cléture ne tend qu'a entraa®itravaux
de I'assemblée, il peut la soumettre immédiateraeatins
débat au vote par assis et levé. »

bij zitten en opstaan.’

Les votes nominaux s’appliquent aux lois, amendesnent
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Naamstemmingen moeten gebeuren voor wetten,
amendementen en andere teksten, maar niet voor
proceduredebatten, anders zou een parlement vaemndu
zijn werkzaamheden moeten onderbreken.

Nergens staat trouwens vermeld dat tijdens eentdetbeet
parlement het quorum vereist is. Indien dat weldeatal was,
zouden we nog geen 5% van onze wetgeving hebben
aangenomen!

De stemming gebeurt dus bij zitten en opstaan.
— Het voorstel wordt verworpen bij zitten en opstaan.

De heer André Van Nieuwkerke (sp.a-spirit) — Het
verheugt me dat senator De Gucht nu aanwezig isvagde
grondleggers van het liberale gedachtegoed, Jarart3\lill,
werd in Groot-Brittannié verkozen tot de grootsébedaal
aller tilden, boven John Locke.

De euforie van de liberalen is misplaatst, wanhJ8tuart
Mill was pro vrouwenemancipatie. Ze moesten ziclasan,
want met dit wetsontwerp verloochenen ze de
grondbeginselen van vrijheid, gelijkheid, broedlenkeid. Hij
vond dat de arbeiders de meeste macht moestenrhebtte
ondernemingen. Een mens kan maar onafhankelijlaigjde
omstandigheden meezitten. Daar moet de wetgever voo
zorgen.

Ik wil de standpunten die tijdens de hoorzittingla
commissie voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden naar voren kwamen even herhalégen
professor Colle van Assuralia is het ‘geslacht’ bigzondere
factor in de levensverzekering, de ziekte- en
hospitalisatieverzekering en de autoverzekering. He
sekseverschil verklaart de aanzienlijke premieveliso
tussen mannen en vrouwen. Hij verwacht dan ookielat
omzetting van de Europese richtlijn zal leiden & e
algemene stijging van de premies.

De tegenstanders wijzen erop dat de statistiekedeai
verzekeraars gebruiken, aan twee kwalen lijden. Zleem
gebruik van gemiddelden, waardoor ze uiteraardgakten
voor elk individu. Daarnaast evolueren ook de stiatien. Zo
zou bijvoorbeeld de levensverwachting van mannen en
vrouwen langzaam naar elkaar toe evolueren. Uitgraa
spelen hierin gewijzigde levenspatronen een beiigagol.

Elke discriminatie op basis van factoren waarop de
verzekeringnemer geen vat heeft, is discriminer&nanag
alleen een verschil in behandeling bestaan, wardaer
gebaseerd is op een verschillend individueel geenagp
individuele keuzes. De verzekeraars beschikken over
voldoende andere criteria om een segmentatie dogydren.
Bij de autoverzekering kan dat gaan over het agantah dat
men over een rijbewijs beschikt, het schadeverleden
enzovoorts. Bij levensverzekeringen zijn dat aldégébruik,
roken of niet roken, het soort werk dat men uittoze
woonplaats en dergelijke meer. Ook de heer Vanlaisukn,
toch een redelijk man binnen Open VLD, bevestigele d
argumenten van de professoren die tegen het watsgnt
ingaan door zijn verwijzing naar de verschillerFnankrijk
tussen noord en zuid en tussen arm en rijk.

De financiéle impact van de niet-discriminatie inatiwee
richtingen werken. Het verbod om een onderscheidaieen

op grond van geslacht zal in sommige verzekeriklsta

autres textes, mais pas aux débats de procéduoe, sn
parlement devrait continuellement arréter ses trava

Il n’est d’ailleurs écrit nulle part que pendantdébat un
parlement doit étre en nombre. S'il en était ainsys
n'aurions pas adopté 5% de notre Iégislation !

Le vote aura donc lieu par assis et levé.

— La proposition est rejetée par assis et levé.

M. André Van Nieuwkerke (sp.a-spirit}- Je me réjouis de la
présence parmi nous du sénateur De Gucht. Johnrt¥lilg
I'un des fondateurs du libéralisme, est considéré&eande-
Bretagne comme le plus grand libéral de tous lepsem
devancant John Locke.

L'euphorie des libéraux est déplacée car John $tueit
était favorable a I'émancipation des femmes. ligrdient
avoir honte, car avec ce projet de loi, ils reni& principes
fondamentaux d’'égalité, de liberté, de fraternité.
considérait que les travailleurs devaient déteaimajeure
partie du pouvoir dans les entreprises. Un étre anne
peut étre indépendant que si les circonstances sont
favorables. Le Iégislateur y doit veiller.

Je tiens a répéter les positions exprimées lorsadeition
organisée en commission des Finances et des Affaires
économiques. Selon le professeur Colle, d’Assuraisexe
est un facteur particulier en matiére d’assuranie v
d'assurance maladie et hospitalisation et d'assgeauto.
La différence de sexe explique les grandes diféé&ede colt
entre les primes des hommes et celles des fenmmattdnd
des lors a ce que la transposition de la direcéueopéenne
aboutira a une augmentation générale des primes.

Pour les opposants, les statistiques utilisées gaaksureurs
ont deux défauts. Tout d’abord, elles sont baséedes
moyennes et ne sont donc pas valables pour chadiwdu.
Ensuite, elles évoluent. Par exemple, I'espérancaaldes
hommes et des femmes tendrait progressivement a se
rapprocher. Le changement des modes de vie infiueien
sOr considérablement cette donnée.

Toute discrimination basée sur des facteurs sujuek le
preneur d’assurance n'a aucune prise est discrirgima. La
différence ne peut concerner que le traitemengduotelle
repose sur un comportement individuel dissemblabsair
des choix individuels. Les assureurs ont suffisamime
d’'autres critéres pour opérer une segmentation. lancas
de l'assurance auto, il peut s’agir de 'année d@aftion du
permis, du fait d'étre gaucher, etc. Dans celul’dssurance
vie, il s'agit de la consommation d’alcool, du tajiieme, du
type de travail effectué, du domicile... En se réféaan
différences existant en France entre le nord etutket entre
les pauvres et les riches, M. Vankrunkelsven aircoéfles
arguments avancés par les professeurs hostiles@etme
loi.

L’impact financier de la non-discrimination connaitdeux
orientations. Dans certaines branches d’assurancesyme
I'assurance auto, I'interdiction d’'établir une disttion sur la
base du sexe aura pour effet que les femmes dea omin
trente ans devront payer des primes plus élevéas.|Ro
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zoals de autoverzekering, tot hogere premies viamrwen
leiden tot de leeftijd van dertig jaar. Voor ovgldinsdekking
en andere takken zullen vrouwen dan weer mindeddret

(Uitroepen van de MR-fractie)

Het klopt niet dat buitenlandse verzekeraars dgiBghe
markt zullen overspoelen. Ook zij zijn immers geatemaan
de Belgische wet. Bovendien zullen niet veel Belgeneigd
zijn om in het buitenland een verzekering aan snga
Nabijheid van de verzekeraar, geholpen worden ieigen
taal en dergelijke, spelen ook heel erg mee.

Bovendien is er hier een probleem met het
gelijkheidsbeginsel. Onder de partijen die deehaken van
het Adviescomité voor gelijke kansen voor vrouwan e
mannen bestaat er een consensus dat de geintegreerd
benadering van de gelijkheid van mannen en vrouafen,
gender mainstreamingssentieel is en een belangrijk
uitgangspunt moet zijn bij de bespreking van dttamp.

Reeds tijdens de vierde wereldvrouwenconferentiedea
Verenigde Naties, in Peking in 1995, werd het ppawan
gender mainstreamingxpliciet bekrachtigd. Over dat
principe werd een resolutie goedgekeurd door derfiissie
voor de status van de vrouw in het kader van driatia van
het Pekingplatform ter gelegenheid van de tiendmarlag
van de wereldvrouwenconferentie. Sinds 1991 woetlt h
principe van de gendermainstreaming ook vermeltein
communautaire actieprogramma van de Europese Unie.

Het principe van de gelijkheid van man en vrouw is
vanzelfsprekend ook een van de beginselen die@aan d
grondslag liggen van de Europese richtlijn 2004A14r3

13 december 2004. Ik wil de liberalen, die hun iirsje
vinden in de gelijkheid en de broederlijkheid, evdjzen dat
ze vandaag komaf maken met die principes. Ze ze#@en
stap terug en dat druist in tegen de Grondwetgentee
humaniteit.

De heer Georges Dallemagne (cdH) Aan mijn collega’s
die nu moord en brand schreeuwen en die de votmstel
totaal onaanvaardbaar vinden, wil ik zeggen datdivelebat
vandaag niet zouden voeren indien de wet van 12664
niet in een groot aantal afwijkingen zou voorzien.

Nu wordt voorgesteld het systeem van de afwijkimngéa
perken in plaats van uit te breiden. Het verbaastdus nogal
dat sommigen die in de regering zaten en er nog &okele
uren inzitten, en die dat systeem hebben goedgkeur
vandaag heftig protesteren en beweren dat we dilystd
tussen mannen en vrouwen aantasten, dat dit he¢ ésn dat
een bres wordt geslagen, enzovoort. Daarover gaatiabat
niet.

(Protest van mevrouw Vanlerberghe)

Ik heb het verslag van 10 mei 2007 nagelezen bakilgeen
opmerking van uw fractie over dit punt gezien,

mevrouw Vanlerberghe. Ik heb niet gemerkt datalir vle
meerderheid een wezenlijk probleem vormde dat zeelo
mogelijk zou regelen. Neen, u bent op de zijlijargstaan.

U hebt uw handen in onschuld gewassen, en gedathitd
probleem over enkele maanden wel op een andereemzmi

couverture décés et d’autres branches, les femeasiat
payer une somme moindre.

(Exclamations sur lasds du groupe MR)

Je ne pense pas que les assureurs étrangers eaomakher
marché belge, car ils sont eux aussi soumis ailadtge. En
outre, peu de Belges seront tentés de souscrirassigance
a I'étranger. Des éléments tels que la proximitd'assureur,
I'envie d’étre aidé dans sa langue, etc., jouerglégent un
trés grand role.

Par ailleurs, le principe d’égalité pose ici problérLes
parties qui composent le Comité d’avis pour I'étgaties
chances entre les femmes et les hommes ont dégagé |
consensus suivant lequel I'approche intégrée dgliéé des
hommes et des femmes, ou la dimension du genre, est
essentielle et doit étre un point de départ impartie la
discussion de ce projet.

Le principe de la dimension du genre, déja entélang de la
Conférence mondiale sur les femmes qui s’est tarRékin
en 1995, a donné lieu a I'adoption d'une résolutpam la
Commission sur le statut de la femme, dans le caelre
I'évaluation de la Plateforme de Pékin, réaliséeactasion
du dixieme anniversaire de la Conférence mondiatdes
femmes. Depuis 1991, le principe de la dimensiogetue
apparait également dans le programme d’action
communautaire de I'Union européenne.

Le principe de I'égalité de I'homme et de la femase
évidemment aussi a la base de la directive eurapgen
2004/113 du 13 décembre 2004. Je signale aux libérgui
puisent leur inspiration dans I'égalité et la fratéé, qu'ils
rejettent aujourd’hui ces principes. Cette marchecse va a
I'encontre de la Constitution et de I'humanité.

M. Georges Dallemagne (cdH)- Je voudrais dire a mes
collegues qui poussent maintenant des cris d’erfeaqui
semblent considérer que les propositions a I'exasoan
totalement inacceptables et insupportables, qus nou
n'aurions pas eu cette discussion aujourd’hui Bildu

10 mai 2007 n'avait pas prévu de larges dérogations

On propose a présent de restreindre le systeme des
dérogations et non de I'élargir. Je suis donc assgxis que
ceux qui étaient au gouvernement et le sont enmuue
quelques heures, et qui ont approuvé ce systernesyt €m
partie ceux-la méme qui aujourd’hui montent auxibades,
en nous déclarant que c’est insupportable, que smusnes
en train de détricoter complétement I'égalité horferame,
que c’est la fin de tout, qu’on ouvre ainsi uneche etc. Ce
n'est pas de cela que nous discutons aujourd’hui.

(Protestations de=MWanlerberghe)

J'ai consulté le rapport du 10 mai 2007 et je pas vu
d’intervention de votre groupe sur cette questmagame
Vanlerberghe, je n'ai pas remarqué qu'il y avaitifa
probleme essentiel, auquel la majorité avait étdroatée, et
gue vous alliez régler au plus vite. Non, ce ques\avez fait,
c’est botter en touche.

Vous vous en étes lavé les mains, en supposarteque
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worden opgelost, misschien net voor de verkiezingezen
andere context. Daarom kunnen we vandaag oveoditstel
debatteren. We hadden dat heel goed kunnen vermijaiaar
het is al te gemakkelijk om vandaag te filibustezareen
onwaarschijnlijk aantal amendementen in te dierewiil u
gedurende zes maanden niets hebt gedaan.

Het is niet alleen wanneer de tijd dringt dat eftlieen met
overtuiging moet worden gestreden.

Mevrouw Myriam Vanlerberghe (sp.a-spirit). — Waar was
u daarjuist, mijnheer Dallemagne? Op een ogenlgliledeen
zo belangrijk debat wordt gevoerd — belangrijk voos
omdat we dit ontwerp willen tegenhouden en belgkgdor
jullie, omdat jullie het erdoor willen krijgen — waiw plaats
hier in het halfrond. Ofwel had men dit debat moete
uitstellen tot na de partijcongressen. En met dataligingen
wij alleszins akkoord.

Maar u gaf er de voorkeur aan om de oppositie inashelbak
te laten spelen, terwijl de meerderheid haar casgre over
de regeringsdeelname hield.

De heer Georges Dallemagne (cdH)

Mevrouw Vanlerberghe, ik herinner me dat ik over zee
belangrijke onderwerpen heb gesproken voor eewelilege
zaal, met slechts één lid per fractie. Dat is tidieh keren
gebeurd. U weet dat zeer goed.

(Protest van mevrouw Vanlerberghe)

We hebben die punten in het adviescomité van dekKam
de Senaat besproken, aan de hand van hoorzittirggar. is
het wezenlijke debat gevoerd en zijn de argumenten
uitgewisseld.

Het is niet legitiem, noch gerechtvaardigd om vagla
mensen aan te vallen die een belangrijke rol speldret
politieke leven van dit land, de democratie en de
langverwachte vorming van de regering.

U antwoordt niet op het inhoudelijke argument datlaarnet
gaf. Nogmaals, u trapt vanaf de zijlijn.

Trouwens, aan degenen die vandaag beweren dataest bg
is en dat we de segmentatie absoluut moeten ventgndwil
ik zeggen dat de Europese richtlijn van 2004 dateerdat
het dus bijna drie jaar geduurd heeft om ze onetea.

Een probleem dat zo dringend leek, had veel snialienen
worden opgelost. Waarom hebben we tot mei 2007emoet
wachten om die richtlijn om te zetten, dit keer eeat
uitzonderingssysteem?

Vandaag wordt vreemd genoeg gezegd dat we een beetjg
langer kunnen wachten voor bepaalde verzekeringmssc
en dat het onmogelijk is een evaluatie uit te vogedurende
enkele bijkomende maanden en zelfs jaren om raaie of er
geen concurrentievervalsing is. Ik stel me daaroagen bij
de dringendheid. Waarom zich overhaasten terwijtijole
hadden om dit debat te organiseren? De omzettingiea
richtlijn had sneller kunnen gebeuren.

We hebben twee argumenten gehoord die de segneevdati
de verzekeringssector voor mannen en vrouwen
rechtvaardigen. Het eerste argument betrof de berseimg

van de vrouwen, hun rechten en hun belangen. Weeheb

probléme serait réglé autrement dans quelques pmis;étre
a la veille des élections, dans un cadre difféiéatis avez
ainsi laissé la porte ouverte et c’est ce qui rparset
aujourd’hui de débattre de cette proposition. Nmwrsons tres
bien pu I'éviter mais il est un peu facile de joaejourd’hui
I'obstruction, de déposer un nombre invraisemblable
d’amendements alors qu'il y a six mois, vous n'axen fait.

Il faut mener le combat aussi intensément et avewdme
conviction en date et en heure que lorsque le tgrgsse.

Mme Myriam Vanlerberghe (sp.a-spirity- Ou étiez-vous il y
a quelques instants, monsieur Dallemagne ? Au modiam
débat si important, votre place était dans I'hémley Ou

bien il fallait reporter ce débat jusque aprés temgres de
partis, ce que nous aurions accepté.

Mais vous avez préféré laisser I'opposition jouanslle bac
a sable pendant que la majorité prenait part aurgrés sur
la participation gouvernementale.

M. Georges Dallemagne (cdH} Madame Vanlerberghe, je
me souviens avoir ici, devant un auditoire parfagat vide,
évoqué des sujets extrémement importants sanédamoe de
plus d’'un membre par groupe. C’est arrivé des demde

fois et vous le savez trés bien.

(Protestations deeMWanlerberghe))

Nous avons examiné ces questions en commissian de |
Chambre et du Sénat en comité d’avis, a traversug@itions,
et nous savons que c’est la que s’est dérouléhtiet de la
discussion et que les arguments se sont échangés.

Faire aujourd’hui le procés de personnes extrémemen
importantes pour la vie politique de ce pays, paur
démocratie et pour I'arrivée tant attendue d'unvgonement
n’est ni [égitime ni justifié.

Vous ne répondez pas a I'argument de fond quesjesuvile
soulever et encore une fois, vous bottez en touche.

Par ailleurs, a ceux qui affirment aujourd’hui dy’ia
urgence et que nous devons absolument éviter la
segmentation, je voudrais dire que la directiv@péenne
date de 2004 et qu'il a donc fallu presque tros gour la
transposer.

Un probléme qui semblait aussi urgent aurait pe &solu
dans un laps de temps beaucoup plus court. Pougefuibi

fallu attendre mai 2007 pour transposer cette threccette
fois avec un systéme de dérogation ?

On nous affirme curieusement aujourd’hui que nais n
pouvons attendre un peu plus longtemps pour déswsec
bien précis de I'assurance et qu'il est impossileigorocéder
a une évaluation pendant quelques mois, voire gesliq
années supplémentaires afin de vérifier 'abserce d
distorsion de concurrence. Je m'interroge desdors
I'urgence. Pourquoi briler les étapes alors ques m@ions le
temps d’organiser ce débat ? La transposition dadative
aurait pu se faire dans des temps quelque peueonsil|

Nous avons entendu deux arguments censés jusiifeer
dérogation large et générale de la segmentaticGecieur des
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kunnen vaststellen dat dit argument niet standhi®lus
adviescomité, de nationale Vrouwenraad, de verssidié
verenigingen, de consumentenverenigingen en alékss
tijdens onze hoorzittingen die geen betrokken jpajti,
hebben bevestigd dat de vrouwen dat soort beschgmiét
nodig hebben. Integendeel, ze willen geen segnetitasen
mannen en vrouwen op het vlak van verzekeringen.

Het tweede argument was van commerciéle aard. Edevor
problemen voorspeld voor alle soorten verzekerin@ext
argument is evenwel niet helemaal geldig. Sommige
verzekeringssectoren zijn gericht op de lokale makke zich
verzekert voor gezondheidszorgen of tegen lichmeli
ongevallen, heeft nood aan een regelmatig contatide
verzekeringsmaatschappij. Op dat gebied houdt figtraent
van oneerlijke concurrentie en van het risico op
concurrentievervalsing met operatoren die in hetémiand
zZijn gevestigd, geen steek.

Dan is er nog het probleem van de levensverzekering
Daarover hebben we tegenstrijdige argumenten gehoor
Sommigen hebben ons gewaarschuwd voor het
concurrentierisico veroorzaakt door operatoren gevestigd
zijn in derde landen. De nabijheid met de klarihidie sector
niet onontbeerlijk: er wordt enkel contact opgenarop het
moment van de ondertekening. In dat geval kandiish
concurrentievervalsing voordoen. Anderen hebben ons
duidelijk gemaakt dat het edwsi de policebetreft en dat het
dus toekomt aan de staat waarin de verzekeringsneoent
om haar gezag uit te oefenenen. Er kunnen inderdaad
problemen opduiken. Er is een risico. Sommigen hebbe
herinnerd aan het advies van onze juridische denstaar
dat is niet zeer duidelijk. Ik citeer: ‘Het is doiet zeker

dat ...’, ‘Het is evenwel niet uitgesloten dat ...’etHs in dit
stadium moeilijk te voorspellen dat ...". Op basis d&e
gegevens kan een bevoegdheidsprobleem in dat doifriean
risico om hele marktsegmenten van de verzekeringanhet
buitenland te zien vertrekken niet definitief warde
uitgesloten.

Men zou hierop kunnen antwoorden dat het in daalgev
volstaat een beslissing te nemen en dat desnodtisrateen
evaluatie wordt uitgevoerd en verbeteringen aamwde
worden aangebracht. Meestal is dat mogelijk. Daliyd
richtlijn verbiedt ons echter elke stap achterténs alle
afwijkingen zijn verboden, mogen ze niet opnieunwlam
ingevoerd.

Door dit standstilsysteem kunnen we niet op die manier
tewerk gaan. We kunnen een eventuele vergissingieius
verbeteren. Daarvoor is een gekwalificeerde medreierof
zelfs een consensus van alle Lidstaten vereistateis
onvoorstelbaar.

De meeste landen hebben daarop gelet en de wadtelij
regeling die ze hebben ingevoerd is niet zoals sgenm
collega’s deze avond hebben beweerd. Nederland en
Frankrijk hebben een systeem van afwijkingen, Spdaje
een socialistische regering heeft, stelt een systaet
uitgebreide afwijkingen voor. Heel wat landen sell
afwijkingen voor.

Het amendement dat cdH heeft ingediend is geirespliep
het voorzorgsprincipe. We willen een systeem negt ze
beperkte afwijkingen, voor een korte periode vagetyaar,

assurances pour les hommes et pour les femmesehbeqgor
type d’argument portait sur la protection des femmnae leurs
droits et de leurs intéréts. Or, nous avons putatersque cet
argument ne tenait pas la route. Notre comité d,dei
Conseil national des femmes, les différentes aa8ons, les
groupements de consommateurs et toutes les pessquae
nous avons pu auditionner et qui ne sont pas paitia
cause, nous ont confirmé que les femmes n’ont pssilb de
ce type de protection. Au contraire, elles souhgii@e
absence de segmentation entre les hommes et lezefem
dans le domaine des assurances.

Le second type d’argument était d’ordre commer@al.nous
a prédit des problémes pour tous les types d'asser&et
argument n’est toutefois pas totalement recevéltdeains
secteurs de I'assurance sont des marchés de ptéximi
Lorsqu’une personne s'assure pour ses soins de@anté
contre les accidents corporels, elle a besoin damact
régulier avec la société d’assurance. Dans ce damnai
I'argument d'une concurrence déloyale et d'un resde
distorsion avec des opérateurs établis a I'étrangeient pas
la route.

Reste le probléme de I'assurance-vie. A ce sujets mvons
entendu des arguments contradictoires. Certainssmuees
nous ont averti d’un risque pour la concurrence/@uaé par
des opérateurs établis dans des pays tiers ebmbespliqué
que, dans ce domaine, la proximité avec le cliaagtpas
indispensable : contact est pris uniquement au modela
signature. Dans ce cas, il pourrait donc se preduie
distorsion de concurrence. D’autres personnes oous
expliqué gu'il s’agit d’'une loi de police et quiitvient donc a
I'Etat dans lequel vit le preneur d’assurance d’eseson
autorité. Des problemes peuvent en effet apparéltrgisque
existe. Certains ont rappelé I'avis de nos senjioediques
mais il n'est pas trés clair. Je le cite : « llst’donc pas
certain que..», « Il n'est toutefois pas impossible que:,.

« |l est difficile de prédire a ce stade que..Sur de telles
bases, on ne peut définitivement exclure un problden
distorsion de compétence dans ce domaine ni uneridg
voir des pans entiers du marché des assurancasgpart
I'étranger.

On pourrait me répondre que, dans ce cas, il gldfjirendre
une décision, quitte a procéder ultérieurementea un
évaluation et a apporter des corrections a ldians la
majorité des cas, ceci aurait pu étre possible.résgmte
directive nous interdit cependant toute march@&egriUne
fois que toutes les dérogations auront été inesddn ne
pourra les rétablir.

Ce systéme dstandstiline nous permet pas d’opérer ainsi.
C’est une curiosité. Nous ne pouvons donc pasgartine
éventuelle erreur. Il faudrait alors une majoritélifiée voire
un consensus de tous les Etats membres, ce quipeune
imaginer.

Cet élément n'a pas échappé a la plupart des payst
légiféré contrairement a ce qu’ont affirmé certalesnos
collegues ce soir. Les Pays-Bas et la France osyst@me de
dérogations, 'Espagne, ou le gouvernement esakstei,
propose un systéme de dérogations extrémement layge
une série de pays qui proposent des dérogations.

L'amendement que le cdH a déposé est inspiré daipéerle
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gevolgd door een evaluatie. Dat lijkt me niet omigkl, maar
verantwoordelijk. Zo zouden we eventueel het vebist
afwijking kunnen corrigeren.

Ik ben voorstander van absolute gelijkheid tussanman en
vrouwen, en van het niet-segmenteren wegens redenen
waarop men geen vat heeft, en dat op alle vlakkemerk
ook dat sommigen gemakkelijk de deur openzettaneero
segmentatie op basis van gedrag. Ik heb Ecolo holeiten
in die zin.

De heer Josy Dubié (Ecolo} Welk gedrag?

De heer Georges Dallemagne (cdH) Dat hebben ze niet
expliciet gezegd.

Het zou me zorgen baren indien er verschillen zowdgrden
ingevoerd in de dekking en de prijs van de verzegen
omdat men bijvoorbeeld een beroep met bijzondsreo's
uitvoert, of omdat men hotdogs eet in een bepaaidekbar.

De heer Josy Dubié (Ecolo} U zegt zomaar wat ...
De voorzitter — Mijnheer Dubié, u krijgt straks het woord.

De heer Georges Dallemagne (cdH) Ik hoor dat op dat
vlak de deuren niet al te wijd worden opengezet.

Als besluit wil ik een gebied vermelden waar erkster
discriminatie bestaat, maar waarover weinig wordt
gediscussieerd, namelijk het criterium van de ijgeft

De leeftijd kiest men niet. Het geslacht kan menssoog
veranderen, maar de leeftijd kan nooit worden gekoz

Het zou interessant zijn om daarover een evensriebat te
voeren als het debat van vanavond.

Mevrouw Miet Smet (CD&V—-N-VA) . — De paarse
regeringspartners hebben een paar maanden geleden e
antidiscriminatiewet goedgekeurd waarop de liberaladien
toen het gedaan was met de paarse regering, zijn
teruggekomen. Dat is de reden van het debat vadeaan

Onder druk van de verzekeringssector hebben deldre
kamerlid Bart Tommelein een wetsvoorstel laten indieom
de antidiscriminatiewet van mei 2007 voor een danta
sectoren te wijzigen. Dat is de grond van de zaak.

De liberalen zijn dan op zoek gegaan naar parerere
hebben die natuurlijk gevonden.

Ik zal mijn persoonlijk standpunt verdedigen. VVder
hospitalisatie- en de autosector hebben we eerpattko
gevonden om geen uitzonderingen in te voeren. deor
levensverzekeringssector was ik voorstander van een
uitgestelde toepassing met een gesloten einde ivaartwee
jaar de segmentatie man-vrouw zou moeten vervatien
vervangen moeten worden door een andere segmentatie
tenzij uit een evaluatie blijkt dat de vroegereaiaty
verantwoord is.

In de voorliggende teksten wordt een evaluatieperio
ingesteld met een open einde. De segmentatie idifftaan
tenzij uit de evaluatie zou blijken dat een wijnigiabsoluut

précaution. Nous souhaitons un systéme de dérogatio
extrémement limité, pour une période courte de @@sx
suivie d’'une évaluation. Cela ne me parait pasistmaable,
mais au contraire responsable. Nous pourrons ainsi
éventuellement corriger la proposition de dérognmatio

Je suis partisan de la stricte égalité entre lesnhes et les
femmes, et de la non-segmentation en raison deuiact
qu’on ne peut maitriser, et cela dans tous les dwsa
J'observe aussi que certains ouvrent facilemepoite a la
segmentation en fonction de comportements différeli
entendu Ecolo plaider en ce sens.

M. Josy Dubié (Ecolo) — Quels comportements ?

M. Georges Dallemagne (cdH)- lls n’ont pas été
explicitement cités.

Cela m’inquiéterait que, demain, parce qu’'on exerce
métier qui expose a des risques particuliers, pguitan
mange dans telle ou telle sandwicherie des hot;cais
entraine des différences dans la couverture oodede
'assurance.

M. Josy Dubié (Ecolo) — Vous dites n'importe quoi...
M. le président — Monsieur Dubié, vous aurez la parole.

M. Georges Dallemagne (cdH)}- J'entends que dans ce
domaine, on n'ouvre pas trop grandes les portes.

Je terminerai en évoquant un domaine dans legsebsiste
des discriminations fortes. Je n’entends pas begude
débats a ce sujet. J’'espére pourtant qu’un jous aotverons
a en discuter. C'est le critere de I'age.

L'age est une caractéristique que I'on ne choisit pa sexe,
parfois, on peut encore en changer. L'age, on obdesit
pas, jamais, cela se saurait.

Je pense qu'il serait intéressant d’avoir un déhbasi intense
que celui que nous avons connu ce soir.

Mme Miet Smet (CD&V-N-VA)— Voici quelques mois, les
partenaires de la coalition violette ont voté uae |
antidiscrimination que les libéraux veulent a prétse
modifier. Telle est la raison du débat de ce jdm.effet, mis
sous pression par le secteur des assurancespieslix ont
chargé le député Bart Tommelein de déposer uneogitipn
de loi visant & modifier la loi antidiscriminatiae mai 2007
pour un certain nombre de secteurs.

Les libéraux sont dés lors partis a la recherchgdeenaires
et les ont bien entendu trouvés.

Je m’exprime ici a titre personnel. Concernant $asance
hospitalisation et I'assurance auto, un accord stégagé
pour n'introduire aucune exception. Quant a I'assuee vie,
jai défendu une application différée, avec un déame :
aprées deux ans, la segmentation homme-femme serait
supprimée et devrait étre remplacée par une autre
segmentation, a moins que I'ancienne réglementateon
s'avere justifiée a la suite d’'une évaluation.

Les textes qui nous sont soumis parlent d’'une gério
d’évaluation avec un délai ouvert. La segmentation
continuerait a exister a moins que I'évaluationoatisse a
une absolue nécessité de changement. Ce n’eshgasnu
choix.
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noodzakelijk is. Dat is mijns inziens geen goedézke

De verzekeringssector zal zijn criteria maar veeaed als hij
daartoe verplicht wordt. Nooit zal hij het uit zzaghf doen! De
autosector zal maar wagens produceren die minder CO
uitstoten, als hij daartoe wordt verplicht. En digel geldt
voor alle sectoren!

Wie wil dat de verzekeringssector een andere segtien
toepast, moet een overgangsfase opleggen waarna het
bestaande systeem automatisch vervalt. Ik wasthtrei
voorzien in een overgangsperiode van twee jaaesret
gesloten einde. Omdat voor een open einde is gakaaéik
meestemmen met de oppositie.

De heer Josy Dubié (Ecolo}- Proficiat, mevrouw Smet!

Mevrouw Myriam Vanlerberghe (sp.a-spirit). — Er is al
uitgebreid gediscussieerd, wat erop wijst dat heten
belangrijk ontwerp gaat. Het is ongelooflijk belafjigvoor
de afwezigen en het is ongelooflijk belangrijk voer
aanwezigen.

Wij hebben in alle openheid verklaard dat onzetieade
goedkeuring van het ontwerp wil tegenhouden. De Wéke
heeft dat goed bedgrepen!

Voor één keer weten we duidelijk wat er in de Sekaa
gebeuren!

De heer Joris Van Hauthem (VB) —

Mevrouw Vanlerberghe, na acht jaar paars zit uepkele

uren in de oppositie en volgens mij blaast u alhergg van
de toren. U hebt er niet het minste vermoeden \atmijn

fractie acht jaar lang moest verduren.

Mevrouw Myriam Vanlerberghe (sp.a-spirit). — Het
wetsontwerp is zo belangrijk dat het Bureau er \@igen
opnieuw voor bijeengekomen is en een nieuwe béegliss
heeft genomen, die nu weer niet wordt toegepagtis-®
belangrijk dat de bespreking desnoods zou worderahea
afloop van de partijcongressen, waarop de helelovertete
wachten.

Sommige collega’s hebben ongetwijfeld vragen bgeon
houding en misschien vinden ze die niet verstar@agn
enkele vrouwenorganisatie wil de uitzondering, maar
sommige mannen willen ze wel. Zijn al die vrouwen dam
en weten al die mannen dan beter? Ik betwijfel lat.
verdenk sommige mannen ervan dat ze helemaal elieten
hebben hoe de vrouwenorganisaties daarover deblegn.
getuigt van weinig respect voor de vrouwen en el v
respect voor de winsten van de verzekeringsmagipgba.
Want daarover gaat het.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft het ergw
vorige week goedgekeurd. ledereen wist toch vosigek
welk tijdstip van het jaar we waren. Maar het ompweas zo
belangrijk dat sommigen er gisteren in het Buraatigens
aan dachten dat het vandaag absoluut moest worden
goedgekeurd!

Sommige van de toekomstige meerderheidspartijeistess
om vandaag snel hun partijcongres bijeen te roepen
intussen mogen de anderen in de zandbak spelen.

Ook de vrouwen, want die hebben toch niets in getpa
brokken. Ik heb dan ook ongelooflijk veel respembiv

Le secteur des assurances ne modifiera ses critgres'il y
est contraint. Il ne le fera jamais de sa propriiative ! Le
secteur automobile ne produira des voitures moolkigntes
que s'il y est obligé. Et cette régle s'appliqueas les
secteurs !

Pour que le secteur des assurances applique une autr
segmentation, il faut imposer une phase de trams#iu
terme de laquelle le systéme actuel sera automerigmt
supprimé. J'étais favorable a une période de tramside
deux ans avec un délai ferme. Puisqu’on a opté poutélai
ouvert, je voterai dans le méme sens que I'oppositi

M. Josy Dubié (Ecolo) — Bravo, Madame Smet !

Mme Myriam Vanlerberghe (sp.a-spirit}- Il y a déja eu
beaucoup de discussions, ce qui prouve que c’'estijgn
incroyablement important tant pour les absents g ceux
qui sont présents aujourd’hui.

Nous avons dit ouvertement que notre groupe s'Gpdsa
I'approbation de ce projet. M. Wille I'a bien conipt

Pour une fois, nous savons clairement ce qui pepasser
au Sénat !

M. Joris Van Hauthem (VB) — Mme Vanlerberghe, aprés
huit années passées dans la majorité violetteldeseent
quelques heures dans I'opposition, vous faites dég@icoup
de foin. Vous n'avez pas la moindre idée de ce qure m
groupe a di endurer pendant huit ans.

Mme Myriam Vanlerberghe (sp.a-spirit}- Ce projet de loi
est si important que le Bureau s’est a nouveauirégmatin
et a pris une nouvelle décision qui, elle non piusst pas
appliquée. Il est tellement important que la distois devait
reprendre apres les congres des partis.

Certains collégues s'interrogent sans doute surenattitude
et la trouvent peut-étre méme peu intelligente.t@nement
a certains hommes, aucune organisation de femmes ne
souhaite faire I'exception. Toutes ces femmes altgg-plus
bétes et ces hommes plus malins ? J'en douteujecone
certains hommes de n’avoir pas bien lu ce qu'erspshles
organisations de femmes. Cela témoigne de peuspece
pour les femmes et de beaucoup de respect pobéiesices
des compagnies d’assurances. Car c’est de celagjadit.

Le projet a été adopté par la Chambre la semairraides.
Chacun sait pourtant quel jour de 'année nousr&idvais

le projet était si important que certains n’ont mepas pense
hier au Bureau qu'il devait absolument étre adopté
aujourd’hui !

Certains membres des futurs partis de la majorééident de
vite réunir aujourd’hui leurs congrés de partispeindant ce
temps les autres peuvent jouer dans le bac a sable.

Méme les femmes, qui n'ont quand méme pas voix au
chapitre. J'ai donc énormément de respect pour Nmet
qui a défendu son point de vue. D’autres sénatiiees
partagent mais m’ont ouvertement dit que leur piaigait
pression sur elles pour gu’elles soient absentesagtoptent
pas le projet. Voila ce qui se passe a I'Open VidViiet au
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mevrouw Smet die wel voor haar mening uitkomt. Arde
vrouwelijke senatoren delen haar mening, maar bbdremij
openlijk gezegd dat ze door hun partij onder drakden
gezegd om afwezig te blijven en het ontwerp gewgmed te
keuren. Zo gaat het er aan toe hij Open Vid, MEB&V.
Over cdH kan ik niets zeggen, want ik heb hengéétoord.

Ik dacht gisteravond in het Bureau dat ik droonedereen
wist dat sp.a-spirit absoluut tegen dit ontwerprisddat we
vandaag niet willen stemmen. Dat is ons goede re@rit we
hebben grote bezwaren tegen de inhoud. Het isodjisch
dat we op het Bureau niet tussenbeide kwamen. @bkaen
er beslist werd om de bespreking vrijdag voortaten. 1k
ging ervan uit dat ze het ooit wel zouden doorhabbe

De telefoons van de verzekeringsmaatschappijen zijn
beginnen te rinkelen.

De heer Paul Wille (Open VId) — Mevrouw Vanlerberghe,
de verzekeringsmaatschappijen kennen het regleraerde
Senaat niet. U mag de waarheid geen geweld aandoen.

Er zijn bij mijn weten geen telefoontjes nodig nkealen van
mijn groep. We hebben alleen een beetje meer digtighom
de procedure te counteren waarmee u, terecht, gnoiee
verhinderen dat hierover vandaag nog wordt gestémd.
gebruikt de reglementaire mogelijkheden om dat tel
bereiken en dat is uw goed recht. Ik wil daar ng enkele
uren over jammeren, maar we zullen wel zien watraks
gebeurt.

Wij zijn niet euforisch, zoals de heer Van Nieuvkesheeft
gezegd, ook niet euforisch in dit dossier.

Mevrouw Myriam Vanlerberghe (sp.a-spirit). — Laat mij
dan uitleggen waarover het gaat. Niemand betwistida
vanavond partijcongressen mogen worden gehouddretin
bureau is de afspraak gemaakt dat indien de stegrinién
v6or 18 uur kan plaatsvinden, het debat over deze
aangelegenheid wordt geschorst en hervat na o gan de
congressen. Ik heb mij daar niet tegen verzet, Wahis de
normale gang van zaken. Plots wordt echter bdsistiebat
voort te zetten terwijl de leden van de toekomstige
regeringspartijen de partijcongressen bijwonen.

Moet men dan verbaasd zijn dat we ons beroepemip h
reglement. Als het debat dan zo belangrijk is, nh@¢hiet
gevoerd worden tijdens de congressen. En het isgeres
niet slim naar de congressen te vertrekken, alswesh dat
wij al het mogelijke zullen doen om de stemmingeéetten.

Wij gaan niet akkoord met de voorliggende teksinki
hebben de regeringspartners gekozen voor gelijkiisgkn
man en vrouw. Wat zien we nu? Een paar maandearen e
tekst van Assuralia later, hoeft de gelijke beh#indaniet
meer. Vooral mannen zouden een gelijke behandehgg
vinden! Stel u voor.

Mijn conclusie: wij hebben de congressen niet wilteletten
en een debat dat men inhoudelijk belangrijk vifatgn
doorgaan zonder dat men daarbij aanwezig is, isragten
goede keuze. Nogmaals, wij hebben een beroep gegdaet
reglement maar niet om de congressen te verhindéfgn
waren bereid om het debat te schorsen tijdens migressen.

Sommigen lijden aan geheugenverlies, maar wij audie
ongrondwettigheid aan de kaak stellen.

CD&V. Je ne puis rien dire du cdH car je ne lesasp
entendus.

Je pensais réver hier soir au Bureau. Tout le m@adeque
le sp.a-spirit est tout a fait hostile & ce pragetgue nous ne
voulons pas voter aujourd’hui. C’est notre bon dir son
contenu appelle de sérieuses réserves. Il est ldgigue que
nous ne soyons pas intervenus au Bureau, méme guwand
été décidé de poursuivre la discussion vendrenihalinais
gu’ils finiraient par comprendre.

Les téléphones des compagnies d’assurances ontawan
sonner.

M. Paul Wille (Open VId) — Madame Vanlerberghe, les
compagnies d'assurances ne connaissent pas lemegiedu
Sénat. Vous ne pouvez pas travestir la vérité.

A ma connaissance, les coups de téléphone aux meohbre
mon groupe sont inutiles. Nous avons seulementrbdam
peu plus de temps pour contrer la procédure que wiilisez,
et c’est votre bon droit, pour empécher le vot@arg'hui.

Nous ne sommes pas euphoriques, comme l'a dit M. Van
Nieuwkerke, et pas non plus pour ce dossier.

Mme Myriam Vanlerberghe (sp.a-spirit}- Laissez-moi
expliquer de quoi il s’agit. Personne ne conteste des
congres de partis peuvent se tenir ce soir. Ort awiBureau
gue, si le vote ne peut avoir lieu avant 18 heuredgébat
sera suspendu et repris apres les congres. Je nsuis pas
opposée, c’est normal. Mais tout a coup on décale d
poursuivre le débat pendant que les membres diuhpimoc
gouvernement participent a des congrés de partis.

Faut-il alors s’étonner que nous fassions appel au
reglement ? Si ce débat est si important, il n¢ pas avoir
lieu pendant les congrés. En outre, ce n'est pagndaller

a des congrés en sachant que nous utiliseronslésunoyens
pour empécher le vote.

Nous ne sommes pas d’accord avec le texte progoséai,
les partenaires du gouvernement ont opté pour li&gantre
les hommes et les femmes. Aprés quelques moisietiveau
texte d’Assuralia, on ne parle plus d’égalité. Catssurtout
les hommes qui s'offusqueraient d’un traitement éyaus
vous rendez compte !

Ma conclusion : nous n’avons pas voulu empécher les
congrés mais poursuivre un débat important sares @tésent
n'est certainement pas une bonne chose. Je voapédee,
nous n'avons pas fait appel au réglement pour eimgrées
congres. Nous étions disposés a suspendre la discus
pendant les congres.

Certains perdent la mémoire, mais nous dénoncdmns
caractére anticonstitutionnel.

Finalement, le réglement qui ne devait étre appliqué
pendant deux ans sera permanent. J'ai entenduitigee de
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De regeling die zogezegd maar voor twee jaar meldeg
zal uiteindelijk permanent zijn. Ik heb de kritieén
mevrouw Smet gehoord.

We weten allen dat verzekeringsmaatschappijen engken
bedrijven zijn die zich niet laten leiden door ddamgen van
vrouwen. In de commissie heb ik al gevraagd waarom
sommige mannen ons per se tegen ons gedacht gglukki
willen maken en niemand kan daarop antwoorden. We
geloven niet dat daar niet meer achter zit.

Het spijt me zeer dat dit debat zo moet gevoerdiemrHet
getuigt van gebrek aan respect voor alle adviesradar
vrouwen in zetelen en voor de consumentenorgaessdie
vinden dat de Grondwet moet worden nageleefd. \@bjplen
die mensen wel beluisterd en willen daar alles \dwan.

We willen daarover debatteren, maar dan niet teewij
partijcongressen worden gehouden. Daarom gaan tve he
reglement helemaal toepassen.

De heer Josy Dubié (Ecolo} Ik heb aandachtig naar

de heren Dallemagne en Wille geluisterd. Tijdens de
schorsingen heb ik met enkele van hun fractiegaerggeraat
en ik kan u verzekeren dat het standpunt van

de heer Dallemagne niet door alle leden van zgctie
wordt gedeeld. Sommigen, wier naam ik niet zaggvign,
zeiden me dat ze de tekst niet zouden goedkeuoehten ze
de keuze hebben.

De verzekeraars zijn geen filantropen. Als ze ietsstellen,
dan is het omdat ze daar voordeel bij hebben. Deards
iedereen het eens. De vraag is dan ook of we hetemo
volgen. Mijn fractie meent van niet.

Volgens ons kan het vraagstuk van het geslachtiaieeen
dergelijke dwingende regeling worden onderworpea. W
zouden graag hebben dat de voltallige assemblee ons
standpunt deelt.

Ook al ben ik geen lid van het Adviescomité votijkge
kansen voor vrouwen en mannen van de Senaat, éochkb
voorstander van gelijkheid tussen mannen en vrouten
mag dus geen discriminatie tussen mannen en vroaiyven
zelfs niet in het voordeel van de vrouwen. Dat tgeddk voor
verzekeringen.

Ooit zullen we het probleem van de leeftijd moeten
aanpakken. Dat is een evolutief gegeven.

De heer Georges Dallemagne (cdH) Het probleem is dat
men zijn leeftijd niet kiest.

De heer Josy Dubié (Ecolo}- Zijn geslacht kiest men ook
niet, maar men ondergaat zijn leeftijd.

Als we de talrijke resoluties die we hebben aangemom
mogen geloven, zou onze assemblee elke vorm van
discriminatie op basis van geslacht moeten verwerpe

Verzekeringen zijn historisch ontstaan als een bk
solidariteit tussen de leden van een gemeenscleaged
identieke risico’s zijn onderworpen. Het is dan ook
eigenaardig dat zoveel artikelen van de voorliggetekst
aan de solidariteit in de privéverzekeringen zigwgd.

Hiervoor zijn volgens ons twee verklaringen. Erjdsezheeft
de toegenomen concurrentie op de gedereguleerdgEseo

Mme Smet.

Nous savons tous que les compagnies d’assuranoeded
entreprises immensément riches qui ne se laissangyider
par les intéréts des femmes. J'ai déja demand@emission
pourquoi certains hommes veulent & tout prix faiogre
bonheur malgré nous. Nous sommes persuadées gue cel
cache quelque chose.

Je regrette que ce débat doive se dérouler de owtteere. Il
témoigne d’'un manqgue de respect pour les comigsgd’
dans lesquels siegent des femmes et pour les assoside
consommateurs qui estiment que la Constitution&toit
respectée. Nous avons bien écouté ces gens.

Nous voulons bien débattre, mais pas lorsqu’ildea
congrés de partis. C'est pourquoi nous appliquerens
reglement a la lettre.

M. Josy Dubié (Ecolo) — J'ai écouté avec attention

MM. Dallemagne et Wille. Lors des suspensions @ace,
j'ai discuté avec des membres de leurs partis otifpele
peux dire a M. Dallemagne que sa position n'estpaaagée
par I'ensemble des membres de son groupe. Cerntaamg

dit que, s’ils avaient le choix, ils ne voteraipat ce texte. Je
ne citerai pas nom, je ne veux trahir personne.

Les assureurs ne sont pas des philanthropes. Bogent
des choses, c’est qu’ils y trouvent un avantageishmmmes
certainement tous d’'accord sur ce point. Devonstesl
suivre sur ce terrain ? C'est a mon avis la questio
fondamentale de ce soir. La réponse de mon groupe es
négative.

La question du genre ne peut pas étre soumise ence de
contrainte. C’est notre position et je souhaitegaille soit
celle de I'ensemble de I'assemblée.

Le Sénat a une commission de I'Egalité entre lesthesret
les femmes. Méme si je n’en suis pas membre, gepArtisan
d’'une égalité totale entre les hommes et les femhiegs
devons donc étre cohérents dans nos positionsepeut y
avoir aucune discrimination entre les hommes efielesnes,
entre autres dans les assurances, méme si elted son
'avantage des femmes.

Nous devrons un jour évoquer le probleme de I'&ge.
dernier est une donnée évolutive.

M. Georges Dallemagne (cdH)- Le probléme est que I'on
ne choisit pas son age.

M. Josy Dubié (Ecolo) — On ne choisit pas son sexe non
plus | Mais on subit son age.

Si I'on en croit les nombreuses résolutions quesraons
votées, notre assemblée devrait rejeter touteidlisation en
fonction du sexe.

Historiguement, I'assurance a vu le jour comme une
manifestation de la solidarité entre les membragel’
communauté soumis a des risques identiques. dlosst
curieux que tant d'articles soient consacrés adjbur & une
réflexion sur la solidarité dans des assurancesesi

Selon nous, deux facteurs peuvent I'expliquer. B’part, le
renforcement de la concurrence dans un marché @emop
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markt de zoektocht naar goede risico’s aangewakkerd
Anderzijds proberen de maatschappijen met aangepaste
tarieven bepaalde groepen klanten aan te trekken.

Het zijn dan ook de ‘verhoogde’ risico’s die detkosvan een
dergelijk beleid vormen.

Vervolgens hebben de structurele tekorten in begaald
sectoren van de sociale zekerheid duidelijk aargyetalat
particulieren een aanvullende verzekering moetdsbae om
alle mogelijke ongelukken op te vangen.

In een vrijgemaakte verzekeringsmarkt zijn burgkesmet
een steeds strenger selectiebeleid worden gecdaénah
veel gevoeliger voor ongelijkheden met betreklkonglé
risico’s. Dat geldt voornamelijk wanneer ze zichtni
verantwoordelijk voelen voor de factoren waarmee de
verzekeraars rekening houden om hun premie te gerhof
zelfs om bepaalde groepen van mensen uit te sluiten

Het is dan ook niet verwonderlijk dat collectieve
belangengroepen — consumentenverenigingen,
ouderverenigingen — zich tot de wetgever richterdem
‘ontsporingen van de segmentering’ te beperkeneen d
toegang tot een verzekering voor de verhoogdeo'sie
waarborgen. De overheden hebben hier vaak incotienn
geantwoord met algemene of specifieke maatregelen.

Ik zal proberen een duidelijk verband te leggeis¢énsde
concepten solidariteit, segmentering en discrimaat
Bijzondere aandacht zal gaan naar de Belgische
‘antidiscriminatiewet’. Aanvankelijk werd de draaggte van
die wet voor de verzekeringen nogal geminimalisamahr
zeer snel kwam het debat tussen de professionele
verzekeraars en bepaalde consumentenvereniginggarap

ledereen is het er ongetwijfeld over eens dat adtieit
vanuit economisch en financieel oogpunt een mesthanis
om financiéle middelen van gegoede personen teutelor
ten voordele van minderbedeelden.

Op die basis kan een onderscheid worden gemaadnus
twee vormen van solidariteit in verzekeringen: de
kanssolidariteit en de subsidiérende solidariteit.

Hoewel ze aan de basis van de verzekering ligie is
kanssolidariteit waarschijnlijk een zwakke vorm van
solidariteit. Het is de solidariteit tussen persarde zich
ervan bewust zijn dat ze aan een gelijkaardig asiin
onderworpen en die zich in een groep verenigen inadke
deelnemer aanvaardt dat zijn bijdrage wordt gebtroit de
schade te vergoeden van diegenen die gedurende een
bepaalde periode schade hebben geleden. Techrezodng
kan men ook spreken over ‘wederkerige’ solidariteit

Die kanssolidariteit is inherent aan de verzekesteghniek
daar ze vertrekt vanuit de wederkerigheid van dieois. Ze
kan min of meer expliciet zijn naargelang het ihzican de
leden die zich in die wederkerigheid inschrijver. D
solidariteit is ongetwijfeld groter in een veremigivan
cobperatieve verzekering dan in een commerciéle
maatschappij die met premieverzekeringen werkdain
laatste geval heeft men het over onbewuste, maar
desalniettemin effectieve wederkerigheid.

Kanssolidariteit wordt meestal voorgesteld als peakke

vorm van solidariteit aangezien de beslissing om faat

déréglementé qui a indiscutablement attisé la ehass bons
risques — et les femmes sont des bons risquescdaiams
cas — et, d’autre part, la volonté d'attirer cersasegments de
clientéle en vue de leur proposer une tarificatippropriée.

Ce sont nécessairement les risques dits « aggraydisfont
les frais d’une telle politique.

Ensuite, le déficit structurel de certains secteerfa sécurité
sociale a mis clairement en lumiére la nécessitér, lgs
particuliers, de disposer d'une assurance compl&inerpour
se mettre a I'abri d’événements redoutés.

Dans un marché d’assurance libre soumis aux loisaheché,
des citoyens confrontés a une politique de sélect®plus en
plus rigoureuse se montrent plus sensibles a Hliggdans
lagquelle ils se trouvent face au risque, surtorggo'ils ne se
sentent pas responsables des caractéristiques portent et
qui sont pourtant prises en compte par I'assureur pdapter
la prime vers le haut, voire les exclure de I'agaae.

Dans ce contexte, il n’est pas étonnant que daggm
détenant des intéréts collectifs — associations de
consommateurs, associations de parents — se towersre
législateur tant6t afin de limiter ce qu’on a cantud’appeler
« les dérives de la segmentation », tantot afigatantir
l'accés a I'assurance des risques aggravés. Comunerst,
les autorités publiques ont répondu a ces appeaisdea
dispersé en utilisant des techniques diversesazténe
général ou spécifique.

Sans pouvoir ici épuiser un sujet aussi vaste, nous
proposons d’aborder successivement les concepts de
solidarité, de segmentation et de discrimination d®tablir
clairement les liens qui les unissent. Une attergpéciale
sera portée a la loi belge dite « antidiscrimimatiodont on a,
dans un premier temps, minimisé la portée en ascesa
mais qui a trés vite suscité le débat entre lefepstnnels du
secteur et certaines associations protectricemtégsts des
consommateurs.

D’un point de vue économique et financier, chaana s
d’accord de définir la solidarité comme étant urcamésme
permettant de réaliser des transferts au profipdesonnes
moins favorisées, en utilisant les ressources figaes des
personnes mieux nanties ou réputées telles.

Sur cette base, il est possible de distinguer dnsreux
formes de solidarité en assurance : la solidalétgtaire et la
solidarité subsidiante.

Bien qu’elle se trouve a la source de 'assuralacsolidarité
dite « aléatoire » est probablement une formedadel la
solidarité. C'est celle qui existe entre toutesgessonnes
conscientes d’étre soumises a un méme risque sequi
réunissent en un seul groupe de sorte que chaguemelu
groupe accepte que les versements qu'il effecto&ibaent,
lorsqu'il n’a subi aucun sinistre durant une péeiod
déterminée, a indemniser ceux qui y ont été cotésodurant
la méme période. D’un point de vue technique, teige ainsi
constitué peut aussi étre dénommé « mutualité ».

Cette solidarité du hasard est inhérente a la tqobrie
I'assurance dés lors que celle-ci procéde par kaatigation
des risques. Elle peut étre plus ou moins explaritéonction
du degré de conscience des membres qui particpant
mutualité. Elle est sans doute plus élevée danassaxiation
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mechanisme deel te nemen overeenstemt met het goed
begrepen eigenbelang van elk van de leden van de
verzekering. Toch lijkt dat eigenbelang niet noda#igk
onverenigbaar met de idee van solidariteit.

Naast de kanssolidariteit is er de subsidiérendiglanteit.
Hier is sprake van transfers tussen de ‘goede’ efskbchte’
risico’s. Die vorm van solidariteit kan vrijwilligeorden
aangegaan, maar kan ook voortvloeien uit een dwidge
wettelijke bepaling. Ze kan vrijwillig of onvrijig zijn.

In verzekeringen vloeit de kanssolidariteit voattde
hergroepering van risico’s in min of meer homogene
categorieén. Een adequaat klassement van de vdesutsal
risico’s vereist een perfecte kennis van kenmevkerhet
verzekerde risico, of minstens van de kenmerkeeettie
invloed kunnen hebben op de frequentie en de itéégnsan
het risico.

Het risico kan echter nooit perfect worden ingesckan
bepaalde vorm van subsidiérende solidariteit kaortkmmen
uit een toevallig of voor de verzekeraar onvrijigill
mechanisme dat verbonden is aan de slechte ofledigg
kennis van het risico dat hij wil verzekeren. Menkg hierbij
aan de verzekering van zieken met het hiv-virus #é6
ontdekking van ziekten die door de ontwikkelingheairnvirus
worden veroorzaakt. Een betere kennis van het risaco
daarentegen bijdragen tot een verfijning van de
risicoklassering en tot een vermindering van dexenwan
subsidiérende solidariteit. De huidige situatie vaansen me
het hiv-virus toont dat duidelijk aan.

De heer Joris Van Hauthem (VB) — Ik begrijp uiteraard dat
dit een belangrijk wetsontwerp is. Wat ik niet bgmgis dat
men hierover een ideologisch debat voert. De hebidd
heeft gelijk als hij zegt dat wij de verzekeringsattsehappijen
volgen in een bepaalde logica. Verzekeringsmaapgijes
zijn immers geen liefdadigheidsinstellingen. Zelevilde
uitzondering behouden om winst te kunnen maken.

De heer Dallemagne heeft ook gezegd dat het deliarner
en Senaat anders zou zijn verlopen als de ons gemite
lidstaten die uitzondering niet hadden aanvaard.

Men kan er voor of er tegen zijn dat men de belangs de
verzekeringsmaatschappijen behartigt, maar daaean
groot ideologisch debat maken, vind ik overdreven.

In verband met de procedure heeft de voorzitteeirBureau
me geantwoord dat ik als ervaren parlementslid toobst
weten op welke manier de werkzaamheden verlopdrebp
einde van het jaar of van een zittingsperiode dikdvdat een
sympathieke opmerking. Als ik mevrouw Vanlerberghe
hoor zeggen dat haar rechten in dit debat wordskend,
volg ik niet meer. Ik ben mijn parlementair levesgbnnen in

t

de oppositie en ik zal waarschijnlijk ook in de opjtie

d’assurance mutuelle que dans une société comreercia
pratiquant I'assurance a prime. Dans ce dernieraradira
que la mutualité est inconsciente, mais elle neétaamoins
effective.

La solidarité du hasard est généralement préseatdme
une forme faible de la solidarité car la décisierpdrticiper
au mécanisme correspond a l'intérét bien comprishdeun
des membres de la mutualité. Toutefois, la pourstiite
intérét personnel ne semble pas incompatible didéelde
solidarité, celle-ci n’étant pas nécessairemenntiégssée.

A coté de la solidarité aléatoire ainsi briévendstrite, il
existe une solidarité que I'on peut qualifier deuksidiante »
des lors qu’elle implique des transferts entreikgues les
moins exposeés et les risques les plus exposés.acttise
entre ce qu'il est convenu d’appeler les « bonslese

« mauvais » risques. Cette forme de solidarité tzeubt
résulter d’'une disposition légale impérative o éitsrement
consentie. Elle peut étre tant6t volontaire, taim@blontaire.

En assurance, la solidarité aléatoire résulte,adit, du
regroupement des risques dans des catégoriesiplasias
homogénes. Un classement adéquat des différeqtess
soumis a I'assurance suppose une connaissancégdda
caractéristiques du risque pris en charge, a éomndins, de
toutes celles qui ont une influence sur la réatisadu risque,
tant dans sa fréquence que dans son intensité.

La connaissance du risque n’est cependant jamdestpar
Une certaine forme de solidarité subsidiante pé&sulter d’'un
mécanisme accidentel ou, a tout le moins, involentans le
chef de I'assureur lié & une mauvaise connaissanéeune
connaissance insuffisante du risque qu'il a acceéetéouvrir.
On songe, par exemple, & la couverture des mastists
par le virus du sida avant la découverte de I'oegies
maladies opportunistes favorisées par le développéedu
virus. A l'inverse, une meilleure connaissanceidque
contribue a affiner le classement des risquesé&didire cette
forme de solidarité subsidiante. La situation attudds
malades porteurs du virus le démontre amplement.

M. Joris Van Hauthem (VB) — Je comprends qu'il s'agisse
d'un projet important. Ce que je ne comprends past qu'il
fasse I'objet d'un débat idéologique. M. Dubié &oam de
dire que nous suivons la logique des compagniessdiance.
Celles-ci ne sont pas des ceuvres philanthropidgiesles
veulent maintenir la dérogation, c’est pour faine pirofit.

M. Dallemagne a également déclaré que le débat a la
Chambre et au Sénat aurait été différent si lespaysins
n'avaient pas accepté la dérogation.

On peut admettre ou pas qu’on défende les intéiéts
compagnies d’assurance mais il me parait excesdifide de
cette question un grand débat idéologique.

Quant a la procédure, le président m'a répondu aueu
que le parlementaire expérimenté que je suis desaaioir
comment se déroulent les travaux en fin d'annédeou
session. J'ai trouvé cette remarque sympathiquan@u
j'entends Mme Vanlerberghe dire que ses droits dans
débat sont bafoués, je ne suis plus. J'ai commeTacé
carriére parlementaire dans I'opposition et je &rninerai
sans doute dans l'opposition. Mme Vanlerberghe daita
partie de la majorité pendant dix-huit ans et attlaissé



Belgische Senaat — Plenaire vergaderingen — Dongl@@aecember 2007 — Namiddagvergadering — Hargelin

4-9/p. 69

eindigen. Mevrouw Vanlerberghe, die deel uitmaaitt een
partij die achttien jaar in de meerderheid heefegen, die
hier ongeveer alles heeft laten passeren wat divers
bepalingen betreft, komt nu klagen dat andere
parlementsleden een congres bijwonen en het delatan
doorloopt. Ik zal twee voorbeelden geven. In tweken tijd
heeft Kamer en Senaat de bijzondere wet betreffdade
regionalisering van de vergunningen voor de uitwaer
wapens besproken en goedgekeurd. Mevrouw Vanldrberg
had hiermee geen problemen. Mijn tweede voorbessdt h
wel betrekking op een ideologisch debat. Op hetesiran de
bespreking over de aanpassing van de racismewetvesEn
receptie voor het afscheid van de secretaris-gaheaa de
Senaat. ledereen was naar de receptie toen onze
vertegenwoordiger het woord voerde. Mevrouw Vardeghe
komt nu klagen dat haar parlementaire rechtenvoeden
gerespecteerd. De flexibiliteit van een partij aébttien jaar
in de meerderheid heeft gezeten waarvan acht jglaaéars,
dat de Senaat niet bepaald welwillend heeft beHdnkian er
bij mij niet in. Haar pathetiek op deze tribunel@ ook
misplaatst en overdreven.

Mevrouw Dominique Tilmans (MR)— Ik voel me verplicht
het woord te nemen. Vergis u niet: ik ben trotslgreén
vrouw te zijn. Mijn erkenning gaat dan ook uit nadle
vrouwen die hebben gevochten opdat we staan waauwe
staan. Ik ben ook gehecht aan het principe vanetigkg
kansen, maar dan wel aan het echte principe enaaieteen
principe waarbij het einddoel is dat één geslaaht d
bovenhand neemt op het andere.

Ik ben dogmatisch noch chicaneus. Ik behoor heléniat
tot de verzekeringslobby. Ik heb van mijn partgégenkele
richtlijn ontvangen. Ik wil alleen dat over de vekeringen
wordt hagedacht.

Ik heb snel een onvolledig wetsvoorstel ingedieatdahnen
de vooropgestelde termijn kon worden behandeld en
geamendeerd.

Het Adviescomité voor gelijke kansen heeft meerdere
hoorzittingen gehouden. Hierin bleef een groot abwtagen
onbeantwoord. Ik heb dan ook voorgesteld een wedgggop
te richten teneinde de huidige toestand twee jaag te
behouden. We zouden de afwijking hebben goedgekeurd
maar dan wel slechts voor twee jaar. We zouden de
segmentering en de criteria van de verzekeringbhére
onderzocht. Het was onze bedoeling tot de kerrhean
probleem door te dringen om na te gaan of die &fgj na
twee jaar moest worden behouden of geschrapt. Wignstel
werd verworpen. Dat is jammer, maar de meerderheieft
aldus beslist.

We hebben de autoverzekering en de
hospitalisatieverzekering verworpen en de leverrskaring
behouden. De verzekeraar DKV heeft hiervan gebruik
gemaakt om zijn tarieven te herzien.

De premies voor een hospitalisatieverzekering auitsor
vrouwen jonger dan 22 jaar met 31% vermindererwijede
premies voor mannen met 24% zullen stijgen. Vaaaf d
leeftijd van 52 jaar zullen de premies voor manaen
vrouwen respectievelijk met 6,4% en 10,9% verholyen.
totaal zullen de premies voor de 35.000 contragtem DKV

met 8,5% stijgen. De nieuwe contracten voor deidgkkan

passer lors de I'examen de projets portant desadigions
diverses, se plaint aujourd’hui que d’autres pardaraires
quittent 'assemblée pour assister a un congregietle
débat se poursuive purement et simplement.

Je donnerai deux exemples. D’'une part, la Chamble e
Sénat ont examiné et adopté la loi spéciale rédisaat les
licences pour I'exportation d’armes en I'espacedeéeix
semaines. Cela n'a pas dérangé Mme Vanlerberghait®a
part, a la fin des débats relatifs a I'adaptatioa Ia loi sur le
racisme, presque tous les sénateurs ont quitténlitygcle
pour assister a la réception offerte pour le démhrt
secrétaire général du Sénat, et cela alors queenotr
représentant parlait. L'indignation exprimée

Mme Vanlerberghe aujourd’hui est déplacée et exoess

Mme Dominique Tilmans (MR). — La tournure des
événements m'oblige a prendre la parole. Ne vous
méprenez pas : je suis une femme, fiere et heudmubétre.
Ma reconnaissance va a toutes les femmes qui séaibnes
pour arriver ou nous en sommes. J'adhére au paragp
I'égalité des chances. Au vrai principe d'égalies @¢hances.
Et non a un principe d’'égalité dont I'objectif firsgrait en
réalité qu’un sexe prenne le dessus par rapportautre.

Je ne suis ni dogmatique ni procéduriere. Je niippa
absolument pas au lobby des assurances. Je niaavegne
consigne de mon parti. Je souhaite simplement g@it une
réflexion dans le domaine des assurances.

J'ai rapidement déposé une proposition de loi,nmaéte, qui
avait pour seul but d’arriver dans les délais étrd’amendée.

Le Comité d’avis pour I'égalité des chances a précde
multiples auditions. Au terme de ces auditionsgrand
nombre de questions sont restées en suspensod@i d
proposé la mise en place d'un groupe de travail @i
maintenir la situation en I'état pendant deux &wis
aurions voté la dérogation, mais pour deux anessaiit, et
nous aurions étudié la segmentation et les critbess
assurances. Cette démarche intellectuelle visdiea
réellement au bout du probléme des assurancedefinir si
cette dérogation devait étre maintenue ou suspemuhés
deux ans. Ma proposition a été rejetée. Je le ttegrais
j'accepte le principe démocratique.

Donc, nous avons rejeté l'assurance auto et I'asser
hospitalisation et nous avons maintenu l'assuraieeDeés
lors, la compagnie DKV a saisi I'opportunité deaises
tarifs.

En assurance hospitalisation, pour les jeunes dg-digux
ans, les primes payées par les femmes diminueeoB1 %
tandis que les primes réclamées aux hommes augmente
24%. A partir de cinquante-deux ans, les primeshdesmes
augmenteront de 6,4%, celles des femmes de 10,896 1¢%
trente-cing mille contrats de DKV, les primes augteeont
de 8,5% pour tout le monde. Enfin, les nouveauxratsit
portant sur la couverture des soins ambulatoirgmaunteront
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ambulante zorg zullen met 7% stijgen.

Het is jammer dat het idee om het probleem van de
verzekeringen volledig uit te diepen en na te gafatie
afwijking al dan niet verantwoord was, werd verwanmp

Mochten we de gewone man of vrouw vragen of ze meer
belang hechten aan het gelijkheidsprincipe of aamdogte
van de premies, dan kan worden verwacht dat zerste
instantie naar hun portemonnee kijken ...

Velen hier aanwezig komen op straat om de koopktacht
verdedigen. Ik meen dat zij hun verantwoordelijdiréet op
zich hebben genomen. Ze hebben geweigerd het probian
de verzekeringen ten gronde te bestuderen, me¢sltaat
dat die mannen en vrouwen meer moeten betalenhvwor
verzekering.

— De algemene bespreking is gesloten.

De voorzitter — Aangezien de talrijke ingediende
amendementen nog moeten worden gedrukt, stel ilkeeoo
ander punt op de agenda te behandelen alvorerdetot
artikelsgewijze bespreking over te gaan.

Mevrouw Myriam Vanlerberghe (sp.a-spirit). — Is het de
bedoeling om de agenda vandaag af te werken?

De voorzitter. — Het is wellicht raadzaam dat het Bureau
bijeenkomt.

Mevrouw Myriam Vanlerberghe (sp.a-spirit). — We
hebben verschillend faxen ontvangen. In de enesprake
van een plenaire vergadering op vrijdag en in dkeenniet.

De voorzitter. — Morgen is er plenaire vergadering voor de
verklaring van de regering en zullen ook stemmingen
plaatsvinden. Om de agenda van morgen niet te z&aar
maken, kunnen we nu nog een aantal punten behandele

De heer Geert Lambert (sp.a-spirit) — Het ligt niet in onze
bedoeling de diensten lang te laten werken voor de
kerstvakantie. Bij dit agendapunt hebben we evenwel
inhoudelijke bezwaren, waarvoor we alle mogelifkeetbare
middelen willen gebruiken. Met de overige puntehlden we
geen probleem.

De heer Joris Van Hauthem (VB) — Daartoe behoren wel
wetsontwerpen houdende diverse bepalingen!

De heer Josy Dubié (Ecolo} Mijnheer de voorzitter, ik ken
niet zo goed Nederlands en zou daarom graag eersEran
vertaling van de amendementen hebben.

De voorzitter — Mijnheer Dubié, dat is niet de regel. Ik mee
niet dat u een vertaling nodig zult hebben.

de 7%.

Je regrette que I'on ait rejeté la démarche irttikdle
consistant a examiner la problématique des asssanc
jusqu’au bout et a vérifier si cette dérogationtéta non
justifiée.

Si, descendant dans la rue expliquer aux femmasxet
hommes que nous sommes en train de nous battreipour
principe, nous leur demandions s'ils sont pluschia au
principe ou au montant des primes a payer, il@s&f parier
gu'ils seraient davantage intéressés par leursndége..

Alors que beaucoup d’entre vous descendent daug lpour
défendre le pouvoir d’'achat, j'estime quant a ma gous
n'avez pas pris vos responsabilités. Je trouvaadiioent
d’étudier a fond cette problématique des assurancas
vous avez préféré limiter cet examen. Résultas femmes et
ces hommes devront payer davantage pour leur ass,ret
je le regrette.

— La discussion générale est close.

M. le président — Les nombreux amendements déposés
devant étre photocopiés en vue d’'étre distribieprgpose
que nous entamions un autre point de I'ordre dugeant de
procéder a la discussion des articles.

Mme Myriam Vanlerberghe (sp.a-spirit}- L'objectif est-il
d’épuiser aujourd’hui notre ordre du jour ?

M. le président— Il est peut-étre opportun de réunir le
bureau.

Mme Myriam Vanlerberghe (sp.a-spirity}- Nous avons recu
plusieurs fax. Dans I'un d’entre eux mais pas dénsre, il
est question d’'une séance pléniére vendredi.

M. le président — Demain aura lieu une séance pléniére pour
la déclaration du gouvernement et des votes séntipr Pour
alléger I'ordre des travaux de demain, nous poueoesre
examiner plusieurs points.

M. Geert Lambert (sp.a-spirit}- Notre objectif n’est pas de
faire travailler longtemps les services avant lasances de
Noél. Nous avons cependant des objections de forzks
point de I'ordre du jour et nous entendons deés tecurir a
tous les moyens disponibles. Les autres point®uns posent
aucun probléeme.

M. Joris Van Hauthem (VB) — En font partie les projets de
loi portant des dispositions diverses !

M. Josy Dubié (Ecolo) — Monsieur le président, vu ma faible
connaissance du néerlandais, je souhaiterais sibp®s
disposer des amendements traduits en francais.

2rM. le président — Monsieur Dubié, ce n’est pas la regle. Je

ne crois pas que vous aurez besoin d'une traduction
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Wetsontwerp houdende diverse bepalingen
() (Stuk 4-483) (Evocatieprocedure)

Wetsontwerp houdende diverse bepalingen
(1) (Stuk 4-484)

Algemene bespreking

De voorzitter. — Mevrouw Crombé-Berton,

mevrouw Schelfhout, mevrouw Vienne, en de herefa€@n
Roelants du Vivier, rapporteurs, verwijzen naar hun
schriftelijk verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.

Artikelsgewijze bespreking van het wetsontwerp
houdende diverse bepalingen (1) (Stuk 4-483)
(Evocatieprocedure)

(De tekst aangenomen door de commissies is dezddfdie
tekst van het door de Kamer van volksvertegenwgersli
overgezonden ontwerp. Zie stuk Kamer 52-517/19.)

(De tekst van de amendementen wordt uitzondenliglei
bijlage opgenomen.)

Mevrouw Isabelle Durant (Ecola)- Ik heb een amendemer
ingediend op artikel 11 van het wetsontwerp houdend
diverse bepalingen. Ik herinner er de senatoren-aan
vooral de vrouwelijke senatoren — dat tijdens dege
legislatuur alle democratische partijen hebben sagssverkt
inzake het probleem van de kinderen in de gestmatra.

Wij waren het erover eens dat dit een groot proilés

Artikel 11 stelt de oprichting van een fonds vooiinM
amendement strekt ertoe te voorkomen dat dit faraddt
aangewend voor zaken die te maken hebben met letiogs
van kinderen in gesloten centra. Dat zou een estsfezijn
bij gebreke aan de mogelijkheid de opsluiting van
minderjarigen te verbieden.

Ik benadruk, en dat is opvallend, dat over dit adement, en
ook over een ander dat ik had ingediend, lang in de
commissie werd gediscussieerd, maar enkel over de
ontvankelijkheid ervan.

Het andere amendement strekte ertoe een moratanude
uitzettingen in te stellen in afwachting van eerzieming van
de criteria. Het werd onontvankelijk verklaard orhtiet een
element zou toevoegen in plaats van een wijzigiog te
stellen. In mijn parlementaire loopbaan heb ik namhoord
dat men geen element aan een tekst kan toevoegerno
verboden zijn bij een wet houdende diverse bepatfirmgndat
de band met het voorwerp van de tekst niet kan evord
vastgesteld. Dat is toch verbazingwekkend. Voobatigeft
het veeleer een politieke opportuniteitskwestid.Afjeo.

Het eerste amendement was wel ontvankelijk eragkgvr
daarvoor uw aandacht. Ik hoop dat alle goede inesndie
tijdens de vorige legislatuur werden uitgesprokearale
opsluiting van kinderen en de strijdigheid daarvaet het
internationaal verdrag in de stemming tot uitindlen
komen.

Projet de loi portant des dispositions
diverses () (Doc. 4-483) (Procédure
d’évocation)

Projet de loi portant des dispositions
diverses (ll) (Doc. 4-484)

Discussion générale

M. le président — Mmes Crombé-Berton, Schelfhout et
Vienne, MM. Collas et Roelants du Vivier, rapporgise
réferent a leur rapport écrit.

— La discussion générale est close.

Discussion des articles du projet de loi portant des
dispositions diverses (1) (Doc. 4-483) (Procédure
d’évocation)

(Le texte adopté par les commissions est identguexte du
projet transmis par la Chambre des représentants. o
document Chambre 52-517/19.)

(Exceptionnellement, le texte des amendements et pa
annexe.)

ntMme Isabelle Durant (Ecolo) — J'ai déposé un amendement
a l'article 11 de la loi portant des dispositiomgedses. Je
rappelle aux sénateurs et plus encore aux sérsitice
présents que sous la précédente législature, vous a
travaillé ensemble, tous partis démocratiques cahfs, sur
la problématique des enfants dans les centres $eiiatis
étions unanimes pour y voir un véritable probléme.

Cet article 11 propose la création d'un fonds. Mon
amendement vise a ce que ce fonds ne puisse ésaaeé a
tout ce qui touche a la détention des enfants emmesz
fermés. Ce serait un premier pas, faute de pourveirdire
'enfermement des mineurs.

Il est piquant de souligner que cet amendemenrgj giriun
autre que javais également déposé, ont fait I'oigelongues
discussions en commission, mais sur la questidaute
recevabilité.

L’'autre amendement visait & introduire un moratsireles
expulsions, dans I'attente d’une révision des @#ell a été
déclaré non recevable car il ajoutait un élémenieau
d’introduire une modification. Je n’ai jamais erdandans
ma vie parlementaire certes courte, qu'on ne poyas
ajouter un élément a un texte. Il parait que dfestdit dans
le cadre d’'une loi portant des dispositions diversar le lien
avec I'objet du texte pourrait ne pas étre étabist pour le
moins étonnant. Je pense qu'il s'agit plutét d'gnestion
d’opportunité politique. Soit !

Cela dit, le premier amendement a été déclaré abteet je
le soumets a votre attention. J'espére que toateimientions
exprimées, durant la précédente Iégislature, sgudstion de
I'enfermement des enfants et la non-conformité daec
convention internationale trouveront un aboutissgrdans
ce vote.

La situation indécente de I'enfermement des enfaéte

De onaanvaardbare opsluiting van kinderen werd it

dénoncée par toutes les familles politiques déntigoies.
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democratische politieke families aangeklaagd. Velmu
bevonden zich, zoals wij, aan de poort vanhi2df van
andere centra om het mensonwaardige karakter van di
opsluiting aan te klagen. Ik hoop dat u daarvart getuigen
door er op zijn minst voor te zorgen dat het foopigeen
enkele wijze kan worden gebruikt voor zaken dibam
houden met de opsluiting van minderjarigen.

Amendement n° 12 van mevrouw Russo op artikel ldewil
moratorium op de uitzettingen instellen. Vandaageis
situatie van mensen zonder papieren meer dan ooit
onaanvaardbaar, in het bijzonder op het einde van d
procedure. Die mensen bevinden zich al meer dan zes
maanden in onzekerheid. Er werd immers op een nieuwe
regering en nieuwe perspectieven op dat vlak getvéich
weet niet wat de bedoelingen zijn van de interigering,
noch van die van de definitieve regering die zégeo. Ik las
daarover een aantal verontrustende dingen.

Eigenlijk geloof ik niet dat de oranjeblauwe parteeen
echte op wettelijke criteria gebaseerde regulaiesap het
0o0g hebben.

Bij gebrek aan duidelijke gegevens en de inhouddean
volgende regeringsverklaring nog niet kennendé jlseen
moratorium op de uitzettingen voor, in afwachtireg de
volgende regering haar bedoelingen verduidelijkinenzeker
zijn dat zij duidelijke regularisatiecriteria wilastleggen in
de wet in plaats van die toe te vertrouwen aanpjgeciatie
van een enkele minister.

Sommige asielzoekers zoals de Afghanen, die onijkaugesir
hun land terugkunnen, leven in onwaarschijnlijke
omstandigheden en zijn verplicht extreme middeen t
gebruiken, zoals een hongerstaking, om een getigelte
antwoord te krijgen.

In afwachting van een duidelijk antwoord van degeolde
regering lijkt het me dus redelijk van de opriclgtivan het
fonds gebruik te maken om een moratorium op dettiitgen
in te stellen en een positief signaal te gevenmansen die a
meer dan zes maanden in de onzekerheid verkerén, wa
mensonwaardig is.

De heer Berni Collas (MR)rapporteur. — Als rapporteur wil
ik enkel zeggen dat slechts één amendement onlijlamnlerd
verklaard. Dat werd verworpen met acht stemmennége.
De andere amendementen werden onontvankelijk \tkla
omdat ze geen verband hielden met de doelstellingeret
ontwerp.

Ik haal de woorden van de minister aan: ‘Het weta@mp
beoogt enkel de wettelijke basis te scheppen, a@meit
technisch als vanuit budgettair standpunt, om deopese
middelen voor bepaalde doelen te verkrijgen. Dstgui
bestemming van die fondsen zal later worden beperalzhl
het voorwerp van discussie met het Parlement zijn.’

Ik zal het niet over de grond van de zaak hebbebeperk
me tot wat de minister op de argumenten van
mevrouw Durant heeft geantwoord.

De heer Marc Elsen (cdH)- De heer Collas heeft duidelijk
de aard van de discussie in de commissie uiteehgézer
ons is de inhoud van de ingediende amendementandigk.
Dat verdient een meer diepgaande discussie. Hsteser
amendement, het enige dat in de commissie ontvjnketd

Bon nombre d’entre vous se trouvaient, comme rews,
portes du 12is ou d’autres centres, pour dénoncer le
caractere indigne de cette détention. J'espereous
témoignerez de votre intérét pour cette question en
permettant, a tout le moins, que ce fonds ne péissautilisé
pour un quelconque élément qui touche a la détentio
d’enfants mineurs.

L'amendement n° 12 de Mme Russo a l'article 11 uie |
évoqué précédemment vise a introduire un morasoirées
expulsions. Aujourd’hui plus que jamais, la sitoattes
personnes sans papiers est totalement indécente,
particulierement en fin de procédure. Ces persosoets
depuis plus de six mois dans l'incertitude ; oeradit en
effet un nouveau gouvernement et des perspectarEs ak
domaine. J'ignore d’ailleurs quelles sont les ititers du
gouvernement intérimaire et du gouvernement défoput
devrait suivre. J'ai lu une série de choses inquiéls a ce
sujet.

En effet, je ne crois pas du tout que les partenaliee
I' « Orange bleue » envisageaient une vraie odrate
régularisation basée sur des critéres inscrits daedoi.

En I'absence de données claires et ignorant eneamenitenu
de la prochaine déclaration gouvernementale, js poopose
de déclarer un moratoire sur les expulsions enddie que le
prochain gouvernement précise ses intentions ehqug
soyons s(rs gu'il entend définir des critéres dila¥isation
précis dans une loi plutdt que de les laissergptéciation du
seul ministre.

Je rappelle que certains demandeurs d’'asile, cdesne
Afghans qu'’il est impossible de rapatrier, viveasdituations
invraisemblables et sont contraints de recourgsarmoyens
extrémes comme une gréve de la faim pour obtemir un
réponse partielle.

Il me parait donc raisonnable, en attendant unens®pclaire
du prochain gouvernement, de profiter de I'occasjo@ nous
offre la création de ce fonds pour déclarer un toin@sur les
expulsions et donner un signal positif a ces pemssmui sont
dans l'incertitude depuis plus de six mois, ceagtiindigne.

M. Berni Collas (MR), rapporteur. — En tant que rapporteur,
je voudrais juste rappeler que seul un amendemétdt jaigé
recevable. Cet amendement a été rejeté par huiteoitre
une. Les autres amendements ont été jugés irreesvedn ils
n'ont pas de rapport direct avec les objectifs ihjigp.

Je rappelle les propos du ministre : « Le projdbden
discussion vise uniguement a créer la base légaied'un
point de vue technique que budgétaire, pour receles
moyens européens destinés a certaines fins. L’affent
précise de ces fonds sera décidée dans un stadeuwrltet
pourra faire I'objet d’'une discussion avec le Padat. »

Je n’interviens pas sur le fond. Je me contentapleeler ce
que le ministre a dit en réponse a I'argumentadi®n
Mme Durant.

M. Marc Elsen (cdH). — M. Collas vient d’exposer
clairement le sens de la discussion que nous anenge en
commission. Pour ce qui nous concerne, le fond des
amendements déposés nous parait intéressant &,rhéros
yeux, une discussion approfondie par la suite. keenpar
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verklaard, lijkt ons vandaag bijzonder relevant.

— De stemming over de amendementen wordt
aangehouden.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Artikelsgewijze bespreking van het wetsontwerp
houdende diverse bepalingen (1) (Stuk 4-484)

(De tekst aangenomen door de commissies is dezdfde
tekst van het door de Kamer van volksvertegenwgersli
overgezonden ontwerp. Zie stuk Kamer 52-518/1.)

— De artikelen 1 tot 7 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Wetsontwerp betreffende de
luchthavenidentificatiebadges (Stuk 4-487)
(Evocatieprocedure)

Algemene bespreking

De voorzitter. — De heer Jean-Jacques De Gucht verwijst
naar zijn schriftelijk verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.
C

(De tekst aangenomen door de commissie voor de Eiiran
en voor de Economische Aangelegenheden is deztdfde a
tekst van het door de Kamer van volksvertegenwgersli
overgezonden ontwerp. Zie stuk Kamer 52-595/3.)

Artikelsgewijze bespreking

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Wetsontwerp tot wijziging van artikel 30  bis
van de wet van 27 juni 1969 tot herziening
van de besluitwet van 28 december 1944
betreffende de maatschappelijke zekerheid
der arbeiders (Stuk 4-488)
(Evocatieprocedure)

Algemene bespreking

De voorzitter. — Mevrouw Vienne verwijst naar haar
schriftelijk verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.
Artikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor dal8oci
Aangelegenheden is dezelfde als de tekst van hetldoo
Kamer van volksvertegenwoordigers overgezondenesptw
Zie stuk Kamer 52-596/2.)

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

amendement, le seul qui a été jugé recevable emission,
nous semble particulierement pertinent aujourd’hui.

— Le vote sur les amendements est réservé.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Discussion des articles du projet de loi portant des
dispositions diverses (ll) (Doc. 4-484)

(Le texte adopté par les commissions est idenaguexte du
projet transmis par la Chambre des représentants. o
document Chambre 52-518/1.)

— Les articles ' a 7 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Projet de loi concernant les badges
d’identification d’aéroport (Doc. 4-487)
(Procédure d’évocation)

Discussion générale

M. le président — M. Jean-Jacques De Gucht se réfere a son
rapport écrit.

— La discussion générale est close.
iscussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Finances®t d
Affaires économiques est identique au texte du pit@esmis
par la Chambre des représentants. Voir le document
Chambre 52-595/3.)

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Projet de loi modifiant I'article 30  bis de la
loi du 27 juin 1969 révisant I'arrété-loi du

28 décembre 1944 concernant la sécurité
sociale des travailleurs (Doc. 4-488)
(Procédure d’évocation)

Discussion générale

M. le président — Mme Vienne se référe a son rapport écrit.

— La discussion générale est close.
iscussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Affairesasexiest
identique au texte du projet transmis par la Chaentbes
représentants. Voir le document Chambre 52-596/2.)

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du

projet de loi.
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Wetsontwerp tot wijziging van artikel 146,
eerste lid, van de programmawet van

27 april 2007 (Stuk 4-489)
(Evocatieprocedure)

Algemene bespreking

De voorzitter. — De heer Jean-Jacques De Gucht verwijst
naar zijn schriftelijk verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.
Artikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor de Eiran
en voor de Economische Aangelegenheden is dez&dfde a
tekst van het door de Kamer van volksvertegenwgersli
overgezonden ontwerp. Zie stuk Kamer 52-597/2.)

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

(De vergadering wordt geschorst om 21.40 uur. Zedtvo
hervat om 22.35 uur.)

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van
10 mei 2007 ter bestrijding van
discriminatie tussen vrouwen en mannen in
verzekeringsaangelegenheden (Stuk 4-477)
(Evocatieprocedure)

Wetsvoorstel tot wijziging van artikel 10
van de wet van 10 mei 2007 ter bestrijding
van discriminatie tussen vrouwen en
mannen om de afwijking in te voeren die is
toegestaan in artikel 5 van de richtlijn
2004/113/EG van de Raad (van

mevrouw Dominique Tilmans c.s.,

Stuk 4-352)

Artikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor de Eiran
en voor de Economische Aangelegenheden is dezé&dfde a
tekst van het door de Kamer van volksvertegenwgersli
overgezonden ontwerp. Zie stuk Kamer 52-404/6.)

De voorzitter. — Artikel 1 luidt:

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Op dit artikel heeft de heer Martens c.s. amendéten
ingediend (zie stuk 4-477/3) dat luidt:

Dit artikel doen vervallen.
Artikel 2 luidt:

Deze wet zet richtlijn 2004/113/EG van de Raad van
13 december 2004 houdende toepassing van het begin
van gelijke behandeling van mannen en vrouwenebij d
toegang tot en het aanbod van goederen en diemisten

O

O

Projet de loi modifiant 'article 146, alinéa
ler, de la loi-programme du 27 avril 2007
(Doc. 4-489) (Procédure d’évocation)

Discussion générale

rapport écrit.
— La discussion générale est close.
iscussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Finances®t d
Affaires économiques est identique au texte du p@jesmis
par la Chambre des représentants. Voir le document
Chambre 52-597/2.)

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

(La séance, suspendue a 21 h 40, est reprise a3&2)h

Projet de loi modifiant la loi du 10 mai 2007
tendant a lutter contre la discrimination
entre les femmes et les hommes en matiere
d’assurances (Doc. 4-477) (Procédure
d’évocation)

Proposition de loi modifiant I'article 10 de
la loi du 10 mai 2007 tendant a lutter contre
la discrimination entre les femmes et les
hommes en vue d’introduire la dérogation
permise a l'article 5 de la directive
2004/113/CE du Conselil (de

Mme Dominique Tilmans et consorts,

Doc. 4-352)

iscussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Finances®t d
Affaires économiques est identique au texte du pr@esmis
par la Chambre des représentants. Voir le document
Chambre 52-404/6.)

M. le président — L’article 1 est ainsi libellé :

La présente loi regle une matiére visée a l'arfi@lele la
Constitution.

A cet article, M. Martens et consorts proposemhéadement
n° 1 (voir document 4-477/3) ainsi libellé :

Supprimer cet article.
L'article 2 est ainsi libellé :

La présente loi transpose la directive 2004/113/CE d
Conseil du 13 décembre 2004 mettant en ceuvrerleipe
de I'égalité de traitement entre les hommes €felesnes
dans l'accés a des biens et services et la fouenites biens
et services.

D

M. le président — M. Jean-Jacques De Gucht se réfere a son



Belgische Senaat — Plenaire vergaderingen — Dongl@@aecember 2007 — Namiddagvergadering — Hargelin

4-9/p. 75

Op dit artikel heeft de heer Martens c.s. amendéeien
ingediend (zie stuk 4-477/3) dat luidt;

Dit artikel doen vervallen.
Artikel 3 luidt:

Artikel 10 van de wet van 10 mei 2007 ter bestnijvan
discriminatie tussen vrouwen en mannen wordt veggan
als volgt:

“Art. 10. — 81. In afwijking van artikel 8 kan een
proportioneel direct onderscheid gemaakt wordegropd
van het geslacht voor de bepaling van verzekeriegsies
en -prestaties, als het geslacht een bepalenadw fadiij de
beoordeling van het risico op basis van relevante e
nauwkeurige actuariéle en statistische gegevens.

Deze afwijking geldt enkel voor de
levensverzekeringsovereenkomsten in de zin vakeh@ir
van de wet van 25 juni 1992 op de
landverzekeringsovereenkomst.

§2. Kosten die verband houden met zwangerschap en
moederschap mogen vanaf 21 december 2007 in ggah
nog tot verschillen in verzekeringspremies en {ptes
leiden.

§3. De Commissie voor het Bank-, Financie- en
Assurantiewezen verzamelt de in 81 bedoelde aétaagn
statistische gegevens, maakt ze uiterlijk op 203008 en
de geactualiseerde gegevens daarna om de twdeejeand
en publiceert ze op haar internetpagina. Die gageve
worden om de twee jaar geactualiseerd.

De Commissie voor het Bank-, Financie- en
Assurantiewezen is gemachtigd de daartoe benodigde
gegevens bij de betrokken instellingen, onderneearingf
personen op te vragen. Zij bepaalt welke gegeverteno
worden overgezonden, alsook de wijze waarop eroda v
waarin dit moet gebeuren.

84. De Commissie voor het Bank-, Financie- en
Assurantiewezen verstrekt de Europese Commis&dijkit
op 21 december 2009 de gegevens waarover zij lenasht
dit artikel beschikt. Zij bezorgt deze gegevensdan
Europese Commissie, telkens als ze worden geacteslis

85. De Wetgevende Kamers evalueren v6ér 1 maatft 20
de toepassing van dit artikel op basis van de $e§§4
bedoelde gegevens, het in artikel 16 van de rjohtli
2004/113/EG bedoelde verslag van de Europese Ccia
alsook de toestand in de andere lidstaten van depEse
Unie.

Deze evaluatie vindt plaats op basis van een \erdt
door een Evaluatiecommissie binnen de 2 jaar aan de
Wetgevende Kamers wordt voorgelegd.

De Koning bepaalt, bij een besluit vastgesteldvexleg in
de Ministerraad, de nadere regels inzake de saellmgt
en de aanstelling van de Evaluatiecommissie, daeor de
inhoud van het verslag.

De Commissie rapporteert onder andere over de genol
van dit artikel op de markttoestand en onderzoekt o

andere segmentatiecriteria dan die welke verbandéro

A cet article, M. Martens et consorts proposenh&adement
n° 2 (voir document 4-477/3) ainsi libellé :

Supprimer cet article.

L'article 3 est ainsi libellé :

ge

S

L'article 10 de la loi du 10 mai 2007 tendant aduttontre
la discrimination entre les femmes et les hommes es
remplacé par la disposition suivante :

« Art. 10. — 8%'. Par dérogation a l'article 8, une distinction
directe proportionnelle peut étre établie sur lsebde
I'appartenance sexuelle pour la fixation des prieteges
prestations d’assurance, lorsque le sexe est teufac
déterminant dans I'évaluation des risques sur $& bla
données actuarielles et statistiques pertinenteeises.

Cette dérogation ne s’applique qu’aux contratssiieences
sur la vie au sens de l'article 97 de la loi dyw®b 1992
sur le contrat d’assurance terrestre.

§2. A partir du 21 décembre 2007, les frais liés a
grossesse et a la maternité ne peuvent en auc@mcae
entrainer de différences en matiére de primes et de
prestations d’assurance.

83. La Commission bancaire, financiére et des assasa
collecte les données actuarielles et statistiqisg=®es au
81, en assure la publication le 20 juin 2008 au fHnd,
puis celle des données actualisées tous les dayetles
publie sur son site internet. Ces données sonalistes
tous les deux ans.

La Commission bancaire, financiére et des assurastes
habilitée a réclamer auprés des institutions, dagjgrises
ou des personnes concernées les données néceasmtts
fin. Elle précise quelles données doivent étre tréses, de
guelle maniere et sous quelle forme.

84. La Commission bancaire, financiére et des assasa
fournit a la Commission européenne, au plus tard le
21 décembre 2009, les données dont elle dispogern
du présent article. Elle transmet ces données a la
Commission européenne chaque fois qu’elles sont
actualisées.

85. Les Chambres Iégislatives évaluent, avant le
1*"mars 2011, I'application du présent article surdae
des données visées aux 883 et 4, du rapport de la
Commission européenne visé a l'article 16 de leative
2004/113/CE, ainsi que de la situation dans lesatats
membres de I'Union européenne.

Cette évaluation aura lieu sur la base d’'un rappedenté
aux Chambres législatives, dans les deux ans,ngar u
Commission d’évaluation.

Par arrété délibéré en Conseil des ministres, Idixoles
régles plus précises en matiére de compositioe et d
désignation de la Commission d’évaluation, la foehke
contenu du rapport.

La Commission fera notamment rapport au sujet des
conséquences du présent article sur la situationatohé
et examinera également d’autres critéres de segir@ant
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met het geslacht.

86. Deze bepaling is niet van toepassing op
verzekeringsovereenkomsten die worden geslotestin h
kader van een aanvullende regeling voor socialerhekd.
Voor die overeenkomsten geldt uitsluitend artikel'1

Op dit artikel heeft de heer Martens c.s. amendéfien
ingediend (zie stuk 4-477/3) dat luidt:

Dit artikel doen vervallen.

Op hetzelfde artikel hebben mevrouw Piryns en
de heer Martens amendement 6 ingediend (zie stK/43)
dat luidt:

In het voorgestelde artikel 10 eepidinvoegen, luidende
als volgt:

“81bis. — Voor de toepassing van §1 moet men een
aanvraag indienen bij de Commissie voor het Bank-,
Financie- en Assurantiewezen.”

Artikel 4 luidt:

In afwachting van de bekendmaking door de Commissie
voor het Bank-, Financie- en Assurantiewezen van de
relevante en nauwkeurige actuariéle en statistische
gegevens, bedoeld in artikel 10, 83, van de wet van

10 mei 2007 ter bestrijding van discriminatie tusse
vrouwen en mannen, vervangen door artikel 2 var dez
wet, is direct onderscheid op grond van geslaagédtaten
voor de bepaling van verzekeringspremies en -giestals
het objectief gerechtvaardigd is door een legitikral en
als de middelen om dit doel te bereiken gepast en
noodzakelijk zijn. De Commissie voor het Bank-,dfinie-
en Assurantiewezen maakt de bedoelde gegevenikiiter
op 20 juni 2008 bekend.

Op dit artikel heeft de heer Martens c.s. amendéden
ingediend (zie stuk 4-477/3) dat luidt:

Dit artikel doen vervallen.
Artikel 5 luidt:
Deze wet treedt in werking op 20 december 2007.

Op dit artikel heeft de heer Martens c.s. amendéefen
ingediend (zie stuk 4-477/3) dat luidt:

Dit artikel doen vervallen.

Op hetzelfde artikel heeft de heer Lambert c.s. de
amendementen nummers 7 tot 198 ingediend (zie stuk
4-477/3) die luiden:

In dit artikel de datum van inwerkingtreding laiegaan op
verschillende data — met intervallen — gaande deer
periode van 2 januari 2008 tot 19 december 2008.

De heer Philippe Mahoux (PS)- We hebben een reeks in
Nederlands opgestelde amendementen ontvangen. Wij
begrijpen de betekenis ervan wel, maar toch zountigig
zijn over de officiéle vertaling van een amendemeantan de
verantwoording te kunnen beschikken. Dat geldt dgor
meeste, weliswaar sterk op elkaar gelijkende anmeedésn.
Het betreft geen vertragingsmanoeuvre. Het veteist
hoogste een tiental minuutjes. Die vraag lijkt me
gerechtvaardigd.

que ceux liés au sexe.

86. La présente disposition n’est pas applicablecantrats
d’assurance conclus dans le cadre d’'un régime
complémentaire de sécurité sociale. Ces contrats so
exclusivement soumis a l'article 12. »

A cet article, M. Martens et consorts proposemhéadement
n° 3 (voir document 4-477/3) ainsi libellé :

Supprimer cet article.

Au méme article, Mme Piryns et M. Martens proposent
'amendement n° 6 (voir document 4-477/3) ainsllb:

Insérer dans l'article 10 proposé urf'Bik, libellé comme
suit :

« 81°bis. — Pour I'application du §%, une demande doit
étre introduite auprés de la Commission bancaire,
financiére et des assurances. »

L'article 4 est ainsi libellé :

Dans l'attente de la publication, par la Commission
bancaire, financiére et des assurances, des données
actuarielles et statistiques pertinentes et précisges a
l'article 10, 83, de la loi du 10 mai 2007 tendanatter
contre la discrimination entre les femmes et lasmes,
remplacé par l'article 2 de la présente loi, urgtidiction
directe fondée sur le sexe dans la fixation dengsiet
prestations d’assurance est permise, si elle est
objectivement justifiée par un but Iégitime etes moyens
de réaliser ce but sont appropriés et nécesshaes.
Commission bancaire, financiére et des assurandd®m
ces données le 20 juin 2008 au plus tard.

A cet article, M. Martens et consorts proposemhéadement
n° 4 (voir document 4-477/3) ainsi libellé ;

Supprimer cet article.
L'article 5 est ainsi libellé :
Bagmte loi entre en vigueur le 20 décembre 2007.

A cet article, M. Martens et consorts proposenhéadement
n° 5 (voir document 4-477/3) ainsi libellé :

Supprimer cet article.

Au méme article, M. Lambert et consorts proposesit le
amendements numéros 7 a 198 (voir document 4-4Zif's)
libellés :

Dans cet article, fixer I'entrée en vigueur a dated
différentes — avec intervalles — qui se situensdarpériode
allant du 2 janvier 2008 au 19 décembre 2008.

nédl. Philippe Mahoux (PS). — Nous avons regu une série
d’amendements rédigés en néerlandais, dont non®psu
comprendre le sens. J'estime toutefois qu’il sertlié que
nous disposions de la traduction officielle d’'unesmtiement
et de sa justification. Celle-ci vaudra pour la @ag¢ partie
des amendements quelque peu répétitifs déposéepar
collegues Il ne s’agit pas d’'une manceuvre dilateireela ne
prendra d'ailleurs pas beaucoup de temps, toutusuymne
dizaine de minutes.
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De voorzitter — Amendement 6, dat een echte wijziging val
de tekst voorstelt, is in het Frans vertaald. Destekaat op
de laatste bladzijde van het document.

De heer Richard Fournaux (MR)— Collega Collas wenst
ook een Duitse vertaling.

De voorzitter — Ik waardeer uw humor ten zeerste, mijnhe
Fournaux.

Mevrouw Christine Defraigne (MR)— We mogen geen olie
op het vuur gooien. Wanneer ik daarstraks zei gdtei
begin van de legislatuur iedereen zijn rol wil waeaken in
een geest van wraakzucht, heeft mevrouw Durant me
verweten dat dit geenszins het geval was en dat het
voornaamste voor deze vergadering was te disc@ssi@ver
een ontwerp, over de al dan niet bestaande noockaan
afwijking, over de noodzaak een bepaalde visieebdén op
de gelijkheid tussen mannen en vrouwen, over de aan
een belangrijk debat.

Bij de lectuur van deze amendementen blijf ik etexdbij dat
het gaat om spierballengerol, een slechte shovodie
vergadering in een ongunstig daglicht plaatst.

Het is juist dat iedereen alle procedureargumentery
gebruiken, maar ik blijf geloven dat in een refiekamer
zoals de onze, die een aantal dossiers tot eengjodd heeft
gebracht door het debat op een hoger niveau tegmeneen
dergelijk extreem gedrag ons geen eer aandoetléhesn
ontluisterende kant heeft voor het parlementairekwe

Wij hebben de bedoeling van de rush tegen het ukrgaed
begrepen, maar op een dergelijke manier aan panteaie
werk doen vind ik echt beneden alle peil.

Mevrouw Freya Piryns (Groen!). — Zowel de mensen van
sp.a, als mijn collega’s van Ecolo en ikzelf hebhkn
toegegeven dat we op alle mogelijke manieren peshde
stemming over dit wetsontwerp uit te stellen, ndear wel
omdat de gelijkheid van mannen en vrouwen voor ons
belangrijk is en principieel boven alles staat. Dateen
gevecht over de grond van de zaak via dit soodqutores
moeten voeren, vinden ook wij spijtig, maar hetiseenmaal
Zo.

Daarom wil ik doorgaan op de grond van de zaakraag/ik
op basis van artikel 66 van het reglement van da&esen
beredeneerd advies van de afdeling Wetgeving vdtede
van State over het wetsontwerp tot wijziging vawe van
10 mei 2007 ter bestrijding van discriminatie tusgmuwen
en mannen wat betreft het geslacht in
verzekeringsaangelegenheden. Tijdens de besprekitgy i
commissie voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden en in het Adviescomité voor gekijgsen
voor vrouwen en mannen zijn immers heel wat jucioés
vragen gerezen en die zijn volgens mij onvoldoende
uitgeklaard. In het Adviescomité verklaarde mevralev
Bethune over de vervaldag van 21 december 2007 het
volgende: ‘Het is niet nodig dat elke staat die a®vijking
wil inbouwen voor de verzekeringssector voor digidazijn

Cette demande me semble légitime.

nM. le président — Chers collégues, vous pouvez constater
que 'amendement n° 6, qui porte sur une véritable
modification de texte, est traduit en francaifigilire a la
derniére page du document.

M. Richard Fournaux (MR) . — Mon collegue Collas
souhaite pouvoir disposer également d'une tradu@tio
allemand !

M. le président — J'apprécie beaucoup votre humour,
monsieur Fournaux.

Mme Christine Defraigne (MR). — Il faudrait éviter de jeter
de I'huile 1a ou il faudrait peut-étre de I'eau.reque, tout a
I'heure, j'ai dit qu’en début de législature, cha@ssayait de
se positionner dans son role avec un esprit redch

Mme Durant m'a objecté que ce n’était pas du teuts et
que I'important pour cette assemblée, c’était deutier d'un
projet, de la nécessité ou non d’'une dérogatioihg décessité
d’'avoir telle ou telle conception de I'égalité enkes hommes
et les femmes, de la nécessité d'avoir un impodébat.

A la lecture de ces amendements, je continue cepéad
considérer tout cela comme un exercice de musoulaine
mascarade de mauvais godt qui avilit notre assemblé

Il est vrai que chacun peut se battre en utilitaunt les
arguments de procédure qu'il souhaite mais je gtersi
croire que, dans une « chambre de réflexion » colame
ndtre, qui a porté un certain nombre de dossietseio
cherchant a élever le débat, arriver a pareilleéexité ne
nous honore pas et a méme un c6té dégradant pwavad
parlementaire.

Nous avons bien compris I'objectif qui est de joada lutte
contre la montre, ldeadling I'échéance, mais tres
franchement, si c’est ainsi qu’on fait du travatlpmentaire,
je trouve cela vraiment lamentable !

Mme Freya Piryns (Groenl)— Tant les représentants du sp.a
que mes collegues d’ECOLO et moi-méme avons déjisadm
gue nous tentons de toutes les fagons possiblepdger le
vote sur ce projet de loi parce que, pour nougdléé entre

les hommes et les femmes est importante et pritheado
principe. Nous regrettons nous aussi de devoir mane
combat sur le fond du dossier avec ce type de duoeé

mais c’est ainsi.

C’est pourquoi je voudrais poursuivre sur le forid e
demander, sur la base de I'article 66 du reglentenSénat,
un avis motivé de la section de législation du @drkEtat
sur le projet de loi modifiant la loi du 10 mai 2Z0tendant a
lutter contre la discrimination entre les femmesesthommes
en matiere d’assurances. Durant la discussion enra@sion
des Finances et des Affaires économiques et au Cdiaiti&
pour I'égalité des chances entre les femmes dtdasmes, de
nombreuses questions juridiques ont en effet &égmoet ont
a mon sens été insuffisamment clarifiées. Au caiiatés,
Mme de Bethune a déclaré, au sujet de la date ateddu

21 décembre 2007, qu'il n’est pas nécessaire qaewh Etat
désirant instaurer une dérogation pour le sectees d
assurances adapte sa législation avant cette dit® ;
gouvernements des pays qui veulent conserver klplité

de considérer le sexe comme critére actuariel ddile

wetgeving aanpast. Wel moeten de regeringen véanden

signifier a la Commission avant le 21 décembre 2007
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die de mogelijkheid willen behouden om het geslatheen
actuarieel criterium te beschouwen dit tegen

21 december 2007 aan de Commissie melden. De bisle h
die de laatste weken rond dit dossier is ontstaadys
overtrokken.” Nogmaals, dit zijn niet mijn woordenaar die
van mevrouw de Bethune. Verder zei ze nog: ‘Hetds zo
dat het Parlement dringend een afwijking moet geadin.
De bal ligt nu in het kamp van de regeringen vafidigaten.’

In de commissie gaven de minister van Economie,dimer
Buitenlandse Handel en Wetenschapsbeleid en de
vertegenwoordiger van de Europese Unie echter gateda
voorgestelde uitzondering, indien ze geldig wihzggenover
de Europese Unie en derden, ten laatste op 20 decenvet
worden goedgekeurd en ondertekend door een bevoegd
minister. De dienst Wetsevaluatie van de Senaat|tdte,
verklaarde in zijn juridisch advies dat de wetle@itste op
20 december 2007 moet zijn goedgekeurd, bekraghtigdr
ook gepubliceerd in h@&elgisch Staatsbladat lijkt me nu
echt onhaalbaar te zijn.

Kortom, juridische onzekerheid troef en daarom higt
volgens mij voor de hand dat een beredeneerd adaiede
Raad van State wordt gevraagd. We willen graag een
antwoord op de vraag hoe dit wetsontwerp zich wahtot
hetstandstilprincipe. Dit juridische beginsel bepaalt dat
eenmaal men een bepaald beschermingsniveau heeft
vastgelegd in het raam van het gelijkheidsbegimseh dat
niet opnieuw mag terugschroeven. Voor dit wetsorpvgaat
het dan specifiek over het nieuwe artikebikleerste lid: ‘De
wet, het decreet (...) waarborgen voor vrouwen ennaarle
gelijke uitoefening van hun rechten en hun vrijiretEen
voorbeeld van zo'n wet is de antidiscriminatiewatv

10 mei 2007. Als we deze wet vandaag terugschroelzn

Toujours selon Mme de Bethune, tout le tintouinda#
derniéres semaines autour de ce dossier est daygei
Elle a encore ajouté qu’il n’est pas exact que ldgraent
doive adopter d’urgence une dérogation ; la bak¢ e
maintenant dans le camp des gouvernements des Etats
membres.

En commission, le ministre de I'Economie, de 'Enerdu
Commerce extérieur et de la Politique scientifiqukee
représentant de I'Union européenne ont toutefaiigné que,
pour que I'exception proposée soit valable visside
I'Union européenne et des tiers, elle doit étre@tde et
signée par un ministre compétent au plus tard le

20 décembre. Enfin, le service d’évaluation de ¢pslation
du Sénat a déclaré dans son avis que la loi doit @&ioptée,
promulguée et publiée dvoniteur Belgeau plus tard le

20 décembre 2007. Cela me semble maintenant vraimen
infaisable.

Bref, I'insécurité juridique régne. C’est pourqubitie parait
évident qu’un avis motivé doit étre demandé au €ibns
d’Etat. Nous souhaitons savoir comment le présevjepde
loi se situe par rapport au principe juridique deandstill
Celui-ci prévoit gu'une fois qu'un certain niveaa d
protection a été fixé dans le cadre du principegdléé, on ne
peut revenir en arriere. Pour le présent projetidieil ne
s'agit pas spécifiquement du nouvel articldiklpremier
alinéa : « La loi, le décret (...) garantissent aarimes et
aux hommes I'égal exercice de leurs droits et tiber. La

loi antidiscrimination du 10 mai 2007 en est unrapée. Si
nous I'annulons aujourd’hui, nous foulons aux pitzls
principe destandstillet donc aussi la Constitution. Dans des
enquétes et lors des journées d’étude organiséesuite de
l'introduction de cet article 14is dans la Constitution en

treden we hestandstilprincipe en dus ook de Grondwet mgt2001, tant le Pr Velaers que Geert Goedertier, agstste

voeten. In studies en op studiedagen naar aardei@in de
invoeging van dit artikel 1disin de Grondwet in 2001,
bevestigen zowel professor Velaers, als Geert Gtiedale
assistent van de vakgroep Publiek recht en betastiht van
de Universiteit Gent het volgende: ‘In de bepalkag men
eenstandstillerplichting lezen. De overheid moet zich
onthouden van maatregelen die indruisen tegen de
doelstelling van de bepaling.’

Om al deze redenen vraagt onze fractie de stemavieg
onze vraag om dit wetsontwerp alsnog voor advies da
Raad van State te sturen.

l'unité d’enseignement et de recherche de droitlipudi de
droit fiscal de I'Université de Gand, ont confirmé’'on peut
lire une obligation destandstilldans la disposition. Selon eux,
les pouvoirs publics doivent s’abstenir de prendies

mesures contraires a I'objectif de la disposition.

Pour ces raisons, notre groupe demande le vote Ginie n
requéte de soumission du présent projet de loi pois au
Conseil d’Etat.

De voorzitter. — De Senaatsvoorzitter kan het advies van deM. le président— Le président du Sénat peut demander I'avis

Raad van State vragen, maar dat werd mij gedurdade
commissiewerkzaamheden nooit gevraagd. In ditstadiou
het kunnen als een derde van de senatoren sdfiiftet
advies van de Raad van State vraagt.

De heer Philippe Mahoux (PS)- Ik sluit mij aan bij het
verzoek om advies van de Raad van State en beerietreet
uw interpretatie van het reglement. Dat reglemertder
duidelijk: het verzoek moet worden ondertekend deor
minste 24 parlementsleden.

Ik zou willen terugkomen op de uiteenzetting van
mevrouw Defraigne waarin totaal tegenstrijdige geke
standpunten werden vertolkt. Het probleem is zariggljk
dat een beroep mag worden gedaan op de procedueeam
bepaalde stelling te kunnen opleggen.

du Conseil d’Etat, mais on ne me I'a jamais demaaugé

cours des travaux en commission. A ce stade, felisstble si

un tiers des sénateurs demandent par écrit 'aui€dnseil
d’Etat.

M. Philippe Mahoux (PS). — Je partage la demande d’'avis du
Conseil d’Etat, ainsi que votre interprétation dgieénent.
Celui-ci est trés clair : une demande signée pagtwjuatre
parlementaires est nécessaire.

Je voudrais revenir sur 'intervention de Mme Digfne.
S’expriment ici des points de vue politiques netam
antagonistes. Le probléme est tellement importaatigu
procédure peut étre utilisée pour permettre a lsetde
s'imposer.

Je rappelle qu'il s’agit d'une proposition de |Blle émane
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Ik herinner eraan dat het hier gaat om een wetsstabrdus
een initiatief van parlementsfracties of parlemiaasn. Het
voorstel werd vrij laat ingediend en behandeld. Haa men
de parlementsleden die zich verzetten tegen hé¢teamvan
het geslacht als motief voor een ongelijke behangelan
verwijten dat ze de procedure gebruiken om te vimoea dat
een verdeling van de samenleving en een discriimingt
basis van het geslacht blijven bestaan? Dat is
onaanvaardbaar.

Tegelijkertijd kan men degenen die het behoud ean d
differentiatie op basis van het geslacht verdedigenwijten
dat ze het wetsvoorstel te laat hebben ingedieeddddr de
Europese Commissie vastgelegde beslissende datudekon
indruk wekken dat het probleem dringend is. De riegevan
lopende zaken had dat echter niet zo begrepen &welstie
niet aanhangig gemaakt omdat ze het er internavet eens
was.

Wij, die geen voorstaanders zijn van het behouddean
discriminatie op basis van het geslacht, zoudenaatijdig
indienen van een wetsvoorstel dan ook als een marme
kunnen beschouwen. Wij hebben bijgevolg het raoht o
gebruik te maken van alle mogelijkheden die dequore
ons biedt om het manoeuvre van de fracties van de
oranjeblauwe meerderheid te boycotten.

De voorzitter — Ik stel voor dat snel wordt nagegaan of
vierentwintig leden het verzoek van mevrouw Piryasren.
Dat kan gebeuren met een stemming bij zitten etaapsHet
Reglement zegt: ‘Wordt echter in de loop van derie&sm

in de plenaire vergadering een dergelijk verzoekdating
geformuleerd, dan wordt de bespreking geschorgiaan de
voorzitter na of het verzoek gesteund wordt dobvbeeiste
aantal leden.’. In dit geval zijn er dat vierenttn

De heer Philippe Monfils (MR)— Tenzij u zelf beslist om
motu propriode Raad van State te raadplegen, is er geen
enkele reden om dat te doen. Het verzoek van atizga is
klaarblijkelijk onbezonnen, want het wordt nietigesd door
een derde van de Sena@rotest op meerdere banken)

Ik ga hier niet tekeer tegen de indieners van deleadvijftig
amendementen. Het Reglement laat dat immers toe en
trouwens, dat zij die zich hieraan nooit bezondigbben de
eerste steen werpen. De methode is laakbaar, mgar w
hebben ze zelf al toegepast. Het Reglement is @djesh de
meerderheid te beschermen en de oppositie rechtgavien.

Zolang de mogelijkheid om over elk amendementmiijiten
te spreken van toepassing blijft, moeten we da¢@zan,
ook als sommige amendementen bijzonder grappigaijan
dag tot dag veranderen.

Het verzoek om het advies van de Raad van Stathier
een manoeuvre dat volledig in strijd is met het Bagint.
Men kan het advies van de Raad van State niet nralge
men geen derde van de Senaat achter zich heefadkt nog
altijd op de vierentwintig senatoren die bereichap te staan
om het verzoek te steunen.

Men verwerpt een dergelijk verzoek in ieder gevetl met
een stemming bij zitten en opstaan. Ofwel is heDedk
conform het Reglement en moet de Raad van State
geraadpleegd worden, ofwel bestaat die mogelijkhest
Men volgt het Reglement of niet. Deze beslissinguisiu

donc de groupes parlementaires ou de parlement8ioes
dépobt et son examen ont été assez tardifs. Déctmrament
reprocher a ceux qui sont opposés a l'utilisatiorgenre
comme motif de différenciation de traitement, disér la
procédure pour empécher que cette division deditgoet
cette discrimination sur la base du genre puissdpgister ?
Ce n’est pas acceptable. Le probléme est donc tfiem
important gu'il justifie I'utilisation de notre pogdure.

En méme temps, on peut reprocher a ceux qui votlaien
défendre le maintien de la différenciation surdaddu genre
le dépébt tardif d’'une proposition de loi. La daaéidique fixée
par la Commission européenne pouvait laissait pensele
probléme était urgent. Toutefois, le gouvernemerdftaires
courantes ne I'a pas considéré comme tel et neesepas
saisi car il n'y avait pas d’accord en son sein.

Nous pourrions dés lors, nous qui ne sommes pésares de
la thése du maintien de la discrimination sur lsebdu genre,
considérer que le dép6t aussi tardif d’une projmsie loi
constitue une manceuvre. Il est donc légitime dsatilles
armes offertes par la procédure pour empécher cette
manceuvre tentée par des groupes de la majoritgeideue.

M. le président — Je propose que I'on vérifie rapidement si
vingt-quatre membres soutiennent la demande de

Mme Piryns. Cela peut se faire par un vote pasagdevé.
Je vous lis le réglement : « Cependant, si la demast
formulée oralement au cours du débat en séancepéla
discussion est suspendue et le président vérilied@mande
est appuyée par le nombre de membres requis Hactlise
vingt-quatre.

M. Philippe Monfils (MR) . — A moins que vous ne décidiez
vous-méme de consulter le Conseil d’Etattu propriq il

n'y a pas lieu de le faire. Manifestement, la dedeade notre
collegue est farfelue puisqu’il est évident qu'elerassemble
pas le tiers du SénaPrptestations sur plusieurs bancs

Je ne suis pas en train de pousser des cris amtrequi ont
déposé cent cinquante amendements. D’abord,
malheureusement, c’est permis par le reglementitensjue
ceux qui ne I'ont jamais fait leur jette la preneigrierre. La
méthode est répréhensible, mais nous I'avons dejsi a
appliquée. Le reglement est fait pour protéger |prita et
donner des droits a I'opposition.

Tant que la possibilité de parler pendant cing neissur
chague amendement reste d’application, on devesyap,
méme si certains de ces amendements sont pantgubét
comiques et changent d’un jour a I'autre.

Quant & la demande de consultation du Conseil ¢'EEtat
s'agit d’'une manceuvre totalement antiréglement@iren’a
pas & demander I'avis du Conseil d’Etat si cetteaieta
n'est pas appuyée par le tiers du Sénat. J'attengisurs de
voir les vingt-quatre membres préts a se lever.

De toute maniére, on ne repousse pas une demarugetyjee
par un vote par assis et levé. Ou bien le reglefegrermet et
il faut consulter le Conseil d’Etat, ou ce n’est passible.
C’est le reglement ou ce n’est pas le reglemertte@cision
ne serait pas conforme au reglement.
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conform het Reglement zijn.

De voorzitter — Mijnheer Monfils, ik het net het reglement
voorgelezen.

De heer Philippe Monfils (MR)— Ik beschik ook over een
exemplaar van het reglement, mijnheer de voorzitter

De heer Hugo Vandenberghe (CD&V-N-VA) - Het
verzoek tot consultatie van de Raad van Statedwer
amendementen moet geformuleerd worden voér heeslui
van de algemene bespreking.

De heer Geert Lambert (sp.a-spirit) — Ik ben het
fundamenteel oneens met de heer Vandenberghe.

De voorzitter. — U moet mij het Reglement niet leren kenn

De heer Hugo Vandenberghe (CD&V-N-VA) - Ik begrijp
dat iemand die enkele maanden in de Senaat iefjietnent
niet kent. Daar is niets verkeerd mee.

Mevrouw Isabelle Durant (Ecola)- In het Reglement staat
dat het advies van de Raad van State mag wordeaagr
‘in de loop van de plenaire vergadering'. Er is dyeen enkel
probleem om het advies van de Raad van State tewiagle
loop van deze plenaire vergadering en na te gadrebf
vereiste aantal senatoren de vraag steunt.

De heer Philippe Monfils (MR)— Wordt het verzoek
gesteund door vierentwintig senatoren? Zo ja, dardivhet
ambtshalve ingewilligd. Er kan echter niet wordestgmd.
Ik denk dat er geen vierentwintig senatoren aangvem om
het verzoek te steunen.

Mevrouw Freya Piryns (Groen!). — Ik ben nieuw in de
Senaat en geef toe dat ik het Reglement niet viglleeh. 1k
zou het niet appreciéren mochten de voorzitterecleden die
hier al langer zijn proberen, door bepaalde arikeliet te
lezen, mij wijs te maken dat bepaalde zaken niehkn. In
het Reglement staat duidelijk dat wanneer eendidde
vergadering in de loop van de plenaire vergaderatg
verzoek mondeling formuleert, de zitting geschorset
worden en dat er geteld moet worden ...

De voorzitter. — Ik heb het reglement al twee keer gelezen.

Mevrouw Piryns heeft al twee keer het woord geknegeer
hetzelfde punt. ledereen kent haar standpunt. Wheerehaar
begrepen.

De heer Hugo Vandenberghe (CD&V-N-VA)—

Artikel 66.4 is zeer duidelijk: ‘Wanneer het verkaam
advies bedoeld in punt 2 betrekking heeft op begah die
door een commissie werden onderzocht, moet hetliage
worden voor het sluiten van de algemene bespreKing|
tijdens de eerste dag van die bespreking wannereer dan
één vergadering aan gewijd is.’

Er zijn twee mogelijkheden: ofwel wordt een derdselij
verzoek schriftelijk ingediend, ondertekend doar derde
van de senatoren, ofwel wordt het verzoek mondeling
geformuleerd en wordt tijdens de vergadering in een
naamstemming nagegaan of minstens 24 senatoren dat
verzoek steunen. We kunnen de zaak dus heel eegvoud
oplossen door onmiddellijk tot de stemming ovegdan.

De voorzitter. — De heer Vandenberghe heeft volkomen

gelijk. We verkeren inderdaad in de situatie besaéin in

M. le président — Monsieur Monfils, je viens de vous lire le
reglement.

M. Philippe Monfils (MR) . — J'en ai un exemplaire aussi,
monsieur le président.

M. Hugo Vandenberghe (CD&V-N-VA)- La demande de
consultation du Conseil d’Etat sur les amendemeoitsédre
formulée avant la cléture de la discussion générale

M. Geert Lambert (sp.a-spirit}- Je ne suis absolument pas
d’accord avec M. Vandenberghe.

eM. le président — Vous ne devez pas m'apprendre le

reglement.

M. Hugo Vandenberghe (CD&V-N-VA)- Je comprends
qu’un nouveau venu au Sénat ne connaisse pas|kmegt.

Mme Isabelle Durant (Ecolo) — Il est écrit dans le réglement
que I'on peut demander I'avis du Conseil d’Etaticaurs de
la séance pléniere ». Il n’y a donc aucun problame
demander l'avis du Conseil d’Etat au cours de c&tace
pléniére et de vérifier s'il y a le nombre requissgnateurs
pour appuyer la demande.

M. Philippe Monfils (MR) . — La demande est-elle appuyée
par vingt-quatre sénateurs ? Si oui, c’est accdiaféice.

Mais il n'est pas question de voter. Je pense giyih pas
vingt-quatre sénateurs présents pour appuyer |adem

Mme Freya Piryns (Groen!)— En tant que nouvelle venue,
jadmets ne pas connaitre le réglement a fond. Je
n'apprécierais pas que le président et certaindegples plus
expérimentés tentent de me faire croire, en omedatire
certains articles, que certaines choses ne sonapaxisées.
Comme le reglement l'indique clairement, lorsqurnambre
de 'assemblée en formule la demande oralemenindlaa
réunion pléniére, la séance doit étre suspenduigfaait
procéder au vote...

M. le président — J'ai déja lu le réglement a deux reprises.
Mme Piryns a déja obtenu deux fois la parole sanéene
sujet. Tout le monde connait son point de vue. Nausns
comprise.

M. Hugo Vandenberghe (CD&V-N-VA)- L'article 66.4 est
tout a fait clair : « Lorsque la demande d’aviséésau point
2 se rapporte a des dispositions qui ont fait l&ttg'un
examen en commission, elle doit étre introduitenala
cléture de la discussion générale ou le premier el cette
discussion lorsque plus d’'une séance y est consacré

Il y a deux possibilités : soit une telle demarsignée par un
tiers des sénateurs, est introduite par écrit, stié est
formulée oralement et on vérifie par un vote notiiina
exprimé pendant la séance si cette demande esyéemar
au moins 24 sénateurs. Nous pouvons donc résorgdre t
simplement le probléme en procédant immédiatemenote.

M. le président — M. Vandenberghe a parfaitement raison.
Nous nous trouvons en effet dans la situation tari
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artikel 66.4.

Wanneer het verzoek om advies bedoeld in puntrékiatg
heeft op bepalingen die door een commissie werden
onderzocht — dat is hier het geval — moet het ireget!
worden voor het sluiten van de algemene bespraking|
tijdens de eerste dag van die bespreking wanneereer dan
€én vergadering aan gewijd is.

Welnu, aan deze bespreking werd slechts één varggde
gewijd.

De heer Geert Lambert (sp.a-spirit) — Ik heb daarnet
getracht het woord te vragen voor een persoordijk ik kan
moeilijk aanvaarden dat de heer Vandenberghenderdaad
een lange staat van dienst in de Senaat heeftearswi
wijsheid ik ten volle erken, zo denigrerend sprasidr
minder ervaren collega’s zoals ik. Ik heb het regdat echter
wel grondig gelezen.

De voorzitter — Daar we niet weten of er meer dan één da
over wordt vergaderd, moet een stemming uitmakeerof
derde van de senatoren het advies van de Raadtasn il
inwinnen.

De heer Bart Martens (sp.a-spirit) — Mijnheer de
voorzitter, voor de telling mag één spreker pectfea
gedurende ten hoogste vijf minuten het standpumtdea
fractie over de vraag voor advies van de Raad vaie e te
lichten. De fracties hebben nog niets eens de gelezid
gehad om een standpunt te bepalen over het vevamek
mevrouw Piryns.

De voorzitter. — We hebben een discussie gevoerd over h
principe of de Senaat nog een advies van de Raa8tase
vragen. ledereen heeft begrepen dat uw fractieveast.

De heer Bart Martens (sp.a-spirit) — Artikel 66 zegt ook
dat elke fractie het recht heeft om inhoudelijlatgumenterern
waarom ze dat verzoek steunt.

De voorzitter. — Alle fracties hebben daartoe al ruimschoo
de gelegenheid gekregen.

De heer Bart Martens (sp.a-spirit) — Wel over de procedur
en over het reglement, maar niet over de inhouchean
verzoek, mijnheer de voorzitter.

De voorzitter. — Wie wenst hierover het woord te nemen?
(De heer Martens steekt zijn hand op)

De heer Bart Martens (sp.a-spirit) — De fractie van sp.a-
spirit steunt om meerdere redenen het verzoek nae o
collega’s van Groen! om de Raad van State om advies
vragen.

Vooraf wijs ik er nogmaals op dat dit verzoek vdite
conform het reglement is ingediend. De heer Vandggtte is
van mening dat het verzoek véér het einde vangknatne
bespreking moet worden ingediend, maar artikel,Gede
paragraaf, vermeldt duidelijk dat het verzoek ‘@ldop van
de bespreking in de plenaire vergadering’ mondetiag
worden ingediend. We moeten overigens de artikelgze
bespreking nog aanvatten. Het verzoek is dus prweetl
volledig in orde.

Ook inhoudelijk steunen wij het verzoek van

I'article 66.4.

Lorsque la demande d’avis visée au point 2 se rappotes
dispositions qui ont fait I'objet d’'un examen emuuission —
c’est le cas — elle doit étre introduite avantiédwe de la
discussion générale ou le premier jour de cetudion
lorsque plus d'une séance y a été consacrée.

Or, une seule séance y a été consacrée.

M. Geert Lambert (sp.a-spirit}- Je viens d’essayer d’obtenir
la parole pour un fait personnel. Je peux diffinikent

accepter que M. Vandenberghe, sénateur de longigeddant

je salue la sagesse, dénigre ainsi ses collegu@smo
expérimentés, dont je fais partie. J'ai lu le régknt trés
attentivement.

gM. le président — Comme on ne sait pas s'il y aura plus d'un
jour, il faudra procéder au vote pour s'assureunuiers des
sénateurs est favorable a la consultation du Clodiggat.

M. Bart Martens (sp.a-spirit)— Monsieur le président, un
orateur bénéficie d'un temps de parole de cinq estout
au plus pour exprimer le point de vue de son grayda
demande de consultation du Conseil d’Etat. Les gesup
n’'ont pas encore eu l'occasion de prendre positarsujet
de la demande de Mme Piryns.

etM. le président — Nous avons débattu sur le fait de savoir si
le Sénat peut encore solliciter un avis du CoriEiat. Tout
le monde a compris que votre groupe est favorableeelle
consultation.

M. Bart Martens (sp.a-spirit)— L’article 66 précise aussi
que chaque groupe a le droit d’exposer les raiqomg
lesquelles il soutient cette demande.

tsM. le président — Tous les groupes en ont déja eu largement
I'occasion.

eM. Bart Martens (sp.a-spirit)— Pour la procédure et le
reglement, mais pas pour le contenu de la demande.

M. le président — Qui souhaite prendre la parole a ce sujet ?
(M. Martens leve la main)

M. Bart Martens (sp.a-spirit)— Le groupe sp.a-spirit appuie
la demande de consultation du Conseil d’Etat expeipar
nos collegues de Groen! et cela pour plusieursorss

Je voudrais tout d’abord répéter que cette demarsde
introduite conformément au reglement. M. Vandenhkergh
considére que la demande doit étre introduite alawtdture
de la discussion générale mais l'article 66.2, $iéme
paragraphe, indigue clairement que la demande paet
formulée oralement au cours du débat en séancégpien
Nous n'avons d’ailleurs pas encore entamé la disicusdes
articles. La demande est donc tout a fait correctdermes
de procédure.

Nous soutenons également la demande de Mme Pirgn$ qu
au contenu. Il ressort des discussions en commiske

mevrouw Piryns. Uit de discussies in de commissiz de

Finances et des Affaires économiques et du débat fiic
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Financién en voor de Economische Aangelegenhedait en
het debat vandaag blijkt dat er grote juridische
onduidelijkheid is over de vraag of het goed- d&kafen van
uitzonderingen op het non-discriminatiebeginsehdain de
genderwet hebben vastgelegd, voor 21 december ghedigl
en bekrachtigd moet zijn dan wel of de nieuwe vedt wH6r
die datum in heBelgisch Staatsblathoet worden
gepubliceerd. De diensten van de Senaat zijn dedsve
mening toegedaan en dat standpunt wordt ook gedeeid
heel wat advocaten en juristen, zoals eergistavgrbfeek
tijdens een actualiteitscollege van de vakgroesi®enrecht
van de KULeuven.

Die reden volstaat om het advies van de Raad \&tp &t
vragen.

Wij willen ook het advies van Raad van State owevichag
of het beginsel van de standstill wordt geschonBengelijke
behandeling van mannen en vrouwen vloeit voordeit
grondrechten die door de Grondwet zijn toegekemdgéhs
het beginsel van de standstill mogen die rechtenwidrden
verminderd. Met de genderwet van 10 mei 2007 hellzen
alle mannen en vrouwen het recht gegund om nigbtden
gediscrimineerd op basis van hun sekse.

Als we met het voorliggende ontwerp uitzonderingprdat
non-discriminatieprincipe toestaan, schenden wgersd
eminente juristen, zoals professor Velaers en Geert
Goedertier, assistent van de vakgroep Publieketht
belastingsrecht van de Universiteit Gent, het bssdinan de
standstill.

Er zijn dus voldoende argumenten om het advies edRahd
van State te vragen. Het zou een serieuze blanijagadien
een wet, goedgekeurd door eminente juristen ihalftond,
achteraf door het Grondwettelijk Hof wordt ondegehaald.

Mevrouw Isabelle Durant (Ecola)- Ik wens vijf redenen tog

te lichten waarom deze amendementen aan de RaaStabtn
zouden moeten worden voorgelegd.

Met de goedkeuring van een wetgeving die er egplice
strekt het gebruik van de gendernotie maximaakfgebken
in de verzekeringscontracten, bevinden wij ons sagap
het kruispunt van twee redeneringen die vroegealfelr
werden gevoerd: enerzijds de toegenomen concuerenti
anderzijds het gelijkheidsbeginsel. De Europesgeuedtr
heeft essentiéle stappen gedaan, maar heeft datkdsvrij
gelaten om belangrijke keuzes te maken.

Het artikel waarop het amendement betrekking heeft,
probeert een antwoord te geven op de verschillenalgen
die gerezen zijn door de confrontatie van die twee
redeneringen.

De Belgische wetgever heeft zich uitgesproken veor e
discriminatieverbod op basis van het geslacht, aerom
mag het begrip geslacht niet langer als factor veord
gebruikt bij de berekening van premies en uitkeximgAls
voor 21 december 2007 geen wet met een andere wijdée
wordt goedgekeurd, zal de situatie naar alle
waarschijnlijkheid voor lange tijd geblokkeerd zilfet risico
dat het concurrentievermogen van de Belgische veraaks
wordt aangetast, kan enigszins worden gerelativeded
opheffen van de optie geeft de lidstaten alleemdutt
wetgevend op te treden wat de toepassing van \kesch

qu'il existe une grande incertitude juridique quansavoir si
I'acceptation ou le refus d’exceptions au princgenon-
discrimination que nous avons fixé dans la loi-gedoivent
étre approuvés et entérinés avant le 21 décembrsi la
nouvelle loi doit aussi étre publiée avant cetteedzu
Moniteur belgelLes services du Sénat ont opté pour la
seconde hypothése et de nombreux avocats et furiste
partagent ce point de vue, comme I'a montré unrmédébat
d’actualité du groupe Droit a la pension de I'Unrséé de
Louvain.

Ce motif est suffisant pour demander l'avis du @driiEtat.

Nous voulons également I'avis du Conseil d’Etatlaur
question de savoir si le principe dtandstillest violé. Le
traitement égal des hommes et des femmes décautalts
fondamentaux octroyés par la Constitution. Selgpriecipe

du standstil|] ces droits ne peuvent pas étre restreints. Par la
loi-genre du 10 mai 2007, nous avons accordé a lesis
hommes et a toutes les femmes le droit de ne pas ét
discriminés sur la base de leur sexe.

Si, par le projet a I'examen, nous autorisons deseptions a
ce principe de non-discrimination, nous violongimcipe du
standstill Tel est I'avis d’éminents juristes comme le
professeur Velaers et Geert Goedertier, assistargrdupe
Droit public et droit fiscal de I'Université de Gdn

Les arguments en faveur d’une demande d’avis neungam
donc pas. Ce serait un fameux blame si une loi@pgFe par
d’éminents juristes de cet hémicycle était envayempis
par la Cour constitutionnelle.

Mme Isabelle Durant (Ecolo) — Je voudrais exposer cing
raisons pour lesquelles ces amendements devraient &
soumis au Conseil d’Etat.

Avec I'adoption d’'une |égislation visant explicitent a
restreindre au maximum l'utilisation de la noticaskxe dans
les contrats d’assurance, nous nous trouvons alljauirau
point d’intersection de deux logiques qui auparagan
déroulaient de facon paralléle : d'un c6té, la corence de
plus en plus intense et de 'autre, la questioprihicipe
d’'égalité. Le législateur européen a franchi depesta
essentielles, tout en laissant les Etats membneslibopérer
des choix d'importance majeure.

L'article sur lequel 'amendement porte tente deoréjve aux
diverses questions soulevées par la confrontagared deux
logiques.

Le |égislateur belge s’est prononcé en faveur d’'une
interdiction de la discrimination sur la base dxesen foi de
quoi il n'est plus permis d’employer le sexe artetide facteur
intervenant dans le calcul des primes et des pi@sta Si
aucune loi allant dans un sens différent n'estevptgur le

21 décembre 2007, la situation sera selon toutsemdblance
a l'arrét pour longtemps. Précisons toutefois g@sailsques
d’'affaiblissement de la position concurrentiells dssureurs
belges peuvent étre tant soit peu relativisés. \gelele
I'option n’accorde aux Etats membres que le seut de
Iégitimer I'application de différences au niveas gigimes et
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inzake premies en uitkeringen betreft.

Het opheffen van de optie waarin de richtlijn vaetrzhoudt
overigens niet automatisch de toelating in om dampes en
de uitkeringen in de lidstaten te differentiéreeleg op de
bijzonder strikte voorwaarden die daaraan verbondigmen
rekening houdend met de mogelijkheid dat tal vdstditen de
optie voor bepaalde verzekeringstakken niet zdfdreffen.

De gevreesde verzwakking van de concurrentiepasitiede
Belgische verzekeraars zal vooral worden getempeod det
feit dat de buitenlandse verzekeraars die bij gotsealen ook
de Belgische antidiscriminatiewet moeten respectatien
misschien het statuut vémi de policekrijgt.

Een ander belangrijk probleem voor de sector is geew
waarop de Belgische wetgever het principieel verjo@en
differentiatie op basis van geslacht in verzekesauntracten
heeft geformuleerd. De formulering lijkt erop tgzaen dat de
polissen gesloten véér 21 december 2007 waarin
verschillende premies en uitkeringen worden toggalap
basis van geslacht, na die datum bijna per deérnitgaan
tegen de genderwet van 2007. De overgangsbepaingle
richtlijn wil elke plotse wijziging van het marktataod
voorkomen door te stellen dat alleen de nieuweraotsn,
die worden gesloten na de datum van de omzettirdgrade
nieuwe wetgeving vallen. Daarom lijkt een nieuwe
formulering van de Belgische overgangsbepaling niet
overbodig. Dat wou ik bij de Raad van State nagaan.

Een belangrijk verschil tussen de Belgische genderaret
2007 en de antidiscriminatiewet van 2003 is de gyeatere
afdwingbaarheid. De oorspronkelijke vordering ttalsng
wordt behouden, maar er worden verschillende beigm
en efficiénte vernieuwingen aan toegevoegd. Denlgeijaste
wijziging op het gebied van de afdwingbaarheid gan
Belgische antidiscriminatiewet, is ongetwijfeld dedering
van het begrip forfaitarisering van de uitkeringe dhet de
stakingsrechter en de rechter ten gronde mogelgkkheen
uitkering toe te kennen waarvan het bedrag doowdewerd
bepaald, zodat het dwingend karakter van de
antidiscriminatiewet naar alle waarschijnlijkheicdazienlijk
wordt versterkt.

Om al die redenen vraag ik dat de ingediende ameedén
aan de Raad van State voor advies worden voorgelzgd.
gestelde vragen lijken mij voldoende relevant opl#aRaad
van Stat ze zou onderzoeken en ons duidelijkhaideeen.

De heer Philippe Monfils (MR)— Aangezien er geen
schriftelijk verzoek is, kunnen we enkel nagaan of
vierentwintig leden van onze assemblee een adilies w
vragen. Zo niet, dan is het afgelopen.

De voorzitter — Dat betwist niemand.
De heer Philippe Mahoux (PS)- De heer Monfils heeft

natuurlijk gelijk, maar vo6r dat wordt nagegaan, gneader

des prestations.

Sur le chapitre des autres aspects de l'offre dats
d’assurance par contre, I'interdiction de légitimatsera
pleinement applicable dans tous les Etats membr&Sien
européenne. La levée de I'option prévue par la threc
n'impliquera du reste pas automatiquement I'auatios de
pratiquer une différenciation au niveau des prietedes
prestations au sein des Etats membres, compte ésnu d
conditions extrémement strictes liées a cela efptenenu de
la possibilité de voir de nombreux Etats membrelevier
I'option que pour certaines branches d’assurance.

L'affaiblissement craint de la position concurrelgiges
assureurs belges sera essentiellement atténue fiadirdue
I'assureur étranger opérant chez nous sera lui tamsde se
conformer a la législation belge tendant a luttertie la
discrimination, qui revétira peut-étre le statukdei de
police ».

Un autre probléme majeur qui se pose au secteurdest par
la maniére dont le législateur belge a formulédidiction de
principe d’appliquer la différenciation sexuellenddes
contrats d’assurance. La formulation semble indiquerles
polices souscrites avant le 21 décembre 2007 dorigent
I'application d’'une différence au niveau des primeges
prestations sur la base du sexe seront, apréesiedgte
presque par définition contraires a la loi-genr0@7. La
disposition transitoire de la directive ayant pohjet de
prévenir tout remaniement subit du marché, entitisa
sorte que seuls les nouveaux contrats, souscris épdate
de la transposition, relévent de la nouvelle régietation,
une reformulation de la disposition transitoiregaehe parait
pas superflue. C’est cela que je voudrais vériigres du
Conseil d’Etat.

Une différence majeure entre la loi-genre belge72&da loi
antidiscrimination de 2003 réside dans l'efficacité
considérablement accrue dont peut se prévaloadescde
maintien. L'action en cessation initiale est conéepmais
elle se dote de plusieurs innovations a la foisoirrgmtes et
efficaces. Le principal changement au niveau duecddr
maintien de la loi belge tendant a lutter contre la
discrimination est sans conteste l'introductiorialaotion de
forfaitarisation de I'indemnisation, qui revienparmettre au
juge de la cessation et au juge du fond d’accarder
indemnité dont le montant est fixé par la loi, aofip, selon
toute vraisemblance, d’une intensification considés du
caractére contraignant de la loi tendant a lutetre la
discrimination.

Pour toutes ces raisons, je vous demande de bidaivo
soumettre au Conseil d’Etat pour avis les amendesgnt
ont été déposés. Les questions posées me semblent
suffisamment pertinentes pour que le Conseil d'Esat
examine et nous éclaire.

M. Philippe Monfils (MR) . — Puisqu’il n’y a pas de demande
écrite, la seule chose que I'on puisse faire, desiérifier si

24 membres de cette assemblée sont favorablesaui.re
Sinon, c’est terminé.

M. le président — Personne ne I'a contesté.

M. Philippe Mahoux (PS). — M. Monfils a parfaitement
raison mais, avant de procéder a cette vérificateon
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volgens het reglement gedurende vijf minuten &ndpunt
verdedigen.

Ten gronde, aangezien het niet om een wetsontwasp om
een wetsvoorstel gaat — er is immers geen overEansing
binnen de regering — vond men het beter geen atiwies
vragen aan de Raad van State over een belangrijk yan de
wet van 2003, die gewijzigd is door de tekst diennzD07
hebben goedgekeurd. Die tekst van 2007 heeft het
ontoelaatbare karakter van elke discriminatie ogibaszan
geslacht versterkt. De vraag is of de voorgestelde
verzoenbaar is met de wet van 2007.

Formeel moet er een schriftelijk verzoek zijn datestekend
is door vierentwintig leden, of moeten vierentvgréden die
in de assemblee aanwezig zijn het advies van de Waad
State vragen. Dat dient te gebeuren tijdens deeers
vergadering waarop een voorstel wordt besprokedigim
daar meerdere vergaderingen aan worden gewijd.

De voorzitter — Dat is niet het geval.

De heer Philippe Mahoux (PS)- Kunt u in de toekomst
kijken? Hoe kunt u nu al besluiten dat er niet no=aT één
vergadering aan gewijd zal zijn, temeer daar deraige
bepaalt dat de punten die vandaag aan bod gekoijren z
morgen verder kunnen worden behandeld? Een mondelin
verzoek gesteund door vierentwintig leden kan vagahus
op rechtmatige wijze worden geformuleerd. Ik zégch te
vermijden dat er in de toekomst misbruik zou gernaakden
van de mogelijkheid om de Raad van State om ativies
vragen.

De voorzitter — Ik zal u geruststellen, mijnheer Mahoux. U
heeft vast een leuke avond gehad en ik felicitevetuuw
speech.

De zaken zijn evenwel vrij eenvoudig: ik vraag aan
mevrouw Piryns of haar verzoek om een advies teeswragn
de Raad van State betrekking heeft op het wetsgmtese
voorstel van wet dat in de Kamer is goedgekeurd,wial op
de amendementen.

Mevrouw Freya Piryns (Groen!). — Het liefst zou ik het
advies van de Raad van State krijgen over het gehel
wetsontwerp, maar als dat niet kan, vraag ik heieacenkel
over de amendementen.

De voorzitter — Artikel 66, ten vierde van het Reglement
bepaalt: ‘Wanneer het verzoek om advies bedoegbdiirt 2
betrekking heeft op bepalingen die door een coniniss
werden onderzocht, moet het ingediend worden vébr h
sluiten van de algemene bespreking ofwel tijdersedste
dag van die bespreking wanneer er meer dan ééraderimng
aan gewijd is.” De vraag is of het verzoek van

mevrouw Piryns betrekking heeft op wat al in de c@sim
werd besproken. Volgens het algemene principe eeret
advies bij de Raad van State door een derde varmaen
worden gesteund. Zoals ik al bij het begin van deze
bespreking heb gezegd, is het veel beter om onliijkida te
gaan of vierentwintig senatoren deze vraag steunen.

Ik stel voor bij zitten en opstaan te stemmen deerraag om
het advies van de Raad van State in te winnen.

— De vraag om het advies van de Raad van State in te

reglement prévoit que chacun a le droit, pendam miinutes,
de défendre son point de vue.

Quant au fond, comme il ne s’agit pas d’un progetad mais
d’une proposition de loi puisqu'’il n'y a pas d'acdau
niveau de I'exécutif, on a cru bon de se passéadis du
Conseil d’Etat sur un point important de la loi @32,
modifiée par le texte que nous avons voté en 2007ce
texte de 2007 a renforcé le caractere inadmisdibl@ute
forme de discrimination basée sur le genre. Le problest
de savoir si la législation proposée est compatibér celle
de 2007.

Quant a la forme, soit c’est une demande écritgegigpar 24
membres, soit il s’agit de 24 membres présents dans
'assemblée qui demandent cette consultation dis€ibn
d’Etat, a condition qu'’il s’agisse de la premiérarsge
d’examen d’une proposition au cas ou plusieurscEsan
sont consacrées.

M. le président — Ce n’est pas le cas.

M. Philippe Mahoux (PS). — Comment pouvez-vous prévoir
I'avenir ? Comment pouvez-vous décider qu'il n'yapas
plusieurs séances d’autant plus que I'ordre dupoévoit que
la discussion des points que nous avons abordésrdiijui
gpeut étre prolongée demain ? Il est donc parfaieiégitime
gqu’une demande orale, soutenue par 24 membresepiiise
déposée aujourd’hui. J'apporte cette précision pwiier
toute utilisation abusive du recours au ConseilatBans le
futur.

M. le président — Je vais vous rassurer tout a fait, monsieur
Mahoux. Vous avez sans doute passé une excell@née gt
je vous félicite pour votre discours.

Cela étant, les choses sont plus ou moins simjes :
demande & Mme Piryns si sa demande de consultation
Conseil d’Etat concerne le projet de loi, ex-proposide loi
votée par la Chambre, ou les amendements.

Mme Freya Piryns (Groen!)— Je preférerais recevoir I'avis
du Conseil d’Etat sur I'ensemble du projet maisedame se
peut, je le demande pour les seuls amendements.

M. le président — L'article 66, 4° du Réglement précise
que : « Lorsque la demande d’avis visée au poget 2
rapporte a des dispositions qui ont fait I'objairdexamen en
commission, elle doit étre introduite avant la aiétde la
discussion générale ou le premier jour de cetmudson
lorsque plus d’une séance y est consacrée. ». éstiqn est a
présent de savoir si la demande de Mme Pirynsipstace
qui a déja été discuté en commission. Cela dfritecipe
général veut qu’une consultation du conseil d’Etétt s
demandée par un tiers des sénateurs. Des lors, €gerlmdis
depuis le début de cette discussion, il vaudraitibeup
mieux que 'on vérifie immédiatement si 24 sénageur
soutiennent cette demande.

Je vous propose de voter par assis et levé sentande de
recueillir I'avis au Conseil d’Etat.

— La demande visant a recueillir 'avis du Conseil cEtat

winnen, wordt gesteund door 18 leden. Derhalve wotd

est appuyée par 18 membres. En conséquence, la
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de vraag niet aangenomen.

Mevrouw Anne-Marie Lizin (PS)- Ik wil het hebben over
het probleem van de vertaling. Het kan opperviakkign,
maar dat is het niet, want het gaat hier om eengipie
waarvoor een jarenlange juridische strijd is gewbeDit
filibusteren heeft als doel een principe van fundateel
Belgisch en Europees recht, namelijk het
gendergelijkheidsprincipe te versterken. Daaromiledat
het reglement wordt gerespecteerd en dat de amesmdem
in de beide landstalen zijn opgesteld.

De voorzitter — Er is maar één inhoudelijk amendement m
drie paragrafen verantwoording. Dat amendement werd
vertaald.

Alle andere amendementen gaan over de datum van
inwerkingtreding, twee mei, drie mei, vier meif i, zes
juli, zeven augustus, negen augustus.

Mevrouw Lizin, als u, als gewezen voorzitter varsdpaat,
vraagt om elke zin te laten vertalen, dan zou dttgetuigen
van respect voor de instelling. Maar ik heb vespext voor
uw politieke strijd.

Mevrouw Anne-Marie Lizin (PS)— Als de diensten
onmiddellijk na het indienen met de vertaling waren
begonnen, dan zouden we nu over een tekst besthikke
conform de Grondwet. Ik verzoek u de nodige maakeege
nemen.

De heer Joris Van Hauthem (VB) — Mevrouw Lizin, ik
neem er akte van dat voor de eerste keer ooitedaling
gevraagd wordt van een pak amendementen dat airioket
van de wetgevende procedure wordt ingediend.

Mijnheer de voorzitter, als u op dat verzoek ingaabr ons
niet gelaten, maar weet dan wel dat onze fractetaan de
vertaling zal vragen van alle Franstalige amendéemedie in
de toekomst in de plenaire vergadering worden ireged

Mevrouw Anne-Marie Lizin (PS). — Mijnheer de voorzitter,
ik ben het daarmee volkomen eens.

De heer Joris Van Hauthem (VB) — Mevrouw Lizin,
blijkbaar begrijpen bepaalde Franstalige senatoreeilijk
dat ‘3 mai’ eigenlijk ‘3 mei’ betekent en is hetoradie
senatoren onontbeerlijk die data in het Frans qiep&e zien
staan.

Mijnheer de voorzitter, u kunt dat extraatje krijgenaar dan
wordt dit de eerste van een lange reeks vertalingan het
Nederlands.

Mevrouw Anne-Marie Lizin (PS). — Mijnheer de voorzitter,
ik herhaal dat ik het daarmee volkomen eens ben.

De voorzitter — U kent het reglement van de Senaat heel
goed, mevrouw Lizin. Telkens wanneer een vertalatig is,
wordt daarin voorzien.

Dat is niet het geval voor amendementen, voordlinie
situaties zoals deze.

De heer Philippe Mahoux (PS)- De dreigende toon van di
verklaring is niet nieuw ...

Sommige politieke fracties vragen systematisclalegen.
Ik vraag een vertaling van het eerste amendemerdfiende

demande n’est pas adoptée.

Mme Anne-Marie Lizin (PS). — Je voudrais évoquer le
probléme de la traduction. Tout cela peut semhipediciel
mais ne I'est pas car le principe ici en causelegtrincipe
qui a justifié pendant des années d'importants @isb
juridiques. La flibuste tend ici a essayer de comdir un
principe de droit fondamental en Belgique et eroRar a
savoir I'égalité de principe entre les genres. Q@sirquoi
j'exige que I'on respecte le reglement et que fesradements
soient rédigés dans les deux langues nationales.

etM. le président — Un seul des amendements déposés a un

contenu réel et une justification qui développéstro
paragraphes. Cet amendement a été traduit.

Tous les autres amendements consistent a dire tiedaie
entrera en vigueur le deux mai, le trois mai, latgpimai, le
cing mai, le six juillet, le sept ao(t, le neuf aod

Si vous me demandez, madame Lizin, comme ancienne
présidente du Sénat, de faire traduire toutes lveseps, je
pense que cela ne serait pas I'idéal, par respect p
l'institution. Mais, sur le fond, j'ai le plus grdrrespect pour
votre combat politique.

Mme Anne-Marie Lizin (PS). — Si les services avaient
immédiatement commencé la traduction au momengégotd
nous serions équipés de maniére conforme a la iGdiwst.
Je vous demande de prendre les mesures nécegsairagie
cela soit le cas.

M. Joris Van Hauthem (VB) — Madame Lizin, je prends acte
du fait que, pour la toute premiére fois, la tratian est
demandée pour un paquet d'amendements déposémala
la procédure législative.

Monsieur le président, si vous donnez suite a cefteande,
sachez que notre groupe demandera désormais lactaoh
de tous les amendements francophones qui serooség@
I'avenir en séance pléniére.

Mme Anne-Marie Lizin (PS)— Monsieur le président, je suis
entierement d'accord.

M. Joris Van Hauthem (VB) — Madame Lizin, apparemment
certains sénateurs francophones comprennent diffient

gue « 3 mai » signifie « 3 mei » et pour ces perssril est
essentiel que ces données figurent en francaipagier.

Monsieur le président, vous pouvez recevoir ce pgtia
mais il sera alors la premiére d’'une longue sére d
traductions vers le néerlandais.

Mme Anne-Marie Lizin (PS)— Monsieur le président, je
répéte que je suis entierement d’'accord.

M. le président — Madame Lizin, vous connaissez fort bien
le réglement du Sénat. Chaque fois qu'il faut uaduction,
elle est spécifiguement prévue. Ce n'est pas Ipoasles
amendements, précisément dans des situations coell@e
ci.

e M. Philippe Mahoux (PS). — Le caractere menagant de cette

déclaration n’est pas une nouveauté...

Certains groupes politiques demandent systématigoedes
traductions. En ce qui me concerne, j'ai demandaugooins
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de datum van inwerkingtreding. Is dat zo een uieoiijke
vraag? Een schorsing van vijf minuten volstaat.

De voorzitter— Men is met de vertaling bezig, mijnheer
Mahoux.

Spot niet te veel met de instellingen en met hdeRegt,
want een dergelijke houding kan zich altijd tegeweten.

De heer Josy Dubié (Ecolo} Een eminent lid van onze
assemblee zei nog niet zo lang geleden dat de Fdarngn
niet bekwaam zijn Nederlands te leren.

Ik heb mijn best gedaan, maar ik ben er niet zekardat ik
de voorliggende amendementen begrijp. Ik vraagielus
minste een vertaling van de eerste amendementen.

De voorzitter. — Mijnheer Dubié, ik heb uw opmerking
gehoord. Ik heb u zo vaak Nederlands horen prdtarik niet
echt overtuigd ben.

Mevrouw Anne-Marie Lizin (PS)— Mijnheer de voorzitter,
ik stel voor dit pakket te laten vertalen. Intuskannen we de
dotatie van de Senaat bespreken.

De voorzitter — Aangezien het om inhoudelijk belangrijke
amendementen gaat, stel ik voor dat ze door derieds
worden verdedigd, zoals bepaald in het reglement.

Mevrouw Anne-Marie Lizin (PS)- In deHandelingervan
februari jongstleden vind ik een opmerking van deriHugo
Vandenberghe over de vertaling van amendementegtin h
kader van een zeer belangrijk debat. Na enig aangdm
heeft de voorzitter — dat was ik — er toen vooogga dat de
amendementen werden vertaald.

De voorzitter — Was de inhoud van die amendementen ev
diepzinnig als die van de amendementen die we nu
bespreken?

Mevrouw Anne-Marie Lizin (PS)- Ik kan geen politieke
uitspraken doen, mijnheer de voorzitter.

De heer Hugo Vandenberghe (CD&V-N-VA) - Ik heb
alleen de vertaling gevraagd van de amendemengethodir
hun inhoud een vertaling vergen. De amendementenudi
zijn ingediend, zijn zo klaar dat ze geen vertalietpoeven.
Cijfers hoeven niet vertaald te worden.

De voorzitter. — De vertaling komt er dan ook meteen aan

We moeten toch weten waar de wezenlijke dingeowaa
planeet vandaan komen!

Artikel 5 wijzigen als volgt: ‘Deze wet treedt inerking op
..., is inderdaad een moelilijk te vertalen zin!

De griffier zegt me dat de vertaling klaar is enmhezig is
met fotokopiéren!

Ik stel voor dat de indieners hun amendement végeed
Dat wordt bijzonder boeiend.

Mevrouw Myriam Vanlerberghe (sp.a-spirit). — Mijnheer
de voorzitter, u interpreteert onze amendementenijdé.

le premier amendement ayant trait a la date d’ergré
vigueur soit traduit. Cette demande est-elle vraime
excessive ? Il suffirait d’'une suspension de cinoutes. ..

M. le président — Cette traduction est en cours, monsieur
Mahoux.

Ne jouez pas trop avec les institutions et aveedéement.
Cela peut toujours se retourner contre vous.

M. Josy Dubié (Ecolo) — Un membre éminent de notre
assemblée, aujourd’hui absent, a dit il n'y a pésrgtemps
que les francophones étaient incapables d'appréadre
néerlandais.

J'ai fait beaucoup d’efforts mais j'avoue que jesné pas sar
de comprendre les amendements proposés. Je dedwrale
gu’au moins les premiers amendements soient tetuit

M. le président— Monsieur Dubié, j'ai entendu votre
remarque. Je vous ai entendu parler si souventenlandais
que je ne suis pas vraiment convaincu.

Mme Anne-Marie Lizin (PS). — Monsieur le président, je
vous propose de faire traduire ce paquet. Pendaeaps,
nous débattrons de la dotation du Sénat.

M. le président — Etant donné I'importance de leur contenu,
je propose que ces amendements soient défendlespar
parlementaires qui les ont déposés, comme le firvoi
reglement.

Mme Anne-Marie Lizin (PS). — Je viens de trouver dans les
annales du mois de février dernier une interverden

M. Hugo Vandenberghe relative a la traduction
d’amendements dans le cadre d’'un débat particoliéné
important. Aprés avoir insisté, M. Vandenberghdteou de

la présidente que j'étais a I'époque la traductierces
amendements.

eM. le président — Le contenu de ces amendements était-il

aussi profond que ceux dont nous discutons aujour@

Mme Anne-Marie Lizin (PS). — Je ne peux me prononcer
politiguement, monsieur le président.

M. Hugo Vandenberghe (CD&V-N-VA)- J'ai uniguement
demandé la traduction des amendements qui I'exigeause
de leur contenu. Ceux qui viennent d’étre déposgts
clairs gu'ils ne nécessitent aucune traduction. tleifres ne
doivent étre traduits.

M. le président — La traduction arrive, sauf celle des chiffres
arabes !

[l faut quand méme savoir d’ou viennent les choses
essentielles de notre planéte.

Modifier I'article 5 comme suit : « Cette loi reeten vigueur
le ... » est en effet une phrase difficile a traduire

Le greffier me dit que la traduction est faite.uffi de la
photocopier !

Je propose que les auteurs défendent leurs amemnteme
Cela devient particulierement intéressant !

Mme Myriam Vanlerberghe (sp.a-spirity}- Monsieur le
président, vous interprétez nos amendements deemani



Belgische Senaat — Plenaire vergaderingen — Dongl@@aecember 2007 — Namiddagvergadering — Hargelin

4-9/p. 87

Wellicht hebt u onze eerste reeks amendementen niet
doorgenomen, want het zijn wel degelijk inhoudelijk
amendementen. We hebben voor elk van die amendemer
een toelichting en ik vraag collega Martens omto@ichting
naar voren te brengen.

U mag niet beweren dat wij uitsluitend amendementen
hebben ingediend waarin telkens alleen de datuandert.

Het zogenaamde spelletje dat hier zou worden gk bkt
wel degelijk een inhoud. Precies vanwege zijn imhaillen
we namelijk de behandeling van het wetsontwerpestitgd
zien. We zullen daarvoor alle reglementaire middele
aanwenden.

Het merendeel van de collega’s heeft onze inholdel
amendementen overigens niet eens gelezen, waadzeih
de plenaire vergadering verlaten om hun partijcesidij te
wonen.

De heer Geert Lambert (sp.a-spirit) — Ik ga ervan uit dat d
voorzitter mij voor elk amendement het woord zalage Ik
zal nu bij wijze van inleiding wat meer uitleg gevever alle
‘data-amendementen’ die ik heb ingediend.

Die amendementen werden niet lukraak ingedientdelkin
de algemene bespreking al gezegd hoe belangrijk dit
wetsontwerp is voor onze partij. We zijn namelignwoordeel
dat het gelijkheidsbeginsel volop moet worden gédenmd en
dat vrouwen en mannen op eenzelfde manier behandeld
moeten kunnen worden. Wanneer we dit wetsontwelg —
‘wet-Tommelein’ zoals de heer Tommelein het ontwagop
zijn website bestempelt, alsof het door de koning a
ondertekend en afgekondigd is — vandaag goedkeuren,
kunnen we dat gelijkheidsbeginsel in deze secktrmeer
toepassen. Daarom willen wij het ontwerp tegenhoube
voorstanders van het ontwerp zijn immers effectsef plan
om het niet-discriminatiebeginsel dat in onze Groeidis
ingeschreven, onderuit te halen.

Al mijn amendementen hebben betrekking op hettiaats
artikel van het wetsontwerp, over de datum van
inwerkingtreding van de wet. We moeten die
inwerkingtreding zo lang mogelijk uitstellen. Thetisch
gezien zou ik op mijn amendementen zelfs nog sidised
amendementen kunnen indienen, desnoods om die datun
sint-juttemis uit te stellen.

Ik ben nu amendement nr. 8 aan het verdedigenellnsdat
amendement voor om de wet pas op 3 januari in wertd
laten treden. Dat geeft ons nog enkele extra dageaen
levensverzekeringscontract aan te gaan, waaramidtet
discriminatiebeginsel van toepassing is. Dat isbeigngrijk
in het kader van de vergrijzing van de bevolkikgnéem aan
dat de heer Delpérée het daarmee eens is.

De heer Francis Delpérée (cdH)- Het gaat hier om een
misbruik van de procedure en een verkeerde intekde
redenering, waarmee de Senaat in diskrediet wogtitacht.

De heer Geert Lambert (sp.a-spirit) — Collega Delpérée is
een grondwetspecialist en hij weet dat de Senaat ee
reflectiekamer is. Als ik als senator van oordesi Hat deze
wet geen goede wet is, heb ik het volle recht ojrtemi
verdedigen. Hij kan dat misbruik vinden, maar ikd/dat
niet.

—

partiale.

Vous n'avez peut-étre pas lu notre premiére série
d’amendements car ils portent bel et bien sur telfd?our
chacun, nous avons une justification et je demande
M. Martens de la présenter.

Vous ne pouvez pas affirmer que nous avons uniquemen
déposé des amendements dans lesquels seule kehdatge a
chaque fois.

Le soi-disant petit jeu qui serait joué ici portel let bien sur
le fond. C’est précisément a cause de son conteamnqus
souhaitons un report de I'examen du projet deNmius
emploierons a cet effet tous les moyens réglenrentai

La plupart de nos collegues n’ont d’ailleurs méras fu nos
amendements de fond car il avaient quitté la séale@ere
pour assister au congrés de leur parti.

eM. Geert Lambert (sp.a-spirit}- Je pars du principe que le

président me donnera la parole pour chaque amenderie
guise d'introduction, je vais m’étendre quelque paules
amendements que j'ai déposés a propos des dates.

Ces amendements n'ont pas été déposés au hasasdié a
discussion générale, j'ai déja dit combien ce prdje loi est
important pour notre parti. Nous estimons en effed le
principe d’'égalité doit étre pleinement appliquégetil faut
un traitement égalitaire des femmes et des honBiesus
votons ce projet de loi aujourd’hui, nous ne poms@lus
mettre en ceuvre ce principe d’'égalité dans ce sedEest
pourquoi nous voulons bloquer le projet. Ses pangsont en
effet l'intention de faire litiere du principe dem-
discrimination inscrit dans notre Constitution.

Tous mes amendements ont trait au dernier artialprojet

de loi, a la date de I'entrée en vigueur de la tpie nous
devons retarder au maximum. Théoriquement, je pagIrT
encore déposer des sous-amendements a mes ametglemen
pour que ce projet soit renvoyé aux calendes gresqu

Je défends a présent mon amendement n° 8 ou jegarquie
la loi n’entre en vigueur que le 3 janvier. Celausdaisse
quelques jours de plus pour conclure un contrasdi@ance
respectant le principe de non-discrimination. C’est
primordial dans le cadre du vieillissement de lgpplation.
Je suppose que M. Delpérée est de mon avis.

M. Francis Delpérée (cdH) — Nous sommes devant un abus
de procédure et un abus de raisonnement intellettoes
déconsidérez le Sénat.

M. Geert Lambert (sp.a-spirit- M. Delpérée est un
constitutionnaliste et il sait que le Sénat est Ghambre de
réflexion. Si j'estime, en tant que sénateur, gettedoi n'est
pas une bonne loi, j'ai parfaitement le droit de dégendre. ||
peut y voir un abus mais ce n’est pas mon avis.

Ces amendements n'ont pas été déposés a la légere.
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Ik heb niet lichtzinnig amendementen ingediend. it
uitstellen van data wil ik mensen kansen geven em e
levensverzekeringscontract aan te gaan. Levens\aiagkn
maken immers een belangrijk deel uit van de
pensioenopbouw. Met de vergrijzing van de bevolkimsgen
we allemaal dat het belangrijk is om met een tweddkerde
pensioenpijler voldoende middelen te verzamelenekm
aan dat het voor een partij als cdH fundamentegdis
mensen voldoende pensioen krijgen. Dat wil ik juist
garanderen, niet alleen voor mannen, maar ook woorwen,
die door dit wetsvoorstel kunnen worden gediscraand,
terwijl hun pensioenrechten al veel lager zijn davan
mannen.

Daarom vind ik het niet onbelangrijk de datum van
inwerkingtreding van de wet desnoods met één dag te
verlengen. Als ik daardoor mensen — ook al zijndnehaar
een paar — kan overtuigen om net die ene dag egracbaan
te gaan waardoor ze later een beter aanvullendgeens
kunnen genieten, vind ik dat geen misbruik varréglement,
maar het voluit aanwenden van de principes waarkosta.

Mevrouw Anne-Marie Lizin (PS)— Ik roep geen persoonlijk
feit in, mijnheer de voorzitter, maar als u het imestaat,
wens ik te reageren op wat de heer Delpérée heeégy.

Het kan inderdaad op een misbruik van de procedjken,
maar de onderliggende vraag is principieel. Het daikis
misschien niet van het niveau van onze insteltmagr
tijdrekken is een belangrijk element om in ons bfezslagen.
We willen de gelijkheid tussen vrouwen en manneiein
rechtspleging aanmoedigen. We willen de ongeligkhéit
steunen. Ik begrijp dat de procedure u kan ergemgaar we
hebben geen andere keuze.

De heer Francis Delpérée (cdHy Ik dank mevrouw Lizin.
Ze is het met mij eens dat de procedure wordt mikbr

Mevrouw Freya Piryns (Groen!). — Over welk amendemen
hebben wij het op dit ogenblik? Er werden veel
amendementen ingediend en de argumenten voor ste eer
amendementen, die de schrapping van artikelen beofe
amendement 6 en de amendementen tot wijziging satath
zijn natuurlijk verschillend. 1k denk dat we hetdé
amendement per amendement moeten voeren.

De voorzitter. — Ik heb het woord gegeven aan wie het vrg
om zijn amendementen te verdedigen. Dat is hegdedim

Ik heb de heer Lambert amendement 8 en de amendame
betreffende de data horen verdedigen.

Ik geef u graag het woord om uw amendement 6 te
verdedigen.

Mevrouw Freya Piryns (Groen!). — Amendement 6 strekt
ertoe in de tekst van artikel 1 een vorm van cdatop de
cumulatieve voorwaarden in te voeren. Collega Btattens
en ikzelf denken dat dit nodig is. Daarom moet een
bijkomende garantie worden ingebouwd in de vormesm a
priori bewijs van het feit dat het criterium gesiaop zich
inderdaad een bepalende factor is op grond waaelavante
en nauwkeurige actuariéle en statistische gegduangen

reportant les dates, je veux donner aux gens laipihsé de
conclure un contrat d'assurance. Les assurances-vie
représentent en effet une partie importante detsstitution
de la pension. Avec le vieillissement de la poportgtnous
connaissons tous l'importance du deuxiéme ou deiéme
pilier pour réunir suffisamment de moyens. Je cangs que
pour un parti comme le cdH, il soit fondamental ¢ggegens
disposent d’'une pension suffisante. C'est justermeatque
je veux garantir, non seulement aux hommes mas aug
femmes qui peuvent étre discriminées par cettegsiopn de
loi alors que leur pension est déja bien inférieareelle des
hommes.

C’est pourquoi je ne considére pas comme accesknire
report, d’un jour a la rigueur, de la date d’entréa vigueur
de la loi. Si je peux ainsi convaincre, ne flt-ce quelques
personnes, de conclure ce jour-la un contrat qur le
permettra de bénéficier ultérieurement d’une pemsio
complémentaire plus confortable, il n’est pas goestle
violation du reglement mais de la mise en ceuvégmate des
principes que je défends.

Mme Anne-Marie Lizin (PS). — Je n’invoque pas un fait
personnel, monsieur le président, mais si vousautgrisez,
j'aimerais répondre a M. Delpérée.

Certes, on peut voir dans nos discussions un abus d
procédure mais la question sous-jacente est urstiguele
principe. Il faut que nous puissions aboutir. Leyems
choisis ne sont peut-étre pas a la hauteur de imstitution,
mais il se trouve que le délai est un élément détemt pour
la réussite de notre démarche. Nous voulons feaocistte
évolution du droit vers I'égalité entre hommesezhines.
Nous refusons de laisser réinscrire une inégditdenais a
vous répondre trés aimablement. Je comprends qredédé
puisse vous déplaire mais nous y sommes contraints.

M. Francis Delpérée (cdH) — Je remercie Mme Lizin de
constater avec moi que nous sommes devant un abus d
procédure.

t Mme Freya Piryns (Groen!)— De quel amendement
discutons-nous en ce moment ? Beaucoup ont ét&é&Rpo
les arguments relatifs aux premiers amendements, gei
visent la suppression d'articles, ou I'amendemeat s
amendements qui modifient les dates sont bien duren
différents. Je pense que nous devrions mener k&t déb
amendement par amendement.

elyl. le président — J'ai donné la parole a celui qui demandait
a défendre ses amendements. C’est trés simple.

ht)’ai entendu monsieur Lambert défendre 'amendemfe8tet
les amendements sur les dates.

Je vous donne volontiers la parole pour défendnevo
amendement 6.

Mme Freya Piryns (Groen!)— L’'amendement 6 vise a
instaurer dans le texte de I'article 1 une formecdetrdle sur
les conditions cumulatives. Bart Martens et moi-mém
pensons que c’est nécessaire. C'est pourquoi flifeataurer
une garantie supplémentaire sous la forme d'uneyeea
priori du fait que le critére du sexe est en socutere
déterminant sur la base duquel on peut enregistesr
données actuarielles et statistiques pertinentexattes.
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worden ingeschreven.

We denken dat de CBFA een controlerende rol kalespe
Wanneer een verzekeraar gebruik maakt van hetiarite
geslacht, moet hij dat op voorhand vragen aan deACGéh
aan de hand van relevante actuariéle en statistipegevens
bewijzen dat geslacht bepalend is. Indien dat bealgs, dan
kan daarvoor toelating verleend worden. Er zijn lnesl
redenen om deze controle te vragen.

De heer Yves Thierry, assistent aan de KULeuven, is
uitgebreid ingegaan op de vraag of geslacht als
differentiatiefactor aan bod kan komen. Volgens kemnen
we, om het debat omtrent de geoorloofdheid vamyéletuik
van geslacht als differentiatiefactor te schetgebyuik
maken van de argumenten van respectievelijk dedesm
Commissie, die een relatief strikt verbod met wgini
afwijkingsmogelijkheden had geformuleerd, en de
verzekeringslobby, die bij de totstandkoming vamidetlijn
ruim de gelegenheid heeft gehad zijn standpunten te
formuleren. De confrontatie tussen die argumengsn k
geaxeerd worden op drie punten:

1. De discussie omtrent de afweging van de zogeti@am
tarifiéringsvrijheid ten opzichte van het gelijktisbeginsel;
2. De vraag of het geslacht een reéle weerspiegetirmt
van het risico;

3. De ernst van de moeilijkheden verbonden aarveeteele
invoering van unisex tafels.

Over het eerste punt zegt de heer Thierry: ‘Gez#tn h
hierboven toegelichte wijdverbreide gebruik vandmesglacht
als beoordelingselement van het risico, zal eeeliregdie
vraagt dat mannen en vrouwen in
verzekeringsovereenkomsten gelijk worden behanéeldl,
onmiskenbare invloed hebben op de hoogte van deigse
Bij het uitvaardigen van de richtlijn rees dan aolekvraag of
het verbod van het gebruik van geslacht bij hetilegpvan
premies of uitkeringen geen afbreuk zou doen aaimheet
Europese verzekeringsrecht geincorporeerde begiasale
tariferingsvrijheid. Deze tariferingsvrijheid islggseerd op dé
zogenaamde derde generatie richtlijnen, waarimaetde
lidstaten wordt verboden een voorafgaande goedkg ofi
systematische mededeling van tarieven of stijgingende
premies te vereisen als een voorwaarde voor he¢tan van
een polis op de markt. Het is op basis van dezd xem a
priori of systematische a posteriori controle varetven en
voorwaarden dat het Hof van Justitie later hettsglivan de
tariferingsvrijheid heeft bevestigd. Dit gebeurdele arrester
Commissie tegen Frankrijk uit 2000 en Commissieteg
Italié uit 2003. Italié werd veroordeeld omdat beh
verplicht bonus-malussysteem oplegde dat neerkwadeo
bevriezing van de basistarieven. In de arrestenmiesie
tegen Frankrijk en Commissie tegen Luxemburg u@t420
vertaalde het Hof zijn eerdere stellingnames doérgrenzen
te expliciteren aan de tariferingsvrijheid: een
prijzenreglementering zoals een verplichte bonuksnigan
weliswaar gevolgen hebben voor de ontwikkeling gdan
premies, maar de tariferingsvrijheid wordt nietaesden
indien er een rechtstreekse vaststelling is vataeven door
de staat.’

Tot zover het eerste argument van de heer Thierry.

Hij voegt eraan toe dat de klaarblijkelijke tegefistg tussen

het opleggen van gelijkheid tussen mannen en vrowmeale

Nous pensons que la CBFA peut jouer un réle de clentré
Quand un assureur utilise le critére du sexe, it to
demander au préalable a la CBFA et démontrer, a éaié
données actuarielles et statistiques pertinentas,lg sexe est
déterminant. Si tel est le cas, une autorisationt [@é¢re
accordée. Les raisons de demander ce controle sont
multiples.

M. Yves Thierry, assistant a la KULeuven, s’esgimment
étendu sur la question de savoir si le sexe po@rdier en
ligne de compte en tant que facteur de différermiaSelon
lui, pour esquisser le débat sur la licéité deilisation du
sexe en tant que facteur de différenciation, naus/pns
utiliser les arguments de la Commission européeumavait
formulé une interdiction relativement stricte comrtpat de
rares possibilités de dérogation, et ceux du lotéey
assurances qui avait eu largement I'occasion d'iex@r sa
position au moment de I'élaboration de la directika
confrontation de ces arguments s’axe autour destpoints :
1. La discussion sur I'évaluation de la libertéifaire par
rapport au principe d'égalité ;

2. La question de savoir si le sexe reflete réadtane
risque ;

3. La gravité des difficultés liées a l'instauratiéventuelle
de tableaux unisexes.

Au sujet du premier point, M. Thierry a déclaré Etant
donné que le sexe est largement utilisé par lesrasses en
tant qu’élément d’appréciation du risque, une réghmtation
qui demande une égalité de traitement des homnueset
femmes dans les contrats d’assurances aura un impac
indéniable sur la hauteur des primes. Lors de bélation de
la directive a surgi la question de savoir si etendisant
I'utilisation du critere du sexe pour établir le m@ant des
primes ou des indemnités, on ne s’'opposerait pgEiacipe
de liberté tarifaire incorporé au droit européensde
assurances. Cette liberté tarifaire est basée ssidirectives
de la troisiéme génération interdisant aux Etats iwems
d’exiger une approbation ou une communication
systématique des tarifs ou des hausses de printesteque
condition préalable au lancement d’'une police sumarché.
C’est sur la base de cette régle de controle syeiéoe a
priori ou a posteriori de tarifs et de conditionsejla Cour de
Justice a confirmé ultérieurement le principe débarté
tarifaire. Cela s’est traduit par les arréts Comsi@n contre
France en 2000 et Commission contre Italie en 200&lie
a été condamnée pour avoir imposé un systeme boalis
obligatoire qui revenait & geler les tarifs de baBans les
arréts Commission contre France et Commission contre
Luxembourg de 2004, la Cour a traduit ses prises de
positions antérieures en explicitant aussi destéma la
liberté tarifaire : une réglementation des prixléetju’'un
bonus-malus obligatoire peut, il est vrai, avoiriampact sur
I'évolution des primes, mais on ne porte pas atteinla
liberté tarifaire si les tarifs sont fixés directent pas I'Etat. »

Tel est le premier argument de M. Thierry.

Il ajoute que la contradiction manifeste entre fiasition de
I'égalité entre hommes et femmes et la libertdaas...
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tariferingsvrijheid ...
De voorzitter. — Uw spreektijd is om.

De heer Philippe Mahoux (PS)- Ik zou dat amendement
goed willen begrijpen. Zijn de indieners van hetadement
bereid toe te geven dat de verzekeringssector een
differentiatie op basis van het geslacht toepastizal over
actuariéle gegevens had kunnen beschikken?

In de verzekeringssector bepalen de actuariéle \guehet
bedrag van de premies die door elke individueleeleerde
moeten worden betaald. Het is aan de verzekeriogmsem
te bewijzen dat ze collectieve premies kan aanhiede
groepen met identieke actuariéle gegevens. Dattis h
probleem.

Ik begrijp niet waarom de verzekeringssector —zitih
verschuilt achter actuariéle gegevens en het bedeagde
premies afhankelijk maakt van de risico’s of zeds een
bepaalde levensstijl, wat niet zonder gevaar iettodig
acht een onderscheid te maken op basis van hetajsin
de realiteit kan de betrokken sector geen nauwgeuri
actuariéle gegevens krijgen door de wetsontwerpetiee
afwijking die ze wil zien toepassen. Daarom vetggsnaar
het geslacht.

Vindt u het normaal dat men het beginsel van dékeeli
behandeling van mannen en vrouwen aantast omadgden
actuariéle gegevens beschikbaar zijn? Ons antwgord
‘neen’.

Ik zou graag hebben dat de auteurs van het amemteme
klaar en duidelijk zeggen dat we mogen aannemenelde
afwijking zouden kunnen aanvaarden als er wel actiea
gegevens bestonden.

De heer Bart Martens (sp.a-spirit) — Ik merk dat over de
juiste interpretatie van ons amendement toch veziudsie
bestaat. Artikel 3 stipuleert dat artikel 10 vann

10 mei 2007, de genderwet, wordt vervangen in igiglat in
afwijking van artikel 8 een proportioneel direcdenscheid
kan worden gemaakt op grond van het geslacht veor d
bepaling van verzekeringspremies en -prestatisdel
geslacht een bepalende factor is bij de beoordehmghet
risico op basis van relevante en nauwkeurige aéleaen
statistische gegevens.

In 83 staat dat de actuariéle en statistische gegeachteraf
moeten worden overgemaakt aan de Commissie voor het
Bank-, Financie- en Assurantiewezen.

Wij zijn van oordeel dat de gegevens niet achtenair
vooraf aan de CBFA moeten worden overgemaakt, zbelat
CBFA in alle onafhankelijkheid kan oordelen of een
discriminatie al dan niet geoorloofd is.

Wij verwijzen ook naar artikel 13fs, 4°, §3, van de wet op
de landverzekeringsovereenkomst die in een vekpelig
procedure voorziet voor verzekeraars die ten gevedn
wijzigingen in het wetgevend kader van oordeel din de
kosten zullen oplopen. Artikel 1B staat toe dat die
verzekeraars voorafgaandelijk een verhoging vanpnemies
of een wijziging van hun polissen kunnen doen enkerdoor
de CBFA. Het gaat om een sleutelartikel in de lygdi
wetgeving op de reglementering van de
verzekeringsmaatschappijen.

M. le président — Votre temps de parole est écoulé.

M. Philippe Mahoux (PS). — Je souhaiterais comprendre
'amendement de maniéere tout a fait précise. Lesuasitde
'amendement seraient-ils préts a admettre quedtesr des
assurances invoque une différenciation en fonctiogenre
si celle-ci était précédée par des données adfeariz

Dans le secteur des assurances, ce sont des données
actuarielles qui déterminent le montant des pririelamées
a chaque assuré individuellement. Au secteur desa@wxces
de prouver qu'il peut accorder des primes collectient a
des groupes pour lesquels les données actuasels
identiques. Tel est le probléme.

Je ne comprends pas que le secteur des assurgmaest en
avant les données actuarielles et différencie lptamd des
primes en fonction des risques, voire en foncties d
comportements, ce qui peut se révéler dangereuxesoin
de se référer au genre. En réalité, il n’est paatdegle
fournir des données actuarielles précises powdesr
concerné par les projets de loi et I'exceptionlquéut voir
appliquer. C'est pourquoi il fait référence au genr

Trouvez-vous normal que, parce que I'on ne dispasadp
données actuarielles, on batte en bréche le parusp
I'égalité des genres ? Notre réponse est « non ».

Je souhaiterais que les auteurs de 'amendementtdisl
faut considérer qu’ils pourraient accepter I'exaapsi les
données actuarielles existaient.

M. Bart Martens (sp.a-spirit)— J'observe que
I'interprétation correcte de notre amendement siesdes
discussions. L'article 3 stipule que l'article 18 th loi du
10 mai 2007 relative au genre est remplacée erens gue,
par dérogation a I'article 8, une distinction direc
proportionnelle peut étre établie sur la base de
I'appartenance sexuelle pour la fixation des priraes
prestations d’assurance, lorsque le sexe est uedac
déterminant dans I'appréciation du risque sur lsbale
données actuarielles et statistiques pertinentgséatises.

Dans le 83, il est précisé que les données actilesiet
statistiques doivent étre transmises ultérieurenadat
Commission bancaire, financiére et des assurances.

Nous estimons que les données ne doivent pasaissrtises
a posteriori mais préalablement a la CBFA, afin qell
puisse juger en toute indépendance si une discaition est
permise ou non.

Nous nous référons également a I'article hid84°, 83 de la
loi sur le contrat d’assurance terrestre qui prévane
procédure comparable pour les assureurs qui estimea les
frais augmenteront a la suite de modifications adre Iégal.
L’article 138bis permet & ces assureurs de faire reconnaitre
préalablement par la CBFA une augmentation de leurs
primes ou une modification de leurs polices. ligifa’un
article clé de la législation actuelle relative a |
réglementation des compagnies d’assurances.

Actuellement, les compagnies d’assurance abuseaiéda
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Verzekeringsmaatschappijen maken nu al misbruikdean
genderwet die wij op 10 mei 2007 hebben goedgekeund
de premies op te trekken tot het niveau van destieiur
premies. Waar de mannen meer betalen, worden degqwe
voor de vrouwen opgetrokken tot het niveau van daman;
waar de vrouwen meer betalen is het net omgekeerd.

De wet op landverzekeringsovereenkomst heeft datiei
procedure bij de CBFA willen voorkomen. Die proceriu
houdt in dat de CBFA op basis van de aangevraagde
erkenning oordeelt of de gevraagde verhoging vaorémies
niet disproportioneel is in verhouding tot de kostiége
werkelijk voortvloeien uit bepaalde wetgevingen.

Vandaag stellen wij vast dat die procedure nietdivor
gerespecteerd. Ethias heeft van de week aangekodalidubt
de hospitalisatieverzekering voor oudere vrouweh2tie
procent zal optrekken, zich hierbij beroepend ap he
gewijzigde wettelijke kader.

Het voorliggende wetsontwerp zal daaraan nietsndenagn
omdat het geen discriminatie in de hospitaalveniege
toestaat. Vervolgens gaat het om zuiver misbruiklam
Ethias de procedure die is voorgeschreven door tiepvde
landverzekeringsovereenkomst, niet heeft gevolgohavond
heeft Test-Aankoop een deurwaarder naar Ethias gdstuu

In antwoord op mijn vraag antwoordde minister Végiven
dat de dossiers die werden toevertrouwd aan de GBiear
het beroepsgeheim vallen. Wij vroegen niet om besigr
zelf in te kijken. Wij vroegen enkel of Ethias eehenning
aan de CBFA vroeg. Zo ja, werd die dan verleendjRtilar
interesseert dat de uittredende minister niet, maawillen
alleszins dat in het kader van deze wetgevingeimdnze
amendementen het niet halen, op zijn minst eereligdgare
procedure tot voorafgaande melding en erkennindebij
CBFA wordt ingevoerd. Dat is de draagwijdte van ons
amendement. Het heeft geen zin dat ex post te &danh.
heeft het voor zin dat de CBFA ex post vaststdldga
gehanteerde actuariéle en statistische gegevens gee
voldoende basis waren om een discriminatie mogijk
maken? We staan dan voor voldongen feiten. Inmsdkiah
er door dit ontwerp wel een discriminatie op basis
geslacht plaatsvinden en worden mannen en vrouwen
geconfronteerd met verhoogde premies die achtetefecht
blijken. Dat willen we te allen prijze voorkomena&om
willen we een voorafgaande procedure en een WjRIEA
aan te vragen erkenning, naar analogie met de wiatgep
de landverzekeringsovereenkomst. Dat kan esseatjeam
tot een regulering te komen van premies en om nisén te
voorkomen.

Mevrouw Isabelle Durant (Ecola)- Ik heb aandachtig
geluisterd naar de toelichting van mevrouw Piryrjshlar
amendement, evenals naar de vraag van de heer Marou
het antwoord van de heer Martens.

Het artikel dat Le Soir vandaag publiceert overdder DKV
aangekondigde praktijken, gaat in dezelfde richtigzou
een a priori controle worden uitgevoerd waardoor de
verzekeraar op basis van actuariéle gegevens naogbaen
dat de sekse inderdaad een geldig criterium isvAtgaf
moet worden aangetoond dat dit criterium inderdaad
discriminatie inhoudt, kan dat in de toekomst wélii
aanleiding geven tot een rechtspraak waardoor bij

loi sur le genre, que nous avons votée le 10 maY 20our
augmenter les primes en les alignant sur les pieséés.
Lorsque les hommes paient plus cher, les primesipsu
femmes sont relevées pour atteindre le méme nietau,
inversement lorsque les femmes paient plus cher.

La loi sur le contrat d’assurance terrestre a voelmpécher
cela par la procédure aupres de la CBFA. En verteette
procédure, la CBFA juge, sur la base de la reconraaiss
demandée, si 'augmentation des primes sollicitéstrpas
disproportionnée par rapport aux frais découlan¢ltément
de certaines |égislations.

Nous constatons aujourd’hui que cette procédurstrpas
respectée. Ethias a annoncé cette semaine que s
hospitalisation pour les femmes agées augmenteea?0%,
invoquant a cet égard la modification du cadre léga

Le projet de loi en discussion n'y changera riemggagu'’il
n'autorise pas de discrimination dans I'assurance
hospitalisation. Il s’agit d'un véritable abus parqu’Ethias
n'a pas respecté la procédure prescrite par lasoi le
contrat d'assurance terrestre. Ce soir, Test-Aclaagmvoyé
un huissier chez Ethias.

En réponse a ma question, le ministre Verwilghenciadé
gue les dossiers confiés a la CBFA sont couvertsepsecret
professionnel. Nous ne demandions pas de conselter
dossier. Nous demandons simplement si Ethias awvadtlp
non demandé une reconnaissance a la CBFA. Si oie; el
a-t-elle été accordée ? Manifestement, cela n'egée pas le
ministre sortant. En tout état de cause, si nos @aer@nts
sont rejetés, nous voulons au moins qu’on instdares le
cadre de cette législation une procédure comparaldie
déclaration préalable et a la reconnaissance paCBFA.
C’est la portée de notre amendement. Le faire agpiosi n'a
pas de sens. A quoi cela rime-t-il que la CBFA coesiat
posteriori que les données actuarielles et stafists utilisées
ne constituent pas une base suffisante pour paenete
discrimination ? A ce moment-la, on se trouve deuarfait
accompli. Entre-temps, grace a ce projet, une disicration
sur la base du sexe a pu étre opérée et des hoetrdes
femmes doivent faire face a des augmentationsideprdont
on découvre par la suite qu’elles ont été réclaniétst.
Nous voulons a tout prix empécher cela. C'est pooirgous
voulons cette procédure préalable. C'est esseptal
arriver a une régulation des primes et empécheraies.

Mme Isabelle Durant (Ecolo) — J'ai écouté avec attention
les explications de Mme Piryns au sujet de son deraent,
ainsi que la question posée par M. Mahoux et langg de
M. Martens. Je voudrais m’'assurer d’avoir bien cosafin
de pouvoir déterminer si oui ou non cet amendemégand
au probléme tel qu'il est posé.

L'article sur les pratiques annoncées de DKV putidigsLe
Soirde ce jour va dans le méme sens. Un controleoa pri
serait effectué, I'assureur devant démonter paddasées
actuarielles qu’en effet, le critére du sexe constun critére
valable. J'imagine que s'il faut a priori démontoge ce
critére est réellement discriminatoire, cela paumaer a
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uitbreiding kan worden beslist dat de a priori caréé ook op
andere verzekeringssectoren van toepassing kan zijn

De a priori controle door de CBFA kan ertoe leider dag
andere verzekeringssectoren verplicht worden eegetifke
controle uit te voeren en verzekeraars minder noete
discrimineren. Daarover gaat het. Als wij vandaagdsze
tekst werken, dan is dat omdat wij vinden dat disicratie op
grond van sekse in de verzekeringssector onaankaards.

Een verzekering moet een risico verzekeren en geen
zekerheid. De a priori controle door een onafhaijkel
autonoom orgaan, waardoor een belangenconflictaeet
verzekeringssector wordt uitgesloten, kan volgets h
amendement waarborgen dat de seksuele geaardhend ge
criterium is en dat de discriminatie niet de regardt in de
verzekeringssector.

De amendementen over de data kunnen bijkomstiglijRit
amendement betreft echter de grond van de zaak.

De vraag rijst of de CBFA wel het best geplaatsinisde
controle uit te voeren.

Andere Europees erkende organen kunnen wellicht dete
strijd tegen discriminatie voeren.

Dit amendement is een sleutelamendement omdaéhet d
achteraflogica door een vooraflogica vervangt. Deriori
controle is heel belangrijk en nuttig voor de tedist nu
voorligt, als hij tenminste ooit wordt goedgekeurd.

Mevrouw Olga Zrihen (PS)— Alle argumenten die ik zojuis
heb gehoord, verontrusten mij ten zeerste wanikeseiin
welke rechtsonzekerheid dit voorstel ons kan sioibe
amendementen die de heer Lambert ons voorsteleesrtde
strekken telkens verschillende data te bestuddjiesn mij
immers zeer pertinent, want ze geven ons iets tijgcem de
moeilijkheden te evalueren waarmee we kunnen worden
geconfronteerd als gevolg van het snelle temparaat ons
oplegt.

Zoals mevrouw Durant ook al zei, stel ik immerd das de
leider op het vlak van de hospitalisatieverzekerdiV,
beslist de premies in januari 2008 te wijzigen. 2¢igt ook
dat hij deze studie al lang geleden moest aanvattewlat hij
een uitermate nauwkeurig onderzoek moest voerendea
mortaliteitstabellen en de risicoprofielen van etledegorie

I'avenir, peut-étre pour d’autres assurés ou démutr
assurances, une jurisprudence démontrant par extemse
le contrble a priori de la validité d’'une assuraliée a
'appartenance sexuelle pourrait s'appliquer a ti&su
secteurs d’assurance.

Cette vérification a priori auprés de la Commisdiancaire,
financiére et des assurances pourrait aboutirquegdans
plusieurs secteurs des assurances, on soit oldigéodéder
aussi a une telle vérification, ce qui permet&ugmenter
la capacité des assureurs a ne pas pouvoir disennt’est
bien de cela qu’il s’agit. Si nous travaillons sertexte
aujourd’hui, c’est parce que pensons que pratidaes le
secteur des assurances des discriminations fosdéés sexe
n'est pas acceptable.

L'assurance consiste a assurer un risque et nonaitiride.
Si je comprends bien la portée de I'amendement, une
vérification a priori par un organe indépendantpaame et
sans aucune possibilité de conflit d'intérét avegbnisme
assureur peut garantir qu’en effet, I'appartenamoielle ne
soit pas un critére et donc veiller a ce que larghisnation ne
devienne pas la régle dans les différents sectiurs
'assurance.

Un tel amendement est extrémement précieux pdexie
dont nous discutons aujourd’hui. Il permettraitwitér que
les assureurs ne puissent a priori pratiquer weridiination
fondée sur I'appartenance sexuelle. Si les amenasme
relatifs a la date peuvent sembler secondairesi-cel
concerne le fonds des choses puisqu’il a pour oinjet
contrdle devant permettre ultérieurement aux dfiés
secteurs de I'assurance de garantir qu'il n'y adeas
discrimination fondée sur le sexe.

Je voudrais aussi m'assurer que la Commission banca
financiére et des assurances est bien I'organisrpkib
adéquat.

D’autres organismes agréés a I'échelle européenmegient
peut-étre, eux aussi, garantir une meilleure kdigre la
discrimination.

Cet amendement est un élément clé parce qu'il reoldif
logique ex-post en une logique ex-ante et qu'atiee pour
des questions aussi importantes que celles dost nou
discutons aujourd’hui, ce contrle a priori est @dait
précieux et utile pour ce texte, pour peu qu'it smi jour
adopté.

I Mme Olga Zrihen (PS) — Tous les arguments que je viens
d’entendre m'inquiétent grandement, quand je vois
I'insécurité juridique dans laquelle cette propositrisque de
nous placer. En effet, les amendements que nousgop
M. Lambert, consistant a examiner chaque fois dessda
différentes, me semblent trés pertinents, caralssrdonnent
un peu plus de temps pour évaluer les difficultésjaelles
nous risquons d’'étre confrontés du fait de la rigpiavec
laguelle on essaie de nous faire avancer.

En effet, comme I'a dit Mme Durant, je découvre tpie
leader de I'assurance « hospi » qu’est DKV décile d
modifier ses primes en janvier 2008. Il conclutlégeent
gu'il a di commencer cette étude voici trés longtenparce
gu'il a d( procéder a un examen extrémement poass

tables de mortalité et des profils de risque pbaigoe
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mannen en vrouwen.

Ik begrijp niet heel goed dat een maatschappiR#y/, die
volgensLe Soirde leider is op het gebied van de
hospitalisatieverzekering, op een bepaald ogeritair
premies volledig kan wijzigen voor 900.000 verze&pren
dat men ons op het laatste ogenblik zo onder detik z
Volgens mij is dat bedoeld om tijd te winnen om
marktaandelen beter te structureren.

Ik benadruk overigens de argumenten van contrad&airties
zoals de CBFA, want het is van fundamenteel belangietm
op elk ogenblik te kunnen worden overgeleverd &an e
willekeurige beslissing van een of andere
verzekeringsmaatschappij.

De uitgevoerde analyses tonen aan dat die beschgrda
werking van kleine verzekeringsmaatschappijen nijegel
zouden maken. Dat betekent dat de markt eindelijk
toegankelijk zou worden voor zeer kleine maatscif@pen
dat het monopolie zou worden doorbroken. Dat molepo
werd altijd aangevochten door politieke en idecdotie
kringen omdat het de consumenten belet de instrieamelie
hun worden aangeboden, zo goed mogelijk aan teevend

Ik kan alleen maar zeer positief staan ten opzieatede
amendementen die door sommige collega’s werdeuliegye.
Ik meen dat het interessant is na te gaan hogdi&an
spelen in deze regeling. Als we de regeling kondemagen
en een amendement aannemen dat ons tijd geeft tot

1 juli 2008, bevinden we ons onder het Franse
voorzitterschap. Welnu, de Franse regering heeftdeel
uitzondering niet gevraagd die wij nu proberenragen.

De voorstellen die werden opgesomd, moeten volggns
meer intelligentie en openheid nastreven. We kuimerers
niet verder gaan dan een voorstel dat de Belgisthat eeft
geformuleerd. Onze vertegenwoordigers in het Eurdpee
Parlement hebben een nieuw voorstel kunnen uitwearietn
het argument dat, wanneer ons land zo ver is gedastn
jammer zou zijn dat we dat op Europees vlak nietetute
doen.

Het nieuwe uniseks wetgevend kader zal alleen van
toepassing zijn op de nieuwe contracten. Zelfs de
administrateur-directeur van DKV bevestigt dat de
verzekeraars geen rekening zullen houden met Hetlea en
dat ze zelfs de premies die de huidige klanter iloap der
jaren hebben betaald, in rekening zullen brengen.

Op basis daarvan zullen ze zelfs kortingen toestgade
nieuwe uniseks premie. Wetende dat geen enkelemgeen
enkele vrouw tot nog toe dezelfde prijs heeft hefasde
conclusie eenvoudig en ik denk dat het belanggigkat de
verbruikers dat weten: na aftrek van die kortingerude
oude klanten misschien een lichtjes verschillends p
betalen. Dat verantwoordt zeker niet de panielamgst en
de spanning die men wil oproepen door te doen geloat
de markt volledig wordt opengegooid.

Ik geloof dan ook dat de amendementen die nu werden
ingediend, eerder bedoeld zijn om de consumentersige
stellen en ze te sterken in de idee dat de deur voo
discriminatie op basis van het geslacht niet magien
geopend. DKV en zelfs Ethias geven dat toe.

Indien onze assemblee verder zou gaan dan demgelijk

catégorie d’hommes et de femmes.

Je ne comprends pas trés bien qu’a un moment donaé,
compagnie comme DKV, qui est, comme le prétisé&oir

le leader de I'assurance « hospi », ait la capdeitéodifier
ses primes de fond en comble pour 900.000 assugée e
I'on nous soumette en toute derniére minute a effes t
pression. Excusez-moi de croire qu'il y a la véliganent une
organisation ayant pour objet de gagner du temps pgeux
structurer des parts de marché.

Par ailleurs, jinsiste sur les arguments des argale
contrdle comme la CBFA, car il est fondamental glass
des instances comme celle-ci et face a la protedti® nous
devons assurer a nos usagers, on puisse ne pastétite
instant a la merci d’'une décision de I'une ou Iraut
compagnie d’assurance.

Enfin, les analyses effectuées montrent que ce sitifjae
protection permettrait a de petites entreprisessiances de
travailler. Cela signifie que I'on ouvrirait enfia marché a de
trés petites entreprises et que I'on casserait l@imsonopole.
Ce dernier, je crois, est toujours contesté dartaine

milieux politiques et idéologiques parce qu'il rermet pas
aux consommateurs d'avoir le meilleur usage ddsuiments
qui leur sont donnés.

Je ne puis qu’avoir une réaction trés positiveégdrd des
amendements déposés par certains de mes coll8rstsne
que le concept consistant a examiner de quelleéraie
temps peut jouer dans ce systeme est intéressaeaffdEnen
projetant le systéme, on peut dire que si I'on pituprendre
un amendement allant jusqu’au ler juillet 2008, snaurions
a ce moment le plaisir d’'étre sous la présideramchise. Or,
le gouvernement frangais lui-méme n’a pas demaedé d
dérogation comme nous essayons de le faire.

Les propositions telles qu'énumérées doivent, mebkeirl,
aller dans le sens de plus d’intelligence et d'otwre. En
effet, nous ne pouvons aller en de¢a d’'une prapaosifue
nous, Etat belge, avons formulée, et nos reprédsraan
parlement européen ont pu élaborer une nouvellgogition
en arguant du fait que si nous sommes allés aiasildns
notre pays, il serait dommageable de ne pas osairdea
I'échelon européen.

Le nouveau cadre législatif unisexe s'appliquergueiment
aux contrats a venir. Méme I'administrateur-diractege
DKYV affirme que les assureurs ne tiendront pas ¢erdp
passé et qu’en plus, ils prendront en considérd¢®primes
que les clients actuels ont versées au fil des ans.

En fonction de tout cela, ils accorderont méme isteurne
sur la nouvelle prime unisexe. Sachant qu’aucunrherat
aucune femme n’ont payé le méme prix jusqu’ici, la
conclusion sera simple et je crois qu'il est impottque les
usagers le sachent : aprés déduction de cettamstdes
anciens clients paieront un prix qui sera peut+@adgré tout
Iégérement différent mais cela ne permettra s(repasde
justifier I'espéce de panique, d’angoisse et deitenque 'on
essaie de créer en faisant croire que nous allowrs o
complétement le marché.

Je crois donc que les propositions d’amendemegikss t
gu’elles sont déposées maintenant, sont bien dayant
destinées a rassurer les usagers et les consomseteules
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instanties, zouden we belangen verdedigen diedrienze
zijn.

De heer Bart Martens (sp.a-spirit) — Ik stel vast, en wil ook

graag dit zo in het verslag komt, dat 20 decemberhijj is.
Het is vijf na twaalf en de behandeling van ditsesttwerp is
zonder voorwerp geworden, aangezien artikel 5 ean d
Europese richtlijn lidstaten enkel toestaat ‘om voér

21 december 2007 te besluiten om proportionelectéisn
in premies en uitkeringen voor individuele persotwnte
staan in de gevallen waarin sekse een bepalentbe fabij
de beoordeling van het risico op basis van relevant
nauwkeurige actuariéle en statistische gegevelris'tddmijn
is verstreken en als we ons niet aan rechtsvenguiliillen
bezondigen, als we de Grondwet en het Europeeswdtdr
respecteren, dan kunnen we beter met zijn alleluibes het
wetsontwerp niet goed te keuren. We zijn dat aazelh
verplicht. In dat geval, mijnheer Van Hauthem, hoeft
ontwerp inderdaad ook niet geamendeerd te worden, a
bekommerd bent om uw nachtrust. Laten we dus eeijijk
met onszelf en uit respect voor de Europese imggeih
besluiten dit ontwerp niet goed te keuren, iné&ken of niet
ter stemming te brengen. Hoe dan ook is het zontamwerp
geworden.

De heer Philippe Mahoux (PS)- Ik vrees dat dit
wetsvoorstel doelloos is geworden doordat de ternijor de
goedkeuring van een tekst die een afwijking varegel op
non-discriminatie toestaat — een termijn die isdmsdd door
de Europese instanties — overschreden is. Misschiksm de
voorstanders van de invoering van discriminatiegerband
met het geslacht volharden en ondertekenen —aalisnt
hun stem tot niets — maar een voortzetting varékeat is
zinloos geworden door het onverbiddelijk voortsiclem van
de tijd.

De voorzitter — Worden de amendementen gehandhaafd?

De heer Geert Lambert (sp.a-spirit) — Mijnheer de
voorzitter, ik wil graag van u weten wat u zelf Beaver wat
er nu moet gebeuren. In neem aan dat de diensteneged
hebben dat we twaalf uur voorbij zijn en dat hétissen

21 december is geworden. In neem aan dat nieméand di
aanvecht. Collega Martens heeft er al op gewezewelau
als lidstaat geen uitzondering meer kunnen vragegrft het
nog zin te stemmen over het ontwerp? Vindt u datogh
nog moeten stemmen, dan moeten we natuurlijk ook de
amendementen handhaven.

De voorzitter — Er moet een stemming plaatsvinden. Indie
het geévoceerde ontwerp door de Senaat wordt veemgr
blijft de tekst van de Kamer gelden.

Ik stel dus voor dat we overgaan tot de anderegrumin de
agenda en dat we over enkele ogenblikken stemnegret/
geheel van de ontwerpen waarover de besprekingtgesis.

De heer Geert Lambert (sp.a-spirit) — Mag ik een
schorsing van vijf minuten vragen?

De voorzitter — Daartoe heeft u het recht.

(De vergadering wordt geschorst om 0.15 uur. Zedivor

conforter dans I'idée que, en aucun cas, il nerfaodvrir la
porte a une discrimination basée sur le sexe. D&dfet, et
méme Ethias le fera puisque les huissiers sont@éja

Si cette assemblée allait plus loin que de telistances, nous
défendrions des intéréts qui ne sont pas les nétres

M. Bart Martens (sp.a-spirit)— Je constate, et je voudrais
gue cela soit noté dans le rapport, que le 20 décerast
dépassé. Il est minuit et cing minutes, et ledragnt de ce
projet de loi est devenu sans objet puisque I'Eticde la
directive européenne autorise uniqguement les Etatsimes
a « décider avant le 21 décembre 2007 d’autories d
différences proportionnelles en matiére de printegee
prestations pour les assurés lorsque le sexe efateur
déterminant dans I'évaluation des risques, surdaeébde
données actuarielles et statistiques pertinentgséstises. »
Cette date est stricte et si nous ne voulons pas rendre
coupables de mauvaise législation, si nous voulesgecter
la Constitution et le droit européen nous feriorisur de
décider de ne pas adopter ce projet de loi. Nousrie
devons a nous-mémes. Dans cas, soyez rassuré oroviaie
Hauthem pour votre repos nocturne, le projet neé gas non
plus étre amendé. Soyons honnétes avec nous-mémes e
décidons par respect pour les institutions europésrde ne
pas adopter ce projet, de le retirer ou de ne gasdumettre
au vote. Quoiqu'il en soit, il est devenu sans bbje

M. Philippe Mahoux (PS). — Je crains que cette proposition
de loi ne soit devenue sans objet dans la mesulesalélais
d’adoption d'un texte permettant de déroger adgerde non-
discrimination, délais fixés par les instances péemnes,
sont dépassés. A moins que ne persistent et sigaarigui
souhaitent encore invoquer des discriminations l@esexe,
méme si leur vote est sans objet, toute prolongatéla
discussion a perdu son sens a cause de 'inexcéablation
du temps.

M. le président — Les amendements sont-ils maintenus ?

M. Geert Lambert (sp.a-spirity- Monsieur le président, je
voudrais savoir comment vous voyez la suite daseévents.
Je suppose que les services ont noté qu'il esepagwuit et
gue nous sommes le 21 décembre. Je suppose qoarers
ne le conteste. Notre collegue Martens a montréngues ne
pouvons désormais plus en tant qu’Etat membre deenand
une exception. Cela a-t-il encore un sens de \&@tece
projet ? Si vous estimez que nous devons néannaers il
faudra alors évidemment examiner les amendements.

nM. le président — Un vote doit avoir lieu. En effet, si le
projet évoqué était rejeté par le Sénat, le tegtladChambre
resterait valable.

Je propose dés lors que nous passions au restedte du
jour et que nous votions dans quelques instantisesigemble
des projets dont la discussion est terminée.

M. Geert Lambert (sp.a-spirit}- Puis-je demander une
suspension de cing minutes ?

M. le président — C’est votre droit.

(La séance, suspendue a 0 h 15, est reprisela30)
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hervat om 00.30 uur.)

Dotatie van de Senaat. — Uitgaven van het
dienstjaar 2006 en
begrotingsvooruitzichten voor het
dienstjaar 2008 (Stuk 4-478)

Bespreking

De heer Etienne Schouppe (CD&V-N-VAyoorzitter van

het College van Quaestoren. — Mijnheer Mahouxybetlag
telt vierendertig pagina’s. Het is een belangrigicdment. Ik
moet u dus alle uitleg geven. Ik hoop dat u tijith@elach)

De begroting van de uitgaven voor het dienstja@62festaat|
uit twee delen: 63.495.800,00 euro voor de uitgaxzande
Senaat en 8.870.000,00 euro voor de dotaties apalitieke
partijen.

De kredieten ingeschreven in de algemene uitgagzotieg
bedroegen: 61.594.000,00 euro voor de dotatie asedaat
en 8.870.000,00 euro voor de dotaties aan de gddditi
partijen.

In de begroting 2006 werd voor 596.000 euro findleci
opbrengsten opgenomen, waardoor eventueel 1.3061800
zou moeten worden bijgepast. Voor de twee ondandele
samen is er een batig saldo van 2.067.740 eura. 2Q@6 is
voor meer dan 3,3 miljoen euro minder uitgegeven da
oorspronkelijk begroot.

De begroting 2008 bestaat uit twee afzonderlijdemtede
eigenlijke werkingsbegroting van de Senaat en t®eiing
van de wet van 4 juli 1989 betreffende de beperkimgle
controle op de verkiezingsuitgaven, de financieengle
open boekhouding van de politieke partijen.

Voor 2008 bedraagt het aandeel van de Senaat in de
financiering van de politieke partijen 9.806.000ceu

De senatoriale vergoedingen, afscheidsvergoediagen
bijdrage aan de pensioenkas vertegenwoordigen Zyah
de totale werkingsmiddelen van de Senaat.

De uitgaven voor het politieke personeel ter ortdersng
van de individuele senatoren en de fractiesecedéari
bedragen 27,17%.

De personeelskosten voor het statutair personealea
Senaat vertegenwoordigen 38,66% van de begroting.

De overige werkingskosten van de Senaat zijn goed v
12,18% van de totale uitgavenbegroting.

Voor 2008 hebben we rekening gehouden met twee
indexverhogingen, één in januari en één in december

Voor de begroting van dit jaar hebben we rekeniglgogiden
met een tekort van 3.631.760 euro na dotatie vahéiljoen
euro, de dotatie van 9,8 miljoen voor de politipketijen en
0,75 miljoen financiéle opbrengsten. Als we in 2@98n
spaarzaam zijn als in 2006, dan kunnen de rekemimge
evenwicht worden afgesloten. We verzoeken de Selzaat
ook deze begroting goed te keuren.

De heer Joris Van Hauthem (VB) — Het Vlaams Belang z
zich bij de stemming onthouden. We zien niet innvaade

]

Dotation du Sénat. — Dépenses de
I'exercice 2006 et prévisions budgétaires
pour I'exercice 2008 (Doc. 4-478)

Discussion

M. Etienne Schouppe (CD&V-N-VA) président du College
des Questeurs. — Monsieur Mahoux, le rapport ffaitte-
quatre pages. C'est un document important. |l @t je vous
donne toutes les explications. J'espére que voes lav
temps. Rireg

Le budget des dépenses pour I'année 2006 compeute d
parties : 63.495.800,00 d’euros de dépenses dut®tna
8.870.000,00 d’euros pour les dotations des paigiques.

Les crédits inscrits au budget général des dépesigés/ent
a 61.594.000,00 d’euros pour la dotation du Sénat e
8.870.000,00 d’'euros pour les dotations des patigiques.

Dans le budget 2006, il était prévu 596.000 eumsatettes
financieres, auxquels pourraient s’ajouter 1.30®.80euros.
Pour les deux parties prises ensemble un solde dalede
2.067.740 d’euros est constaté. En 2006, les dépamgeité
inférieures de plus de 3,3 millions a ce qui gaévu dans le
budget originel.

Le budget de 2008 comporte deux parties séparnédsudget
propre de fonctionnement du Sénat et celui liegdtution
de la loi du 4 juillet 1989 relative a la limitatioet au
contrdle des dépenses électorales engagées poéieleions
des Chambres fédérales, ainsi qu’au financemeatat
comptabilité ouverte des partis politiques.

Pour 2008, la contribution du Sénat au financemest d
partis politique s’éléve a 9.806.000 d’euros.

Les indemnités des sénateurs, les indemnités detdgpa
contribution au fonds de pension représentent 23,00
budget de fonctionnement du Sénat.

Les dépenses pour le personnel politique d’'appui au
sénateurs individuellement et aux secrétariatsgteapes
politiques s’élévent a 27,17%.

Les codts du personnel statutaire du Sénat reptésen
38,66% du budget.

Les autres frais de fonctionnement du Sénat cormpten
12,18% du budget total.

Pour 2008, nous avons tenu compte de deux hausses de
l'indice des prix, I'une en janvier et l'autre ecembre.

Pour le budget de cette année, nous avons tenu eathpt
déficit de 3.631.760 sur la dotation de 64,4 milal’euros,
de la dotation de 9,8 millions pour les partis figlies et de
0,75 million de recettes financiéeres.

Si nous sommes aussi économes en 2008 que nGoseke én
2006, nous pourrons clore les comptes en équilioris
prions des lors le Sénat d’approuver ce budget.

| M. Joris Van Hauthem (VB) — Le Vlaams Belang
s'abstiendra lors du vote. Nous ne voyons pas pmirg
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uittredende Senaatsvoorzitter tot einde oktobeB200
aanspraak kan maken op een voltijdse administeiteveen
voltijdse universitaire medewerker a rato van 10@.8uro.

Voor alle duidelijkheid, het gaat niet over de hgé& maar
over de aftredende voorzitter. Ik hoop dat mevrdizin dit
niet als een aanval op haar persoon begrijpt, maze fractie
zZiet echt niet in waarom iemand die geen senaatsittas
meer is, tot einde oktober van volgend jaar nogiae
medewerkers aanspraak kan maken.

De voorzitter — Het statuut van de gewezen voorzitters va
Senaat is gelijk aan dat van de gewezen ministers.

Mevrouw Anne-Marie Lizin (PS)- Dat is een traditie in de
Senaat. Ik vergeef het de heer Schouppe dat hippide
hoogte is van al die tradities.

De heer Etienne Schouppe (CD&V-N-VA)— Het bedrag
dat hiervoor in de begroting is ingeschreven, ifa@on de
beslissingen van het vorige Bureau van de Senaaistdnze
plicht die beslissingen nauwgezet in de begrotimgeo
nemen. Indien het Bureau in de nabije toekomsidtetdt op
een andere manier te regelen, zal dat alleen neaar e
besparing zijn. De heer Van Hauthem zal begrijpetnack bij
de opmaak van de begroting nauwgezet uitvoerermnadt
verleden werd beslist door het Bureau, misschiéfa aek
door hemzelf.

De heer Joris Van Hauthem (VB) — Mijnheer Schouppe,
het is niet omdat iets in het verleden werd goedgek—
overigens nooit door onze fractie — dat dit mogvdh duren.
Het gaat hier om een traditie, die ook van toepgsisi voor
ministers, die ook na hun ambtsperiode nog eelaigdover
zekere faciliteiten blijven beschikken. Ik herinmee dat er
enkele jaren geleden over een gelijkaardige regelogal
wat heibel is geweest in het Vlaams Parlement g imnen
de Vlaamse regering. Hoe dan ook is het niet onedsin het
verleden zo was, dat het vandaag ook zo moet hlijkezie
de rationele reden van deze regeling echt niet in.

Stemmingen
(De naamlijsten worden in de bijlage opgenomen.)

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van

10 mei 2007 ter bestrijding van discriminatie tussen
vrouwen en mannen in
verzekeringsaangelegenheden (Stuk 4-477)
(Evocatieprocedure)

De heer Bart Martens (sp.a-spirit) — Wij zullen enkel
amendement 6 aanhouden. Dat is inhoudelijk het
belangrijkste amendement. We willen het geduldd&n
diensten niet langer op de proef stellen. Daarekan we
de overige amendementen in.

Ik dring erop aan dat het uur van stemming in leeshag
wordt vermeld. De stemming is zonder voorwerp, anaga
beslissing niet alleen voo6r 21 december moest worde
genomen, maar ook bekrachtigd. Dat is ook in dere&ing
in de commissie duidelijk gesteld door minister Wigghen
en door de heer Pereira, vertegenwoordiger varudepgse
Unie die ‘beiden aangeven dat de voorgesteldending,
indien ze tegenstelbaar wil zijn tegenover de Ewsepgnie

présidente du Sénat sortante peut prétendre jusqu’e
octobre 2008 a un collaborateur administratif a fEplein
et a un collaborateur universitaire a temps plein a
concurrence de 114.300 euros.

Pour éviter tout malentendu, cela ne concerne Eguel
président mais la présidente sortante. J'espereMoe Lizin
ne considérera pas cela comme une attaque perdennalis
notre groupe ne voit vraiment pas pourquoi quelguiui
n'est plus président du Sénat peut encore préteadieux
collaborateurs jusgu’a fin octobre de I'année praate.

n bl le président — Le statut des anciens présidents du Sénat
est similaire a celui des anciens ministres.

Mme Anne-Marie Lizin (PS). — C’est une tradition
sénatoriale. J'excuse volontiers M. Schouppe qgstpas
nécessairement au courant de toutes ces traditions.

M. Etienne Schouppe (CD&V-N-VA)- Le montant prévu a
cet effet dans le budget est conforme aux décigiosss par
le précédent Bureau. Il est de notre devoir derégjirer
scrupuleusement dans le budget. Si le Bureau déeide un
proche avenir de régler ce probleme autrement, nela
pourra que faire des économies. M. Van Hauthem
comprendra que nous exécutons scrupuleusement les
décisions prises antérieurement par le Bureau,e/oiéme
par lui-méme, lors de I'établissement du budget.

M. Joris Van Hauthem (VB) — Monsieur Schouppe, ce n’est
pas parce qu'une chose a été décidée dans le padséeste
jamais par notre groupe — qu’elle doit se perpétules’'agit
ici d'une tradition qui s'applique également auxnistres
puisqu’ils continuent & bénéficier de certaineslifes apres
leur mandat. Il y a quelques années, on a faitrpakde
raffut au Parlement flamand et méme au sein du
gouvernement flamand au sujet d’'un reglement duemém
style. Ce n'est pas parce que c'était ainsi auigefpe cela
doit se perpétuer. La logique de ce réglement nappk
totalement.

Votes
s (istes nominatives figurent en annexe.)

Projet de loi modifiant la loi du 10 mai 2007 tendant
a lutter contre la discrimination entre les femmes et
les hommes en matiére d'assurances (Doc. 4-477)

(Procédure d’évocation)

M. Bart Martens (sp.a-spirit)— Nous maintenons
uniquement I'amendement n° 6 qui nous semble ¢ plu
important. Ne voulant pas mettre plus longtempsaléence
des services a I'épreuve, nous retirons les autres
amendements.

J'insiste pour que I'heure du vote soit clairemirdiquée
dans les annales. Le vote est sans objet étantdgue la
décision devait étre prise et ratifiée avant led&tembre.
C’est également ce qui a été indiqué en commigmsote

ministre Verwilghen et par M. Pereira, le représentda

I'Union européenne. Le vote est donc sans objet.
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en derden, ten laatste op 20 december moet worsargd
en ondertekend door een bevoegde minister. De retded
aan de commissie kan eventueel nog later gebewen.’
stemming is dus zonder voorwerp.

De voorzitter. — We stemmen over amendement 6 van
mevrouw Piryns en van de heer Martens.

Stemming 6

Aanwezig: 50
Voor: 16
Tegen: 34
Onthoudingen: 0

— Het amendement is niet aangenomen.

Mevrouw Anne-Marie Lizin (PS)— Mijnheer de voorzitter,
mag ik u vragen akte te nemen van het uur. Het is
vierentwintig uur en zesendertig minuten. We zijs d

21 december.

De voorzitter — Uw historische woorden zullen in de
Handelingerworden opgenomen.

De voorzitter. — We stemmen nu over het wetsontwerp in
zijn geheel.

Stemming 7

Aanwezig: 51
Voor: 36
Tegen: 15
Onthoudingen: 0

— Het wetsontwerp is ongewijzigd aangenomen. Bijgewp!
wordt de Senaat geacht te hebben beslist het niet t
amenderen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden met het oog op de bekrachtiging
door de Koning.

— De goedkeuring van het wetsontwerp impliceert dat ¢t
wetsvoorstel tot wijziging van artikel 10 van de wevan
10 mei 2007 ter bestrijding van discriminatie tusse
vrouwen en mannen om de afwijking in te voeren dies
toegestaan in artikel 5 van de richtlijn 2004/113/6E van
de Raad (van mevrouw Dominique Tilmans c.s.,

Stuk 4-352) vervalt.

Wetsontwerp houdende diverse bepalingen (1)
(Stuk 4-483) (Evocatieprocedure)

De voorzitter. — We stemmen over amendement 3 van
mevrouw Durant.

Stemming 8

Aanwezig: 53
Voor: 19
Tegen: 34
Onthoudingen: 0

— Het amendement is niet aangenomen.

De voorzitter. — We stemmen over amendement 12 van
mevrouw Russo.

De heer Philippe Moureaux (PS})- Als voorzitter van de
commissie voor de Binnenlandse Zaken meende iletlat h
eerste artikel, dat ik als een amendement beschauwd

M. le président — Nous votons sur 'amendement n° 6 de
Mme Piryns et de M. Martens.

Vote n° 6

Présents : 50
Pour : 16
Contre : 34
Abstentions : 0

— L’'amendement n’est pas adopté.

Mme Anne-Marie Lizin (PS). — Monsieur le président, je
vous demande de hien vouloir prendre acte de lthdliest
minuit trente-six minutes. Nous sommes donc le

21 décembre.

M. le président — Votre parole historique figurera dans les
Annales

M. le président.— Nous votons a présent sur I'ensemble du
projet de loi.

Vote n®7

Présents : 51
Pour : 36
Contre : 15
Abstentions : 0

— Le projet de loi est adopté sans modification. Par
conséquent, le Sénat est censé avoir décidé de ms p
'amender.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants erue
de la sanction royale.

— A la suite de ce vote, la proposition de loi modéint
l'article 10 de la loi du 10 mai 2007 tendant & laer
contre la discrimination entre les femmes et les lmames
en vue d'introduire la dérogation permise a I'artide 5
de la directive 2004/113/CE du Conseil (de
Mme Dominigue Tilmans et consorts, Doc. 4-352)
devient sans objet.

Projet de loi portant des dispositions diverses (1)
(Doc. 4-483) (Procédure d’'évocation)

M. le président — Nous votons sur 'amendement n° 3 de
Mme Durant.

Vote n® 8

Présents : 53
Pour: 19
Contre : 34
Abstentions : 0

— L’'amendement n’est pas adopté.

M. le président — Nous votons sur 'amendement n°® 12 de
Mme Russo.

M. Philippe Moureaux (PS) — En tant que président de la
commission de I'Intérieur, j'avais estimé que lemrer
article, que je considérais comme un amendemexit, ét
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ontvankelijk was.

Omdat de andere amendementen niet onmiddellijkanerb
hielden met het onderwerp, heb ik ze onontvankelijk
verklaard. Mijnheer de voorzitter, het verbaastaos dat u
ze in stemming brengt. Misschien oordeelt de pienai
vergadering dat de commissie zich heeft vergistestist ze
tot terugzending.

Mevrouw Isabelle Durant (Ecola)—- De heer Moureaux hee
gelijk. De amendementen werden in de commissie
onontvankelijk verklaard, maar werden na de goedkgu
van het verslag opnieuw ingediend in plenaire vdagang.
Ze moeten bijgevolg in stemming worden gebracht.

De voorzitter — Het reglement zegt niets over de
ontvankelijkheid van amendementen. Deze amendamentse
werden opnieuw ingediend.

De voorzitter. — We gaan over tot de stemming.
Stemming 9

Aanwezig: 52
Voor: 4

Tegen: 48
Onthoudingen: 0

— Het amendement is niet aangenomen.

De heer Philippe Mahoux (PS)- Het gaat om een wat
speciaal geval.

De commissie voor de Binnenlandse Zaken heeft béatis
van de drie ingediende amendementen er één ontijkree
twee onontvankelijk waren. In de plenaire vergaalgri
worden amendementen ingediend die onontvankelijteme
verklaard alsof de plenaire vergadering de
onontvankelijkheid ongedaan kan maken zonder dat de
commissie zich kan uitspreken. In werkelijkheidt degh om
amendementen die in commissie zelfs niet werdgmdies.

Het amendement werd onontvankelijk verklaard orhdat
geen verband hield met de commissiewerkzaamheden.

De heer Philippe Moureaux (PS) Mijnheer de voorzitter,
uw interpretatie maakt de mogelijkheid om een areraht
onontvankelijk te verklaren overbodig, om nietdggen
belachelijk.

Ik begrijp dat de plenaire vergadering niet akkogaht,
maar dan moet tot terugzending naar de commissidemo
besloten. Logischerwijs is dat de enige mogeligkhei

De voorzitter — Ik begrijp u zeer goed, mijnheer Moureaux
Ik stel slechts vast dat dit amendement opnieuvedqgen is
in het dossier van de vergadering van daarnet.

Ik begrijp u ook wanneer u in commissie beslistegat
amendement niet ontvankelijk is omdat er geen verimmet
het wetsvoorstel dat wordt onderzocht.

Het is een beetje een raadsel. U hebt in het dedat
amendement van mevrouw Russo opnieuw verdedigd/itva
ik afleidde dat het amendement opnieuw ingediersd s

er echter geen verband is met de basistekst ...

Mevrouw Isabelle Durant (Ecola)- Ik heb het te goeder

recevable.

Les autres amendements n’étant pas directememtuiggjet,
je les ai déclarés irrecevables. Je suis donc étqua vous
les soumettiez au vote, monsieur le président. Mais
I'assemblée pléniere considére peut-étre qu'iey aine
erreur en commission et, de ce fait, les renvoie en
commission.

ftMme Isabelle Durant (Ecolo) — M. Moureaux a raison, les

amendements ont été déclaré irrecevables en coramiss
mais ils ont été de nouveau déposés en séancenglémres
'adoption du rapport. lls sont donc soumis au vote

M. le président — Le réglement ne contient pas d’article sur
la recevabilité d’amendements. Dés lors, ces anmeeds
ont été de nouveau déposés.

M. le président — Nous passons au vote.
Vote n° 9

Présents : 52
Pour : 4
Contre : 48
Abstentions : 0

— L’'amendement n’est pas adopté.

M. Philippe Mahoux (PS) — Il s'agit d'un cas d’espéce un
peu particulier.

La commission de I'Intérieur s’est réunie et a déajde, sur
les trois amendements déposés, un seul était tdesstadeux
irrecevables. En séance pléniére, on dépose deslaments
qui ont été déclarés irrecevables comme si, lacgdpléniére
pouvait revenir sur la recevabilité ou la non-redglité sans
gue la commission ait été appelée a se pronononaédiité, il
s’agit d'amendements qui n'ont méme pas été disané
commission.

Si nous avons rejeté 'amendement, c'est par rdgpor
travail de la commission qui a considéré gu'ilgesta
irrecevables.

M. Philippe Moureaux (PS). — Monsieur le président, votre
interprétation rend inutile, pour ne pas dire nidkg la
possibilité de déclarer irrecevable un amendement.

Je peux comprendre que I'assemblée pléniére npamit
d’accord mais alors il faut un renvoi en commissidsmne
Vois que cette possibilité si I'on veut garder oegaine
logique.

M. le président — Je vous comprends bien, monsieur
Moureaux. Je constate simplement que cet amendesent
revenu dans le dossier de la séance de tout a¢heu

Je vous comprends aussi lorsque vous décidez, en
commission, qu’'un amendement est irrecevable arte
n'a pas de lien avec la proposition de loi quissstmise.

C’est une sorte de mystére. Pendant le débat,ax@msune

1ianouvelle fois défendu 'amendement de Mme Rus§ais

trouw opnieuw in plenaire vergadering ingediendhéb het

donc compris que celui-ci avait a nouveau été dépdais,
s'il n’a pas de lien avec le texte de base...

Mme Isabelle Durant (Ecolo) — Je I'ai a nouveau déposé de
bonne foi en séance pléniere. Je I'ai défendursbpee n'a
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verdedigd en niemand heeft ook maar enig bezwaaiit big
de ontvankelijkheid.

Wat het ontbreken van een verband met de basistelstt,
heb ik nog nooit gehoord dat op een wetsontwergéode
diverse bepalingen geen amendement kan wordeniérged
om een bepaling toe te voegen.

De heer Philippe Moureaux (PS}- Ik kan perfect begrijpen
dat men van oordeel is dat in de commissie eenxferd
gemaakt. Als het amendement in de loop van de péenai
vergadering ontvankelijk wordt verklaard op grorahween
ander artikel van het reglement, zou het echteistdgzijn
het terug te sturen naar de commissie. Anders mbet
reglement aanpassen en de bepaling over de niet-
ontvankelijkheid in de commissie schrappen.

De voorzitter — Het is eigenlijk een logische
niet-ontvankelijkheid en geen reglementaire
niet-ontvankelijkheid omdat ze in het reglement nie
voorkomt.

Ik vraag in ieder geval uw advies. Het amendementiw
verworpen. Behouden we de verwerping of nemen e ak{
van uw absoluut pertinente opmerkingen?

De heer Philippe Moureaux (PS}- Ik vraag dat het bureau
van de Senaat deze tegenstrijdigheid in ons regieme
onderzoekt.

Ofwel schrapt men de niet-ontvankelijkheid in decassie
ofwel behoudt men ze, maar dan moet ze ook zirehebb

De voorzitter — Het amendement werd verworpen, maar w
zullen die pertinente vraag in het bureau ondereoekk heb
dat zopas nog in andere omstandigheden meegemaakt.

De voorzitter. — We stemmen nu over het wetsontwerp in
zijn geheel.

Stemming 10

Aanwezig: 52
Voor: 42

Tegen: 7
Onthoudingen: 3

— Het wetsontwerp is ongewijzigd aangenomen. Bijgewvpl
wordt de Senaat geacht te hebben beslist het niet t
amenderen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden met het oog op de bekrachtiging
door de Koning.

Wetsontwerp houdende diverse bepalingen (II)
(Stuk 4-484)

Stemming 11

Aanwezig: 53
Voor: 44

Tegen: 6
Onthoudingen: 3

— Het wetsontwerp is aangenomen.

— Het zal aan de Koning ter bekrachtiging worden
voorgelegd.

émis la moindre objection quant a sa recevabilité.

Pour ce qui concerne I'absence de lien, je n’aBjarentendu
qu’un amendement visant a ajouter une dispositiopauvait
pas étre déposé a un projet de loi portant degsitipns
diverses.

M. Philippe Moureaux (PS) — Je peux parfaitement
comprendre que I'on considére qu’une erreur a@ténuse
en commission. Si au cours de la séance pléniére
'amendement est déclaré recevable en vertu d’tne auticle
du reglement, la logique serait de le renvoyera@nmission.
Sinon, vous devez changer le réglement et supptaner
notion d'irrecevabilité en commission.

M. le président — En fait, c’est une irrecevabilité de logique
et pas une irrecevabilité réglementaire parce guepnévue
dans le reglement.

De toute facon je vous consulte. Il a été rejetgintient-on le
rejet ou prenons-nous acte de vos remarques taatem
pertinentes ?

M. Philippe Moureaux (PS) — Je demande que le bureau du
Sénat examine cette contradiction dans notre réglem

Soit on supprime l'irrecevabilité en commissionit so la
maintient, mais alors elle doit avoir un sens.

eM. le président — L'amendement a été rejeté mais nous
examinerons cette question pertinente au burediai Je
encore vécu tout a I'heure dans d’autres circos®n

M. le président.— Nous votons a présent sur I'ensemble du
projet de loi.

Vote n® 10

Présents : 52
Pour : 42
Contre : 7
Abstentions : 3

— Le projet de loi est adopté sans modification. Par
conséquent, le Sénat est censé avoir décidé de ms p
'amender.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants erue
de la sanction royale.

Projet de loi portant des dispositions diverses (II)
(Doc. 4-484)

Vote n® 11

Présents : 53
Pour: 44
Contre : 6
Abstentions : 3

— Le projet de loi est adopté.

— Il sera soumis a la sanction royale.
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Wetsontwerp betreffende de
luchthavenidentificatiebadges (Stuk 4-487)
(Evocatieprocedure)

Stemming 12

Aanwezig: 53
Voor: 52

Tegen: 0
Onthoudingen: 1

— Het wetsontwerp is ongewijzigd aangenomen. Bijgev!
wordt de Senaat geacht te hebben beslist het niet t
amenderen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden met het oog op de bekrachtiging
door de Koning.

Wetsontwerp tot wijziging van artikel 30  bis van de
wet van 27 juni 1969 tot herziening van de

besluitwet van 28 december 1944 betreffende de
maatschappelijke zekerheid der arbeiders

(Stuk 4-488) (Evocatieprocedure)
Stemming 13

Aanwezig: 53
Voor: 53

Tegen: 0
Onthoudingen: 0

— Het wetsontwerp is ongewijzigd aangenomen. Bijgewpl
wordt de Senaat geacht te hebben beslist het niet t
amenderen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden met het oog op de bekrachtiging
door de Koning.

Wetsontwerp tot wijziging van artikel 146, eerste lid,
van de programmawet van 27 april 2007 (Stuk 4-489)
(Evocatieprocedure)

Stemming 14

Aanwezig: 53
Voor: 48

Tegen: O
Onthoudingen: 5

— Het wetsontwerp is ongewijzigd aangenomen. Bijgevm!
wordt de Senaat geacht te hebben beslist het niet t
amenderen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden met het oog op de bekrachtiging
door de Koning.

Dotatie van de Senaat. — Uitgaven van het dienstjaar
2006 en begrotingsvooruitzichten voor het
dienstjaar 2008 (Stuk 4-478)

Stemming 15

Aanwezig: 52
Voor: 46

Tegen: 0
Onthoudingen: 6

— De dotatie van de Senaat is aangenomen.

Projet de loi concernant les badges d’identification
d'aéroport (Doc. 4-487) (Procédure d'évocation)

Vote n°® 12

Présents : 53
Pour : 52
Contre : 0
Abstentions : 1

— Le projet de loi est adopté sans modification. Par
conséquent, le Sénat est censé avoir décidé de ae p
'amender.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants erue
de la sanction royale.

Projet de loi modifiant I'article 30  bis de la loi du
27 juin 1969 révisant I'arrété-loi du

28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale
des travailleurs (Doc. 4-488) (Procédure
d’évocation)

Vote n°® 13

Présents : 53
Pour : 53
Contre : 0
Abstentions : 0

— Le projet de loi est adopté sans modification. Par
conséquent, le Sénat est censé avoir décidé de ms p
'amender.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants erue
de la sanction royale.

Projet de loi modifiant I'article 146, alinéa ler, de la
loi-programme du 27 avril 2007 (Doc. 4-489)
(Procédure d’évocation)

Vote n® 14

Présents : 53
Pour : 48
Contre : 0
Abstentions : 5

— Le projet de loi est adopté sans modification. Par
conséquent, le Sénat est censé avoir décidé de ms p
'amender.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants enue
de la sanction royale.

Dotation du Sénat. — Dépenses de I'exercice 2006 et
prévisions budgétaires pour I'exercice 2008
(Doc. 4-478)

Vote n°® 15

Présents : 52
Pour : 46
Contre : 0
Abstentions : 6

— La dotation du Sénat est adoptée.
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De voorzitter. — De agenda van deze vergadering is
afgewerkt.

De volgende vergadering vindt plaats vrijdag 2letdaoer
om 15 uur.

(De vergadering wordt gesloten vrijdag 21 decendrar0.55
uur.)

Berichten van verhindering B

Afwezig met bericht van verhindering: mevrouw Duma e
mevrouw Stevens, om gezondheidsredenen.

— Voor kennisgeving aangenomen.

M. le président — L'ordre du jour de la présente séance est
ainsi épuisé.

La prochaine séance aura lieu le vendredi 21 déaeambb h.

(La séance est levée le vendredi 21 décembre 350)h

XCUSES

Mmes Dua et Stevens, pour raison de santé, demanden
d’excuser leur absence a la présente séance.

— Pris pour information.
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Bijlage

Naamstemmingen
Stemming 1

Aanwezig: 57
Voor: 20
Tegen: 37
Onthoudingen: 0

Voor

Annexe

Votes nominatifs
Vote n° 1

Présents : 57
Pour : 20
Contre : 37
Abstentions : 0

Pour

Sfia Bouarfa, Marcel Cheron, Christophe Colligndmsé Daras, Josy Dubié, Isabelle Durant, Joéll@iaplé, Geert
Lambert, Anne-Marie Lizin, Philippe Mahoux, Bart Mams, Philippe Moureaux, Freya Piryns, Carine RuSsy, Swennen,
Marleen Temmerman, Myriam Vanlerberghe, André VasuMikerke, Christiane Vienne, Olga Zrihen.

Tegen

Contre

Filip Anthuenis, Wouter Beke, Jacques Brotchi, YBeysse, Jurgen Ceder, Dirk Claes, Berni Collagr@es Dallemagne,
Sabine de Bethune, Armand De Decker, Jean-Jacqu&ubht, Francis Delpérée, Alain Destexhe, MarcrEIRéchard
Fournaux, Margriet Hermans, Louis Ide, Nele Jansedéahima Lanjri, Nele Lijnen, Philippe Monfils, #eRaul Procureur,
Francois Roelants du Vivier, Els Schelfhout, MieténMartine Taelman, Elke Tindemans, Hugo VandenbetgiheVan
den Brande, Lieve Van Ermen, Freddy Van Gaever, YamsHauthem, Patrik Vankrunkelsven, Karim Van Oweire, Tony

Van Parys, Marc Verwilghen, Paul Wille.
Stemming 3

Aanwezig: 59
Voor: 53

Tegen: 0
Onthoudingen: 6

Voor

Vote n® 3

Présents : 59
Pour : 53
Contre : 0
Abstentions : 6

Pour

Filip Anthuenis, Wouter Beke, Sfia Bouarfa, JacqBestchi, Yves Buysse, Jurgen Ceder, Marcel Chelbink, Claes, Berni
Collas, Christophe Collignon, Georges Dallemagaosé Daras, Sabine de Bethune, Armand De Decker;Jdesues De
Gucht, Michel Delacroix, Francis Delpérée, Alainsiixhe, Josy Dubié, Isabelle Durant, Marc Elserhdit Fournaux,
Margriet Hermans, Louis Ide, Nele Jansegers, J&&@fmmpolé, Nahima Lanjri, Nele Lijnen, Anne-Marie inizPhilippe
Mahoux, Philippe Monfils, Philippe Moureaux, Fremyns, Jean-Paul Procureur, Francois RoelantsideryCarine Russo,
Els Schelfhout, Etienne Schouppe, Miet Smet, MafTimelman, Elke Tindemans, Hugo Vandenberghe, Luc VarBdemde,
Lieve Van Ermen, Freddy Van Gaever, Joris Van Hauthatrik Vankrunkelsven, Karim Van Overmeire, Torgr\Parys,
Marc Verwilghen, Christiane Vienne, Paul Wille, @lgrihen.

Onthoudingen Abstentions

Geert Lambert, Bart Martens, Guy Swennen, Marleenniemman, Myriam Vanlerberghe, André Van Nieuwkerke.

Stemming 4 Vote n®4
Aanwezig: 59 Présents : 59
Voor: 59 Pour : 59
Tegen: 0 Contre : 0
Onthoudingen: 0 Abstentions : 0
Voor Pour

Filip Anthuenis, Wouter Beke, Sfia Bouarfa, JacqBesichi, Yves Buysse, Jurgen Ceder, Marcel Chelbink, Claes, Berni
Collas, Christophe Collignon, Georges Dallemagns¢ Daras, Sabine de Bethune, Armand De DeckerJigues De
Gucht, Michel Delacroix, Francis Delpérée, Alainsixhe, Josy Dubié, Isabelle Durant, Marc Elserhd&it Fournaux,
Margriet Hermans, Louis Ide, Nele Jansegers, J&&ompolé, Geert Lambert, Nahima Lanjri, Nele LijnAnne-Marie
Lizin, Philippe Mahoux, Bart Martens, Philippe MdgfiPhilippe Moureaux, Freya Piryns, Jean-Paul theg, Francois
Roelants du Vivier, Carine Russo, Els Schelfhougrite Schouppe, Miet Smet, Guy Swennen, Martine TaelMarleen
Temmerman, Elke Tindemans, Hugo Vandenberghe, LuaearBrande, Lieve Van Ermen, Freddy Van Gaevers 3an
Hauthem, Patrik Vankrunkelsven, Myriam Vanlerberghedré Van Nieuwkerke, Karim Van Overmeire, Tonyn\Rarys,
Marc Verwilghen, Christiane Vienne, Paul Wille, @lgrihen.



Belgische Senaat — Plenaire vergaderingen — Dongl@@aecember 2007 — Namiddagvergadering — Hargelin 4-9/p. 103
Stemming 5 Vote n®5

Aanwezig: 59 Présents : 59

Voor: 59 Pour : 59

Tegen: 0 Contre : 0

Onthoudingen: 0

Voor

Abstentions : 0

Pour

Filip Anthuenis, Wouter Beke, Sfia Bouarfa, JacqBestchi, Yves Buysse, Jurgen Ceder, Marcel Chelbink, Claes, Berni
Collas, Christophe Collignon, Georges Dallemagos¢ Daras, Sabine de Bethune, Armand De DeckerJégues De
Gucht, Michel Delacroix, Francis Delpérée, Alainsiixhe, Josy Dubié, Isabelle Durant, Marc Elserhdit Fournaux,
Margriet Hermans, Louis Ide, Nele Jansegers, J&@fompolé, Geert Lambert, Nahima Lanjri, Nele Lijn&nne-Marie
Lizin, Philippe Mahoux, Bart Martens, Philippe MdgfiPhilippe Moureaux, Freya Piryns, Jean-Paul ifeaa, Francois
Roelants du Vivier, Carine Russo, Els Schelfhougrite Schouppe, Miet Smet, Guy Swennen, Martine TaelMarleen
Temmerman, Elke Tindemans, Hugo Vandenberghe, Lua¥arBrande, Lieve Van Ermen, Freddy Van Gaevers 3@an
Hauthem, Patrik Vankrunkelsven, Myriam Vanlerberghedré Van Nieuwkerke, Karim Van Overmeire, Tony\Rarys,

Marc Verwilghen, Christiane Vienne, Paul Wille, @lgrihen.

Stemming 6 Vote n® 6
Aanwezig: 50 Présents : 50
Voor: 16 Pour : 16
Tegen: 34 Contre : 34

Onthoudingen: 0

Voor

Abstentions : 0

Pour

Sfia Bouarfa, Christophe Collignon, Josy Dubiébtdke Durant, Joélle Kapompolé, Geert Lambert, Ahtagie Lizin,
Philippe Mahoux, Philippe Moureaux, Freya PirynsetMbmet, Guy Swennen, Marleen Temmerman, Myrianarbarghe,

André Van Nieuwkerke, Olga Zrihen.

Tegen

Contre

Filip Anthuenis, Wouter Beke, Jacques Brotchi, YBeysse, Jurgen Ceder, Dirk Claes, Berni Collag;jéAdéléne Crombé-
Berton, Georges Dallemagne, Sabine de Bethune, idid& Decker, Christine Defraigne, Jean-JacqueS i, Francis
Delpérée, Alain Destexhe, Richard Fournaux, Matgtiermans, Nele Jansegers, Nele Lijnen, PhilippefNépdean-Paul
Procureur, Francois Roelants du Vivier, Etienne 8ppe, Martine Taelman, Dominique Tilmans, Elke Tindesn&tugo
Vandenberghe, Luc Van den Brande, Lieve Van Ermaig Yan Hauthem, Patrik Vankrunkelsven, Tony VanyBakMarc

Verwilghen, Paul Wille.

Stemming 7 Vote n®7
Aanwezig: 51 Présents : 51
Voor: 36 Pour : 36
Tegen: 15 Contre : 15

Onthoudingen: 0

Voor

Abstentions : 0

Pour

Filip Anthuenis, Wouter Beke, Jacques Brotchi, YBeysse, Jurgen Ceder, Dirk Claes, Marie-HélénenbéeBerton,

Georges Dallemagne, Sabine de Bethune, Armand BkebeChristine Defraigne, Jean-Jacques De Gucishé¥Delacroix,
Francis Delpérée, Alain Destexhe, Richard FournBatgriet Hermans, Nele Jansegers, Nahima Lanjiie Nignen, Philippe
Monfils, Jean-Paul Procureur, Francois Roelant¥idier, Els Schelfhout, Etienne Schouppe, Martine e, Dominique
Tilmans, Elke Tindemans, Hugo Vandenberghe, Luc VarBiande, Lieve Van Ermen, Joris Van Hauthem, Patrik
Vankrunkelsven, Tony Van Parys, Marc Verwilghen,|Ré&ille.

Tegen

Contre

Sfia Bouarfa, Christophe Collignon, Josy Dubiébtdie Durant, Joélle Kapompolé, Geert Lambert, Ahtagie Lizin,
Philippe Mahoux, Philippe Moureaux, Freya Pirynsetsmet, Guy Swennen, Myriam Vanlerberghe, Andaé V

Nieuwkerke, Olga Zrihen.

Stemming 8 Vote n° 8
Aanwezig: 53 Présents : 53
Voor: 19 Pour : 19
Tegen: 34 Contre : 34

Onthoudingen: 0

Voor

Abstentions : 0

Pour



4-9/p. 104 Sénat de Belgique — Séances pléniefeadi 20 décembre 2007 — Séance de I'apres-nfidnales

Sfia Bouarfa, Christophe Collignon, Georges Dallgn® Francis Delpérée, Josy Dubié, Isabelle Dudaét)e Kapompolé,
Geert Lambert, Anne-Marie Lizin, Philippe Mahoux, Bliartens, Philippe Moureaux, Freya Piryns, Jeam-Peocureur,
Guy Swennen, Marleen Temmerman, Myriam Vanlerberghdré Van Nieuwkerke, Olga Zrihen.

Tegen Contre

Filip Anthuenis, Wouter Beke, Jacques Brotchi, YBeysse, Jurgen Ceder, Dirk Claes, Berni Collagjéddélene Crombé-
Berton, Sabine de Bethune, Armand De Decker, Gheifdefraigne, Jean-Jacques De Gucht, Michel DeibacAlain
Destexhe, Richard Fournaux, Margriet Hermans, Nafsegers, Nele Lijnen, Philippe Monfils, Fran¢aeBnts du Vivier,
Els Schelfhout, Etienne Schouppe, Miet Smet, MarTimelman, Dominique Tilmans, Elke Tindemans, Hugo Vabdeghe,
Luc Van den Brande, Lieve Van Ermen, Joris Van Hauthratrik Vankrunkelsven, Tony Van Parys, Marc Végiven, Paul
Wille.

Stemming 9 Vote n° 9
Aanwezig: 52 Présents : 52
Voor: 4 Pour : 4
Tegen: 48 Contre : 48
Onthoudingen: 0 Abstentions : 0
Voor Pour

Josy Dubié, Isabelle Durant, Joélle Kapompolé, &feyyns.
Tegen Contre

Filip Anthuenis, Wouter Beke, Sfia Bouarfa, JacqBestchi, Yves Buysse, Jurgen Ceder, Berni Colisjstophe Collignon,
Marie-Hélene Crombé-Berton, Georges Dallemagnein8ate Bethune, Christine Defraigne, Jean-JacqeeSizht, Michel
Delacroix, Francis Delpérée, Alain Destexhe, Ridiaournaux, Margriet Hermans, Nele Jansegers, Gaarbert, Nahima
Lanjri, Nele Lijnen, Anne-Marie Lizin, Philippe MahouRart Martens, Philippe Monfils, Philippe Moureauran-Paul
Procureur, Francgois Roelants du Vivier, Els ScheithBtienne Schouppe, Miet Smet, Guy Swennen, Mafftaelman,
Marleen Temmerman, Dominique Tilmans, Elke Tindemangjd/andenberghe, Luc Van den Brande, Lieve Van Brme
Joris Van Hauthem, Patrik Vankrunkelsven, Myriarmiaberghe, André Van Nieuwkerke, Tony Van Parystdvia
Verwilghen, Paul Wille, Olga Zrihen.

Stemming 10 Vote n° 10
Aanwezig: 52 Présents : 52
Voor: 42 Pour : 42
Tegen: 7 Contre : 7
Onthoudingen: 3 Abstentions : 3
Voor Pour

Filip Anthuenis, Wouter Beke, Sfia Bouarfa, JacgBestchi, Berni Collas, Christophe Collignon, Matigléne Crombé-
Berton, Georges Dallemagne, Sabine de Bethune, id& Decker, Christine Defraigne, Jean-JacqueSiht, Francis
Delpérée, Alain Destexhe, Richard Fournaux, Matdgtiermans, Joélle Kapompolé, Geert Lambert, Nahinmgri_&Nele
Lijnen, Anne-Marie Lizin, Philippe Mahoux, Bart Mankg Philippe Monfils, Jean-Paul Procureur, FranBaslants du
Vivier, Els Schelfhout, Etienne Schouppe, Miet Sty Swennen, Martine Taelman, Marleen Temmerman, Elke
Tindemans, Hugo Vandenberghe, Luc Van den Brandek R@nkrunkelsven, Myriam Vanlerberghe, André Van
Nieuwkerke, Tony Van Parys, Marc Verwilghen, Paull®y/iOlga Zrihen.

Tegen Contre
Yves Buysse, Jurgen Ceder, Michel Delacroix, Nateségers, Dominique Tilmans, Lieve Van Ermen, Jogis Mauthem.
Onthoudingen Abstentions

Josy Dubié, Isabelle Durant, Freya Piryns.

Stemming 11 Vote n® 11
Aanwezig: 53 Présents : 53
Voor: 44 Pour : 44
Tegen: 6 Contre : 6
Onthoudingen: 3 Abstentions : 3
Voor Pour

Filip Anthuenis, Wouter Beke, Sfia Bouarfa, JacqBestchi, Berni Collas, Christophe Collignon, Mati&léne Crombé-
Berton, Georges Dallemagne, Sabine de Bethune, idd& Decker, Christine Defraigne, Jean-JacqueSt, Francis
Delpérée, Alain Destexhe, Richard Fournaux, Matgtermans, Joélle Kapompolé, Geert Lambert, Nahinmgri.&Nele
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Lijnen, Anne-Marie Lizin, Philippe Mahoux, Bart Mani® Philippe Monfils, Philippe Moureaux, Jean-PRrdcureur,
Francois Roelants du Vivier, Els Schelfhout, EtieBohouppe, Miet Smet, Guy Swennen, Martine Taelma|edn
Temmerman, Dominique Tilmans, Elke Tindemans, Hugo ¥ahdrghe, Luc Van den Brande, Patrik Vankrunkelsven,
Myriam Vanlerberghe, André Van Nieuwkerke, Tony \Rarys, Marc Verwilghen, Paul Wille, Olga Zrihen.

Tegen Contre
Yves Buysse, Jurgen Ceder, Michel Delacroix, Nateségers, Lieve Van Ermen, Joris Van Hauthem.
Onthoudingen Abstentions

Josy Dubié, Isabelle Durant, Freya Piryns.

Stemming 12 Vote n° 12
Aanwezig: 53 Présents : 53
Voor: 52 Pour : 52
Tegen: 0 Contre : 0
Onthoudingen: 1 Abstentions : 1
Voor Pour

Filip Anthuenis, Wouter Beke, Sfia Bouarfa, JacqBestchi, Yves Buysse, Jurgen Ceder, Berni Colisjstophe Collignon,
Marie-Héléne Crombé-Berton, Georges Dallemagnein8ate Bethune, Armand De Decker, Christine Defrajglean-
Jacques De Gucht, Michel Delacroix, Francis Delpéfdain Destexhe, Josy Dubié, Isabelle Duranth®id Fournaux,
Margriet Hermans, Nele Jansegers, Joélle Kapom@aért Lambert, Nahima Lanijri, Nele Lijnen, Anne-Mdtigin,

Philippe Mahoux, Bart Martens, Philippe Monfils,ilgipe Moureaux, Freya Piryns, Jean-Paul Procufétamcois Roelants
du Vivier, Els Schelfhout, Etienne Schouppe, Miet §1Bely Swennen, Martine Taelman, Marleen Temmermamibique
Tilmans, Elke Tindemans, Hugo Vandenberghe, Luc VarBdande, Joris Van Hauthem, Patrik Vankrunkelsiyriam
Vanlerberghe, André Van Nieuwkerke, Tony Van PaMatc Verwilghen, Paul Wille, Olga Zrihen.

Onthoudingen Abstentions

Lieve Van Ermen.

Stemming 13 Vote n° 13
Aanwezig: 53 Présents : 53
Voor: 53 Pour : 53
Tegen: 0 Contre : 0
Onthoudingen: 0 Abstentions : 0
Voor Pour

Filip Anthuenis, Wouter Beke, Sfia Bouarfa, JacqBestchi, Yves Buysse, Jurgen Ceder, Berni Colisjstophe Collignon,
Marie-Héléne Crombé-Berton, Georges Dallemagnein8ate Bethune, Armand De Decker, Christine Defrajglean-
Jacques De Gucht, Michel Delacroix, Francis Dekpéfdain Destexhe, Josy Dubié, Isabelle DuranthRid Fournaux,
Margriet Hermans, Nele Jansegers, Joélle Kapom@alért Lambert, Nahima Lanjri, Nele Lijnen, Anne-Mdrigin,

Philippe Mahoux, Bart Martens, Philippe Monfils,ilgipe Moureaux, Freya Piryns, Jean-Paul Procufetamcois Roelants
du Vivier, Els Schelfhout, Etienne Schouppe, Miet §1@ely Swennen, Martine Taelman, Marleen Temmermamibique
Tilmans, Elke Tindemans, Hugo Vandenberghe, Luc VarBiande, Lieve Van Ermen, Joris Van Hauthem, Patrik
Vankrunkelsven, Myriam Vanlerberghe, André Van Nikarke, Tony Van Parys, Marc Verwilghen, Paul Willdga Zrihen.

Stemming 14 Vote n° 14
Aanwezig: 53 Présents : 53
Voor: 48 Pour : 48
Tegen: 0 Contre : 0
Onthoudingen: 5 Abstentions : 5
Voor Pour

Filip Anthuenis, Wouter Beke, Sfia Bouarfa, JacgBestchi, Berni Collas, Christophe Collignon, Matigléne Crombé-
Berton, Georges Dallemagne, Sabine de Bethune, W& Decker, Christine Defraigne, Jean-JacqueSit, Michel
Delacroix, Francis Delpérée, Alain Destexhe, JoshiB, Isabelle Durant, Richard Fournaux, Margrietrdans, Joélle
Kapompolé, Geert Lambert, Nahima Lanijri, Nele Lijn&nne-Marie Lizin, Philippe Mahoux, Bart Martens, Ripe
Monfils, Philippe Moureaux, Freya Piryns, Jean-RRnalcureur, Francois Roelants du Vivier, Els ScluelthEtienne
Schouppe, Miet Smet, Guy Swennen, Martine Taelmarledn Temmerman, Dominique Tilmans, Elke TindemangpHu
Vandenberghe, Luc Van den Brande, Patrik Vankrigvesl, Myriam Vanlerberghe, André Van Nieuwkerke, yrofan
Parys, Marc Verwilghen, Paul Wille, Olga Zrihen.
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Onthoudingen
Yves Buysse, Jurgen Ceder, Nele Jansegers, Lievé&Eiaan
Stemming 15

Aanwezig: 52
Voor: 46

Tegen: 0
Onthoudingen: 6

Voor

Abstentions
, Joris Van Hauthem.
Vote n°® 15

Présents : 52
Pour : 46
Contre : 0
Abstentions : 6

Pour

Filip Anthuenis, Wouter Beke, Sfia Bouarfa, JacgBestchi, Berni Collas, Christophe Collignon, Matiglene Crombé-
Berton, Georges Dallemagne, Sabine de Bethunest@ieriDefraigne, Jean-Jacques De Gucht, Francpba, Alain
Destexhe, Josy Dubié, Isabelle Durant, Richard e, Margriet Hermans, Joélle Kapompolé, Geert leatnblahima

Lanjri, Nele Lijnen, Anne-Marie Lizin, Philippe MahouRart

Martens, Philippe Monfils, Philippe Moureaxeya Piryns,

Jean-Paul Procureur, Francgois Roelants du VivierSEhelfhout, Etienne Schouppe, Miet Smet, Guy Semnartine
Taelman, Marleen Temmerman, Dominique Tilmans, Elke @rimghs, Hugo Vandenberghe, Luc Van den BrandekPatri
Vankrunkelsven, Myriam Vanlerberghe, André Van Nikarke, Tony Van Parys, Marc Verwilghen, Paul Wildga Zrihen.

Onthoudingen

Abstentions

Yves Buysse, Jurgen Ceder, Michel Delacroix, Nateségers, Lieve Van Ermen, Joris Van Hauthem.

In overweging genomen voorstellen P

Wetsvoorstellen
Artikel 81 van de Grondwet

Wetsvoorstel tot uitstelling van de inwerkingtreglivan de
wet van 15 mei 2007 betreffende de vergoeding chade
als gevolg van gezondheidszorg (van de heer Ja&oé&shi;
Stuk 4-463/].

— Verzonden naar de commissie voor de Sociale
Aangelegenheden.

Wetsvoorstel tot wijziging van de wet van 10 med2@er
bestrijding van discriminatie tussen vrouwen en megn
teneinde de gelijkstelling van de Belgische verraksmarkt
met de Europese te garanderen (van mevrouw Anke
Van dermeersch; Stuk481/)).

— Verzonden naar de commissie voor de Financién en
voor de Economische Aangelegenheden.

Voorstellen van resolutie

Voorstel van resolutie ter bestrijding van armogaa

de heer Guy Swennen en mevrouw Marleen Temmerman;

Stuk 4-464/2.

— Verzonden naar de commissie voor de Sociale
Aangelegenheden.

Voorstel van resolutie betreffende verkrachtingeseksuele
geweldplegingen tegen vrouwen in het oosten van de
Democratische Republiek Congo (van mevrouw MietiSme
c.S.; Stuk4-485/).

— Verzonden naar de commissie voor de Buitenlandse
Betrekkingen en voor de Landsverdediging.

ropositions prise S en considération
Propositions de loi

Article 81 de la Constitution

Proposition de loi postposant I'entrée en viguetadloi du
15 mai 2007 relative a I'indemnisation des dommages
résultant de soins de santé (de M. Jacques Brotchi
Doc. 4-463/)).

— Envoi a la commission des Affaires sociales.

Proposition de loi modifiant la loi du 10 mai 20@hdant a
lutter contre la discrimination entre les femmekesthommes
afin de garantir I'alignement du marché belge desieances
sur le marché européen (de Mme Anke Van dermeersch
Doc. 4-481/).

— Envoi a la commission des Finances et des Affaires
économiques.

Propositions de résolution

Proposition de résolution visant & lutter contrpdavreté (de
M. Guy Swennen et Mme Marleen Temmerman ;
Doc. 4-464/).

— Envoi a la commission des Affaires sociales.

Proposition de résolution relative aux viols et aiotences
sexuelles contre les femmes a I'est de la Républiqu
démocratique du Congo (de Mme Miet Smet et consorts
Doc. 4-485/)).

— Envoi a la commission des Relations extérieures @é¢ la
Défense.
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Evocaties

De Senaat heeft bij boodschappen van 14, 17 en

19 december 2007 aan de Kamer van
volksvertegenwoordigers ter kennis gebracht dagvotatie
is overgegaan, op die datum, van:

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van 26 ma@@2
houdende diverse bepalingen met het oog op deraitegan
de kleine risico’s in de verplichte verzekering ¥oo
geneeskundige verzorging voor de zelfstandigen
(Stuk4-474/3).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Sociale Aangelegenheden.

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van 15 mei 200

betreffende de vergoeding van schade als gevolg van
gezondheidzorg wat betreft de datum van inwerkéuitrg
(Stuk4-475/).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Sociale Aangelegenheden.

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van 10 mei 206
bestrijding van discriminatie tussen vrouwen en inesnin
verzekeringsaangelegenheden (Stek77/)).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden.

Wetsontwerp houdende diverse bepalingen (1) (8tdi83/).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de volgende
commissies:

— commissie voor de Binnenlandse Zaken en voor de
Administratieve Aangelegenheden;

— commissie voor de Financién en voor de Economisch
Aangelegenheden;

— commissie voor de Justitie;
— commissie voor de Sociale Aangelegenheden.

Wetsontwerp betreffende de uitvoering van het
interprofessioneel akkoord 2007-2008 (S#1&86/7).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Sociale Aangelegenheden.

Wetsontwerp betreffende de luchthavenidentificatiges
(Stuk4-487/1.

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden.

Wetsontwerp tot wijziging van artikel B van de wet van
27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van

28 december 1944 betreffende de maatschappelijestrd
der arbeiders (Stuk-488/)).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Sociale Aangelegenheden.

a)

-

Evocations

Par messages des 14, 17 et 19 décembre 2007 deaSén
informé la Chambre des représentants de la misewsme, ce
méme jour, de I'évocation :

Projet de loi modifiant la loi du 26 mars 2007 pottdes
dispositions diverses en vue de la réalisatioriinigdration
des petits risques dans I'assurance obligatoiresgsie santé
pour les travailleurs indépendants (Dde474/)).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Affaires sociales.

Projet de loi modifiant la loi du 15 mai 2007 r@lata
'indemnisation des dommages résultant de soirsad& en
ce qui concerne la date d’entrée en vigueur (Bet75/).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Affaires sociales.

Projet de loi modifiant la loi du 10 mai 2007 tenta lutter
contre la discrimination entre les femmes et lanines en
matiére d’assurances (Dat477/).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Finances et des Affaires économiques.

Projet de loi portant des dispositions diversgs (
(Doc. 4-483/1).

— Le projet de loi a été envoyé aux commissions
suivantes :

— commission de I'Intérieur et des Affaires
administratives ;

— commission des Finances et des Affaires
économiques ;

— commission de la Justice ;
— commission des Affaires sociales.

Projet de loi relative a I'exécution de I'accord
interprofessionnel 2007-2008 (Dat:486/)).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Affaires sociales.

Projet de loi concernant les badges d'identificatitaéroport
(Doc. 4-487/9.

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Finances et des Affaires économiques.

Projet de loi modifiant I'article 3fis de la loi du 27 juin 1969
révisant I'arrété-loi du 28 décembre 1944 concetrfean
sécurité sociale des travailleurs (Dde488/).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Affaires sociales.
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Wetsontwerp tot wijziging van artikel 146, eerste Van de
programmawet van 27 april 2007 (S##489/).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden.

=

Boodschappen van de Kamer

Bij boodschappen van 13 en 19 december 2007 heeft d
Kamer van volksvertegenwoordigers aan de Senaat
overgezonden, zoals ze ter vergadering van dezandag
werden aangenomen:

Artikel 77 van de Grondwet

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van 15 mei 20get
betrekking tot de regeling van de geschillen inkaeter van
de wet van 15 mei 2007 betreffende de vergoeding va
schade als gevolg van gezondheidszorg wat be&afatlim
van inwerkingtreding (Stuk-476/1).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Sociale Aangelegenheden.

Wetsontwerp houdende diverse bepalingen (I1)

(Stuk4-484/).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Justitie.

Artikel 80 van de Grondwet

Wetsontwerp tot instelling van een nieuw algemestek
voor de erkenning van EG-beroepskwalificaties
(Stuk4-473/).

— Het wetsontwerp werd ontvangen op 14 december 2007
de uiterste datum voor evocatie is maandag
14 januari 2008.

— De Kamer heeft het ontwerp aangenomen op
13 december 2007.

Kennisgeving

Wetsontwerp houdende instemming met de Overeenkoms
tussen de Europese Unie, de Europese GemeenscHap erj
Zwitserse Bondsstaat inzake de wijze waarop Zwések!
wordt betrokken bij de uitvoering, de toepassinglen
ontwikkeling van het Schengenacquis, en met deaistief
gedaan te Luxemburg op 26 oktober 2004 (van de Reger
Stuk 4-345/).

— De Kamer heeft het ontwerp aangenomen op
13 december 2007 zoals het haar door de Senaat werd
overgezonden.

Informele mededeling van een verdrag C

Bij brief van 17 december 2007 heeft de vice-earstister
en minister van Financién aan de Senaat ter kezwirgg
overgezonden, de tekst van het Avenant bij het
Belgisch-Frans dubbelbelastingverdrag van 10 nig4,
ondertekend op 13 december 2007.

Deze tekst zal tevens worden gepubliceerd op dsitestan

Projet de loi modifiant I'article 146, aliné&'1de la
loi-programme du 27 avril 2007 (Do4-489/)).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Finances et des Affaires économiques.

lessages de la Chambre

Par messages des 13 et 19 décembre 2007, la Chdesbre
représentants a transmis au Sénat, tels qu'ilétéradoptés
en sa séance des mémes jours :

Article 77 de la Constitution

Projet de loi modifiant la loi du 15 mai 2007 corm@mnt le
reglement des différends dans le cadre de la loi du

15 mai 2007 relative a I'indemnisation des dommages
résultant de soins de santé en ce qui concerradadientrée
en vigueur (Doc4-476/)).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Affaires sociales.

Projet de loi portant des dispositions diverseés (Il

(Doc. 4-484/)).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission de la
Justice.

Article 80 de la Constitution

Projet de loi instaurant un nouveau cadre génénal ka
reconnaissance des qualifications professionn€lies
(Doc. 4-473/).

;:— Le projet de loi a été recu le 14 décembre 20075 tlate
limite pour I'évocation est le lundi 14 janvier 20@.

— La Chambre a adopté le projet le 13 décembre 2007.

Notification

stProjet de loi portant assentiment a I’Accord elitdaion
européenne, la Communauté européenne et la Coafiéhér
suisse sur I'association de la Confédération sudidaemise en
ceuvre, a l'application et au développement de Uacde
Schengen, et a I'Acte final, faits a Luxembourg le
26 octobre 2004 (du Gouvernement ; D&@45/)).

— La Chambre a adopté le projet le 13 décembre 2008It
qgu'il lui a été transmis par le Sénat.

ommunication i nformelle d’un traité

Par lettre du 17 décembre 2007, le vice-premieisinanet
ministre des Finances a transmis au Sénat le dexte
I’Avenant a la Convention préventive de la doubipasition
belgo-francaise du 10 mars 1964, signé le 13 déeatD7.

Ce texte sera prochainement publié sur le sitedueBervice

de Federale Overheidsdienst Financién fiscus.fgov.b

public fédéral Finances fiscus.fgov.be.
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Deze Overeenkomst werd nog niet aan de Kamers ter
goedkeuring voorgelegd.

— Verzonden naar de commissie voor de Buitenlandse
Betrekkingen en voor de Landsverdediging.

Grondwettelijk Hof — Arresten

Met toepassing van artikel 113 van de bijzonderevan

6 januari 1989 op het Arbitragehof, geeft de geiffran het
Grondwettelijk Hof kennis aan de voorzitter vanSimaat
van:

— het arrest 151/2007, uitgesproken op 12 decemlir, 20
inzake:

— de beroepen tot vernietiging van artikel 49 van het

decreet van het Waalse Gewest van 8 december 2005

houdende wijziging van sommige bepalingen van het
Wetboek van de plaatselijke democratie en de
decentralisatie, ingesteld door Marc Levaux en arger

— het beroep tot vernietiging van artikel L4142-1, §2en
6°, van het Wetboek van de plaatselijke democesatide
decentralisatie, vervat in boek | van deel IV vah d
Wetboek, zoals dat boek | is vervangen door arzkedn
het decreet van het Waalse Gewest van 1 juni 2006,
ingesteld door Marc Levaux (rolnummers 3981, 4011
4080, samengevoegde zaken);

— het arrest nr. 152/2007, uitgesproken op 12 decegiy,
inzake de prejudiciéle vragen over artikel 8, §iedde lid,
van de arbeidsongevallenwet van 10 april 1971 gggbst
door het Arbeidshof te Gent (rolnummer 4092);

— het arrest nr. 153/2007, uitgesproken op 12 decediz,
inzake de prejudiciéle vraag over artikel 4 vame¢ van
27 februari 1987 betreffende de tegemoetkomingan aa
personen met een handicap, gesteld door de
Arbeidsrechtbank te Luik (rolnummer 4094).

— Voor kennisgeving aangenomen.

Q

Grondwettelijk Hof — Beroepen

Met toepassing van artikel 76 van de bijzonderewaat

6 januari 1989 op het Arbitragehof, geeft de ggiffran het
Grondwettelijk Hof kennis aan de voorzitter vanSimaat
van:

— het beroep tot vernietiging van artikel 128 vama van
25 april 2007 tot wijziging van het Gerechtelijk Week
inzonderheid met betrekking tot bepalingen inzadgte h
gerechtspersoneel van het niveau A, de griffierdeen
secretarissen en inzake de rechterlijke organjsagesteld
door Jan Van den Bossche (rolnummer 4324);

— het beroep tot vernietiging van artikel 10, §1ydeelid, van
boek 111, titel VIII, hoofdstuk I, afdeling 2, vahet
Burgerlijk Wetboek, zoals dat artikel werd vervandp
artikel 103 van de wet van 25 april 2007 houdendersge
bepalingen (IV), ingesteld door de nv “ING Belgg#ii
anderen (rolnummer 4326);

— het beroep tot vernietiging van rubriek XXXVII, tege lid,

Cette Convention n'a pas encore été soumise arbapgion
des Chambres.

— Envoi a la commission des Relations extérieures @é¢ la
Défense.

our constitutionnelle — Arréts

En application de I'article 113 de la loi spéciale d
6 janvier 1989 sur la Cour d’arbitrage, le greffierla Cour
constitutionnelle notifie au président du Sénat :

— l'arrét n° 151/2007, rendu le 12 décembre 200¢agise :

— les recours en annulation de l'article 49 du dédecta
Région wallonne du 8 décembre 2005 modifiant ceetai
dispositions du Code de la démocratie locale ¢4 de
décentralisation, introduits par Marc Levaux etesit

D

— le recours en annulation de l'article L4142-1, §2¢t 6°,
du Code de la démocratie locale et de la décesutain,
contenu dans le livre*1de la quatriéme partie dudit
Code, tel que ce livre™a été remplacé par l'article 2 du
décret de la Région wallonne dti jliin 2006, introduit
par Marc Levaux (numéros du rble 3981, 4011 et 4080,
affaires jointes) ;

— l'arrét n° 152/2007, rendu le 12 décembre 200 aerse
les questions préjudicielles relatives a I'artig)e8 1,
alinéa 2, de la loi du 10 avril 1971 sur les accidelu
travail, posées par la Cour du travail de Gand @rondu
réle 4092) ;

— l'arrét n° 153/2007, rendu le 12 décembre 200 aerse la
guestion préjudicielle concernant l'article 4 dédidu
27 février 1987 relative aux allocations aux pensmn
handicapées, posée par le Tribunal du travail deeLieg
(numéro du réle 4094).

en

— Pris pour notification.

lour constitutionnelle — Recours

En application de I'article 76 de la loi spéciale du
6 janvier 1989 sur la Cour d’arbitrage, le greffierla Cour
constitutionnelle notifie au président du Sénat :

— le recours en annulation de I'article 128 de ladloi
25 avril 2007 « modifiant le Code judiciaire, notaent les
dispositions relatives au personnel judiciaire teau A,
aux greffiers et aux secrétaires ainsi que lesodiipns
relatives a I'organisation judiciaire », introdpér Jan Van
den Bossche (numéro du role 4324) ;

— le recours en annulation de I'article 10{'8alinéa 4, du
livre Ill, titre V11, chapitre I, section 2, du @le civil, tel
que cet article a été remplacé par I'article 108dei du
25 avril 2007 portant des dispositions diverseg,(IV
introduit par la SA « ING Belgique » et autres (uondu
réle 4326) ;

— le recours en annulation de la rubrique XXXVII, gigime

2°, van tabel A van de bijlage bij het koninklijeduit

alinéa, 2°, du tableau A de I'annexe a l'arrétéatoy 20 du
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nr. 20 van 20 juli 1970 tot vaststelling van deeiaen van
de belasting over de toegevoegde waarde en tdirigde
van de goederen en de diensten bij die tarieveeyimegd
bij artikel 56 van de programmawet (1) van

27 december 2006, zoals gewijzigd bij artikel 138 de
programmawet van 27 april 2007, ingesteld doortdeé s
Poperinge en anderen (rolnummer 4329);

— het beroep tot vernietiging van de artikelen 1P3r84°,
200, 202 en 203 van de wet van 25 april 2007 hadelen
diverse bepalingen (1V) (wijzigingen van de wet van
13 juni 2005 betreffende de elektronische commuigza
ingesteld door de nv “Base” en anderen (rolnumr3&0%;

— de beroepen tot vernietiging van de artikelen 882Zwuan
de programmawet van 27 april 2007 (wijziging van
artikel 26, eerste lid, van het Wetboek van de
inkomstenbelastingen 1992), ingesteld door de mgalke
en anderen en door de bvba DKG en de bvba Manasoc
(rolnummers 4331 en 4333, samengevoegde zaken);

— de beroepen tot vernietiging van artikel 15, §1.38)van
de wet van 11 april 2003 houdende nieuwe maatnegefe
gunste van de oorlogsslachtoffers, ingesteld doauride
Rottenberg en Anna Rottenberg (rolnummers 4343344 4
samengevoegde zaken).

— Voor kennisgeving aangenomen.

Europees Parlement

Bij brief van 19 december 2007 heeft de voorziten het
Europees Parlement aan de Senaat overgezonden:

— een wetgevingsresolutie over het voorstel voorbeestuit
van de Raad tot sluiting van de Overeenkomst voor
wetenschappelijke en technologische samenwerksggtu
de Europese Gemeenschap en de Arabische Republiek

Egypte;
— een resolutie over Georgié;

— een resolutie over “Gemeenschappelijke beginsaleakie
flexizekerheid”;

— een resolutie over een nieuw EU-toerismebeleid: eaa
sterker partnerschap voor het Europees toerisme;

— een resolutie over handel en klimaatverandering;

— een resolutie over nieuwe impulsen voor de Afrilsgan
landbouw — Voorstel voor landbouwontwikkeling en
voedselzekerheid in Afrika.

aangenomen tijdens de vergaderperiode van 28 en
29 november 2007.

— Verzonden naar de commissie voor de Buitenlandse
Betrekkingen en voor de Landsverdediging en naar he
Federaal Adviescomité voor Europese
Aangelegenheden.

20 juillet 1970 fixant les taux de la taxe sur &eur
ajoutée et déterminant la répartition des biemest
services selon ces taux, insérée par l'articlecbi&d
loi-programme (1) du 27 décembre 2006, telle ge'allété
modifiée par I'article 132 de la loi-programme du

27 avril 2007, introduit par la ville de Poperingteautres
(numéro du role 4329) ;

— le recours en annulation des articles 173, 3°,&0f, 202
et 203 de la loi du 25 avril 2007 portant des disjems
diverses (IV) (modifications de la loi du 13 juif@5
relative aux communications électroniques), intibgdar la
SA « Base » et autres (numéro du réle 4330) ;

— le recours en annulation des articles 81 et 82ade |
loi-programme du 27 avril 2007 (modification de
l'article 26, alinéa ¥, du Code des impdts sur les revenus
1992), introduit par la SA Vergalle et autres, lpaBPRL
DKG et la SPRL Manasoc (numéros du role 4331 et 4333
affaires jointes) ;

— les recours en annulation de I'article 155'84), 3°, de la
loi du 11 avril 2003 prévoyant de nouvelles meseres
faveur des victimes de la guerre, introduits pauitz
Rottenberg et Anna Rottenberg (numéros du role 4843
4344, affaires jointes).

— Pris pour notification.

Parlement européen

Par lettre du 19 décembre 2007, le président derRant
européen a transmis au Sénat :

— une résolution Iégislative sur la proposition deisién du
Conseil relative a la conclusion de 'Accord de péi@tion
scientifique et technologique entre la Communauté
européenne et la République arabe d’Egypte :

une résolution sur la situation en Géorgie ;

— une résolution sur des principes communs de fleiécy

— une résolution sur une nouvelle politique européeaiin
tourisme : renforcer le partenariat pour le tougsn
Europe ;

une-résolution sur le commerce et le changement
climatique ;

— une résolution sur le théme « Faire progresseritalgure
africaine — Proposition pour le développement ajgiet la
sécurité alimentaire en Afrique ».

adoptées au cours de la période de session des 28 e
29 novembre 2007.

— Envoi a la commission des Relations extérieures @é¢ la
Défense et au Comité d'avis fédéral chargé des qtiesis
européennes.



Belgische Senaat — Plenaire vergaderingen — Dongl@@aecember 2007 — Namiddagvergadering — Hargelin

4-9/p. 111

Wetsontwerp houdende diverse bepalingen
(1) (Stuk 4-483) (Evocatieprocedure) —
Amendementen

Artikel 11
Amendement 3 van mevrouw Durant (S#83/9

Het laatste lid van 82 van dit artikel aanvulles algt:

“, met uitzondering van uitgaven die er rechtstieek
onrechtstreeks toe leiden dat een minderjarigeleirzin
van het Kinderrechtenverdrag van 20 november 1989,
wordt geplaatst of van zijn vrijheid beroofd, ot é&n
minderjarige van zijn ouders wordt gescheiden.”

Amendement 12 van de mevrouw Russo (3:483/9
Dit artikel aanvullen met een §3, luidende:

“83. — Een koninklijk besluit vastgesteld na overiegle
ministerraad legt de datum van inwerkingtreding ditn
artikel vast op ten laatste 30 december 2008.

Tot die datum worden uitgesteld:

de afgifte van negatieve beslissingen genomen sip fzan
artikel 9bis van de wet van 15 december 1980 etrdé
de toegang tot het grondgebied, het verblijf, dgigang en
de verwijdering van vreemdelingen;

de uitzetting naar het land van oorsprong van merse
mogelijk geregulariseerd kunnen worden op basis van
criteria die nog bij een koninklijk besluit vasttgdd na
overleg in de ministerraad te bepalen zijn en steuop
humanitaire redenen, duurzame sociale bindinge e
van de procedure of de mogelijkheid om te werken.

Projet de loi portant des dispositions
diverses () (Doc. 4-483) (Procédure
d’évocation) — Amendements

Article 11
Amendement n°® 3 de Mme Durant (Dde483/2

Compléter le dernier alinéa du 82 de ciitlarpar ce qui
suit :

« a I'exclusion de toute dépense ayant pour coregugl
directe ou indirecte le placement en détention dhineur,
au sens de la Convention relative aux droits deféiat du
20 novembre 1989 ou la séparation d’un mineur de se
parents. ».

Amendement n° 12 de Mme Russo (D6el83/9
Complést article par un §3, rédigé comme suit :

« 83. — Un arrété royal délibéré en Conseil desistias
détermine la date d’entrée en vigueur du présetitlarau
plus tard le 30 décembre 2008.

Jusqu’a cette detief suspendues :

la délivrance de décisions négatives rendues sse bia
I'art. 9bis de la loi du 15 décembre 1980 relativéacces
au territoire, au séjour, a I'établissement et ddignement
du territoire ;

les expulsions vers leur pays d’origine de persenne
susceptibles d'étre régularisées sur base de e#ter
définir par arrété royal délibéré en Conseil desiisires et
basés sur des motifs humanitaires, des attachéslesc
durables, la longueur de la procédure ou la podisibde
travailler. »



